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Az októberi forradalom közelgő 51. évfordulójának jelképe a Szonda 5. 
űrhajó. Megint szovjet siker figyeltette fel a világ népeit a szocializmus 
teljesítményére, s mint mindig, újólag jólesik a társadalmi forradalmat 
a gondolkodás és műszaki munka nagyságát kifejező, tudományos ered­
ménnyel társitanunk. 

Nem alkalmi és nem a már szokványos űrjáratról van szó, hanem 
olyan sok jelentőségű kísérletről, mely beválóságában lényegesen 
előbbre hozza, biztosítékaiban megerősíti az ember lehető térfoglalását 
a Földön túl. 

Érdemes lemérnünk az esemény jelentőségét a politikai és tudo­
mányos ellenpartner elismerésén. James Webb lemondása az amerikai 
űrkutatást adminisztráló NASA igazgatói posztjáról látszólag semmiféle 
összefüggésben nincs a Szonda 5. Hold körüli útjával, visszaérkezésével 
és sima tengerre szállásával. Webb még e szonda fellövése előtt hatá­
rozta el magát lépésére, de amikor döntését bejelentette, olyasmit mon­
dott ki, amit előtte kevesen hangoztattak az Amerikai Egyesült Ál la­
mokban. Szerinte a Szovjetuniónak jelenleg is, akárcsak tíz évvel ez­
előtt, legalább két évnyi előnye van az űrkutatás, különlegesen a hold­
program terén. Ez a vallomás arra figyelmeztet, hogy a két esemény 
összefüggése sokkal mélyebb, mint gondolnók. 

A néhai Kennedy elnök lanszírozta amerikai Apollo-program volt 
hivatott behozni azt a kezdeti hátrányt, amelyet az első szovjet szputnyik 
jelzett tízegynéhány évvel ezelőtt. Az akkori hidegháborús hangulat kí­
sérte űrversenyt azóta a fokozott közeledés és a hadicélokat részben 
háttérbe szorító emberi versengés váltotta fel. Már-már közös űrkísérle-
tekről álmodozott az emberiség (és reméljük, nem hiába), amikor az űr­
kutatásban bekövetkezett szerencsétlenségek lelassítani látszottak a 
tervezett űrlátogatásokat. James Webb azonban jól látta, valójában mi 
történik. Amerika figyelmét a vietnami háborús erőfeszítések terelték el 
a Holdról, s a NASA vezérkarában nem maradt titok, hogy ez újabb 
lemaradást jelent. Ilyen körülmények között Webb nem akarta tovább is 
vállalni a felelősséget. A tények őt igazolták. 

A Szovjetunió újabb elsőségével megtartotta vezető űrhatalmi sze­
repét, s minden kilátása megvan arra, hogy elsőként lépjen Földünk 
örök kísérőjére. A szovjet tudósok és mérnökök felbocsátotta Szonda 5. 
automata berendezése kerülte meg elsőként a Holdat és hozta is vissza 
sikerrel a fellőtt űrhajót a Földre. Ez a siker nagyon fontos lépés az 
ember Holdra-szállásának ívén. Sir Bernard Lowell , az angliai Jodrell 
Bank Csillagvizsgáló igazgatója (aki mellesleg szólva minden hivatalos 
cáfolat ellenére előre jelezte a Szonda 5. célját, útját és sikerét) szá-



mításai alapján bejelentette, hogy a Szovjetunió néhány hónapon belül embert is 
küldhet a Hold megkerülésére. 

A legújabb űrhajó két teljesen új műszaki bravúrt valósított meg. Önvezérelt 
berendezései segítségével visszafelé jövet a felső levegőrétegekbe való behatolása 
során megfelelően programozta és pontosan eltalálta azt a mintegy 60 kilométeres 
átmérőjű „ablakot", mely nélkül vagy kigyúl és elég, vagy örökre elkerüli a Földet. 
Ez az „ablak" a méreteket arányosan tekintve annyi a Holdról nézve, mintha ne­
künk itt 30 méterről egy füzetlapot kellene eltalálnunk. A másik szokatlan teljesít­
mény a rendkívül gyors fékezés 14 perc alatt 11 km/sec. sebességről zérusra csök­
kenve az ún. negatív gyorsulás a Szonda 5. esetében minden eddig elértnél nagyobb 
volt. 

A két műszaki vívmányt azért emeljük ki, mert tükrözi a tudomány fokozott 
gondoskodását az űrrepülő emberről. Nyilvánvaló, hogy ember a Hold megkerülésére 
csak akkor száll majd fel, ha az ut gyakorlatilag veszélytelenné válik, s most akár 
a légbeli „ablak" szabatos eltalálását, akár a fékezés csúcsteljesítményét vesszük te­
kintetbe, kétségtelen, hogy megszülettek az űrbeli embervédelem újabb nagy bizto­
sítékai. Megítélhetjük a Szonda 5. sikerét a tudományos-műszaki forradalom szem­
pontjából vagy felfoghatjuk egyenesen a legendás 1917 logikus következményének, 
mindenképpen az emberség az, ami minket örömre késztet. 

Az űrkutatás újabb jeles eseménye — három asztronauta 11 napos szágul­
dása a Föld körül egy űrkabinban — magasabb fokon ismételte meg az Apollo-
programot, s jelentős abból a szempontból is, hogy ugyancsak az emberről való 
gondoskodás jegyében terveződött, a szovjet űrkutatás bravúrját azonban jelentő­
ségben nem csökkentette. 

A társadalmi haladás mit sem ér tudomány nélkül, s mit sem ér a tudomány, 
ha nem az ember felszabadulását viszi előbbre. Ez esetben már nem is csak az 
osztálytársadalom és az imperializmus háborús feszélyei, hanem egy öröknek hitt 
rabság, a Föld lebéklyózó vonzóereje alól is. 

K O R U N K 

Váró Márton szobra 



A pszichológia fejlődése 
Romániában 

A múlt század utolsó évtizedeiben jelentek meg Romániában az első pszicho­
lógiai munkák, körülbelül abban az időszakban, amikor világviszonylatban a lélek­
tan önálló kísérleti tudománnyá vált. A pszichológiának a filozófiától való elha­
tárolásában döntő szerepe volt a kísérlet bevezetésének a lélektanba, megalapítói 
(T. Fechner, W. Wundt és mások) dualista szemlélete azonban akadályt jelentett 
a kísérleti adatok tudományos magyarázatában. Az első román pszichológiai mun­
kák között* néhány e szemlélet befolyása alatt állott, mint például I. Popescu 
Psihologia empirică (1881) és G. Leonardescu Psihologia experimentală (1878) című 
munkája. Ezzel szemben Şt. C. Mihăilescu müvei haladó álláspontot képviseltek. 
Ez a szerző határozottan visszautasítja a pszichológiában jelentkező agnoszticizmust 
és dualizmust, ugyanakkor az Întroducere la psihofizică (1892) című munkájában 
rámutat, hogy a lelki tevékenységet determinista alapon kell értelmezni, egyrészt 
az agytevékenység, másrészt a külvilág függvényében. 

Romániában, általában, ebben az időszakban kedvező légkör alakult ki a 
lelki jelenségek tudományos tanulmányozása, a pszichikum idegi és fiziológiai 
alapjának kutatása, a lelki jelenségek kísérleti vizsgálata számára. Ehhez a Con­
temporanul folyóirat (1881—1891) nagymértékben járult hozzá. Hasábjain azt hir­
dette, hogy a lélektannak ki kell válnia a filozófiából és hogy meg kell teremteni 
a tudományos kísérleti alapokon, az idegrendszer fiziológiáján nyugvó lélektant 
(Sofia Nădejde). 

1895-ben, amikor Tache Ionescu közoktatásügyi miniszter meghívására Binet 
a bukaresti egyetemre jött, hogy előadássorozatot tartson, nagy volt az érdeklődés 
a kísérleti lélektan iránt. Titu Maiorescu, az egyetem rektora azt a felfogást val­
lotta, hogy a pszichológiának le kell mondania a lélekkel kapcsolatos metafizikai 
spekulációkról és át kell térnie a jelenségek kísérleti tanulmányozására, mert csak 
így válik autentikus tudománnyá. Binet-nek a bukaresti egyetemen tartott előadá­
sai nyomán fokozódott az érdeklődés a tudományos lélektan problémái iránt. 

N. Vaschide (1874—1907) nagymértékben hozzájárult a pszichológia hazai fej ­
lődéséhez. Jobbára Párizsban tevékenykedett, ahol számos értékes tanulmányt publi­
kált (az alvás lélektanáról, a figyelem pszichológiájáról és patológiájáról, az érzetek 
vizsgálatának módszereiről), szakcikkeket román nyelven is közölt; ő vezette be 

* A hazai m a g y a r lé lektani i rodalom fejlődésével külön t a n u l m á n y b a n foglal­
kozunk. — A szerkesztőség megjegyzése. 

ALEXANDRU ROŞCA 



C. Diaconovici Enciclopedia română című munkájában a pszichofiziológiai termi­
nológiát. Vaschide főleg kísérleti jellegű kutatásait a találékonyság és a gazdag 
dokumentáltság jellemzi. Habár ügy véli, hogy a kísérleti kutatások nélkülözhetik 
a filozófiát — ami a pozitivizmus egyik megnyilvánulása —, egyes tanulmányai, 
különösen azok, melyek a fiziológiai és a pszichikai egységet hangsúlyozzák, ma­
terialista konklúzióhoz vezetnek. 

Amikor Lipcsében Wundt első pszichológiai laboratóriuma megalakult (1879), 
az elsők közt, akik a különböző országokból (Anglia, Amerika, Franciaország) ide 
jönnek tanulni, ott találunk három román fiatalt: E. Grubert, C. Rădulescu-Motrut 
és valamivel később F. Ştefănescu-Goangăt. 

E. Gruber Lipcséből visszatérve 1893 novemberében tartja a iaşi-i egyetemen 
az első kísérleti pszichológiai előadást. Itt tanít 1895-ben bekövetkezett korai halá­
láig. C. Rădulescu-Motru előbb Franciaországban egy ideig Charcot-nál és Beaunis 
pszichofiziológiai laboratóriumában tanult, ahol Binet aligazgatóként dolgozott. In­
nen Münchenbe és Lipcsébe ment, hogy kísérleti lélektanból doktoráljon. Ezért 
igyekezett fiziológiai, matematikai és fizikai ismereteket elsajátítani. Röviddel ezután 
hazatért, s 1900-ban a bukaresti egyetemen a pszichológia professzora lett. 1898-ban 
megjelent tanulmányában — Probleme de psihologie — Motru felveti az olyan 
pszichológia megalapozásának szükségességét, melynek egzakt tudománnyá kell vál­
nia, mint a kísérleti tudományok, a fizika, kémia és biológia. Motru szerint a 
pszichológiai jelenségek szükségszerűen adott feltételeknek alárendeltek, reális köl­
csönhatásban vannak a fiziológiai jelenségekkel, és velük együtt az általános oksági 
törvény hatókörébe tartoznak. Nem téveszti szem elől a lelki jelenségek specifiku­
mát, a pszichológiának a fiziológiától valo megkülönböztetése szükségességét. Rădu­
lescu-Motru számol azzal a ténnyel, hogy a pszichikai jelenségek nagyfokú bonyo­
lultsága miatt a jelenségek közötti oksági kapcsolat megállapítása a lélektanban 
sokkal nehezebb, mint a fiziológiában, biológiában vagy a fizikában. Nem hanya­
golja el a társadalmi tényezőknek a lelki életre való hatását sem. Noha ő maga 
nem végzett kísérleti kutatásokat, megértette jelentőségüket a lélektan fejlődése 
szempontjából, támogatta őket, saját katedráján lélektani laboratóriumot szervezett, 
s ebben az irányban készíti fel tanítványait. Cursul de psihologie (1923) című mun­
kája az akkori idők legjelentősebb kutatásainak a szintézisét jelenti. Tanulmányai­
ban később az idealizmus talajára csúszik, munkáiban a determinizmus elvét az 
energetizmus és finalizmus helyettesíti, mégis általában megmarad a racionalizmus 
keretei közt. 

Az első pszichológiai folyóirat, az Analele de psihologie (1934—1945) Rădulescu-
Motru kezdeményezésére jelenik meg. 

F. Ştefănescu-Goangă 1911-ben doktorált Wundtnál. Kísérletező lévén, megszer­
vezi az ország első pszichológiai intézetét Kolozsváron (1922). Noha Wundt tanít­
ványa, nem helyezkedik annak filozófiai álláspontjára. Ştefănescu-Goangă előadá­
saiban hangsúlyozza a fiziológiai és pszichikai, a szervezet és környezet egységét, 
azonban a szervezet és környezet kölcsönhatását leszűkítve értelmezte, mivel nem 
tulajdonított elég jelentőséget az emberi lét társadalmi feltételeinek, s eltúlozta az 
öröklődés szerepét, amelyet szerinte a létfeltételek kevéssé befolyásolnak. 

Ştefănescu-Goangă alapítója a Kolozsváron megjelenő Revista de psihologie 
(1938—1947) című folyóiratnak, melyben a pszichológiai intézet munkatársainak ku­
tatásait ismertető tanulmányokat ad közre, valamint a legjobb diploma-dolgozato­
kat publikálja. Ştefănescu-Goangă rendkívüli szervezőképességről és gondoskodás­
ról tett tanúbizonyságot a fiatal kutatók képzésében. Az általa vezetett pszicholó-



giai intézetből — mely mind a technikai felszerelést, mind pedig a dokumentációt 
illetően a kor követelményének megfelelő színvonalon állott — a kísérleti lélektan 
sok hazai művelője került ki. 

Materialista koncepciók 

Mihai Ralea, a iaşi-i, később a bukaresti pszichológiai tanszék tanára, szak­
tanulmányait Franciaországban végezte, ahol közelebbről megismerte Pierre Janet 
pszichológiai iskoláját, melyhez vonzódott, s egyes munkáiban ebben az irányban 
orientálódott. A behaviorizmustól eltérően a Janet kidolgozta magatartás-pszicho­
lógia — melynek híve Ralea is — a tudati jelenségeket a magatartásba foglalja. A 
társadalmi-történelmi feltételeknek jelentős szerepet tulajdonít a magatartás meg­
határozásában. Ralea felszabadulás előtti munkái, az idealista beszűrődések elle­
nére is, a materialista tárgyalásmód számára több támpontot tartalmaznak. Az el­
múlt évtizedben adta ki C. Botezzel az Istoria psihologiei című írását, mely a mar­
xista filozófia szellemében értelmezett lélektantörténet gazdag tudományos anya­
gát foglalja magában, T. Hariton-nal pedig közzéteszi a Sociologia succesului című 
könyvét, melyben eredeti módon mutatja be a sikert meghatározó társadalmi té­
nyezőket. 

A legjelentősebb pszichológiai munkákat a bukaresti, kolozsvári és iaşi-i egye­
tem lélektani katedráján dolgozták ki. Ezekhez csatlakozott 1956-tól kezdve az Aka­
démia Lélektani Intézete, mely jelenleg hazai viszonylatban a legnagyobb pszicho­
lógiai kutatási egység. Első igazgatója Ralea volt. 

Gh. Marinescu, a neves ideggyógyász is jelentős mértékben járult hozzá a ha­
zai pszichológia fejlődéséhez. Habár alapvető tevékenységét a neurológia területén 
fejtette ki, tudományos felfogásával, pszichopatológiai dolgozataival és a kutatás 
módszertanával nagymértékben segítette elő a lélektan fejlődését is. Gh. Marinescu 
a determinista és materialista koncepció mellett szállt síkra. Szerinte a lélektan­
nak szoros kapcsolatban kell lennie az idegrendszer fiziológiájával, ami pedig a 
lelki jelenségek és a kérgi mechanizmusok kísérleti módszerét illeti, Marinescu 
a Pavlov-féle feltételes kapcsolatok módszerének a híve lesz, melyet az elsők közt 
alkalmaz az emberre. Klasszikusnak tekinthetjük a gyermeknél kialakított feltéte­
les védekezési reflexre vonatkozó, A. Kreindlerrel közösen kidolgozott tanulmányát. 

Figyelemre méltó C. I. Parhon különösen értékes hozzájárulása a belső elvá­
lasztású mirigyek és a lelki élet viszonyának tanulmányozásához, főleg ennek pato­
logikus formáira vonatkozólag. Parhon szerint az idegrendszer annyira érzékeny 
az endokrin kiválasztásra, hogy a hormonális alap bármilyen változása idegrend­
szeri zavarok mellett kóros pszichikai megnyilvánulásokat is okoz. A hormonok és 
a lelki jelenségek közti kapcsolat kérdését gyakran tárgyalja munkáiban, kezdve 
az 1913-ban tartott gandi (Belgium) III. Nemzetközi Neurológiai és Pszichiátriai 
Kongresszuson előterjesztett tanulmányával. 

Főleg a X X . század második évtizede után hazánkban egyre nagyobb számú 
pszichológiai munka jelent meg, nagyobb tanulmányok vagy monografikus dolgo­
zatok formájában. Ezek hipotéziseket állítanak fel, tételeket fogalmaznak meg, a 
hazai és külföldi eredmények általánosítására és szintetizálására törekednek. Ide 
sorolhatjuk C. Rădulescu-Motru Cursul de psihologie, Mihai Ralea Psihologie so­
cială című tanulmányát, G. Georgiade, I. Popescu-Teuşeni, L. Russu, I . M. Nestor 
dolgozatait a gyermek és a serdülő lélektanáról, továbbá V. Pavelcunak az érzelmi 
élettel és a személyiséggel, Gh. Zapannak a tanulás lélektanával, F. Ştefănescu-
Goangănak, Alexandru Ro cának és S. Cupceának a társadalmi beilleszkedéssel és 



érzelmi labilitással, Mihai Beniucnak az állatlélektannal és N. Mărgineanunak az 
utánzással foglalkozó munkáit. A lélektani kutatások mind jobban fejlődnek és 
szakosodnak, bár néha eklektikus vonásokat is mutatnak. 

Számos tanulmányt szenteltek a pályaválasztás és pályairányítás kérdésének, 
főleg a kolozsvári egyetem lélektani intézetében és a bukaresti egyetem lélektani 
laboratóriumában. Noha a kidolgozott módszerek közül egyesek ma is aktuálisak 
(például a professziogram), a képességmegállapító eljárások egyik fő hiányossága, 
hogy gyakran szimplista jellegűek voltak, mivel a tesztvizsgálat követelte cselekvés 
túl távol állott a pályaválasztás vagy -irányítás szempontjából tanulmányozott reá­
lis tevékenységtől. A képességekre vonatkozó felfogás ugyancsak téves volt, mert 
ezeket főleg öröklődési tényezőktől meghatározottnak, az emberi tevékenység és élet­
feltételek hatásával szemben változatlanoknak tekintette. Ezért a munkalélektani 
kutatásokat más alapokon, újra kellett kezdeni. 

Elmélet és gyakorlat egysége 

Romániában a második világháború után, az új társadalmi rendszer építésé­
nek körülményei között, a lélektan megszabadult az idealista és mechanicista néze­
tektől, s az agy funkciójaként, valamint az objektív világ tükrözéseként felfogott 
pszichikum tudományaként fejlődött tovább. Elmélyült a tükrözés idegi mechaniz­
musának tanulmányozása, megszűnt az örökletes tényezők és az életfeltételek meta­
fizikus szembeállítása. A pszichikumot fejlődésében vizsgálják, a konkrét tevékeny­
séggel és a társadalmi-történelmi feltételekkel szoros kapcsolatban Tovább folytat­
ták és megszilárdították a lélektani kísérleti kutatások hagyományát, biztosítva a 
pszichológia ez alapvető módszerének dialektikus materialista megalapozását. A 
pszichológusok azzal, hogy felhasználják munkájukban az elmélet és gyakorlat egy­
ségének elvét, egyre inkább részt vesznek az élet, különösen az oktatás és munka 
felvetette kérdések megoldásában. 

A felsőfokú oktatásban működő szakemberek behatóan foglalkoztak az új pszi­
chológusok és nevelők felkészítése számára szükséges tankönyvek és kurzusok ki­
dolgozásával. A már idézett Istoria psihologiei című kézikönyv mellett megemlít­
hetjük például az egyetemek és pedagógiai intézetek számára készült Psihologie 
generală, Psihologia pedagogică és a Psihologia copilului című tankönyveket, me­
lyeket a kolozsvári egyetem pszichológia-katedrájának munkaközössége dolgozott 
ki, együttműködve a bukaresti és iaşi-i egyetem tanáraival. 

A tankönyveken és jegyzeteken kívül számos szintetikus jellegű tanulmány és 
monográfia jelent meg. Ezek közül megemlíthetjük: a Tehnica psihologiei experi­
mentale és Studii de psihologie pedagogică című tanulmánykötetet. A jelentős lé­
lektani munkák közé sorolható még T. Slama Cazacu 1959-ben megjelent és fran­
ciára is lefordított Limbaj şi context című, valamint P. Popescu-Neveanu 1961-ben 
kiadott Tipurile de activitate nervoasă superioară c ímű munkája. A jelenkori pszi­
chológia legfontosabb eredményeit tartalmazza az Alexandru Roşca szerkesztésében 
megjelent Tratat de psihologie experimentală (szerzők: A. Chircev, V. Mare, V. Pa-
velcu, P. Popescu-Neveanu, Al. Roşca, Gh. Zapan, Zörgő Benjámin). 

Fontos szerepe volt a lelki tevékenység neurofiziológiai alapjainak a megisme­
résében A. Kreindler Les réflexes conditionnels, valamint az R. Floru és munkatár­
sai kiadta Problemele fundamentale ale activităţii nervoase superioare c ímű mun­
kának. 



Sokoldalú kutatások 

Az általános lélektan és a pszichofiziológia azok a legfontosabb területek, ahol 
a kutatási tevékenység folyt. Az elméleti jellegű munkák közül megemlíthetjük 
Mihai Ralea tanulmányát a társadalmi-történelmi feltételeknek az érzetekre való 
hatásáról. A szerző hangsúlyozza, hogy az érzetek természetének és fejlődésének 
megértéséhez szükséges a történelmi-társadalmi tényezők hatásának ismerete, mivel 
az ember nemcsak természeti, hanem főleg társadalmi környezetben él. A mun­
ka, művészet és kultúra fejleszti s bonyolultabbá teszi az érzeteket. 

Gh. Zapan az inger és a reagálás közti erőviszony kérdésével foglalkozik, 
s megadja ennek matematikai képletét is. Több tanulmányt szentel hazai és kül­
földi folyóiratokban az erőviszony törvényének. Hasonlóképpen tanulmányozta a 
dinamikus sztereotípiák és dinamikus rendszerek szervezésének kérdését az ember 
vonatkozásában. A gondolkodás területén vizsgálták az automatizált és az alkotó 
elemek közti kapcsolatot problémamegoldás esetén (Alexandru Roşca); az absztra­
háló és általánosító tevékenységet (Alexandru Roşca, Zörgő Benjámin, A. Cosmovici, 
P. Pufan és mások). 

E kísérletek azt mutatják, hogy a gondolkodás alkotó és reproduktív oldalai­
nak egysége mellett az automatizált elemeknek az alkotó elemek fölötti fékező 
hatása érvényesül. Az elvonatkoztató és általánosító tevékenységgel kapcsolatban 
bebizonyították, hogy e folyamatokban a cselekvésnek és a beszédnek alapvető sze­
repe van. A problémamegoldásra vonatkozó kutatások igazolják, hogy a csoportban 
adott megoldásoknak nagyobb a hatékonyságuk az egyéni megoldásokkal szem­
ben, mivel a csoportos gondolkodásnál növekszik a gondolkodás rugalmassága 
(Al. Roşca). Számos tanulmány elemzi a beszédet, valamint a gondolkodás és a 
beszéd közti viszonyt. Idevágóan főleg T. Slama-Cazacu kutatásait említhetjük meg. 

A neurofiziológiai mechanizmusokkal, valamint a figyelem szintje és az érzék­
szervek útján kapott információk integrálása között levő összefüggéssel Floru és 
munkatársai foglalkoztak. Az eredmények azt bizonyítják, hogy a fényérzékelés 
bioelektromos folyamatai serkentés vagy gátlás irányában módosulnak az intellek­
tuális feladattól vagy az aktiváló rendszer ingerlésének erősségétől függően. Bebi­
zonyították a vaszkuláris reflexek verbális úton való kialakításának, fékezésének 
és gátlástalanításának lehetőségét (Al. Roşca és munkatársai). 

V. Pavelcu több tanulmányában rámutatott, hogy bizonyos fiziológiai téte­
lek — például a dominancia elve, a tájékozódási reflex törvényszerűségei — a lé­
lektan területén is alkalmazhatók. A. Chircev, Popescu-Neveanu az ember magasabb 
idegműködési típusaira vonatkozó eredeti kutatási módszereket dolgoztak ki. 

Néhány tanulmányt szenteltek az oktatás folyamatában megjelenő szellemi 
fáradtság objektív mutatói kérdésének (E. Fischbein, E. Pampu). Tanulmányozták 
azokat a módosulásokat, melyek az ébrenlétből az alvásba való átmenet idején 
következnek be a motorikus reakcióknál (I. Bălănescu, D. Gheorghiu és mások). Be­
bizonyosodott, hogy késleltetni lehet a fáradtság megjelenését azzal, hogy a két jel­
zőrendszer tevékenységét adott szabályok szerint változtatják (az ún. aktív pihe­
néssel). Pszichológiai és matematikai modellálással tanulmányozták az emberi tevé­
kenység kibernetikáját, melyet a dinamikus sztereotípiák elve alapján fejlesztenek 
az embernél (Gh. Zapan). 

A fogalmaknak és az értelmi műveleteknek a különböző életkorú gyermekek­
nél való kialakulását vizsgálták a gyermek- és neveléslélektan keretében. A tanu­
lók tudományos fogalmainak kialakításához számos módszert és eljárást dolgoztak 
ki, melyek arra hivatottak, hogy megkönnyítsék a tárgyak lényeges, általános tulaj-



donságainak elkülönülését a lényegtelenektől, és hogy elősegítsék az empirikus fogal­
makról a tudományos fogalmakra való átmenetet, s román és külföldi folyóiratok­
ban közölt munkákban tanulmányozták a tudományos és alkotó gondolkodás fejlő­
dését a tanuloknál (Al. Roşca, E. Fischbein). Bebizonyosodott a szimbólumok (sza­
vak, betűk vagy egyéb szimbólumok) használatával társult modellekkel való cse­
lekvés jelentősége a tanulók értelmi műveleteinek és fogalmainak kialakításában 
(Zörgő Benjámin). Eredeti módszerekkel kutatták a matematikai és fizikai (I. Radu), 
mértani (E. Fischbein), nyelvtani (A. Tucicov-Bogdan) fogalmak kialakulását, a gon­
dolkodás stratégiáját az előrelátást követelő helyzetekben (U. Şchiopu), az erkölcsi 
tudat és magatartás kialakulását a tanulóknál (A. Chircev). Vizsgálták a tanulás 
motivációs vonatkozásait, a siker kérdését a tanulás folyamán, lehetőség és igény 
viszonyát. Bebizonyították, hogy nevelés útján meg lehet szerezni a személyi voná­
sok objektív értékelésének, általában az értékítéletekben való értékelés objektivi­
tásának képességét (Gh. Zapan). A programozott oktatás pszichológiai vonatkozá­
saival kapcsolatban a fizika, matematika, nyelvtan és történelem területén vizs­
gálták azokat a lehetőségeket, melyeket ez az oktatási módszer nyújt az ismeretek át­
adásának és elsajátításának módszerével társítva (I. Radu, G. Munteanu, Edgar 
Krau és mások). 

Főleg az utóbbi tíz évben az Akadémia Lélektani Intézetében olyan munka­
lélektani tanulmányok folynak, melyek bizonyos szakmára jellemző munkatevé­
kenységre vagy annak megtanulására vonatkoznak. Így tanulmányozták a szövőnő, 
az esztergályos munkáját, a futószalag igényelte tevékenységet. Ugyancsak ide 
sorolhatjuk a vasutasok és repülősök tevékenységének sajátosságára vonatkozó ku­
tatásokat (V. Ceauşu, Mircea Bollos). Az automatizálás fejlődésével azok a kérdé­
sek vonták magukra a pszichológusok figyelmét, melyeket a vezérlőasztalnál vég­
zett munka vet fel. E tekintetben elsősorban azokat a kutatásokat említjük meg, 
melyek a vezérlőasztalnál használt ábraszerű és szimbolikus sémák észlelésére, a 
diszpécserek és kezelőszemélyek intellektuális tevékenységére vonatkoznak, vala­
mint azokra a tényezőkre, melyek befolyásolják a vezérlő berendezésnél dolgozók 
információ-felfogásának pontosságát és biztosságát (E. Popescu-Neveanu, G. Iosif, 
G. Christian, G. Zbăganu). Hasonlóképpen tanulmányozták a közlést a munkafo­
lyamat idején. 1967-ben jelent meg a Psihologia muncii industriale című könyv, 
melyet az Akadémia Lélektani Intézete kolozsvári fiókjának és a bukaresti egye­
temnek a szakemberei publikáltak. 

A pszichopatológiai kutatások az érzelmi élet bizonyos kérdései felé irányul­
tak; ilyenek például az ingerlékenyek, szorongók, dadogok érzelmi reaktivitása, 
a hipoglykémia esetében fellépő zavarok problémái (I. Iancu és munkatársai). A 
speciális lélektan és a defektológia keretében tanulmányozták a jelbeszéd (gesztus­
beszéd) sajátosságait, a gondolkodás és beszéd viszonyát a süketnéma gyermekek­
nél (C. Pufan, V. Mare és D. Ciumăgeanu). Bebizonyosodott, hogy bár bizonyos 
körülmények között vitathatatlanul hasznos a jelbeszéd, de ez mégis konkrét, szem­
léletes jellegű elemi közlési eszköz, ezért nem jelentheti a fogalmi gondolkodás 
eszközét. Ugyanakkor a süketnéma—vak gyermekek oktatásával és nevelésével kap­
csolatban számos észrevételt közöltek. Tanulmányozva az oligofrén gyermekek meg­
ismerési folyamatait — összehasonlítva a normális gyermekekével —, olyan ténye­
zőket állapítottak meg, melyek megkönnyítik a szellemi elmaradottság diagnózisát 
(Maria Roşca és mások). 

A társadalomlélektan, különösen az ipari társadalomlélektan területén kezde­
ményezett kutatások célja optimális kapcsolatok biztosítása mind a vezető és vég-



rehajtó személyzet, mind pedig a munkacsoport tagjai közölt a munkatermelékeny­
ség szempontjából (Traian Herseni és munkatársai). A kutatások a képességekre, a 
gondolkodás alkotó jellegére, a pszichológiának az automatizált iparban történő 
alkalmazásának kérdéseire is kiterjedtek. 

A pszichológiatörténeti tanulmányok érdeklődése főleg a romániai lélektan 
kezdetei felé fordul (T. Herseni, C. Botez, M. Bejat és mások). 

A Románia Szocialista Köztársaság Akadémiája kiadásában 1955 óta meg­
jelenő Revista de psihologie és az 1964-től megjelenő idegen nyelvű Revue Rou­
maine des Sciences Sociales, Série de Psychologie, továbbá néhány időszaki gyűjte­
mény (mint például a négy kötetben megjelent Culegere de studii de psihologie és 
a Studii de defectologie), valamint lélektani és pedagógiai számokat és sorozatokat 
tartalmazó iaşi-i, bukaresti és kolozsvári időszaki egyetemi kiadványok biztosítják 
a kutatási eredmények értékesítését, ösztönözve ily módon a kutatótevékenységet is. 

Jelentős mozzanata a hazai lélektan fejlődésének a Romániai Pszichológiai 
Társaság 1964-ben történt megalapítása. Ez a szervezet 1966-ban a Tudományos 
Pszichológia Nemzetközi Szövetségéhez csatlakozott. A hazai pszichológusok társa­
sága jelenleg 400 tagot számlál, s egyesíti a lélektan szakembereinek erőfeszítéseit, 
vitájuk révén feltárja a legfontosabb elméleti és gyakorlati jellegű kérdéseket. 

Habár a pszichológiának vannak még kevéssé feltárt területei, és annak elle­
nére, hogy egyes alkalmazott ágakban a laboratóriumi kísérletek nincsenek kellő­
képpen összehangolva a természetes kísérlettel és a valóságot sűrített formában 
megközelítő módszerekkel (modellek, szimulátorok), az eddig elért eredmények tanu-
sága szerint mind az elméleti, mind a gyakorlati kutatás tekintetében a hazai tudo­
mányos lélektan gyümölcsöző úton halad. 

Művészet és pszichológia összekapcsolása főként magukban a kész 
alkotásokban foglalt lélektani problémák felfejtését sugallja. A művészet 
közvetve vagy közvetlenül a társadalmi létet, az emberi életet ábrázolja 
és fejezi ki. Az emberek magatartásának, a jellemeknek, a lelkiállapotok­
nak minél árnyaltabb kitapogatása és szemléletesebb megrajzolása lé­
nyegéhez tartozik. Nagyszámú példával illusztrálható, hogy a művészet-
történelem nagyjai az emberi magatartás páratlanul gazdag bemutatása 
során olyan pszichológiai vívmányokkal (ha úgy tetszik, felfedezésekkel) 
dicsekedhettek, amelyeket a tudomány csak jóval később vallhatott ma­
gáénak. A pszichológia ily módon — ha mégoly áttételesen is — sokat 
kapott a művészetektől anélkül, hogy a századfordulóig viszonozni tud­
ta volna. 

Századunk művészetének egyik fontos sajátossága a lelki élmény 
felé fordulás, a lelki élet sokoldalú és az eddigieknél mélyrehatóbb bon­
colgatása. Ami a múltban Bosch, illetve Dosztojevszkij müveiben kivétel, 
most általánossá válik. S ebben jelentős szerep jut a modern pszicholó-
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giának, illetve ezen belül főként a pszichoanalízisnek. A szabad asszociá­
ciók, a tér és az idő lelki történéseknek megfelelő, a klasszikusokétól el­
térő ábrázolása, a gyermekkor freudizáló szemlélete, a pszichoanalitikus 
álomszimbolika, a szexuális elfojtások, a halálösztön, a különféle tudat­
talan komplexusok, a kóros lelki motívumok feltörése, a lelki élet ily 
módon feltáruló területeinek intézményesített megjelenítése korunk mű­
vészetének szerves része. 

A pszichoanalízis azokra a nagy kérdésekre kísérelt meg válaszolni, 
amelyek a maguk módján a művészi lélekábrázolást is foglalkoztatják. 
Ezért van jelen a művészet vérkeringésében a többi pszichológiai irány­
zatnál nagyobb dózisban. Jóllehet a pszichológia legtöbb irányzatának 
figyelme a szaktudomány kevésbé látványos, a művészet lényegét nem 
érintő részletproblémáira irányult, néhányuk hatása szintén nem elha­
nyagolható. A bergsoni pszichológia tengelye, a pszichológiai időfogalom, 
a szubjektív idő mint az élmények jelentőségét, érzelmi súlyát tekintve 
óráknak, heteknek, hónapoknak tűnő néhány pillanat részletgazdag áb­
rázolása Proust óta kapott polgárjogot az irodalomban és az utóbbi év­
tizedben, különösen Resnais munkássága óta nagy erővel teret hódít a 
filmművészetben is. Gyakran a freudi pszichológiával együtt hat, ahogy 
Joyce-nál és Mann-nál, avagy például Fellininél tapasztalható. A felté­
teles reflexek kialakításának, a kondicionálásnak a felfedezése ugyancsak 
megmozgatta a művészi képzeletvilágot. Ezt használja fel Huxley, ami­
kor bemutatja a jövő szép új világa antihumánus személyiségformáló 
tevékenységét a kondicionáló termekben. A science-fiction művek igen 
kedvelt betétjei a legújabb pszichofiziológiai és farmakopszichológiai ku­
tatások eredményei, illetve nyomukban az emberi magatartás mester­
séges vezérlésének felvázolása. A behaviourizmussal — amely a lelki 
élet tárgyát a viselkedés tanulmányozásával azonosítva, az ember jól fel­
jegyezhető reakcióinak objektív megfigyelésére helyezte a hangsúlyt — 
mindenekelőtt Hemingway tömör, érzékletes ábrázolásmódja hozható 
kapcsolatba. 

Egy új határtudomány körvonalai 

A pszichológia és művészet viszonyában mégsem a befejezett mű je­
lentéstartalmának és szerkezetének általános pszichológiai feltárása a leg-
érdemlegesebb mozzanat, hanem annak vizsgálata, ami a kész alkotás 
létrejötte előtt és után történik. Ez viszonylag különálló tudományos disz­
ciplína feladata. Korunkat az ismeretanyag rohamos növekedése követ­
keztében a tudomány mind nagyobb mérvű elkülönülése, új és új tudo­
mányágak, tudományok és határtudományok kialakulása jellemzi. Ilyen 
az esztétika és a pszichológia határtudománya, az alkalmazott pszicholó­
giának a húszas évek végén kibontakozó területe: a művészetpszicho­
lógia is. 

A művészetpszichológiát a szaklexikonok és szótárak mint a pszicho­
lógia egyik ágát írják le, amely a műalkotás és befogadás (átélés, hatás) 
pszichológiai törvényszerűségeit vizsgálja a különböző művészetekben. A 
művészi alkotómunka: a művészi tehetség és a műalkotófolyamat pszi­
chológiai vizsgálata egyúttal egy másik új pszichológiai ismeretkör: az 



alkotáspszichológia fejlődésének is lendületet adott, példát mutatva az 
alkotómunka egyéb területeinek különös, illetve az alkotómunkának ál­
talános pszichológiai vizsgálatára. 

Magától értetődő, a művészetpszichológia mint minden pszichológiai 
diszciplína sajátosan gazdagítja a pszichológia tudománykomplexumát. 
A müvészetpszichológiát vizsgálódásaiban rendkívül szoros szálak fűzik 
a pszichológia egyéb ágaihoz. Mindenekelőtt jelentősen támaszkodik a 
képzeletnek, a gondolkodásnak és az érzelmeknek az általános pszicho­
lógia feltárta ismeretanyagára. Közben a művész és a befogadó képzele­
tére, gondolkodására és érzelmi életére vonatkozó kutatásaival tágítja az 
általános pszichológia horizontját. Hasonlóképpen felhasználja a szociál-, 
a személyiség- és a fejlődéspszichológia eredményeit az alkotómunka ki­
bontakozásának és sajátosságainak, valamint a befogadás lefolyásának 
pszichológiai kutatása során. Jelentősen igénybe veszi a neveléspszicho­
lógia vívmányait a műízlés fejlesztésének pszichológiai vizsgálatában. En­
nek során új meg új észrevétellel gyarapítja a személyiség és a tevé­
kenység kölcsönös pszichológiai feltételezettségéről szerzett tudásunkat. 

Másfelől, említett határhelyzeténél fogva, a művészetpszichológia, a 
műalkotó tevékenységének mélyebb megismerése révén — miközben a 
művész munkáját is színesebbé, sokoldalúbbá, tudatosabbá teheti — a 
művek minél teljesebb megértését szolgálja. Elsődleges hasznát ily mó­
don a befogadók széles köre és a művészetekkel foglalkozó többi tudo­
mány látja. A művészettudományok együttműködésébe bekapcsolódó mű­
vészetpszichológia — mint átfogó tudományos feladatok komplex meg­
közelítésének egyik újszülöttje — semmiképpen sem kívánja a művészeti 
jelenségek esztétikai, történeti, szociológiai, kritikai tanulmányozását és 
szemléletét pszichológiai vizsgálattal és szemlélettel helyettesíteni, „el­
pszichologizálva" azokat. A művészetpszichológia a művészetre vonat­
kozó tudományok sorának meghosszabbítása, kiegészítése, nem pedig pót­
léka. Ez a felfogás egyúttal megfelelő feltételeket teremt a sorsdöntő 
módszertani problémák megoldásához is. A pszichológia fedezetlen elmél­
kedésekkel e kiváltképp zsúfolt területén az egzakt kutatási módszerek 
minél sokrétűbb alkalmazása, illetve az alkalmazás útjai és buktatói mi­
nél gondosabb kitapasztalásának lehetősége különös jelentőséget kap. Alig­
ha véletlen, hogy már a művészetpszichológia előtörténetének szakaszában, 
a kísérleti esztéták — akik egyúttal a kísérleti pszichológia atyjai is voltak 
— munkássága idején a módszer mint önálló és központi kutatási téma 
jelent meg. 

A korszerű művészetpszichológiai felfogás szerint műalkotás és mű-
befogadás szerves egységbe zárul. A kész mű létrejötte mögött meghú­
zódó összes szubjektív tényezők természetét mélységesen meghatározza 
az alkotás rendeltetése; lehetséges és tényleges kapcsolata a közönséggel. 
A mű hatása pedig árnyaltabbá és a benne foglalt intenciókkal össze-
hangzóbbá válik az alkotás és befogadás pszichológiai sajátosságainak hí­
vebb megismerésével. A műalkotó tevékenység sikeres elvégzését bizto­
sító alapképességek, e tevékenység lezajlása, illetve legsajátabb és leg­
problematikusabb mozzanatát jelentő ihlet és a tevékenység eredménye 
nyomán megszülető mű befogadásának pszichológiai vizsgálata az egy­
mást meghatározó kérdések felvázolására, az összefüggések kidomborí-



tására nyújt módot. Természetesen, e cikk nem vállalkozhat többre, mint 
néhány — általános érvényű, mindegyik művészetre vonatkozó — ered­
mény elnagyolt és töredékes bemutatására. 

A művészi tehetség legfőbb jegyei 

A művészi tehetség sajátosságait kutató vizsgálatok szerint — ezek­
ben hivatásos írók, festők, zenészek, valamint az átlagnépességet kép­
viselő nem művész személyek vettek részt — a hivatásos művészek a 
bonyolult-aszimmetrikus formákat részesítik előnyben, szemben az egy­
szerű-szimmetrikus formákat kedvelő nem művész kontrollcsoport 
tagjaival. A komplexitás mint felfogás- és gondolkodásmód kiugró jel­
lemzőjük. E tényezővel — a személyiségpszichológiai vizsgálatok szerint 

- egy sereg fontos tulajdonság jár együtt, nevezetesen: a szóbeli kife­
jezés hajlékonysága, gazdagsága, az eredetiség, jó alapízlés, az ítélet ön­
állósága, humorérzék, az értelmi tevékenység erőteljes érzelmi töltött-
sége, az érdeklődés széleskörűsége. Ugyanakkor nagyon valószínűtlenné 
teszi olyan tulajdonságok előfordulását, mint konformizmus, merevség, 
hisztéria, politikai-gazdasági konzervativizmus. Sajátos képanyag alapján 
végzett válogatásból kitűnt, hogy a művészeknek tetszők sokkal kétértel-
műbbek, mint a nem művészek által előnyben részesítettek. Ez a művészi 
tehetség érzékleti nyitottságának és alakító készségének jele. 

A művészek gondolkodása szokatlan és eredeti. Asszociációikban és 
kifejezésmódjukban nagy gazdagságot árulnak el. Az érzékletes adatokra 
kivételes fogékonysággal reagálnak. A gondolkodás kikapcsolására anél­
kül képesek, hogy személyiségük széthullása bekövetkezne. Képességük 
van az azonosságok, sokféleségek létrehozására és élményeiknek mások 
reakcióit kiváltó közlésére. Motivációjuk mindig az önmagukra ismerés 
és az önkifejezés vágya. A vizsgálatok szerint minden alapot nélkülöz­
nek azok a romantikus feltételezések, amelyek az alkotók érzelmi sajá­
tosságainak az átlagostól merőben eltérő, különleges voltát vélik felfe­
dezni. Igaz ugyan, hogy a személyiség központja az intellektuális alkotó 
tevékenység, illetve sajátosságok körül szerveződik, így az érzelmi élet 
fő irányát is ez szabja meg, ám a megismerő folyamatok közös vonásai­
val ellentétben, ettől eltekintve, semmiféle — tehetségük részét alkotó 
— különös érzelmi jegy nem lelhető fel. 

Hasonlóképp nem mondható, hogy a művészi tehetség természetes 
velejárója vagy éppen a művész-lét többlete valamiféle patológiás han-
goltság volna. A művész vázolt szenzibilitása, perceptuális nyitottsága, 
nonkonformizmusa folytán a kortársak életébe betörő különösnek, újszerű­
nek a tükrözője. Ezért csak a rendkívüli tapasztalatok normájával mér­
hető. Az átlagtól való eltérés azonban korántsem esik egybe a klinikai 
abnormalitással. A perceptuális nyitottsággal kétségtelenül együtt jár 
az is, hogy a művész fantáziája segítségével saját élete múltját és jele­
nét mint alapanyagot döntően felhasználja munkájában. De ez nem ha­
sonlítható a neurotikusok vagy pszichotikusok szélsőséges önzéséhez és 
dezorganizált, kommunikációképtelen fantáziálásához. A művész dezorga­
nizációját újraépítő, egységbe foglaló törekvés követi, ami az összes em­
beri erő felfokozódásával, integrációjával jár. További kérdés és izgal­
mas paradoxon, hogy éppen egészségének, teherbíróképességének ez a 



megfeszített próbatétele olykor sajnálatos következményekkel: az érzé­
kenysége folytán amúgy is sérülékenyebb idegrendszer egyensúlyának 
tartósabb felborulásával járhat. 

A művészi tehetség főként az élet eleven, érzékletes tényei irányá­
ban kifinomodott megfigyelő- és emlékezőképességével, a valóság egé­
szében való megragadásával tűnik ki. Tehetségének e sajátosságai még 
élesebben szembeütköznek, ha a tudományos tehetség mellé helyezzük. 
Az utóbbi megfigyelő- és emlékezőképessége elsősorban az élet elvont 
gondolatokban és jelekben megtestesülő jelenségei irányába terelődik, 
és különösen fogalmi logikai, elemző, ítélő és következtető képesség jel­
lemzi. Ezért mint alapjában első, illetve alapjában második jelzőrend­
szeri típusokat szokás megkülönböztetni őket. Csakhogy a művészet az 
első jelzésekből kombinálódó, ezek képszerűségét megszüntetve-megőrző 
első jelzőrendszert, az érzékletek helyébe lépő képzeleti képek rendszerét 
hozza létre. Ez a művészi tehetséget mindenekelőtt első jelzőrendszeré­
nek nagyfokú fejlettségével teszi elhatárolhatóvá. 

Némiképp már a műalkotófolyamat pszichológiai vonásairól is képet 
kapunk, ha e két fő tehetségkört mint az eltárgyiasulás két eltérő mód­
ját fogjuk fel. A művészi alkotás értékének elengedhetetlen feltétele, 
hogy átfütsék alkotójának gazdag érzelmei, közvetlen és eleven emberi je­
gyek, a tudományos mű egzaktsága viszont egyenesen kizárja ezt. A tudomá­
nyos mű, a kutatási eredmény a valóság bizonyos körének objektív — 
az alkotó tehetség s általában az ember tehetségének vonásaitól lehető­
ség szerint minden értelemben mentes — hü tükre. A tudós munkájá­
nak termékében az „ember" legmagasabbrendű megismerő képességei el­
vileg a maguk tiszta formájában tárgyiasulnak el. A műalkotások vi­
szont nemcsak a valóság ábrázolását, hanem a művész, az emberi nem 
képviselőjének vallomását, képzelet-, gondolat- és érzelemvilágát is 
tükrözik. Egy-egy regény, vers festmény befogadása során egyszerre 
gazdagodunk a valóság művészileg elénk tárt képével és magának a mű­
vésznek a képével. 

A művész tehát — ha mégoly áttételesen is, a műalkotás törvényei­
nek megfelelően — szubjektivitását tárgyiasítja el. Elvileg teljes egészé­
ben, maradéktalanul. Nemcsak a világot, ahogy ő látja, hanem önmagát, 
ahogy a világot látja. Nemcsak megfigyelő-, emlékezőképességét, hanem 
indítékai, vágyai szövevényét is. Ezek csakúgy eltárgyiasult lényegi 
erőkké válnak a műalkotásban, mint a megformálásukhoz szükséges ké­
pességek. 

A műalkotás folyamata 

A kész alkotások megértésében nem kevesebb gondot okoz az alkotó 
tevékenység természetének megfejtése. A műalkotó tevékenységet a pszi­
chológia eleinte négyszakaszos folyamatnak írta le, amelyben előkészítés, 
lappangás, felvillanás, kivitelezés határolhatók körül. Ez a lineáris mo­
dell a csekély számú empirikus vizsgálatok nyomán némileg tovább ár­
nyalható. Hivatásos költők és írói alkotómunkát egyáltalán nem végző 
személyek festmény alapján írott kísérleti költeményei keletkezésének 
megfigyelése mindkét csoportban igazolta az alkotófolyamat négy szaka­
szos tagolódását. Ugyanakkor a lappangás az előkészítéssel együtt jelent-



kezett, s a kivitelezésre már akkor is sor került, amikor még nem volt meg­
fogalmazva minden verssor. Ez a szakaszok sorrendjének rugalmassá­
gára utal. 

Amikor képzőművészeknek és nem művész vizsgálati személyeknek 
illusztrálniuk kellett egy költeményt, kitűnt, hogy a művészek a kontroli-
személyeknél erőteljesebben uralkodtak az alkotófolyamaton. A négy sza­
kasz azonban egyiküknél sem tűnt nyilvánvalónak. Szakaszok helyett jo­
gosabb aspektusokról beszélni, amelyek az egész munka során együtt je­
lennek meg. Így az alkotófolyamat egymással versengve résztvevő külön­
böző aspektusok szövevénye. Inkább dinamikus, egymásbafonódó tevé­
kenységként, mint elszigetelt szakaszok egymásutánjaként fogható fel. 
A változó fázisok megismétlődhetnek, megjelenésük rendje nem merev. 

A vázoltakat kiegészítő saját vizsgálataim tanúsága szerint az alkotó 
folyamat pszichológiai szerkezete az alkotó tehetség fejlődésével pár­
huzamos fejlődésen megy keresztül. A homogén, tagolatlan, élményt és 
művet egybeolvasztó, az élményt rögtön objektiváló alkotó folyamattól 
vezet az út az élettani, pszichológiai, etikai és esztétikai áttételekkel tar­
kított, értékes teljesítményt eredményező, összetett alkotó folyamat ki­
alakulásáig. Az áttételezettség és az összetettség szükségképpen magával 
hozza a szerkezeti összetevők gazdagodását, bizonyos szakaszok beikta-
tódását. Am éppen a bonyolultság következtében a szakaszok magas­
szintű, egymásba átcsapó ötvöződését is. 

A vizsgálatok kiemelkedő alkotásokra való kiterjesztése azt mutatja, 
hogy a mű tárgyának, a műfajnak és az alkotónak a sajátosságai kétség­
telenül befolyásolhatják az előkészítő szakasz módját (például az élet­
tapasztalatok szerzésének körét és felhasználását) és időtartamát, akár­
csak a kivitelezés lezajlását. Ezek az eltérések színezik a müalkotó tevé­
kenység végbemenetelét, hatnak a bennük résztvevő pszichológiai folya­
matok lefutásának sebességére, egymásba kapcsolódásuk gyakoriságára, 
esetleg sorrendjére. De nem érintik a műalkotó folyamathoz szükséges, 
említett pszichológiai összetevők fellépésének tényét, rendeltetésüket s 
szerveződésük legfőbb tulajdonságait. Az élmény művé válása azonban 
nem szemlélhető két végpont között több darabra tagolt egyenes vonal 
mentén lezajló történésként. Sokkal inkább hol táguló, hol szűkülő, egy­
mást érintő és átfedő körkörös görbék pályáján halad. Ezért az alkotó 
folyamat pszichológiai szerkezetének megközelítésére a szokásosan alkal­
mazott diszkrét, szukcesszív elemekből álló lineáris modell helyébe az 
időben szerteágazó, többdimenziójú ciklusok modellje javasolható. 

A szerkezeti összetevők dinamikája mellett a müalkotó folyamat köz­
ponti kérdése az alapötlet megszületése, a felvillanás, az ihlet közelebbi 
természete. Tanulmányozása kivételes nehézségekbe ütközik. A kizárólag 
interjú módszerrel végzett vizsgálatok, amelyek — mintegy felfokozva 
e módszer általános korlátait — direkt módon arról vallatják a művészt, 
amiben éppen a pszichológustól várná a felvilágosítást, roppant csekély 
értékűek. Közvetlenül kísérletileg kutatni pedig a jelenséget — leg­
alábbis jelenlegi lehetőségeink birtokában — szinte lehetetlen. Az ihlet 
egyrészt nemigen türi a megfigyelőt, másrészt lényegét olyan belső fo­
lyamat alkotja, amelynek külső, szabad szemmel és füllel felfogható je­
lei alig tájékoztathatnak a művészben végbemenő sajátos lelki történé-
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sekről. Be kell hát érnünk annak megállapításával: az ihlet az az álla­
pot, amely különösen kedvez a tudatosan meginduló, közbelső tagjaiban 
tudattalanul folyó s csak végeredményében tudatosuló intuitív müvele­
teknek. Így nyitva hagynánk az ihlet pszichológiája szempontjából oly 
döntő kérdést: hogyan váltakoznak a tudatos és tudattalan tényezők, mit 
jelent közelebbről a tudatos uralma a tudattalan felett s hogyan történik 
a tudattalan tudatosulása. 

Ha a jelenség közvetlen tudományos megközelítése alig lehetséges, 
a tudomány még a szokásosnál is nagyobb kerülőút megtételére kénysze­
rül. Részint a természet megvalósította nagyszabású kísérletekhez fordul, 
részint a hasonló jelenségek körében végzett kísérletek tanulságait ülteti 
át analógiás módon. Az alapvető kérdés tehát így tehető fel: melyek azok 
a természetes, illetve kísérleti körülmények között előálló és tudomá­
nyosan megfigyelhető jelenségek, amelyek az ihlet — legalábbis rész­
leges — modelljeként kezelhetők? E kérdésre válaszolva a mágusok ré­
vületállapotaínak, a mesterséges révületkeltő szerekkel végzett kísér­
leteknek s általában a hipnoid küszöbállapotoknak, a kísérleti izolációs 
vizsgálatoknak, a majomfestészet bizonyos jegyeinek áttekintésén keresz­
tül juthatunk el az ihlet idegélettani vezérlésének felvázolásához. 

Az ihlet tudattalanjának számottevő tényezője az alkotó tevékeny­
séget is szabályozó, nem tudatos beállítódás. Ez mint a múltbeli élmények 
belső összehangolásával a soron következő élményeket tudattalanul meg­
szűrő lelkiállapot hat. Az ihlet egyike a tudat-tudattalan kontinuum kü­
szöbén lejátszódó állapotoknak. Azonban nem egyszerűen küszöbállapot, 
hanem kritikus egyensúlyi állapot a küszöbön. Benne a koncentrációnak 
és az ellazulásnak, a feszültségnek és az oldódásnak, az autizmusnak — 
a külvilágot elhanyagoló önzésnek — és a szocializációnak kivételes egy­
sége, a tudatos és a tudattalan tartalmak optimális-harmonikus, egymást 
megszüntetve-megőrző áramlása érvényesül. Ezt követeli az ihlet egyéb 
küszöbállapottól merőben eltérő teleológiája: a műalkotás létrehozása. 

A műalkotás szükségképpen feltételezi a befogadókat, a közönséget. 
Az ihlet jellegét mélységesen meghatározza, hogy a művészi tehetségben 
együtt lép fel a kontaktusteremtés igényével, s rendeltetése éppen e 
motívum művészi kielégítése. Azaz a kifelé és a másokra utaltság egyik 
legmagasabbrendű formájának a megvalósítása. 

A műbefogadás mechanizmusa 

Az ihlet pszichológiai vizsgálata végül is a befogadás mozzanatához 
vezetett el. A mű a közönségben kel életre. Ebben az értelemben minden 
művet ketten alkotnak: a művész és a befogadó, aki újra átéli és újra 
alkotja. De hogyan alakul ki a befogadói műélmény, milyen pszichológiai 
közvetítők vesznek részt a műbefogadó tevékenységben, milyen pszicho­
lógiai tényezők függvénye a mühatás? 

A befogadás folyamata szembetűnően eltér az alkotóétól abban, hogy 
éppen a megfordítottja annak. Az alkotónál az élmény elsődleges és 
ennek átszűrődése személyiségén eredményezi a művet. A befogadó a 
műből indul ki, ez számára az élmény forrása. Tevékenységének ered­
ménye nem új, önálló alkotás lesz, hanem a művész alkotásának felfo-



gása és megértése, illetve az alkotó élményeihez hasonló, de attól egy-
ben-másban eltérő élmények átélése. 

Ahogyan a mű megalkotásában, úgy felfogásában, befogadásában is 
elsőrendű hely illeti a fantáziát. Csakhogy a művész teremtő képzele­
tével szemben a műbefogadó fantáziatevékenysége javarészt reproduk­
tív. De a reproduktív képzeleti műveletben szerepet kapnak korábbi tárgy­
hoz tartozó élményei, és ezek az emlékképek kombinálódnak a mű által 
felidézettekkel. Ily módon a reproduktív képzelet bizonyos produktív ele­
mekkel egészül ki. Leginkább így van ez a szépirodalom befogadásában. 
Az ipar- és képzőművészeti vagy a filmalkotások befogadásában némi 
eltérés észlelhető. Egy festmény, szobor, épület, egy gyertyatartó vagy egy 
filmjelenet felfogása a jelenlétükben pusztán érzékelés, távollétükben való 
megjelenítésük pedig pusztán emlékezés. A reprodukció itt kizárólag fel­
idézést jelent. Ugyanis ellentétben az élőbeszédben, írott szövegben vagy 
zenei hangokban közöltekkel, a kép, a dolog vizuálisan közvetlenül adva 
van, nem kell átalakítani verbális szimbólumokból, hogy látható legyen. 
Ezzel szemben a vizuális információ esetében ahhoz, hogy a néző, a szem­
lélő képzelete egyáltalán működni kezdjen, túl kell lépni az adott látvá­
nyon, annak valamiféle módosítására, szó szerinti elsajátítására, azaz egyé­
ni látásmód szerinti feldolgozására kell törekedni. Itt a képzelet tehát már 
eleve valamilyen fokban produktív — alakító és alkotó — mozzanatként 
lép fel. 

Persze, az élményvilágunk, tapasztalataink, vágyaink módosulásával 
együtt változó képzelet visszahat a művészi kultúra minden területére, s 
azok felfogását is magasabb szintre emeli. Meggyőzően igazolja ezt az a 
kísérlet, amelyben matematikai funkcióval rendelkező görbéket, régi és 
modern portréképeket, japán tájképeket és egyéb esztétikai jellegű tár ­
gyakat (vázák, székek, virágok, teáskannák fényképeit, rajzreprodukció­
kat) együtt alkalmaztak. Miután a műkritikusok rangsorolták őket, a kí­
sérleti személyek tetszésük mértéke szerint rendezték a festményeket, a 
rajzokat, illetve a többi nem kifejezetten művészi tárgyakat. Az előfelte­
vés szerint ha a kísérleti személyek válogatása során a görbék és a geo­
metriai figurák sorrendjének átlaga, valamint a portréké és a tájképeké 
megegyezően jó, akkor ez azt jelenti, hogy aki helyesen ítéli meg a görbe 
és a geometriai figura esztétikai értékeit, az helyesen minősíti a képeket 
is. Vagyis a „jó ízlésnek" van egy általánosan érvényesülő összetevője. 

És valóban, amikor a kísérleti személyek tetszésük szerint elrendezték 
a görbéket, a sokszögű figurákat és képek, illetve egyéb tárgyak reproduk­
cióit, az eredmények megerősítették ezt a várakozást. Csakúgy ez történt, 
amikor irodalmi művekkel végezték a vizsgálatot. Ebből az következik, 
hogy egyes művészetek felfogásához szükséges érzékelő, emlékező és kép­
zeleti tevékenység oszthatatlan. Másrészt, a vizsgálatokat tovább folytatva 
kiderült, hogy ezen az általános faktoron belül bizonyos eltérések tapasz­
talhatók. A kísérleti személyek egyik csoportja a világos, színes, impresz-
szionista festményeket kedvelte inkább, míg a másik hagyományosabb, ke­
vésbé színdús festményekhez vonzódott. A fényes és modernebb szín­
világú képtípus elsősorban az extrovertáltak és a fiatalok képzeletét indí­
totta meg. A sötétebb tónusú alkotások viszont az introvertáltak fantáziá­
jára hatottak erősebben. Irodalmi alkotások esetében pedig az extrovertál-



tak az egyszerű és érzelemdúsabb költeményeket részesítették előnyben, az 
introvertáltak pedig inkább a kifejezésben és tartalomban bonyolult, ér­
zelmileg visszafogottabb műveket. 

Jóllehet a megismerő folyamatok között a képzeleten kívül a gondol­
kodás is mindegyik művészeti ág befogadásában jelen van, szerepe a mű­
vészeti ág természetétől függően eltérő. A vizsgálatok szerint a költemény, 
a próza feldolgozása követeli a legerőteljesebben a befogadó intelligen­
ciáját. A jelenség nyilvánvaló oka a szépirodalom gondolatokhoz való 
erőteljes kötődése. Az árnyaltabb vizsgálódás pontosabban kimutatta, hogy 
ha az intelligenciavizsgálatokból kihagyjuk a kifejezetten szóbeli teljesít­
ményt követelő feladatokat, akkor a fennmaradó intelligenciafeladatok és 
az irodalmi, képzőművészeti, valamint zenei műalkotások helyes (szak­
értők rangsoraival megegyező) felfogása közötti viszony nem tér el számot­
tevően. A különbség így a második jelzőrendszer kibontakozásával függ 
össze, s ez egyben jól megvilágítja, miért kiváltképp jelentős az irodalmi 
mű befogadásában az iskolai végzettség és az életkori érettség. 

Az iskolázottabbaknak általában kifinomultabb és helytállóbb a mű-
ítéletük, mert nagyobb tudásanyag birtokában szélesebb és megalapozot­
tabb a viszonyítási rendszerük. Ebben a viszonyítási rendszerben a mű fi­
nomságain kívül az alkotó presztízse igen nagy szerepet játszik. Ez utal 
azokra a veszélyekre is, amelyeket a műbefogadásban az előítéletekkel ter­
hes értékelés, a nagy név elhangzására kívülről betáplált ítéletminták, a 
tekintélyi hatások hálózatának a mű tényleges szövete fölé való kereke-
dése jelent. Ugyanakkor jól mutatja, hogy a műbefogadás mechanizmusát 
milyen mélyen meghatározzák azok a külső hatások, amelyek a ben­
nünket viszonyítási adatokkal ellátó alakulatokon (szakemberek, barátaink, 
tanáraink, a tömegkommunikációs eszközök) át érvényesülnek. 

A műbefogadás mechanizmusában az említetteken kívül sarkalatos 
szerepet játszanak érzelmeink. A műalkotások sikere, a beleélés inten­
zitása bizonyos fokig lemérhető azzal is, hogy milyen mértékig képes a 
műbefogadó együttművelő hajlamát felkelteni. Az együttművelés az ér­
zelmek s az általuk kifejezett vagy tolmácsolt mozdulatok átélésében is 
kifejeződik. Az értelmi és az érzelmi mozzanatok együttes figyelembevé­
telével érthetők meg az alkotó és a befogadó között a műben létesülő — 
harmonikus vagy diszharmonikus — kapcsolatok is. A műalkotás lényeges 
vonása, hogy benne a minden iskolázott ember számára nagyjából azonos 
szótári jelentések erőteljesen keverednek az egyének életkörülményeivel, 
érzelmi és értékelő beállítódásával szorosan összefüggő jelentésekkel. Így 
a műalkotás befogadása a fogalmilag megragadható egyetemes közléstar­
talmak megfejtésével párosuló érzelmi jelentés hiteles átélését követeli. 

Hiába tapasztalható a szótári mozzanatok teljes megértése, mert ha ez 
nem érintkezik az alkotóéval harmonizáló élményformával, a mű veszít 
erejéből, pontosabban nem éri el lehetőségeit. Ez ellen az ízlés válasz­
tékossá tétele kétirányú hatást fejt ki. Egyfelől az iskolázás révén az ér­
telmi mozzanatok felfogását segíti elő. Másfelől meghatározott válogató 
magatartást alakít ki. Ennek következtében a befogadók azoknak a mű­
veknek a megkeresésére törekednek, amelyeknek érzelmi-értékelő mozza­
nataival is a lehető legnagyobb fokú összhangot mutatnak. 



TRAIAN HERSENI Személyiségvizsgálat 

Az embernek — e rendkívül bonyolult jelenségnek — még csak megközelítően 
is teljes, tudományos megismerése elképzelhetetlen az embert összetevő oldalak, al­
kotórészek vagy elemek előzetes kutatása nélkül. Az analízis szükségképpen meg­
előzi a szintézist, a konkrétet csak a pontos absztrakciót követelő gondolati „szétsze­
dés" és „összerakás" alapján lehet megismerni. Persze, miként Lenin megállapí­
totta: „a gondolkodás azzal, hogy a konkrétból kiindulva az absztrakthoz emelke­
dik — ha helyes... —, nem távolodik el az igazságtól, hanem közeledik hozzá". 
A görög filozófiától kezdve egészen napjaink antropológiai rendszereinek legtöbb­
jéig számos próbálkozást ismerünk arra vonatkozóan, hogy egy csapásra antropoló­
giát hozzanak létre. Ezek azonban csupán „általánosságokat" tartalmaztak, amelyek­
nek nem volt valóságos megismerő értékük. Nem véletlen tehát, hogy még a közel­
múltban is jelenhetett meg könyv ilyen címmel: Az ember ismeretlen lény (Alexis 
Carel). 

Végül is rátaláltak a helyes útra, az ember analitikus tanulmányozására, amely 
a mi időnkben fokozatosan elvezetett annyi — biológiai, pszichológiai, társadalmi, 
kulturális jellegű — antropológiai tudomány megjelenéséhez, ahány fő emberi 
„aspektust" meg tudott határozni az ember anatómiája és fiziológiája, az ideggyó­
gyászat, a fizikai antropológia, pszichológia, gazdaságtudomány, a politika, etika, 
jog-, vallás-, művészettudomány. Erre a szilárd alapra számos részleges szintézis 
épült: az emberi biológia, pszichofiziológia, társadalomlélektan, szociológia, kultu-
rológia, ergonómia. Ugyanilyen jellegűek azok a két világháború között kezdeménye­
zett, de kellőképpen csak napjainkban gyümölcsöztetett törekvéseik is, amelyek arra 
irányultak, hogy kifejlesszék a személyiség szintetikus tudományát. Ez a tudomány 
az egységesítés perspektívájában egybekapcsolja mindazokat a szétszórt ismerete­
ket, amelyeket a különböző tudományok az emberi lényre vonatkozóan kidol­
goznak. 

Az új tudományt egyre gyakrabban perszonológiának. nevezik. A kifejezés H. 
A. Murray-tól származik, Explorations in personality című, több munkatársával írt 
könyvéből (New York, Oxford, 1938). A megfogalmazott gondolatot később nagyobb 
terjedelmű kollektív munkák — mint C. Kluckhohn, H. A. Murray, D. Schneider 
Personality in Nature, Society and Culture (II. kiadás. N e w York, 1953) című 
könyve — bontják ki a maga teljességében. 

Nézetek ütközése 

Gordon W. Allport, a világ egyik legnagyobb perszonológusa igen tanulságos 
párhuzamot von az európai kontinensen kidolgozott és az angol-amerikai személyi­
ség-elméletek között, főleg azok fiziológiai gyökerei tekintetében. Angliában és Ame­
rikában a Locke-féle hagyományok hódítottak teret, az európai kontinensen inkább 
a leibnizi és kanti felfogás győzedelmeskedett. Locke szerint az emberi értelem ta­
bula rasa, melyre a külső környezet fokozatosan „ráírja" a maga képét eszmék és 
eszmei asszociációk formájában. Az értelem sajátos mechanizmusai szigorúan reaktív 
jellegűek és a viselkedésre vonatkoznak, egyszerű válaszok a külső hatásokra, min­
denféle kezdeményezés vagy saját tevékenység nélkül. Ezzel szemben a leibnizi és 
kanti felfogás szerint az értelem autodinamikus, állandó kibontakozásban van, ak-



tív, nem pedig reaktív, organizáló, nem pedig organizált, középkori nyelven fogal­
mazva natura naturans (természetet szülő természet), nem pedig natura naturata 
(létrejött természet). Locke híres tézisére — nihil est intellectu quod non fuerit in 
sensu (semmi sincs az értelemben, ami előzőleg ne lett volna meg az érzetekben) 
— Leibniz megadta a maga híres replikáját: nisi ipse intellectus (hacsak nem maga 
az értelem). Számára az emberi szellem belső és spontán (nem kiváltott) tevé­
kenysége legalább ugyanolyan jelentős, mint e szellem tartalma vagy termékei. 

Másrészt az európai kontinens elméletei a „totális emberre" irányították fi­
gyelmüket, az angol—amerikai teóriákat viszont inkább a részletvonatkozások fog­
lalkoztatták: az emberek jellemvonásai, összetevő tényezői, teljesítményei, s arra 
irányultak, hogy kétségbe vonják a személyiség belső egységét, amelyet szigorúan 
külsődleges meghatározóknak tulajdonítottak. Ilyenek: bizonyos serkentők stabi­
litása, tartós kulturális követelmények, a személyközi kapcsolatok sablonizálása. A 
belső állandóságot a külső állandóság eredményének tüntették fel, amelyen belül 
azonban maga a személyiség labilis, folyékony és tiszavirág-életű. Az angol—ameri­
kai elméletek sokkal nagyobb fontosságot tulajdonítanak a társadalmi, művelődési 
tényezőknek, főleg az egyedek közötti kölcsönhatásoknak, a társadalmi szabályzatok­
nak és szerepeknek, a viselkedés hagyományos modelljeinek és normáinak, mint 
a belső tényezőknek (a testalkatnak, az örökletes, veleszületett tényezőknek). 

A két klasszikus álláspont végső következményeként az angol—amerikai elmé­
letek általában melioristák (hisznek az ember megjavíthatóságában) és optimisták, 
az európaiak pedig fatalisták, vagyis pesszimisták. 

Az ellentétek dialektikus logikája azonban — miként a gondolkodás törté­
netében annyiszor — ez esetben is megkövetelte, hogy a két koncepció közelebb­
ről elemezze egymást, vitatkozzék, kritikailag összemérje tételeit, úgyhogy mindket­
tőjük túlhaladása nemcsak lehetővé, hanem szükségessé is vált. Egyes, valamikor 
elszigetelt nézetek ma már mindinkább tért hódítanak annak következtében, hogy 
állandóan újabb és újabb őket igazoló tudományos érvek halmozódnak fel. Ilyen 
például W. Stern felfogása, aki szerint a személyiség önálló valóság, autonóm rend­
szer, amely azonban ugyanakkor funkciói révén kitárul a külvilág előtt, ama kör­
nyezet előtt, amely kialakította, amelyben kibontakozik, s amelytől sohasem tud tel­
jes egészében elszakadni, mivel strukturális egységben, ellentétességben és egyen­
súlyban van vele, olyan egyensúlyban, amely mindig megbomlik, de amely felé ál­
landóan törekszik. 

Az említett két álláspont annyira közeledett egymáshoz, olyannyira kölcsönö­
sen megváltoztatta egymás fejlődési perspektíváját, hogy ma már egy új felfogás­
ban egybeolvadhat. Ebben az új koncepcióban a régi elméletek pozitív magvát meg­
őrzik, de magasabb, a kidolgozás és értelmezés tekintetében eddig ismeretlen fokra 
emelve. Ezt az álláspontot megfelelően dokumentálva számos informatív jellegű 
munka képviseli — mint például Jean-Claude Fil loux La Personnalité (Paris, 1967) 
című könyvének hatodik „időszerűsített" kiadása —, úgyhogy nem foglalkozunk kü­
lönösebben vele. Az újabb fejlődési perspektívák megjelölése érdekében azonban, vé ­
leményünk szerint, mindezeket az erőfeszítéseket a dialektikus és történelmi materia­
lizmus átfogóbb megvilágításába kell helyeznünk, ugyanis ez az egyetlen felfogás, 
amely biztosítani képes a perszonológia termékeny elméleti és metodológiai alap­
ját. Ez alkalommal erre vonatkozóan szándékszunk felvázolni néhány gondolatot. 

A perszonológia kezdettől fogva úgy jelentkezett, mint valamilyen „forradalmi" 
foglalatosság, mint egyes hagyományos episztemológiai (tudományelméleti) jellegű 
tételek határozott elutasítása. 



Az első és legjelentősebb felülvizsgálatra váró tétel az az arisztotelészi állítás 
volt, mely szerint csak „az általános tudománya" létezik, s „az egyed tudománya" 
nincs, ami oda vezetett, hogy a történelmi tudományokat hosszú időn át inkább iro­
dalmi műfajnak tartották. A valóság viszont az, hogy egyre számosabbak azok a tu­
dományok, amelyek az „egyeddel" foglalkoznak, még a természetet tanulmányozó 
tudományok körében is (például kozmográfia, geológia, földrajz, botanika, állattan, 
rasszeológia). 

A tulajdonképpeni történelmi tudományok (egyetemes történelem, nemzetek tör­
ténelme, a történelemtudomány különböző ágai) csak úgy fejlődhetnek, ha fárad­
ságos munkával rekonstruálják a múltat a maga egyedi formáiban. Más társadalom­
tudományok vagy egész tudományágazatok, mint az összes leíró és statisztikai jel­
legűek, ugyancsak az „egyediség" megismerését tűzik ki célul, i lyen a demográ­
fia, etnográfia, szociográfia, a népek pszichológiája, folklorisztika, gazdasági statisz­
tika, bűnügyi statisztika, alkotmányjog, polgári jog, büntetőjog. Ezek közül sok 
túllépi az egyszerű minőségi vagy mennyiségi leírási és megpróbálja megmagyarázni 

a konkrét valóságot azokkal a tényezőkkel vagy törvényekkel, amelyek hozzájárul­
tak e valóság megjelenéséhez, létezéséhez és fejlődéséhez. Végső elemzésben min­
den valóságos, gondolkodásunktól független jelenség egyedi jellegű — nincs fa, far­
kas vagy ember általában, csak ez vagy az a fa, farkas vagy ember — úgyhogy e 
jelenségek megismerését nem kell az „általánosra", a közös jegyekre korlátozni, a 
megismerést ki kell terjeszteni a „sajátosra" is, arra is, ami megkülönbözteti az 
egyik egyedet a másiktól. A probléma ez: mi érdekel az adott valóság megismeré­
sében? Ha a dolgok általános vonásai érdekelnek, akkor általános tudományt műve­
lünk, ha a sajátos, akkor sajátos tudományt (vagy éppen egyedit), ha pedig egy adott 
valóság konkrétságának egész komplexitása érdekel, akkor konkrét tudományt, amely 
egyaránt magában foglalja az általánost és a sajátost, az összehasonlíthatót és össze 
nem hasonlíthatót, a másra vissza nem vezethetőt és visszavezethetőt. 

Hozzávetőleges pontossággal megállapíthatjuk, hogy az érdeklődés az „egyedi" 
iránt annál nagyobb, minél szorosabb a vizsgált valóság kapcsolata az emberek 
közvetlen foglalatosságával, életével és gyakorlati tevékenységével . A valóság meg­
ismerése szükséges vagy legalábbis hasznos lehet néha általános, máskor sajátos 
vonásai szempontjából vagy esetleg mindkét szempontból. A biológus például ér­
dekelt abban, hogy megismerje az élet általános törvényeit, az empirikus növény­
termesztő, állattenyésztő abban, hogy megismerje minden egyed sajátosságait, az ag-
ronómus, zootechnikus, orvos, pedagógus pedig mind az általános törvények, mind 
pedig az egyed szigorúan sajátos vonásainak feltárásában. 

A megismerésnek ez az utóbbi fajtája főleg az emberi valóság területén ural­
kodó jellegű, itt ugyanis majdnem semmit sem jelentenek — mivel hatástalanok — 
a szigorúan tapasztalati, tudományosan meg nem alapozott ismeretek, akárcsak a 
túlságosan általános ismeretek („általában az emberről", „általában a társadalom­
ról", „általában a gazdaságról", „általában a kultúráról"), amelyek túlságosan eltávo­
lodnak a konkrét valóságtól. A természeti törvényeket tudományosan széles körű 
általánosításként fogalmazzák meg, hogy alkalmazni lehessen őket a technikában, 

tehát nemcsak a természet területén, hanem egy ember alkotta területen is. Ezzel 
szemben a társadalmi-emberi törvényeknek szoros kapcsolatban kell állaniuk a konk­
rét valósággal, mivel gyakorlatilag csak e konkrét valóságban használjuk őket. A 
mindennapi gyakorlatban a „hús-vér" embereknek ugyancsak „hús-vér" emberekkel 
van dolguk, akiket meg kell ismerniük nemcsak közös vonásaik tekintetében — 
tehát általában —, hanem sajátos oldalaik szempontjából is, vagyis úgy, ahogyan 



léteznek a valóságban mint egyediek vagy konkrét személyiségek. Éppen ezért na­
gyon kis mértékben hasznos az embereknek csak részleges — csak biológiai, csak 
pszichológiai, csak szociológiai — ismerete anélkül, hogy belehelyeznők az embert 
abba a valóságos egészbe, amelyben részt alkot mint biológiai, pszichológiai, szocio­
lógiai és kulturális vonásokkal rendelkező lény. 

A lélektan megpróbálkozott és megpróbálkozik „az egyed tudománya" lenni, de 
az emberi egyediség nem csupán pszichológiai jellegű, hanem ugyanakkor bioló­
giai is, számos társadalmi-kulturális vonás és tevékenység jellemzi, olyanok, ame­
lyek megkülönböztetik a növényi és állati egyediségtől. Ennek eredményeként az em­
beri egyediség rendkívül bonyolult, nemcsak sokoldalú, hanem több szintű is, s ép­
pen ennek a megjelölésére szolgál a személyiség sajátos terminusa. 

A perszonológia abból az elméleti és gyakorlati szükségletből eredt, hogy meg 
kell ismerni az embert minden valóságos oldaláról, úgy, ahogyan létezik, mint bo­
nyolult „bio-pszicho-társadalmi-kulturális", életteli és egységes lény. (Lásd, M. Ralea 
— T. Herseni: Întroducere în psihologia socială. Bucureşti, 1966.) 

A személyiség tanulmányozásában a tudomány legbiztosabb adatai megmutat­
ták a perspektívát, ami nem más, mint az anyag kezdeti (fizikai-kémiai) formáitól 
az élő (szerves) forma felé, onnan pedig a tudatos forma (a sajátosan emberi) 
felé történő fejlődés. Ennek fényében az ember az anyag fejlődésének legfejlettebb, 
legmagasabb szintet elért foka, amely az egymást követő ugrások nyomán magában 
foglalja az összes megelőzőt, olyan értelemben, ahogyan azt Lenin mondotta: „a 
fogalmak az agynak, az anyag legmagasabbrendű termékének legmagasabbrendű ter­
mékei." 

Hogyan lesz az ember személyiség? 

A perszonológia tulajdonképpen nem az ember távoli eredetének a kutatását ele­
veníti fel, hiszen ez az eredet — nem is alaptalanul — akár az élet megjelenéséig 
kitolható (lásd például H. Piéron: De l'Actinie à l'Homme IL Paris, 1958—1959). 
Sokkal szűkebb körű kérdést vizsgál: hogyan lesz az emberi lény — aki mint min­
den élőlény, jól körülhatárolható szerves egyediséggel születik — személyiség, olyan 
egyéniség, amely egyaránt különbözik az élet alacsonyabb fokozataitól és a többi 
embertől. 

Talán hasznos a különbségek pontos megjelölése végett aláhúzni azt, hogy az 
idealizmus álláspontjáról a pszichológus előtt álló alapvető kérdés így hangzik: mi­
ként lehetséges az egyediség vagy — mivel ennek a „pszichológiai egyediség"-nek a 
megjelölésére a személyiség kifejezést szokták használni — miként lehetséges a 
személyiség? 

A materialista dialektika szempontjából az alapvető kérdés nem az egyedi­
ségre vonatkozik, mivel azt az ember közvetlenül állat-őseitől örökölte (minden szer­
vezet — hogy az alacsonyabb szintekről, mint a sejt, molekula, atom, ne is beszél­
jünk — külön egyediség), hanem ennek személyiséggé fejlődése. Ez a fejlődési táv­
lat természetesen feltételezi annak elfogadását, hogy az ember bio-pszichikailag egy­
séges, vagyis a pszichikumot az idegtevékenység egyik aspektusának, nem függetlenül 
létezőnek, hanem a magas fokon szervezett anyag funkciójának kell elismernünk. 
Továbbá feltételezi a szervezet és a környezet egységének elismerését, vagyis azt 
a tényt, hogy az élőlény — a biológiai szervezet — adott környezetben jön létre és 
fejlődik, s ez a környezet életkörnyezete marad, mivel viszonylagos függetlensége a 
megfelelő mértékben megköveteli a környezettől való viszonylagos függését. Más 
szóval a környezet nem „valamilyen" (közömbös) világ, amely egyszerűen csak a 



szervezeten kívül létezik, hanem olyan világ, amely kitermelte a szervezetet, amely­
ben a szervezet kibontakozik s amely nélkül nem létezhet, tehát amely kezdetben őt 
létrehozó ok volt, majd fejlődésének sine qua non feltétele. A víz vagy a levegő 
összetételében, a fényellátásban, a hő erősségében beállt lényeges változások szükség­
képpen maguk után vonják az élet területén is a lényeges módosulásokat. Nem lé­
tezik egyrészt szervezet és másrészt környezet, hanem szervezet a maga életkör­
nyezetében, azzal a kikötéssel, hogy a környezet csak akkor rendelkezik ezzel a sa­
játossággal, ha tényleges viszonyban áll az élőlények ilyen vagy olyan kategóriájá­
val, amelyek számára valóban környezet. 

Ha e megjegyzéseket leszűkítjük az ember vonatkozására, világossá válik, hogy 
az ember egész pszichikai tevékenysége szerves struktúrájára (anatómiai-fiziológiai 
vagy még aprólékosabban: neurológiai, endokrinológiai szerkezetére) épül. A pszi­
chikai egység első forrása, amelyet egyes szerzők — mint láttuk — „pszichológiai 
egyediség"-nek neveznek (s alaptalanul a „személyiséggel" azonosnak fognak fel), a 
szerves egység, a biológiai individualitás, ebből fakad, erre épül, s enélkül nem lé­
tezik. 

A személyiség sokszintű építmény 

Napjaink pszichológiája általában egyetért abban, hogy a lélektan szempont­
jából az embert a tudat különbözteti meg az állattól, a tudat, amely a dialektikus 
materializmus megvilágításában nem más, mint a tudatos lét. 

„A tudat (das Bewusstsein) — mutatott rá Marx és Engels A német ideológiá­
ban — sohasem lehet más, mint a tudatos lét (das bewusste Sein), az emberek léte 
pedig az ő valóságos életfolyamatuk." A növényektől és állatoktól eltérően, amelyek 
— mint organizmusok — léteznek, anélkül, hogy tudomásuk volna erről, a nor­
mális emberekben így vagy úgy tudatosodik létük, ez pedig forradalmasítja az egész 
létezést, megteremti a lét magasabb fokát: a tudatos létet, amelynek három alapvető 
látómezője — a körülöttem levő világ tudata, a hozzám hasonlók világának a tudata 
és saját magam világának a tudata — egymásból fakad és kölcsönösen feltételezi 
egymást. Ez a pszichikai egységnek, pontosabban a személyiségnek a második spe­
cifikus forrása, amely véleményem szerint akkor jelenik meg, amikor az emberi 
lény számot ad saját létezéséről mint külön egyediség, tehát nem téveszti össze 
magát sem a környező fizikai világgal, sem embertársaival. 

Ez a folyamat lehetetlen a környezet, a közösség és önmaga megismerésének 
bizonyos foka nélkül. A személyiség lényegében művelődési aktus. „Az ember előtt 
— írja Lenin — ott van a természeti jelenségek hálója. Az ösztönember, a vadem­
ber nem emelkedik ki a természetből. A tudatos ember kiemelkedik, a kategóriák a 
kiemelkedésnek, vagyis a világ megismerésének lépcsőfokai, a háló csomópontjai, 
amelyek segítik őt, hogy megismerje és hatalmába kerítse ezt a hálót" (Filozófiai 
Füzetek. Budapest, 1954. 69). Az időközben folytatott társadalmi és kulturális-antro­
pológiai kutatások mindegyike igazolja ezt a megállapítást (lásd Ralph Linton: 
Fundamentul cultural al personalităţii. Bucureşti, 1968). Az ember mint individua­
litás filogenetikai szempontból azóta létezik, mióta az antropogenezis folyamatában 
emberré vált, ontogenetikailag pedig a fogamzás pillanatától (tehát még mielőtt 
megszületett volna), de személyiséggé csak akkor válik, amikor eljut saját egyedi­
ségének tudatához, a külvilágtól és embertársaitól (a kollektivitástól, amelyhez maga 
is tartozik) elkülönülő önálló lényként létezésének tudatához. A tudatossá vált egye­
diség új kapcsolatba kerül mindazzal, ami létezik azáltal, hogy saját magát veszi 
viszonyítási pontnak, sőt az élet-kör — amelyben maga is részt vesz — középpont-



jának (lásd G. W. Allport: The Ego in Contemporary Psychology. Psychological 
Review, 1943). 

A nem-énnel és a mi érzékletével tükrözött emberi közösséggel ellentétes én 
érzékelése nélkül nem létezik normális személyiség. (A patologikus, vagyis nem 
érvényesült, degenerált vagy degradált személyiség problémájával nem foglalkozunk.) 
Ismételten aláhúzzuk viszont, hogy a személyiség nem vezethető vissza az én-re. Az 
önmagunk tudatára vagy a tudatra a maga egészében, vagyis a szigorúan szubjektív 
tényezőkre, mivel a személyiség a valóságban egybeesik az egész egyediséggel, tehát 
az egész emberi létezéssel, azzal a feltétellel azonban, hogy az ember számot adjon 
erről a létezésről, vagyis ez a lét tudatos legyen. Az ember a személyisége révén 
a maga ura lesz, azonosul szubjektív énjével, kezébe veszi saját maga irányítását 
és felelőssé válik tetteiért, vezetett, tevékenységre ösztönzött, mozgósított vagy ser­
kentett lényből fokozatosan vezető, tevékenységre ösztönző, mozgósító, serkentő, ön-
mozgó, autodinamikus aktív-alkotó-termelő lény lesz (lásd E, Fromm: Man for Him­
self: An Inquiry into the Psychology of Ethics. N e w York, 1947; J. Nuttin: Tâche, 
réussite et échec: théorie de la conduite humain. Louvain, 1953). A megismerés itt 
is különleges jelentőségű. Az állati léttől való elszakadás világosan jelentkezik az 
ösztönös tevékenységnek az átgondolt, a tudatban előre kitervelt tevékenységgel tör­
ténő meghaladásában. „A pók — mutatott rá találóan Marx — a takácshoz hasonló 
műveleteket végez, és a méh viaszsejtjei építésével nem egy építőmestert szégyenbe 
hoz. De a legrosszabb építőmester már eleve felülmúlja a legjobb méhet abban, 
hogy az építőmester már felépítette a sejtet a fejében, mielőtt viaszból megépítette 
volna. A munkafolyamat végén oly eredmény következik be, amely megkezdésekor 
a munkás elképzelésében, tehát eszmeileg már megvolt" (A tőke I. Budapest, 
1949. 193). Éppen ezért minden kétséget kizárva állíthatjuk, hogy a póknak vagy a 
méhnek van egyedisége, míg az „építésznek" (aki itt minden normális ember szim­
bóluma) ezen felül személyisége van, képes arra, hogy megismerje és meghódítsa a 
természetet, kialakítsa a maga világát, amelyet kultúrának nevezünk (Lásd 
F. J. J. Buytendijk: L'homme et l'animal. Paris, 1965). 

Ez a személlyé válás folyamata azonban nem az egyediség belső — tehát 
szerves, lényegében biológiai jellegű — logikája szerint megy végbe, hanem bizo­
nyos történelmi, lényegében társadalmi-kulturális tényezők serkentésére. A tudatot 
magát nem lehet másképpen meghatározni, mint társadalmi terméket, mivel — mi­
ként Marx és Engels kimutatta — a tudat nem jelenik meg másként, mint „a be­
széd formájában". „A beszéd olyan régi, mint a tudat, a beszéd a gyakorlati, más 
emberek számára is létező tudat, amely tehát a magam számára is csak ezzel válik 
létező, valóságos tudattá és a beszéd, miként a tudat, csak a más emberekkel való 
érintkezés szükségletéből, kényszerűségéből k e l e t k e z i k . . . A tudat tehát már eleve 
társadalmi termék és az is marad, ameddig emberek egyáltalán léteznek" (A német 
ideológia. Budapest, 1962. 13—14). A társadalom azonban, amely kitermelte a tuda­
tot — akárcsak az élet vagy általában a lét — elsődleges a tudattal szemben, mivel, 
ugyancsak Marx és Engels megfogalmazásával élve: „nem a tudat határozza meg 
az életet, hanem az élet határozza meg a tudatot. Az első szemléleti módnál a 
tudatból indulnak ki mint élő egyénből, a másodikban, amely a valóságos életnek 
felel meg, magukból a valóságos, élő egyénekből és a tudatot csakis mint az ő tuda­
tukat szemlélik" (i.m. 10). 

A majom emberré válásának, a majom-horda emberi társadalommá formálódá­
sának a folyamata nem a tudatnak, hanem a munkának köszönhető, a munkának, 
amely emberi értelemben az eszközök készítésével kezdődik. Ezen az alapon jelenik 



meg aztán a nyelv, a tudat, a személyiség. Ez az a valóságos, történelmi viszony, 
amelyet a tudományok legbiztosabb eredményei igazolnak. A munka hiányában az 
ember nem válhatott volna személyiséggé, olyan lénnyé, aki képes megváltoztatni 
környezetét saját életszükségleteinek megfelelően. 

Következésképpen: az emberi személyiség sokszintű építmény: biológiai (szer­
ves egyediség), szociológiai (a munka végzésének a készsége és a kollektív élet), 
pszichológiai (az én, az én tudata, tudat a maga egészében) és kulturológiai (az előbbi 
három tényező fejlődése az anyagi és szellemi kultúra, a nevelés segítségével és ter­
mékeny érvényesítése a társadalmi gyakorlatban) szintjei vannak. A perszonológiá-
nak tehát több tudományágat magában foglaló tudománnyá kell válnia, s kiinduló­
pontul fel kell használnia a biológiai, szociológiai, pszichológiai és kulturológiai ku­
tatások eredményeit, de tovább kell fejlesztenie azokat, saját, egységes szemléletté. 
Csak így valósul meg a „totális ember" tudományos megismerése. 

HERMANN ISTVÁN Freudtól az újfreudizmusig 

Sigmund Freud tudományos munkásságát a századforduló előtt mint­
egy tíz esztendővel, 1890-ben kezdte el. Ekkor még nem a pszichoanalízis 
területén dolgozik, hanem a Helmholz és Meynert, valamint Brücke fém­
jelezte fiziológiai kutatásokat folytatja. Párizsban a kor legnagyobb neuro­
lógusánál, Charcot-nál tanul, és itt válik tudományos alapelvévé az a régi 
materialista tétel, mely szerint mindennek az okát fel kell kutatni, nem 
lehet soha megelégedni azzal a magyarázattal, hogy a jelenségek egész sora 
oktalan, véletlen és megérthetetlen. Azonban a századfordulónak kell el­
érkeznie ahhoz, hogy Freud megjelentesse első korszakának és egész tevé­
kenységének főművét, az Álomfejtés című nagyszabású monográfiáját. 

Freud a következő elemekre akarja építeni a maga pszichológiai elmé­
letét. Egyfelől kiindulópontja a felvilágosító materializmus egyik alap­
elve: nem nyugodhatunk bele abba — mondja —, hogy a valóságban 
valami is véletlenül történik. Mindennek meg kell lelnünk az okát. Ha a 
tudomány elfogadná azt, hogy vannak ok nélküli jelenségek, ez a tudo­
mány halála lenne. A valóságnak ez a vasszükségszerűséggel történő fel­
fogása, a véletlen szerepének teljes tagadása, a mechanikus és merev 
materializmus kiindulópontja. 

Freud rajza az emberi pszichéről így foglalható össze: az emberi ént, 
a tudatot, a léleknek ezt a kis, de nagyon is lényeges tartományát a nem 
tudatos elemek, az indulatok, a szenvedélyek fenyegetik. A pszichoanalí­
zis fő célja, hogy ezt a helyzetet tudatosítsa. Egyénileg kell megvilágíta­
nia az ebből eredő szituációt annál az embernél, aki idegbajban szenved. 
Az idegbaj oka ugyanis az, hogy a tudattalan erők elnyomják az irá­
nyító tudatot. 

A tudattalan és a pszichoanalízis 
mm 

Freud elméletének tehát középponti fogalma a tudattalan. A köz­
tudatban az a kép él Freudról, hogy fő érdeme a tudattalan szféra felfe-



dezése. Ha azonban ezt a köztudatban élő képet szembesítjük a valóság­
gal, kiderül hogy Freud korántsem volt az első, aki feltárta a tudattalan 
pszichikai létét. Ha Freud nem is felfedezője a tudattalan folyamatok 
létezésének, de az első, aki észrevette e szféra jelentőségét az idegbetegsé­
gekben és neurózisokban. Ezáltal kísérelte meg a pszichoterápia és a pszi­
chológia újraegyesítését. 

Továbbá Freud volt az, aki a tudattalan szférát úgy írta le, hogy se­
gítségével a lelki életet sajátos dialektikában tudta megmutatni. Freud 
szerint az emberi lélek három részre oszlik. Mindenekelőtt a tudattalan 
szférára. Ezt nevezi Freud későbbi korszakában Es-nek, vagyis ősvalami-
nek. A második rész a tudat, vagy más néven az Én (ich). Végül pedig 
ismét egy nem tudatos elem, a cenzor vagy a későbbi korszak elnevezésé­
vel a felettes én. A tudat a pszichoanalízis szerint úgy aránylik a nem 
tudatoshoz, mint Európa Ázsiához, vagyis a lelki életnek ez csak igen kis 
része. A nem tudatos lelki szférák megkülönböztetésére azért van szük­
ség, mert egyikük, tudniillik a tudattalan az emberi ösztöntörekvésekből 
nyeri tartalmát és ezeknek a törekvéseknek drámáiból. A másik nem tu­
datos szféra, a felettes én pedig nem más, mint a társadalmi parancsok, 
szokások és követelmények közvetítője. Ez gyűjti össze azokat a gyakor­
lati parancsokat, melyeket a társadalmi együttélés megkövetel. Az ösztö­
nökből kiinduló vágyakat, törekvéseket a felettes én fojtja el. Az emberi 
psziché az elfojtott vágyakat nem semmisíti meg, hanem úgy tokosítja 
be, mint ahogy a tüdő elmeszesíti a kezdődő tbc-s folyamatokat. Csakhogy 
bizonyos esetekben ezek az elfojtott tendenciák zavart okoznak az ember 
lelki életében. Így keletkezik Freud elmélete szerint a három szféra, az 
én, a tudattalan és a felettes én között a lelki élet sajátos dialektikája. 

Amennyire helyes azonban a tudattalan szerepének általános hang­
súlyozása Freudnál, annyira vitatható a tudattalan tartalmának meghatá­
rozása. A tudattalan tartalmi jellemzése a freudi ösztönmitológiára épül. 
S ezzel összefüggésben az elfojtások és gátlások tanára. Az ösztönök közül 
főként a szexuális ösztönöket veszi vizsgálat alá, mivel szerinte a társa­
dalmi képmutatás leginkább ezeket igyekszik elnyomni. Ennek a gondo­
latnak részleges és relatív jogosultságát nem lehet kétségbe vonni. A prob­
léma az, hogy itt a pszichoanalízis, mely az ösztönöket mitologizálja, 
szükségképpen mitizálja a tudattalant is. 

Freud az ösztönöket mitikus lényekké változtatja, és úgy tekinti, 
mint állandó elemeket az emberi életben, melyeknek nincsen történetük. 
Ezzel kapcsolatban kell megemlíteni, hogy Freud teljesen helytelenül ér­
tékeli a tudattalan szféra másik komponensét is: az elfojtásokat. Az el­
fojtások szerinte úgy jönnek létre, hogy a történelmietlen és moráltalan 
ösztönök, vágyak és tendenciák beleütköznek a társadalmi követelmé­
nyekbe, melyeket a cenzor, a felettes én tartalmaz az emberi pszichén 
belül. A cenzor azután elfojtja az illetlen, társadalomellenes vágyakat, s 
ilyen módon keletkeznek az úgynevezett gátlások. 

Ebből azonban az következik, hogy Freud szerint a gátlások lényegi­
leg káros jelenségek a lelki életen belül. A gátlások szerinte neurózisokat 
hoznak létre. A valóságban azonban ez pusztán a gátlások egyik oldala. 
Mint Pavlov egyik szerdai beszélgetésében rámutatott, a gátlások nagyon 
is pozitív szerepet játszanak az emberi életben. 



Freud lélektana tehát ilyen szempontból is leegyszerűsítőnek mutat­
kozik. Így válik Freud lélektani módszere helytelen, túlzott általánosítá­
sává bizonyos valóságos elemeknek, részleges mozzanatoknak, melyek­
nek csak a maguk helyén van szerepük. 

A pszichoanalízis hatástörténetéről 

A pszichoanalízis egészen máig húzódó története megmutatja, hogy 
azok, akik Freud hívei voltak, állandóan érezték ennek az elméletnek 
egyoldalúságát. Így nem csodálatos az. hogy az összes kísérletek, melyek 
a freudizmus revíziójára irányultak, jól vagy rosszul sikerült kísérletek, 
de egyaránt a freudi gondolatvilág és kategóriarendszer kiterjesztését cé­
lozták. Maga Freud ezt a kiterjesztést szintén elvégezte, azonban nem a 
kategóriarendszer mozgékonyabbá tétele volt fő célja, hanem sokkal in­
kább, mint erről a későbbiekben szólunk, a kategóriarendszer érvényessé­
gének és általános-érvényűségének bizonyítása. Hozzátartozott ehhez a 
freudi kísérlethez az a szervezőmunka, amelyet maga a pszichoanalízis 
megteremtője irányított. 

A pszichoanalízis vagy más elnevezéssel a mélylélektan hívei külön 
szervezetekbe tömörültek, speciális kongresszusokat tartottak. Sőt, Freud 
nemcsak orvosok esetében helyeselte azt, ha foglalkoznak a pszichoanalí­
zissel, hanem bevont laikusokat is ebbe a mozgalomba. Ennek az egy 
ideig egységes világmozgalomnak első válsága már a tízes években be­
következett. Ez a krízis tudományosan Freud ellentmondásainak volt kö­
szönhető. A bécsi ideggyógyász ugyanis mindenképpen fenn akarta tar­
tani determinisztikus és racionalisztikus kiindulópontjait. Meg akarta 
őrizni ezeket annak ellenére, hogy a polgári filozófia általános iránya 
már más volt: reakciósabb, irracionalisztikus irányba fordult. Freud még 
nem a válságtudatból indult ki, pedig a tízes évek elején az általános 
hangulatra jellemző módon megjelentek már Hammacher, Rathenau és 
Lukács György könyvei, melyek ezt a válságtudatot kifejezték, és nem 
sokkal később követte ezeket Oswald Spenglernek A nyugati világ alko­
nyáról szóló rendkívüli tömeghatást (legalábbis értelmiségi tömeghatást) 
elért müve. Ebben a helyzetben, amely objektíve a közeledő háborúnak, 
majd a háború kitörésének polgári tükre volt, Freud racionalista kiinduló­
pontja korszerűtlennek tűnt. Másrészt azonban Freud továbbra is meg­
maradt azon az állásponton, hogy a tudattalan lelki élet alapjában törté­
nelmietlen és társadalmon kívüli. Ez a gondolat viszont Freudot a kor 
haladó polgári tendenciáival hozta ellentétbe. Ezek pedig oda vezettek, 
hogy Freud tanítványainak egy része, mint például a svájci Jung, a 
mélylélektant hozzá akarta kötni az imperialista korban olyannyira diva­
tos irracionalisztikus áramlatokhoz. A freudi kategóriát, a tudattalan fő 
tartalmát jelentő libidót, tehát a szexuális szférát összekötötte Bergson 
irracionalista elméletével. Bergson „életerő" vagy „életlendület" szavak­
kal fordítható élan vital fogalma Jung szerint pusztán ugyanazt fejezi ki, 
mint Freudnál a libidó. Bergsonnál természetesen ez a fogalom megismer­
hetetlen és irracionális. Így Jung a freudi fogalmat szintén irracionalisz­
tikus módon értelmezi. Freud elméletét tehát Jung kiszélesíti, és ez a ki­
szélesítés a továbbmitizálás, az irracionalizmus irányában történik. 

Mások Freud tanítványai közül, mint Alfred Adler, észrevették Freud 



elméletének legnagyobb hibáját: hogy az emberi psziché társadalmi meg­
határozottságai nem a megfelelő arányban és nem mindenoldalúan szere­
pelnek, hanem sematizált és torzult módon. Adler megpróbálta a mély­
lélektant társadalmi tartalommal feltölteni. Jung elméletében az egészen 
misztikusan felfogott, lényegileg a mítoszban és a mágiában gyökerező 
kollektív tudattalan játszik központi szerepet. Ez a kollektív tudattalan 
lép fel nála történelem-magyarázó elvként. Adler viszont, szemben Jung-
gal, az úgynevezett individuálpszichológia megalapítója. Az ő pszicholó­
giájának központi kategóriája a hatalomratörés, a hatalom akarása és a 
kisebbrendűségi érzés. Ez utóbbi azután szintén alkalmazható a törté­
nelmi személyiségek tevékenységének magyarázatánál. Tehát Jung kollek­
tív tudattalanról szóló elmélete a történelmiséget az irracionális lélektan­
nak rendeli alá. Adler pedig, aki már a társadalmi tényezőket is figye­
lembe veszi, az individuum felől közelíti meg a történelmet. Az előbbi 
elmélet sok érintkezési pontot talált a későbbiekben a nemzetiszocializ­
mussal. Adler elgondolása viszont főként a szociáldemokráciában hatott. 

Freud maga is érezte elméletének azt a hiányosságát, hogy a törté­
nelmet nem veszi számításba. Totem és tabu című művében megkísérelte 
a pszichoanalízist kiterjeszteni az őstörténet magyarázatára. Másfelől vi­
szont a háború tapasztalatai alapján feltárta az agressziós ösztönöket, és 
így arra a meggyőződésre jutott, hogy elmélete nem csupán lélektani 
jelentőségű, hanem a pszichoanalízis erőszaktétel nélkül alkalmazható a 
művészettörténetre, a művelődéstörténetre és a vallási jelenségek törté­
netére is. Bizonyos azonban, hogy Freud, aki fenntartotta a humanisz­
tikus és racionalisztikus kiindulópontjait, és ezek szűkös megfogalmazása 
következtében jutott irracionalisztikus elmélethez, végig problémának 
érezte a történelmiség és a pszichoanalízis viszonyát. Az ő ábrázolásában 
ugyanis a pszichoanalízis leírta tendenciák hatnak meghatározó erővel a 
történelemre, nem pedig a történelem hat sajátos dialektikával az em­
beri pszichére. 

A mélylélektan immár több mint fél évszázada hódít meg különböző 
területeken dolgozó tudósokat. Ha korunk gondolkodását vesszük szem­
ügyre, akkor azt látjuk, hogy egyfelől az ideggyógyászatban használják 
fel a freudizmust, másfelől társadalomtudósok is, művészek is a hatása 
alá kerülnek. Ez a hatás rendkívül bonyolult, de kétségtelenül érdekes 
jegye, hogy a freudizmus leginkább az Amerikai Egyesült Államokban 
terjedt el. Még Freud életében egy amerikai idegorvos, Brill megismer­
kedett Freud tanításaival és Freud hívéül szegődött. Brill nyomán kiala­
kult az amerikai freudizmus, és ez alapjában ugyanazokkal a problémák­
kal foglalkozik, mint amivel az európai freudisták: szélesíteni a pszicho­
analízis alapjait. E szélesítésnek jó példája Karen Horney kísérlete. Hor-
ney például Freud nőfelfogásával nem volt megelégedve, és úgy vélte: 
a női psziché alapvető mozgatója nem közvetlenül a szexuális ösztön, ha­
nem két más ösztönszféra. Ez a két más ösztönszféra Horney szerint is ma­
gában foglalja a szexualitást, de a puszta szexuális gyökerekre való 
visszavezetést túlzásnak tekinti. Horney alapösztönei: a biztonságra és 
a kielégülésre való törekvés. S noha Horney kiindulópontja a női psziché 
vizsgálata, végül is ezt a két általa ösztönszféraként jellemzett törekvést 
az emberi psziché általános jellegzetességének tartja. Az amerikai freudiz-



mus kritikusa, Wells helyesen jegyzi meg, hogy Horney-nál „együtt van­
nak a pszichoanalízis összes lényeges a l ape lemei . . . Horney hozzálát a 
terápiára vonatkozó elméletek reformjához anélkül, hogy felhasználná 
a libidót, a halálösztönöket". S Horney valóban Freud útját járja, mert 
— akárcsak mestere — fölveszi az ösztönindítékú pszichikai konstansokat 
Függetleníti ezeket a történelmi fejlődéstől, és így a történelmi fejlődéstől 
független pszichével operál. Eltér viszont tőle annyiban, amennyiben az 
alapelveket nem lokalizálja szigorúan, hanem ezek számára „udvart" te­
remt. 

Az amerikai freudizmus legnépszerűbb teoretikusa, Erich Fromm is 
hasonló úton jár. Nála azonban kifejezetten és határozottan középpontba 
kerül az úgynevezett szociológiai szempont. Fromm a neurózisok egy ré­
szét ugyanúgy vezeti le, mint Freud. Más részüket azonban szociológiai 
elemekből magyarázza. Így például Fromm szerint a neurózisok egy részé­
nél tekintetbe kell venni a modern amerikai monopolkapitalizmus mecha­
nizmusainak káros hatását is. Fromm szerint „az automata konformizmus 
kényszermechanizmusa" szükségképpen következik a monopolkapitaliz­
mus szervezetéből. Tehát Fromm módszertanilag úgy jár el, hogy fenn­
tartja a freudizmust (sok etimológiai és szimbolisztikus elemzésében köz­
vetlen Freud-követőnek bizonyul), majd kiegészíti ezt egy szociológiai el­
mélettel. Számára tehát a társadalmiság problémája létezik, azonban mint­
egy külön tényező szerepel a pszichoanalízis felfedte tényezők mellett. 

Annál érdekesebb a pszichoanalízis amerikai elterjedése, mert Freud 
nagy bizalmatlansággal tekintett az amerikai pszichoanalízisre. Ő még 
arról beszélt, hogy megfelelő kulturális hagyományok híján nem lehet 
átvenni az ő módszerét. Az, hogy mégis hódított Amerikában, annak 
igen sajátos okai vannak. Az egyik az, hogy a hitleri fasizmus elől Ame­
rikába menekülő tudósok átvitték magukkal azokat az elképzeléseket, 
amelyek az európai pszichoanalitikus iskolában uralkodtak. Ide tartozott 
Franz Alexander, Freud közvetlen tanítványainak egyike, Fromm és Ka­
ren Horney is. Ezek az áttelepültek új arculatot adtak az amerikai freu­
dizmusnak. Miben állott ez az újdonság? Elsősorban abban, hogy az ide­
gen környezetben sokkal közvetlenebbül és egységesebben érvényesült 
Freudnak az a tendenciája, mely a társadalom problémáinak kutatása felé 
terelte híveit. Az, amit maga Freud rendkívül ellentmondásosan, téves 
kiindulópontokból és sok téves eredményhez jutva a Totem és tabuban 
megtett, itt Amerikában indítékként hatott. 

Az, hogy Amerikában a freudizmus főként mint szociálpszichológiai, 
illetve szociálfilozófiai irányzat hatott, rendkívül érdekes. Ennek pedig sa­
játos oka az, hogy Amerikában a pragmatizmus és a neopozitivizmus filo­
zófiai hagyománya a filozófia számára elvileg megnehezítette a társadalmi 
összefüggések kutatását. Másrészt az átfogó társadalmi kérdések kutatását 
az állami és a monopolkapitalista manipuláció szintén sok tekintetben 
elzárta. Mindez oda vezetett, hogy a pszichoanalízis égisze alatt megin­
dulhatott a társadalomtudományi kutatómunka. A lélekelemzés alkalom 
volt arra, hogy valamilyen címen — éspedig nem a marxizmus címén — 
felvessék a társadalom komoly problémáit. Így lehetett leszámolni a tár­
sadalomtudomány területén uralkodó amerikai álommal, melyet Dewey 
a következő ellentmondásmentes módon fogalmaz meg: „Demokrácia? Ez 



annyit jelent, hogy a tapasztalat folyamata jelentősebb, mint bármely spe­
ciális siker. Speciális eredmények, melyeket elérhetünk, csak annyiban 
értékesek, amennyiben fel lehet őket használni a fennálló folyamat gazda­
gításában és elrendezésében. Ha a tapasztalás folyamata nevelő erejű 
lehet, akkor a demokráciában való hit nem más, mint a nevelésben és 
tapasztalásban való hit." 

Ezzel a filozófiával, mely az amerikai demokráciát mint ideális ál­
lapotot, mint a tapasztalatok szülöttét és továbbfejlesztőjét ábrázolja, a 
freudista szociálfilozófia megszólaltatta helyenként a kétely hangját. Ezt 
természetesen csak úgy tehette meg, ha egyfelől megpróbált szociologi-
zálni, másfelől megkísérelte azt, hogy a freudi miszticizmust enyhítse, va­
lamilyen módon átértelmezze és finomítsa. Már Horney esetében láttuk, 
hogy a szexualitás determinisztikus szerepét igyekezett egy szélesebb 
szféra révén átértelmezni. Különösen alkalmasnak látszik erre az a kate­
gória, amely már Feuerbachnál is szerepet játszik: a szeretet kategóriája. 
Így Kardiner, az egyik legjelentősebb amerikai Freud-követő kijelenti: „A 
bensőséges szeretet mindenféle szexualitás nélkül is fennállhat", és így 
a szeretet belső dialektikája magyarázza ugyanazokat a pszichikai jelen­
ségeket, melyeket Freud a már ismert módon értelmezett. 

Hasonlóképpen szükségessé vált az úgynevezett agresszív ösztönök 
Freudnál oly fontos szerepet játszó feltevésének félretolása is. Abban a 
pillanatban ugyanis, amikor a társadalmiságról beszélünk, az ilyenfajta 
ösztönök feltevése ellentmond annak, hogy az ember elsősorban társa­
dalmi lény. Ezért Horney így fogalmazza meg ellenvetését: „Nem a 
destrukciós akarat irányít bennünket, hanem az életvágy visz bennünket 
sokszor a destrukció ú t j á r a . . . Az ember szerintünk többé nem ösztön 
irányította lény, ahogy Freud látja, hanem képes a választásra és a fele­
lősségre . . . Az emberi természet többé nem megváltozhatatlan, hanem 
változhat." 

Újfreudizmus 

Harry Stack Sullivan a következőképpen határolja el magát Freudtól. 
Freud szerinte valahogy úgy fogta fel a világot, mint ahogy a régi görö­
gök gondolkoztak róla. A közhit szerint ugyanis a régi görögök a tragédiát 
úgy tekintették, mint kozmikus szükségszerűséget. Hasonló probléma ese­
tén viszont Shakespeare személyes tragédiát lát. Az újfreudizmus tehát 
Sullivan szerint úgy viszonylik Freudhoz, mint ahogy a Hamlet viszonylik 
Oidiposzhoz. Vagyis az újfreudizmus számára az ösztönök már nem va­
lami kozmikus tendenciát, kikerülhetetlen szükségszerűséget jelentenek. 
Az ösztönök megszűnnek mitikus lényegek lenni. 

Az újfreudizmusban tehát az ortodoxiának nyomát sem fedezhetjük 
fel. Az ellenkezője az igaz. Ha a leglényegesebb freudi tételeket vesz-
szük szemügyre, azt láthatjuk, hogy ezekből az újfreudizmusban mint tár­
sadalmi tudományban, éppen azért, mert valóságos társadalmi jelensége­
ket óhajtanak elemezni, kő kövön nem maradt. A kérdés ezek után az, 
hogy lehet-e ezt az áramlatot egyáltalán azonosítani a pszichoanalízis­
sel? Van-e egyáltalán Freudhoz köze annak az elméletnek, mely Freud­
nak a lelki struktúráról adott jellemzését lényegileg elveti, mely Freud 
alapvető kiindulópontját, az ösztönkiindulópontot félredobja? Lehet-e 



pszichoanalízisről beszélni abban az esetben, ha Kardiner kijelenti: „rend­
kívül óvatosnak kell lennünk abban a kérdésben, hogy milyen tényezőket 
tar thatunk az emberi természethez tartozónak, minthogy általános em­
beri természet nem létezik. Csak az emberi természet specifikus típusait 
ismerjük, melyek speciális környezeti és társadalmi feltételek hatására 
alakultak ilyenné". Tehát az újfreudisták éppen azokban a kérdésekben 
tagadják meg Freudot, amelyeknek eldöntése meghatározza a pszichoanalí­
zis létjogosultságát vagy létjogosulatlanságát a modern időkben. 

A Freudtól való eltávolodás azonban, mint látni fogjuk, nem mód­
szertani, hanem rendszertani természetű. Elutasították maguktól az ú j -
freudisták mesterük csaknem minden fontos tételét. Megőrizték azonban 
a módszert. Az ösztönmítosz elutasítása ugyanis nagyon érdekesen törté­
nik az újfreudizmusban. Teljes mértékben logikusan vetődik fel a kér­
dés: ha az ösztönöket nem tekintjük elidegeníthetetlen alapnak, ha az ösz­
tönök helyett a társadalmat vesszük figyelembe a jelenségek megítélése­
kor, akkor milyen alapja van az emberi psziché felépítésének? Ha a tudó­
sok pusztán a társadalmi alapokat elemeznék, akkor természetesen sema­
tikusan járnának el. Ha viszont az emberi tudat reális kialakulását mu­
tatnák be, a biológiai lehetőségek és a történetiség dialektikájában, ak­
kor módszertanilag a marxizmus közelébe jutnának. Éppen ezért két lé­
nyeges ponton meg kell állniuk. Amikor az újfreudizmus társadalmiság­
ról beszél, akkor rendkívüli módon általánosságokban mozog. Magát a 
társadalmat elvontan és különösen történelmietlenül értelmezi. Ez azért 
szükséges, hogy módszertanilag merev és egyenesvonalú okságot rajzol­
hassanak meg, elméletileg pedig feltételezhessenek valami állandót és el-
idegeníthetetlent az emberi pszichikumon belül. Másfelől viszont szüksé­
gük van arra, hogy a társadalmiság ne közvetlenül befolyásolja a pszichi­
kumot. Ezért közvetítőelemek egész sorát iktatják be, melyek, mint pél­
dául Horney biztonságérzetre való törekvése, a pszichikumot közvetlenül 
határozzák meg. Így módszertanilag valóban hűek maradhatnak Freudhoz. 
A jelenségeket éppen olyan hűen írják le, mint mesterük, és ezután a 
jelenségeket visszavezetik egy vagy két, a pszichikum demiurgoszaként 
szereplő gyökérre. 

Lássuk most már, melyek ezek az új közvetítők egyén és társadalom 
között. A szociálpszichológus számára a legkézenfekvőbb a csoportok fo­
galmának bevezetése. A neofreudizmus ilyen csoportokkal helyettesíti he­
lyenként a freudi elemeket. A csoport s ezen belül a család az a közvetítő, 
amely a társadalom problémáit és ennek következéseit közvetíti az 
egyénhez. Tehát most már nem az ösztönmeghatározottságok válnak az 
emberi psziché kialakulásának döntő tényezőjévé, hanem a család. A csa­
ládot Fromm „a társadalom pszichológiai ágensének" nevezi. Természe­
tesen maguk a szociális csoportok önmagukban nem jelentenek abszolút 
meghatározó erőt. Meg kell lelni azt a „szellemi elemet" is, mely a cso­
portokat összetartja. Sullivan-nél a kulturális miliő fogalma ugyanazt a 
funkciót tölti be, mint Frommnál a családé. Kardiner viszont a speciális 
társadalmi konstellációról beszél, s ezzel helyettesíti a freudi komplexus 
kategóriáját. De mi ezeknek a közvetítő kategóriáknak a tartalma? 

A szexualitás fogalmának felváltása más fogalmakkal, az ösztönfoga­
lom meghatározó elemének felváltása a csoportokban kifejeződő életér-



zések determinizmusával — ez jellemzi az újfreudizmust. Hogy ennek az 
új fogalomnak a neve és tartalma micsoda, az már általános kérdésünk 
szempontjából viszonylag közömbös. E fogalmak funkciója ugyanaz, mint 
ami az ösztönöké volt Freudnál. Ha Freud az ösztönöket mitizálta, akkor 
Fromm mitizálja a feuerbachi módon felfogott szeretet fogalmát. Sulli­
van a modernista irányzatok nagy részében fontos szerephez jutó, s főként 
az egzisztencializmusban kidolgozott aggódás kategóriát tartja ilyen ösz-
szefogó erőnek. Ennek megfelelően az újfreudizmus társadalompszicholó­
giája már nem egyéni pszichológia elsősorban, mint Freudé. Ez már a tár­
sadalompszichológia modern kategóriáival dolgozik, az interperszonális vi­
szonyok, vagyis személyek közti viszonyok fogalma. Az interperszonális 
viszonyok pszichológiája akar lenni az újfreudizmus. Szerephez jutnak eb­
ben olyan kategóriák, mint az egyén önmegvalósítása Horney-nál, továbbá 
olyan kategóriák, mint a feszültség a fejlődés és a tehetetlenségi nyoma­
ték között Franz Alexandernél. A lényeg azonban, hogy a Freudnál is 
megtalálható módszert ismétlik. Egy-egy szférát (esetleg néhány szfé­
rát) minden egyébtől függetlenítve tesznek a psziché megteremtőjévé. Per­
sze így az ösztönkoncepciót egy etikai koncepció váltotta fel. A gondolat­
menet azonban szerkezetileg és módszertanilag a freudi koncepcióval azo­
nos. Így tehát a freudi „pánszexualitás"-t páneticizmusra cserélték fel. Ez 
azután egészen odáig megy, hogy Alexander a bűnt nem tartja morális 
perverzitásnak, a morál ugyanis szerinte a pszichét pozitívan alakító té­
nyező. A bűnt az elmebetegség egyik formájának minősíti, mellyel szem­
ben a helyes magatartás nem jelentheti sem az elzárást, sem pedig a meg­
értést. A helyes orvosság szerinte a bírói ítélet helyett a terápia. 

Ha történelmileg vizsgáljuk az utat, akkor azt láthatjuk, hogy ennek 
a felfogásnak egyetlen reális előzménye volt. Ez az előzmény Dosztojev­
szkijnél merült fel, vagyis nem tudományos, hanem művészi előzmény. 
Az a páneticizmus, mely az újfreudizmust jellemzi, éppen úgy nem nél­
külözi a misztikus vonásokat, mint az ortodox pszichoanalízis. Viszont a 
misztikus mozzanatok itt szélesebb mozgásban vannak, magyarázatlehető­
ségeik sokoldalúbbak, mint Freudnál. A dosztojevszkijizmus ebben az 
értelemben egyfajta utópizmust és egy vallásos szerkezetet együtt jelent. 
Jelenti az etikum szférájának abszolút önállóvá válását, jelenti a történeti-
etlenséget még akkor is, ha egyes újfreudisták a homo politicus fogal­
mával operálnak. 

A visszatérés a homo politicus fogalmához — még akkor is, ha a 
homo eticus áll gyakorlatilag a középpontban — lépés előre. De ennek 
a lépésnek gyengesége rögtön megmutatkozik, ha a valóságban szem­
ügyre vesszük, miképpen használják a társadalmi ember fogalmát. Hegel 
nagy érdeme az volt, hogy idealista formában, de hangsúlyozta ezt a homo 
politicus-t, a társadalmi ember fogalmát. Ezen azonban azt értette, hogy 
az embert történeti és társadalmi lénynek kell tekinteni. Minden társadal­
miság lényege a történetiség. Az ember lelki alkatát nem lehet sem szo­
ciológiailag, sem etikailag megérteni, hanem csupán történetileg. Marx 
azután konkretizálta ezt a történeti ember-fogalmat. Így alakult ki Marx­
nál az az emberkép, melynek lényege, hogy az emberi psziché összes mo­
tívumait, az emberi egyéniség összes szféráit csupán történelmi elemzés 
segítségével lehet megérteni. 



Köztudott, hogy a modern polgári gondolkodás nemegyszer utópiz-
musba téved. Az újfreudizmus az ilyen új polgári utópiák termőtalaja. S 
korántsem esetleges ez az összefüggés. Az utópizmusnak általában nem 
gazdasági vagy tudományos töltése van, hanem főképpen etikai. Az ú j -
freudizmus etikai kiindulópontja tehát alkalmassá teszi ezt az irányzatot 
az utópia-teremtésre. Ha az etikumból indulunk ki, ha Dosztojevszkij mód­
ján a bűnt az etikum és pszichikum elvont kölcsönhatásából magyarázzuk, 
gondolatvilágunknak szükségképpen utópiába kell torkollnia. Így ez rész­
legesnek, a valóságot leszűkítőnek bizonyult, új , átdolgozott és javított for­
májában sem kevésbé részleges. Igaz, látszólag egy szélesebb szféra ala­
pozza itt meg a pszichikumot, mint a pszichoanalízis megteremtőjénél. 
A valóságban azonban ez a szféra csupán elvontsága miatt tűnik szélesebb­
nek, s lényegileg hasonló módon leszükítőnek bizonyul. 

A monopoltőke uralma alatt — amely az utóbbi évtizedek folyamán teljesedett 
ki — mintha megváltozott volna az emberi szabadság két oldala között fennálló 
egyensúly. Az egyént gyengítő tényezők hangsúlyt kaptak, az egyén erősítésére szol­
gálók veszendőbe m e n t e k . . . Az egyén tehetetlenebb lett, mint valaha; egyre han-
gosabban hirdették, hogy „felszabadult" minden hagyományos kötelék alól, de 
személyes gazdasági lehetőségeinek területét egyre inkább leszűkítették. S miként 
a XV. és XVI. században, most ismét gigászi hatalmak kezdték fenyegetni az 
egyént. 

A dolgok ilyetén állásához leginkább a monopoltőke járult hozzá. A tőke (és 
nem a gazdagság) koncentrációja a gazdasági élet bizonyos ágaiban korlátokat sza­
bott a személyes kezdeményezés, az értelem és a bátorság sikerlehetőségei elé, és 
ott, ahol a monopoltőke győzelmet aratott, sok önálló egzisztencia semmisült meg. 
Az ellenszegülőkkel szemben a harc olyan méreteket és formát öltött, hogy szemé­
lyes bátorságukat és vállalkozó szellemüket nemsokára a reménytelen aléltság ér­
zése váltotta fel. Egy rendkívül kisszámú csoport hatalmas súllyal nehezedett az 
államra és a társadalomra; döntéseitől függött a lakosság nagy részének sorsa. Az 
1923. évi német infláció, az 1929. évi tőzsdebukás Amerikában az általános bizony­
talanságérzést az iszonyatig fokozta; sokakat végső reményüktől megfosztották: a 
bizalomból saját erejükben, semmivé tették a korlátlan sikerlehetőségbe vetett örök­
letes hitüket. Ha némely kis- vagy középkereskedő a nagytőke fenyegetésének elle­
nére is megkísérelt haszonra dolgozni és önállónak maradni — a fenyegetés Da­
moklész-kardja a szokásosnál is sokkal nagyobb mértékben fokozta bizonytalansá­
gának és gyengeségének érzését. Régen a hozzá hasonlókkal kellett megvívnia a 
konkurrencia-harcot, most a monopoltőke gigászaival kénytelen felvenni a küz­
delmet. 

A teljesítményt vizsgálva is különbség mutatkozik az ú j típusú kereskedők és 
elődeik lelkivilága között. Ez különösen akkor válik nyilvánvalóvá, ha az önálló 
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kereskedőnek arra a típusára gondolunk, akit gyakran hoznak fel példaképpen az 
újfajta középosztály kialakulására. A tankolóhely tulajdonosáról van szó. Sokan 
azok közül, akik a gépjárműveket üzemanyaggal látják el, éppen úgy önállóak, 
mint egy szabómester vagy egy gyarmatárukereskedő: az üzlet az övék. Mégis 
milyen nagy a különbség a régi és új típusú önálló kereskedők között! A gyarmat­
árukereskedőnek meglehetős tudásra és készségre van szüksége; bevásárlás alkal­
mával egész sor nagykereskedő között választhatott, s amellett döntött, akinek az 
árai és az áruminősége neki leginkább megfelelt; eladás alkalmával ismernie kel­
lett a vevők ízlését és szükségleteit, tanácsokkal kellett szolgálnia a nála vásárlók­
nak, és döntenie kellett: kinek milyen mértékben hitelezhet. Az önállóságon kívül 
jártasságra, ügyességre, emberismeretre és szaktudásra is szüksége volt. Egészen 
más a helyzet a tankolóhely tulajdonosának esetében. Neki csak egyfajta áruja 
van: üzemanyag és kenőolaj; ő csak az olajtársaságnál vásárolhat. Gépiesen ismétli 
újra meg újra a tankolás azonos aktusát. Az ő esetében szűkebb tér nyílik az ügyes­
ség, a vállalkozói szellem, a serénység számára; nem úgy, amint az a régi típusú 
gyarmatárukereskedő üzleti tevékenysége során történt. Hasznát pedig mindössze 
két tényező határozza meg: az ár, amelyet az olajtársaságnak fizetnie kell, s a tan­
kolóhely előtt megálló gépkocsik és motorkerékpárok száma. Egyik tényezőt sem 
tudja befolyásolni; szerepe mindössze a közvetítés nagykereskedő és vevő között. 
Lélektani szempontból alig van különbség közte és egy konszern valamely alkal­
mazottja között. Ő is csak egy kis fog az óriási elosztógép egyik kerekén. 

A nagy konszernek terjeszkedésével párhuzamosan annyira megnövekedett 
„white-collar workers", vagyis keménygalléros középosztály helyzete nagyon külön­
bözik az egykori önálló kiskereskedők viszonyaitól. Erre azt az ellenvetést lehetne 
tenni, hogy ha ezek az emberek formailag többé már nem is önállóak, mégis éppen 
annyi, talán még több lehetőségük van a kereskedőszellem és az egyéni kezdemé­
nyezés kifejlesztésére, mint régen egy szabónak vagy egy szatócsnak. Ez némely 
tekintetben meg is felel a valóságnak, ha a méretek nagyon kérdésesek is. Lelkileg 
azonban a keménygalléros proletár helyzete egészen más. Ő maga egy óriási gazda­
sági gépezet kis része, szűken specializált egyedi feladattal, ádáz munkaversenyben 
van százakkal, akiknek az övéhez hasonló sorsuk van, és repül az állásából, ha le­
marad. Röviden: ha sikerlehetőségei hellyel-közzel nagyobbak is, jórészt hiányzik 
az a biztonsága és függetlensége, amellyel az egykori kereskedő rendelkezett. Hol 
kisebb, hol nagyobb alkatrésze a munkaütemét rákényszerítő gépezetnek. Semmit 
sem tehet ellene; nagyon parányinak és jelentéktelennek érzi magát vele szemben. 

A kétkezi munkás sem szabadulhat a nagyipari vállalatok kiterjedése és ha­
talmi túlsúlya következtében beálló lélektani hatás alól. Régebben a kisebb üzemek 
munkásai ismerték főnöküket és bizonyos fokig áttekintésük is volt az egész üzem­
ről. Annak ellenére, hogy a piac helyzetétől függően hol felvették, hol elbocsátot­
ták őket, mégis volt valami közvetlen kapcsolatuk a főnökkel. Így legalább az az 
érzésük is megvolt, hogy ismerik a talajt, amelyen mozognak. A mammutüzemben 
dolgozó munkásnak más a magatartása, s másképp viszonyul az üzemhez. A főnök 
megfoghatatlan az ő számára — sohasem nézhet szemtől szembe vele. Az „igaz­
gatóság" névtelen hatalom, csak közvetve érintkezik a munkással, s ő maga az igaz­
gatóság számára mint egyén — teljesen elhanyagolható tényező. A vállalat olyan 
méreteket öltött, hogy a munkás nem láthat túl azon a kis részlegen, amelyhez 
szakosított munkája köti. 

A szakszervezet bizonyos fokig kiegyenlíti ezt az ellentétet. Nemcsak azért, 
mert javított a munkás gazdasági helyzetén, hanem azért is, mivel jelentős mér-



tékű lélektani hatást gyakorol: az erő és a fontosság érzésével tölti el a mun­
kást, szemben a gigásszal, akit szolgálnia kell. Sajnos azonban, sok munkásszövet­
ség is mammutszervezetté fejlődött, s itt már nemigen marad lehetőség az egyes 
tagok kezdeményezése számára. A munkás megfizeti a tagsági díjat, ha arra alkalom 
nyílik, leadja szavazatát, de ő maga itt sem egyéb, mint kerékfog a nagyüzemben. 
Rendkívül fontos, hogy a munkásszervezetek olyan alakulatokká váljanak, amelye­
ket minden egyes tagjuk tevékeny közreműködése lendít előre. Úgy kell megszer­
vezni őket, hogy valamennyi tagjuk tevékeny részt vehessen a szakszervezet életé­
ben, és mindenért, ami ott történik, részfelelősséget érezzen. 

Az egyén jelentőségének hiánya napjainkban nemcsak a kereskedő, az alkal­
mazott vagy a munkás esetében mutatkozik meg, hanem a vevőnél is. Az utóbbi év­
tizedek folyamán ezen a téren is tagadhatatlan fordulat állott be. A vevő, aki egy 
önálló kiskereskedő boltjának küszöbét átlépte, biztos lehetett afelől, hogy udvaria­
san fogadják; a bolttulajdonosnak fontos volt, hogy nála vásároljon. Ügy fogadták, 
mint akit számon tartanak, s így a vásárlás fokozta benne önmaga fontosságának 
és jelentőségének érzését. Milyen más a vevő helyzete az áruházban! Az áruház 
mérete, a kiállított áruk bősége nyomasztóan hat reá; kicsinek és jelentéktelennek 
érzi magát. Csak „egy" vevő a sok közül; az áruház éppen hogy nem akarja elve­
szíteni, ez annak volna a jele, hogy valami nincs rendjén, mert ugyanabból az ok­
ból kifolyólag más vevőket is elveszíthetne. Csak mint elvont vevő fontos — mint 
konkrét személy elhanyagolható. Érkezése senkinek sem okoz örömöt, kívánságai­
val senki sem foglalkozik különösképpen. A vételaktus úgy zajlik le, mintha bélye­
get vásárolna a postai tolóablaknál. 

Ezt a tényt még fokozzák a modern hírverés módszerei. A régivágású keres­
kedővel folytatott beszélgetésnek nagyban-egészében volt értelme. A kereskedő 
egyaránt ismerte áruját és vevőjét; ezen az alapon ajánlott egyet vagy mást. Bizo­
nyára sok mindent össze-vissza fecsegett; igyekezett lehetőleg rábeszélni valamire 
a vevőt, de még ehhez is többé-kevésbé értelmes érvelésre volt szükség. 

A mai hírverés jelentős része egészen más. Nem az értelemhez szól, hanem 
az érzéshez. A hipnotikus ráhatás egyéb fajiáihoz hasonlóan itt a célpontul szol­
gáló vevő érzésvilágára akarnak hatni, ily módon igyekeznek birtokukba venni ér­
telmét. Hogy az áru a vevő emlékezetében megrögződjék, minden módszert fel­
használnak: állandóan ismétlik ugyanazt a szólamot; tekintélyt parancsoló képeket 
mutatnak be, amint egy a legjobb társasághoz tartozó hölgy vagy egy híres ököl­
vívó ama bizonyos cigarettát szívja; egy szép lány sex appealjévél csalogatják a 
vevőt, és ugyanakkor megbénítják azt a képességét, hogy a jó és a rossz között kü­
lönbséget tudjon tenni; megfenyegetik „erőhanyatlással", érelmeszesedéssel, kelle­
metlen szagot árasztó izzadással; aztán ismét felébresztik benne a boldog élet vágy­
álmát (amit kenőcsök, szappan vagy áttetsző fehérnemű vásárlásával lehet elérni). 
Az ilyen módszerek mind irracionálisak: semmi közük az ajánlott áru tulajdonsá­
gaihoz vagy hatásához. Mintha kéjgázt vagy hipnózist alkalmaznának, hogy elal­
tassák a vevőben a kritikai érzéket, s mint a filmek szokták, bizonyos fokú meg­
nyugvást nyújtanak neki, hogy vágyálmai teljesülni fognak. Ugyanakkor azonban 
felhívják a figyelmét rejtett, nem létező vagy valóságos hibáira, hiányaira és szük­
ségleteire, s ezzel is erősítik benne a kisszerűség, rútság és szegénység érzését. 

Ezek a kritikai gondolkozást bénító módszerek a mi demokráciánk számára 
valójában veszedelmesebbek, mint némely nyílt támadás, az ember tiszta erkölcseit 
pedig súlyosabban érintik, mint az erkölcstelen tartalma miatt eltiltott könyv. A 
fogyasztók megszervezésére irányuló mozgalom arra törekszik, hogy helyreállítsa a 



vásárló méltóságát és disztingváló képességét, s ezzel lélektanilag a szakszervezeti 
mozgalomhoz hasonlóan hat, de még nem jutott túl a kezdet nehézségein. 

Ami gazdasági téren valónak bizonyul, politikai viszonylatban sem marad el 
a valóságtól. A nagy demokráciák fiatal korszakában a helyzet az volt, hogy az 
egyes polgár tevékenyen és saját személyében részt vehetett és részt is vett min­
den választáson vagy szavazáson. Ismerte a szavazat alá bocsátott kérdéseket; a 
jelölteket is ismerte, akik felett döntenie kellett, hogy valamely hivatal vagy mél­
tóság elnyerésére alkalmasak-e. A szavazás — legtöbbnyire nyilvános népgyűlésen 
— kézzelfogható volt; minden ember szavazata számított. Ma a választó mammut-
pártokkal áll szemben, s ezek az ő számára éppen olyan távoliak, ködösek és nyú­
lékonyak, mint az ipari mammutvállalatok. A törvényjavaslatok áttekinthetetlenek, 
és minden lehető eljárással igyekeznek azokat még inkább elködösíteni. Hosszú 
időn át a választó legalább szemtől szemben láthatta a jelöltet; mióta azonban 
rádió van, erre ritkán kerül sor; a választó számára többé már nincs meg a lehe­
tősége annak, hogy „saját" jelöltjét életnagyságban, hús-vér alakjában megláthassa. 
Amerikában a pártok két vagy három jelölt között engednek neki választást, de 
ezeket sem ő kereste ki; nem ismeri őket s azok még kevésbé ismerik őt; kapcso­
latuk éppen olyan valószínűtlenné vált, mint sok más kapcsolat. 

Miként a vevőben a kereskedelmi reklám, úgy a választóban a politikai hír­
verés azt az érzést fejleszti ki, hogy ő maga felesleges. Bizonyos jelszavak állandó 
ismétlése, bizonyos körülmények szüntelen felemlegetése, amelyeknek különben 
semmi közük sincs a szóban forgó törvényjavaslathoz, eltompítják az agyát. A vá­
lasztó józan ítéletére való értelmes és világos hivatkozás a politikai hírverésben 
kivételes eset; a pártok erőbefektetésével és méreteivel szemben a szavazásra jogo­
sult tehetetlen, nyomorultnak és mellékesnek érzi magát. 

Ez azonban nem jelenti, hogy reklám és hírverés az egyénnek saját jelenték­
telenségét sugallná; ellenkezőleg: hízeleg minden választó hiúságának: „Rajtad mú­
lik!" — mondja. A hírverőnek azonban csak a szavazat és nem az ember számít. 
A választó „ítélőképességére" szoktak hivatkozni, de csak azért, hogy szavazatát 
saját mérlegelése és meggyőződésnyilvánítása eredményének tekintse. Bizonyára 
nem kell külön utalnom arra, hogy az említett hírverés nem teljesen és nem 
mindenütt ésszerűtlen, különbség van párt és párt, jelölt és jelölt között, és hogy 
minden bizonnyal értelmes tényezőknek is lehet szerepük. 

De az egyéniséget más tényezők is igyekeznek háttérbe szorítani: nagyon is 
jól látható kísértetek ezek, s növekedésük fel nem tartóztatható. Itt van a mun­
kanélküliség kísértete, amely sok millió ember számára a bizonytalanság forrása. 
S ha a munkanélküli segély kis mértékben hozzá is járult a munkanélküliség lelki 
és gazdasági következményeinek enyhítéséhez, mindez semmit sem változtat azon, 
miszerint a munkahiány lelki nyomása a maga élethossziglan tartó fenyegetésé­
vel a lakosság többségének életére árnyékot vet. A munkaalkalom — mindegy, hogy 
milyen az a munka — sokak számára a legfőbb, az egyetlen, amit az élettől kí­
ván. Olyan kegyelmi ajándék ez, amelyért köszönet jár. 

A munkanélküliség táplálja és fokozza az öregkor fenyegető veszélyét. Sok 
foglalkozási ágban csak fiatal, akár tanulatlan munkaerőt alkalmaznak, mert azok 
jobban „beilleszthetők", vagyis könnyebben formálhatók olyan kerékfogakká, ami­
lyenekre a szakmának éppen szüksége van. 

S mindehhez hozzájárult még a fenyegető háborúk kísértete, egyre nehe­
zebb súlyokkal terhelve azt a nyomasztó érzést, hogy az egyén semmit sem ér­
het el ebben az életben. Igaz, hogy a XIX. század folyamán is voltak hábo-



rúk, de az 1914—1918-as évek óta az emberirtó eszközök félelmetesen megszapo­
rodtak, tökéletesedtek, és fenyegetésüket kivétel nélkül valamennyi körre kiterjesz­
tették — a háborús fenyegetés az egész világ számára lidércnyomássá vált, még 
ha sok emberben ez csak akkor tudatosult is, amikor saját nemzete háborúba bo­
nyolódott. Minden életet megsuhintott, beárnyékolt a háború szárnycsapása; a ret­
tegés meg a személyes tehetetlenség általánossá vált. 

E korszak stílusa is az említett képnek felel meg. Óriási városok, bennük elvész 
az egyén, hegymagasságú épületek; szakadatlan hang- és szóbombázás a rádió útján; 
kiáltó feliratok, napjában háromszor változók, többé nem engedik, hogy a lénye­
gest megkülönböztessük a lényegtelentől; revük, amelyekben száz görl bizonyítja 
be abbeli ügyességét, hogy óraműszerű pontossággal kiiktassa mindazt, ami egyéni, 
ami jellegzetes, s együtt egy simán gördülő óriásgépet alkosson; a dzsessz ideg­
korbácsoló ritmusa — mindez és még sok minden egyéb olyan helyzetet teremtett, 
amelyben az egyén, mint egy parányi porszem, túlméretezett termekben, akara­
tától függetlenül és tehetetlenül ki van szolgáltatva a levegő áramlásának. 

S ilyen helyzetben a legtöbb ember számára nem maradt más hátra, mint 
hogy alkalmazkodjék, felvegye a lépést, és együtt meneteljen mint egy katona, ugyan­
azon ütemben mozogjon, mint a futószalagot kiszolgáló segédmunkás. Az ember 
dolgozott ugyan, de kiveszett belőle függetlenségének tudata és az a felismerés, 
hogy jelent valamit önmaga és a világ számára. 

Hogy mennyire volt kiszolgáltatva az átlagember Amerikában és majdnem az 
egész világon saját jelentéktelensége érzésének és az ezzel összefüggő rettegéseknek, 
az beszédes formában jutott kifejezésre a Mickey-Mouse-filmek átütő sikerében, mi­
vel egyetlen egy témájuk volt számtalan változatban: valami kis dolgot fenyeget 
és veszélyeztet valami lenyűgözően erős és hatalmas dolog — meg akarja semmi­
síteni vagy fel akarja falni; a kicsike elszalad, sikerül elmenekülnie, talán még kárt 
is tud tenni a gonosz ellenségben. A tömegek sohasem lettek volna hajlandók 
ugyanennek az alapmotívumnak sokféle változatát végignézni, ha a központi téma 
nem érintett volna olyasvalamit, ami saját személyes érzésvilágukkal szoros kapcso­
latban áll. Ez pedig nem egyéb, mint hogy az a „kis izé", amelyet egy ellenséges in­
dulatú hatalom fenyeget — maga a néző: legalábbis ő úgy érzi. Ezzel a helyzettel 
azonosulni tud, róla van szó, az ő igazi énjéről. 

De ezeknek a filmszalagoknak soha meg nem szűnő vonzóereje happy end nél­
kül elképzelhetetlen volna. A néző végigéli a kisszerűség személyes élményének va­
lamennyi változatát, hogy a végén azzal a vigasztaló megnyugvással térjen haza: 
mindenek ellenére mégiscsak megmenekül, sőt még le is győzi a roppant erőt. 

Látnoki szemek már a XIX. században előre felismerték az egyén helyzetét a 
mi korunkban. Kierkegaard a kétségektől gyötört tehetetlen egyént rajzolta meg a 
maga magányosságában; Nietzsche a közeledő nihilizmust jelenítette meg, amelynek 
a nácizmusban kellett színre lépnie, és megfestette a felsőbbrendű ember képét, 
mint tagadását a jelentéktelen, tévelygő egyénnek, akivel a valóságban találkozott. 
Az emberi erőtlenség témája Franz Kafka műveiben jutott teljes kifejezésre. A kas­
tély című regényében azt az embert mutatja be, aki kapcsolatba akar lépni egy kas­
tély titokzatos lakóival, hogy mondják meg neki, mit kell tennie, s kijelöljék he­
lyét a világban. Egész élete szüntelen erőfeszítés összeköttetésbe lépni velük, de 
ez sohasem sikerül neki; magára marad a végső kétségbeesés, a legmélyebb önle-
becsülés érzésével. Julien Green esetében a tehetetlenség és az elszigeteltség érzése 
ezekben a szép szavakban jutott kifejezésre: 



Tudtam, hogy keveset érünk, ha a Mindenséghez hasonlítjuk magunkat, 
tudtam, hogy semmik vagyunk; de ilyen végtelenül semminek lenni, egyszerre 
lesújt és megnyugtat. Ezek a képzeletbeli lények, ezek az alakok, túl az em­
beri gondolat határain, egészen lenyűgöznek minket. Vajon olyan valami ez, 
amibe megkapaszkodhatunk? Az ábrándképek káoszában, amelybe hanyatt-
homlok belesodródtunk, van valami, ami valóságnak bizonyul, és ez — a sze­
retet. Minden egyéb hiábavaló, tarthatatlan üresség. Feneketlen szakadékba te­
kintünk alá. És rémület fog el. 

De az egyén tehetetlen elszigeteltségének érzése, amelyet ezek a szerzők ki­
fejezésre juttatnak és számos úgynevezett idegbeteg talált ki, nem olyan dolog, hogy 
azt az átlagember érzékelhetné. Az efféle túlságosan ijesztő számára, semhogy szembe­
nézne vele. Eltakarja mindennapi munkájával, azzal a biztonságot nyújtó elis­
meréssel, amellyel magánéletében vagy társadalmi kapcsolataiban találkozik, min­
denféle „kicsapongással", „szórakozással", „ismeretséggel", „kalanddal", „kiruccanás­
sal." De ha a sötétben fütyülünk, attól még nem lesz világosság. A magány, a fé­
lelem és a zűr megmarad; néha elviselhetetlenné válik. Az ember nem hordoz­
hatja örökké „a szabadság ellenszereinek" terheit. Az ilyen szabadságtól szabadulnia 
kell, s ezért tett egy lépést előre a negatív szabadságtól a pozitív szabadság felé. 

Részlet a szerző Die Furcht vor der Freiheit (Frankfurt am Main, 1966) 
című művéből. 

Aligha akad olyan keresztrejtvény, amit P. D.-né meg ne oldana, 
aki pedig sohasem kedvelte sem a tudományt, sem az iskolát. A férje 
viszont érdemdiplomás jogászdoktor, aki mai napig is folyton tanul, ke­
resztrejtvényt azonban nem tud megfejteni. Többször is hozzáfogott, de 
lépten-nyomon elakadt s aztán abbahagyta. Ügy látszik, nincs elég türel­
me, nem áll eléggé oda az esze. Ügy is mondhatnók, hogy az ilyesmihez 
nincs elég erős motivációja (indoklása, megokolása). 

A férj különben közismerten nagy kombinátor, különösen, ha vala­
milyen pénzügyi vagy gazdasági kérdésről van szó, a feleség pedig még 
a félhavi háztartási költségvetést sem tudja elkészíteni, viszont bármilyen 
kártyajátékban rendszerint az asszony győz. Ügy látszik, hogy P. D.-né 
nagyobb odaadással és figyelemmel adózik a játéknak, mint a háztartási 
költségvetésnek. A férjének pedig játék közben, sokszor anélkül, hogy 
tudná, egy kicsit mindig másra is áll az esze. Ki győz tehát a kombiná­
ciós játékban: akinek fejlettebb a kombinatív gondolkodása? Nem biztos, 
legalábbis nem mindig, hanem inkább az, akinek kombinatív gondolko­
dási funkcióit a játékhelyzet a legjobban mozgásba hozza, aki figyelmét, 
gondolkodási tevékenységét maradéktalanul a játékfeladatra képes irá­
nyítani. Tehát az fog nyerni, akinek a szükséges képességeken kívül meg­
felelő játék-motivációja is van. 

Ez a megállapítás nemcsak a játékra, hanem mindenféle egyéb te­
vékenységre is érvényes; a tanulásra, a termelőmunkára, sőt még az 
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evésre is. Előfordulhat, hogy a jóétvágyú ember egy alkalommal éppen 
vacsora előtt kap valahonnan nyugtalanító híreket, és erre az étel fele 
ottmarad. Mi ennek az oka? Talán a képesség hiánya? Szó sincs róla, 
hanem inkább a belső mozgatóerők rendszerében történt változás, átren­
deződés. A táplálkozási mechanizmusokat egy másik funkcionális rend­
szer erősen aktivizált állapota gátolja. 

A tanulás terén is tapasztaltunk hasonló jelenséget. Megtörténik, 
hogy az ember (gyermek és felnőtt egyaránt) szeretné ugyan jól meg­
tanulni az anyagot, de mindhiába; olvassa, nézi és mégis alig-alig halad 
valamit előre. Ez olyankor szokott előfordulni, amikor a motiváció csak 
felületi, amikor nem maga a feladat hozza mozgásba a megfelelő lelki 
tevékenységeket, hanem valami külső — a feladattól távol álló — idegen 
tényező (külső kényszer, kötelesség, érdek), vagy pedig, amikor valami­
lyen más, izgalmasabb probléma foglalkoztatja az embert. Ilyenkor talán 
még a puszta jószándék sem elegendő, mert a zavaró hatások általános 
nyugtalanság, homályos sejtések, érzések, képzetek formájában az aka­
rattól függetlenül is fellépnek. Néha a tantárggyal szembeni ellenszenv 
is elegendő ahhoz, hogy ilyen gátló hatású, negatív motiváció lépjen fel, 
amely a teljesítményt óriási mértékben lecsökkentheti. 

Egy alkalommal az egyik tanuló fél óra alatt sem volt képes jól meg­
tanulni a napi leckében szereplő 25 idegen szót. Egy másik alkalommal 
viszont társasjáték közben 30 idegen szót kellett megtanulnia. Ilyen kö­
rülmények között, tehát más motivációs helyzetben, ugyanaz a személy 
alig tíz perc alatt hibátlanul megtanulta mind a 30 szót. 

A képességvizsgálók évtizedek óta fáradoznak, hogy kidolgozzák azo­
kat a diagnosztikus módszereket, amelyeknek segítségével előre lehet 
látni, ki milyen tevékenységi körben tudná a legjobb teljesítményeket 
adni. E fáradozások azonban a mai napig sem jártak teljes sikerrel. Ma 
sincsenek olyan módszerek, amelyek fel tudnak tárni, kiből lesz kiváló 
orvos, mérnök, tanár vagy tudományos kutató, és még azt is csak meg­
közelítőleg lehet előre megmondani, hogy kiből lesz jó gépkocsivezető 
vagy pilóta. A pszichodiagnosztika legfőbb hibaforrásai a motiváció prob­
lémakörében keresendők. A pályaalkalmasság megállapításához ugyanis 
legtöbbször nem elegendő rámutatni bizonyos képességek jelenlétére 
és fejlettségi fokára. Ezenkívül igen fontos volna előre látni, hogy a sze­
mély miképpen fog viszonyulni a pályához, ahhoz, amit a pálya követel 
és amit nyújt, mennyire fogják a pálya biztosította cselekvési feltételek 
mozgásba hozni és igénybe venni a szükséges értelmi, akarati és érzelmi 
funkciókat. A képesség valójában csak lehetőség, eszköz, de nem mozgató 
erő. A képességet mozgásba kell hozni, ehhez pedig motiváció kell. 

A képességek rendszerében igen sokféle és sokrétű kompenzációs 
folyamat lehetséges, és ezeknek az erőforrása szintén a motiváció. 

Vajon milyen képességvizsgálati eljárás tudta volna előre jelezni, 
hogy a súlyos beszédhibás Démoszthenész a történelem egyik legneve­
zetesebb szónokává válik? Filippikáiból tudhatjuk meg, hogy a ragyogó 
értelem mellett mi lehetett az a belső mozgató erő, amely ezt lehetővé 
tette. A kompenzációra a mindennapi életben is számtalan példát talá­
lunk; ismerünk ideges embert, aki talán éppen idegességének ellensúlyo­
zására a volán mellett példás nyugalmat és óvatosságot szervez meg ma-



gában; ismerünk reszkető kezű rajzolót, akinek rajzolás közben már nem 
reszket a keze. A pályaalkalmassági vizsgálatoknak tehát még sokat kell 
tökéletesedniük, mégpedig abban az irányban, hogy a pályakövetelmé­
nyek függvényében meg tudják ragadni nemcsak a képességeket, hanem 
a személyiség belső szervező erőit is, a maguk sokrétű dinamikájában. 

Egyelőre még az egyes képességek felmérésében is mutatkoznak 
számottevő elégtelenségek, mert a puszta technikává egyszerűsödő teszt­
vizsgálat gyakran eltekint a motivációs tényezők szerepétől, márpedig 
a személynek a próbához való viszonyulása döntően befolyásolhatja az 
eredményt. Tapasztaltuk például, hogy a figyelempróba egyes tanulóknál 
akkor jár jobb eredménnyel, ha iskolai feladat formájában adjuk fel, 
másoknál pedig ellenkezőleg, — ha a feladatnak játékos formája van. 
Az értelmes tanulók gyakran kritikusan viszonyulnak az ilyenfajta pró­
bákhoz, és ez már negatívan befolyásolja az eredményt. Ebből követ­
kezik, hogy az ilyen próbák útján kapott eredményeket csakis a szemé­
lyiség belső dinamikájának összefüggésében lehet helyesen értelmezni. 

A cselekvés, a teljesítmény nem mindig juttatja kifejezésre a képes­
ségeket, mivel ezek csak az olyan tevékenységekben érvényesülnek és 
bontakoznak ki, amelyek erős motivációra, vagyis erős belső mozgató 
erőkre támaszkodnak, amelyek az embernek valamilyen szükségletéből, 
igényéből fakadnak. 

A belső mozgatóerők dinamikája 

Volt idő, amikor egyes pszichológusok (a mechanicista viselkedés­
tan — behaviourizmus — képviselői) a cselekvést, a viselkedést kizáró­
lag az inger függvényének tekintették. Ezt a felfogást az S—R képlet 
fejezte ki, amely szerint az S (stimulus=inger) meghatározza az R-t (res­
ponse = felelet). Kiderült azonban, hogy ezzel a formulával nem lehet 
megmagyarázni a viselkedést. Az S és R változók közé be kellett tehát 
iktatni az ún. közbeeső változót (Tolman). A képlet tehát így alakult: 
S—O—R (Woodworth), ami azt jelenti, hogy az S inger (független vál­
tozó) az O (organizmus) intermediáris változó közvetítésével határozza 
meg az R függő változót, vagyis a választ. Ezt a képletet azután az em­
berre vonatkozólag P. Fraisse tovább alakította. Az O (organizmus) he­
lyett a P (personalité) tényezőt iktatta be. A különböző helyzetekben, 
feladatokban kapott választ — vagyis a függő változót — a személyiség 
és az ingerhelyzet függvényének kell tekintenünk: R = f (P. S). Ugyan­
ezt a gondolatot Sz. L. Rubinstein úgy fejezi ki, hogy a külső inger csak 
a belső feltételek közvetítésével váltja ki a megfelelő választ. Ehhez a 
személyiségi (P) vagy belső tényezőkhöz tartozik a temperamentum-sa­
játosságokkal, képességekkel, jellemmel együtt a motiváció is, amelyet 
a cselekvést meghatározó belső mozgatóerők összességének tekintünk. Pél­
dául, ha valamire „szomjúhozunk", ha valamit kívánunk, valamire vá­
gyunk, ha valamilyen cselekvésre belső késztetésünk van. akkor mond­
hatjuk, hogy motivált állapotban vagyunk. Ilyenkor a legkisebb lehető­
ség megjelenése is elegendő ahhoz, hogy a megfelelő cselekvés megvaló­
suljon, sőt a belső ösztönzések néha oly erősek lehetnek, hogy a cselek­
vés „üresjáratban", tehát a megfelelő külső feltételek hiányában is meg­
valósul. Ilyen üresjáratú viselkedések még az állatoknál is jelentkeznek. 



A kalitkába zárt madár, amikor eljön a fészeképítés ideje, a belső im­
pulzusok hatására lejátssza a fészeképítő mozdulatokat. 

Ha az ösztönző erők kiváltotta cselekvés vagy cselekvési igény út­
jába elháríthatatlan akadályok gördülnek, akkor a fennálló belső feszült­
ség az ún. pótcselekvésekben nyilvánulhat meg. A ragyogó szemű Car­
men a kerti padon pártájára fűzi a gyöngyöt. Piros szalagos báránya 
mellette fűszálakat legelész. Aztán jön az i f j ú . . . és jönnek szavak, mon­
d a t o k . . . f é l szavak . . . f é lmonda tok . . . gondolatok, érzések, ki nem mon­
dott s z a v a k . . . s az ifjú egyszercsak önkéntelenül megsimogatja a ra­
gyogó szemű Carmen bárányát. Mi minden van ebben a simogatásban! 

A belső mozgatóerők, feszültségek dinamikája jelentőségének felis­
merése és kísérleti vizsgálata K. Lewin és munkatársai (Dembo, Hoppe, 
Brown, Zeigornik, Bierenbaum, Karsten, Lissner és mások) nevéhez fű­
ződik. A húszas évek folyamán és a harmincas évek elején eredeti 
kísérleti módszerekkel tárták fel, hogyan keletkeznek adott helyzetben 
a belső feszültség-mezők, a belső igények és a külső követelmények, 
valamint a lehetőségek találkozásából a cselekvést meghatározó erő­
vonalak, amelyek a belső történés irányát, pontosabban valamire való 
irányulását jelzik. Például társas viszonylatok keretében kapott és elfo­
gadott feladat belső feszültséget gerjeszt, és meghatározott cél felé irá­
nyítja a belső történést. A feszültség mindaddig tart, míg a feladat meg 
nem oldódik, míg a cél meg nem valósul. Ha azonban a cél elérése el­
háríthatatlan akadályba ütközik, ha a próbálkozások sorozatosan bal­
sikerrel végződnek, akkor a belső történés a feladat mezőjén belül más 
cél irányába fordul, később pedig igyekszik kitörni a feladat mezőjéből 
is. A személy tehát megváltoztatja szándékát. Most már nem a feladat 
megoldására törekszik, hanem arra, hogy kimeneküljön a feladat mező­
jéből, igyekszik a feladatot elhárítani. Ez a törekvés azonban beleütkö­
zik egy külső korlátba, amely magából a feladatvállalásból, valamilyen 
társadalmi tényezővel (kísérletvezetővel, tanárral, felettessel, iskolával, 
közösséggel) szemben vállalt kötelezettségből ered. Ha a feladat mező­
jéből nem könnyű kijutni (például, ha nem engedélyezik a feladat fel­
adását), akkor a feszültség következtében a cselekvés áttevődik a reális 
síkjáról az irreális síkjára, vagyis a képzelet domíniumába, ahol a korlátok 
(a valóság és a kötelezettségek korlátai) már nem áthatolhatatlanok. 

A belső mozgató rugóknak ezt a dinamikáját megtaláljuk az ember 
legkülönbözőbb tevékenységeiben; játékban, tanulásban, szakmai mun­
kában és az alkotó tevékenységben egyaránt. Ezt a tényezőt figyelmen 
kívül hagyva meg sem érthetjük az emberi cselekvést és magatartást. 
Ennek a változónak a tekintetbe vétele nélkül nem érthetjük meg azt 
sem, hogy a gyermek miért is lovagol nádszál paripán, azt sem, hogy 
miért tanul meg olyan könnyen egy idegen nyelvet. De nem ismerhetjük 
ennek feltárása nélkül sem a képzeleti alkotás, sem az emberi küzdeni-
és győznitudás szubjektív erőforrásait. És vajon eltekinthetünk-e e moz­
gatóerők dinamikájától, ha a modern világ emberének problémáit akar­
juk megérteni. Ugyanis, amint az eddigiekből is kiderült, az objektív lét­
feltételek nem közvetlenül, hanem csak a belső feltételeknek, az ember 
szubjektív világának a közvetítésével határozza meg a cselekvéseket és 
magatartásformákat. Vajon miért igényli a mai ember, hogy saját kocsi-



jával, autóbusszal vagy vonattal heteken át barangoljon hazai vagy ide­
gen tájakon, sátorban lakjék? Miért kedveli annyira a mai ember az iz­
galmas sportlátványosságokat, és miért igényli ma inkább, mint hajdaná­
ban, hogy a kép, a könyv, a film ne önmagától, hanem a személy aktív 
közreműködésével mondjon valamit, hogy a műalkotás igénybe vegye és 
működtesse fantáziáját, érzelmi életét, ízlését és értelmét? Miért utasítja 
vissza a tálcán felkínált kész megoldásokat? A társadalomlélektan szint­
jéig felemelkedő motiváció-kutatásnak még sok ilyen kérdést kell meg­
válaszolnia. 

Sikerzóna 

A belső mozgató erők dinamikájának megismerése végett ki kell 
térnünk röviden az igényszint (Anspruchsniveau) problémájára is. Ha 
egy gyermek elszontyolodva jön haza az iskolából, azt hihetnők, hogy 
bizonyosan 4-est vagy 5-öst kapott. Kiderül azonban, hogy egy 8-asért 
lehangolt. Egy másik gyerek vidáman állít be, bizonyosan 9-esre vagy 
10-esre felelt. Kiderül azonban, hogy 6-ost kapott számtanból és így a múlt­
kori 4-est már ki is javította. Ennek örül. Tehát: ami az egyiknek siker, az 
a másiknak balsiker, mert különbözik az igényszintjük, igényességük saját 
teljesítményük iránt (K. Lewin, Hoppe, Frank, Festinger). Természetesen 
az igényszint a tapasztalatok, sikerek, sikertelenségek és a feladat nehéz­
ségének függvényében alakul ki és módosul. Ha a teljesítmény növek­
szik, akkor lassan emelkedni fog az igényszint is, és ennek következté­
ben ugyanaz a teljesítmény, amely eddig sikernek számított, most már 
nem fog sikerélményt kelteni. Az igényszint módosulása, nyilvánvalóan, 
fordított irányban is történhetik. 

Az igényszint, a teljesítőképesség és a feladatok nehézségi foka sze­
rint kialakul az embernél az ún. sikerzóna. Sikerélmény ugyanis a fel­
adatnak csak egy bizonyos nehézségi fokán felül támadhat, a sikertelen­
ség élménye pedig csak egy bizonyos nehézségi fokon alul. Ha egy világ­
bajnok a megyei versenyen nyerne első díjat, az nem jelentene sikert szá­
mára, viszont, ha egy megyei bajnok egy világbajnokkal szemben marad 
le, akkor még nincs oka az elkeseredésre. 

Az egyéni igényszint és vele együtt a „sikerzóna" igen nagy mér­
tékben függ a közösség, a csoport (osztály, munkacsoport, család) igény­
szintjétől. Egy matematika-vizsgán például az egyén teljesítménye az 
egész csoport teljesítményének függvényében fog siker- vagy sikertelen­
ség-élményt kiváltani. Ha a csoportban senki sem oldotta meg 100%-
osan a feladatokat, akkor az a személy, akinek 75%-os eredménye van, 
nagyon boldognak érezheti magát, viszont ugyanazzal az eredménnyel 
elégedetlen lehet, ha társai mind nagyobb teljesítményt értek el. 

Az igényszint és a teljesítmény, a kitűzött cél és a megvalósítás kö­
zött néha nagyfokú eltérés is lehet, amely legtöbbször társas viszonyla­
tokra vezethető vissza. Ha a közösség, a csoport, a baráti kör vagy a 
család igényszintjének hatása alatt az egyén igényszintje jóval magasabb, 
mint a teljesítményszintje, akkor természetesen fellép a belső konfliktus. 
Ennek a konfliktusnak többféle megoldása lehetséges. A legmegfelelőbb 
megoldás az, ha nagyobb erőfeszítéssel vagy jobb munkaszervezéssel si­
kerül a teljesítményt az igény színvonalára emelni. A megoldás azonban 



az igényszint csökkentése révén is lehetséges. Ez azonban azzal a követ­
kezménnyel járhat, hogy az egyén és a magasabb igényszintet képviselő 
csoport vagy baráti kör között a kötelékek kezdenek meglazulni, az egyén 
más csoport vagy baráti kör felé kezd orientálódni. 

Vannak azonban olyan helyzetek is, amelyekben az említett két út 
közül egyiken sem lehet könnyen megoldani a konfliktust, mivel az 
egyén valamilyen oknál fogva sem teljesítményét nem képes emelni 
vagy megfelelő szinten tartani, sem igényszintjét nem képes alacsonyabb­
ra hozni. Ebben az esetben a belső feszültségek, konfliktusok természe­
tesen fokozódnak és az idegrendszer teherbíró képességétől függően előbb 
vagy utóbb fellép a neurózis: az egyén lehangolttá, ingerlékennyé, szo­
rongásossá válik, életkedvét is elveszti, s ennek következtében teljesít­
ménye még tovább romlik. 

Az ilyen állapotok különösen a pályatévesztett embereknél, a pro­
fesszionális inadaptáció és dezadaptáció esetében gyakoriak, de más ter­
mészetű érzelmi-motivációs konfliktusok következtében is előállhatnak. 

A pályaválasztási tanácsadás, a munkahigiénia, munkalélektan és 
a neveléstudomány feladata feltárni és alkalmazni olyan eljárásokat, ame­
lyeknek segítségével az ilyen természetű konfliktusokat el lehet kerülni 
vagy pedig meg lehet oldani. 

Szervezet és környezet kölcsönhatása 

Az eddigiek alapján megállapítottuk, hogy a motiváció a belső moz­
gatóerők összessége, de nem mutat tunk rá, hogy e belső mozgatóerők 
honnan is erednek és hogyan épülnek fel. E kérdés megvilágítása végett 
mindenekelőtt a szükséglet fogalmára kell irányítanunk figyelmünket, 
mert ez a belső mozgatóerők legkonkrétabb és egyben legáltalánosabb 
formája. Gondoljunk például a táplálkozási vagy a szexuális szükségletre. 
Ezeknek ma már elég jól ismerjük az élettani mechanizmusát. Tudjuk, 
hogy amikor a vérben levő tápanyag (glukóz) mennyisége egy bizonyos 
szint alá süllyed, akkor az erek falában levő kemoreceptorokban (a vér 
összetételében beálló változásokra érzékeny idegvégződések) ingerület ke­
letkezik, amely különböző áttételeken keresztül, több idegközpont köz­
vetítésével kiváltja az éhségérzetet, s aktivizálja a táplálkozási központo­
kat (például a csecsemőknél a szopási központot). 

Hasonló alapmechanizmusa van a szexuális szükségletnek is azzal a 
különbséggel, hogy itt más kémiai ingerek, bizonyos fajta hormonok, 
más kemoreceptorok, más idegközpontok és más szervek szerepelnek. 

Vannak olyan szükségletek is, melyeknek fiziológiai magyarázatát az 
idegközpontok kölcsönhatásában kereshetjük (kölcsönös indukció). Ilyen 
például a változatos tevékenységre, a monotónia elkerülésére való törek­
vésünk. 

Megszokás, beidegzés (dinamikus sztereotípia), asszociálás útján új 
szükségletek is kialakíthatók. Ilyen például a dohányzási szükséglet vagy 
az étkezési, egészségügyi szokások. Lassan a kívülről megszabott életrend 
is szükségletünkké válik. Az új szükségletek kialakításában a nevelés­
nek igen tág lehetőségei vannak. 

Amint látjuk, a belső mozgató erők nem abszolút értelemben belsők, 
mert sok ilyen erő eredetileg kívülről épül be az emberbe (interiorizáló-



dik). Még a legalapvetőbb élettani jellegű szükségletek is a szervezet és 
a környezet kölcsönhatásának összefüggésében érvényesülnek. A táplál­
kozási szükséglet sem lép fel mindig függetlenül a külső feltételektől. A 
belső impulzussal együtt a külső impulzus, a tárgyak felhívó jellege is 
részt vesz a lelki működések aktiválásában. Néha elegendő látni vagy 
emlegetni a szép őszibarackot ahhoz, hogy megjöjjön hozzá az étvá­
gyunk. 

A belső mozgatóerők különösen az embernél éppen a kívülről ható 
tényezők, a közvetlen tárgyi tapasztalat és az ismeretszerzés révén gaz­
dagodnak és teljesednek ki. Gondoljunk például arra, hogy hova fejlődnek 
ezen az úton az ember táplálkozási vagy szexuális szükségletei az állat 
hasonló szükségleteivel szemben. 

Az ember nemcsak kielégíti szükségleteit, hanem megtermeli szük­
ségleteinek tárgyát, a szükségletek kielégítésének eszközeit és így saját 
szükségleteit is tovább fejleszti. Ez szorosan összefügg az embernek azzal 
a képességével, hogy szükségleteit nyelvi-gondolati formában meg is fo­
galmazza és rögzítse. Ez lehetővé teszi, hogy az ember akkor is tevé­
kenykedjék szükségleteinek kielégítéséért, amikor azok konkrét formá­
ban nincsenek is jelen. Az ember nemcsak saját egyéni tapasztalatából, 
hanem az egész társadalom felhalmozott tapasztalatából merít motiváció­
jának kiegészítéséhez, tökéletesítéséhez, a társadalomban kikristályoso­
dott szokásokat, igényeket, törekvéseket, eszményeket sajátít el, amelyek 
az egyén legsajátosabban emberi belső mozgatóerőivé válnak. 

Szükségletek kategóriái 

Az emberi szükségletek felsorolása egyrészt lehetetlen, másrészt fe­
lesleges vállalkozás volna. Ezzel szemben a szükségletek kategorizálása 
egyik módja lehet az emberi motiváció összefüggései alaposabb megis­
merésének. 

A belső mozgatóerők egyik fontos kategóriája a különböző szervek, 
képességek, funkciók működtetésének szükségleteit foglalja magában. A 
fejlődés során az alkalmazkodás folyamatában mihelyt valamely új szerv, 
szervrendszer, funkció megjelenik, egyidejűleg megjelenik az illető szerv 
vagy funkció működtetésének szükséglete is. Így beszélhetünk mozgás-
szükségletről, érzékelési ( látási , hallási) szükségletről, azután gondolko­
dási szükségletről, és így tovább. 

A szükségletek másik kategóriája a tevékenység tárgyához idomul 
azt modulálja. Ebbe a kategóriába sorolhatnók például az autózás, a ker­
tészkedés, a vadászás, a barkácsolás szükségletét. Ezek a szükségletek a 
tevékenység tárgyától meghatározott struktúrák, szerveződések, ame­
lyekben az előző kategória több tagja vehet részt. Nyilvánvaló, hogy 
amint a fejlődés során változik az emberi tevékenységek tárgya, úgy vál­
toznak ezek a tárgyhoz idomuló szükséglet-struktúrák is. Amikor nem 
volt tejszínhabos mogyorófagylalt, az emberek nem kívánták, amikor még 
nem volt autó, nem volt autózási szükséglet sem. 

A harmadik kategóriába azokat a szükségleteket sorolhatnók, ame­
lyeket az ember alkalmazkodó tevékenységében betöltött szerepükkel, 
funkciójukkal lehetne jellemezni. Tudjuk, milyen szerepet tölt be például 
a táplálkozási, a védekezési, a szexuális szükséglet. E kategóriákba tar-



tozó szükségletek igen bonyolult struktúrák, amelyeknek számos kom­
ponensük az előbbi két szükséglet-kategóriához tartozik. Például a táp­
lálkozási szükséglet magába foglalja az érzékszervek működésének szük-
ségletét is. Az evés nemcsak az éhségállapot megszüntetését jelenti, hó. 
nem ennél többet. Ki vállalkozna arra, hogy ízletes ételek helyett kon­
centrált kivonatokból álló tablettákkal táplálkozzék? A szexuális szük­
séglet esetében hasonló a helyzet; a funkcióműködtetés öröme és a szük­
séglet tárgyához idomuló tevékenység öröme itt is alapvető komponens. 

Ugyancsak ebbe a szükséglet-kategóriába sorolhatnók az ún. kutatási 
tevékenység szükségletét (Pavlov, Berlyne) vagy más kifejezéssel az in­
formáció-igényt, amely az ismeretlen kifürkészésének erős mozgatórugója. 
Még az éhes állatra is jellemző, hogy ismeretlen környezetben csak az­
után fog hozzá az evéshez, miután kifürkészte a környezetet. A gyermek 
sokirányú érdeklődése, nagyfokú kíváncsisága mindenki előtt ismeretes. 
Ismeretlen tárgyak, helyzetek, fogalmak, szervek egyaránt kiváltják be­
lőle a „mi az?" és „miért?" reakciót. Játékait szétbontja, csak hogy lássa, 
mi van belül. Ez a szükséglet az ember megismerési motivációjának a 
gerincét alkotja. 

Sajátságos mozgatórugója az emberi cselekvésnek az ún. teljesít­
ményszükséglet (Achievement need, Atkinson, McClelland). Ennek il­
lusztrálására emlékeztethetünk a gyermek örömére, amikor már fel tud 
mászni a lépcső tetejére vagy az eperfa felső ágára, és diadalittasan oda 
kiálthatja testvérének, nagyanyjának és mindenkinek „ni hol vagyok"! 
Az akadályok leküzdésének, az előző teljesítmények megdöntésének szük­
séglete ez. Természetesen a teljesítmény-szükségletet is, akárcsak az előzőt, 
bonyolult, többrétű struktúrának kell tekintenünk, amelybe sokféle te­
vékenység-szükséglet, sokféle kombinációban szerveződhet bele. 

A következő kategóriába azokat a törekvéseket sorolhatnók, amelyek 
nem a tevékenység tárgyához, hanem a társadalomban kialakított és 
megfogalmazott magatartásmodellekhez, értékítéletekhez, eszmékhez, nor­
mákhoz idomulnak. Ezeknek a törekvéseknek (amelyeket talán ideomorf 
törekvéseknek nevezhetnénk) a tartalma szintén nagyon különböző le­
het attól függően, hogy milyen magatartás-modellek és normák meg­
valósítására irányulnak. A gyermekkorban, a serdülőkorban, még az ifjú­
korban is, az ilyen szükséglet konkrét eszményképek utánzásában szokott 
megnyilvánulni. 

Motiváció és egyéni sajátosságok 

A motiváció minden egyes konkrét személyiség egyik legjellemzőbb 
és leglényegesebb sajátossága. A motiváció sajátos, egyénre jellemző pro­
filja, szerkezete és tartalma a korai gyermekkortól kezdve, az egyén szel­
lemi és fizikai képességeivel, temperamentum-sajátosságaival, külső fi­
zikai adottságaival összhangban, a személy konkrét tevékenységének ke­
retei között, a környezet és a nevelés hatása alatt alakul, míg végül az 
ifjúkorban megkapja a maga viszonylagos szilárdságát, stabilitását. Az 
egyén motivációjában a felsorolt kategóriákhoz tartozó különböző szük­
ségletek különböző súllyal szerepelhetnek, különböző alá- és fölérendelt­
ségi viszonyban. A motivációnak ez a jellegzetessége rányomja bélyegét 
az egyén minden cselekvésére, egész magatartására. 



A motiváció dinamikai szerkezete talán leginkább a teljesítmény­
szükséglet tartalmában jut kifejezésre. Kinek mi jelent teljesítményt, 
és kinek milyen teljesítmény jelent sikert. Van olyan, akit könyvtárának 
gyarapítása lelkesít, másokat a pénz vagy az elegancia, egyesek a szak­
mai eredményeken mérik a sikert, mások a társadalmi relációk kiépíté­
sében és így tovább. Próbáljuk mindezt konkretizálni. 

C. S.-ről van szó. Gyermekkorát falun tölti és rajong a lóért. Ismeri 
a falu összes lovait név szerint és szokásaik szerint. Gyakran felpattan 
egyikre-másikra, és vágtat végig a falun, csak úgy porzik nyomában az 
utca. Aztán tanulni megy városra, de nem tanul, az utcán kóborol, és 
lovak után kutat. A tanulást semmittevésnek tartja. Abba is hagyja, 
munkát vállal, kerékpárt vesz és versenyez. Tartományi versenyen díjat 
is nyer. Később motort vesz, és azzal cikázik egyik városból a másikba. 
Reggel itt, délben ott, este amott. Ma 26 éves és egy éve már, Renault 
10-es kocsija van. Eljutott a lótól a Renault-ig, s ő lényegében az maradt, 
aki volt. Ahogy szerette a lovat, úgy szereti most a kocsit. Mondhatni 
egyéniségéhez tartozik. Ügy tekinti, úgy ápolja, mintha saját testrésze 
volna. Nála nélkül nem is érezné magát egész embernek. Amikor kocsi­
jával végigpompázik faluján, az emberek a kapuk elől és a kapuk mögül 
végig követik a tekintetükkel és valószínűleg a gondolatukkal is. Siker-e 
ez? Tagadhatatlanul az, és számára különösen az. De nem ingyen kapta. 
Előbb álmodozott róla, aztán dolgozott, spórolt és töprengett érte. Ma há­
zat akar venni, de ez már nem annyira lényeges, legfeljebb annyiban, 
hogy a kocsinak is lesz majd „háza": szép betonozott aljú garázsa. 

Ha most már ebből a példából általánosítani akarunk, akkor a C. S. 
helyett nagy x és y-t kell tennünk, a lovat, kerékpárt, motort és a kocsit 
pedig a1, a2, a3 és an -nel kell helyettesítenünk, és rájövünk, hogy az ál­
talánosítás más konkrét esetekre is érvényes. Általában minden egyén 
motivációjában kevés fő erővonal van (egy-kettő vagy három). Az egyén 
számára az a tevékenység lesz sikeres, amely nem ellentétes irányú ezekkel 
a fő erővonalakkal. Például a már ismert P. D.-né bármilyen feladatot 
nagy odaadással vállal, ha azt az emberek szeme előtt, társaságban vé­
gezheti. A barátkozás, a társalgás, a társas kapcsolatok lebonyolítása, 
ügyek intézése, a mások részéről jövő elismerés: ez jelenti számára azt az 
irányt, amelybe motivációjának fő erővonalai mutatnak, ahol sikerélmé­
nyei lehetnek. Ha ezeket a feltételeket biztosítják, figyelemre méltó tel­
jesítményekre képes, különben állandó belső konfliktusok és elégedet­
lenség terhe alatt végzi feladatait. Az iskolában vajmi kevés ragadt rá 
a német nyelvből. Azt mondták, hogy nincs nyelvérzéke. Később azon­
ban egy csak németül tudó barátnővel folytatott csevegés révén pár hó­
nap alatt megtanult folyékonyan beszélni németül. 

A motiváció erővonalait tehát nem lehet figyelmen kívül hagyni 
akkor, amikor egyén és feladat, ember és pálya viszonyát akarjuk mér­
legelni. 

Az emberi motiváció értékelés, amely maga is értékelés tárgya. Ér­
téke attól függ, hogy erővonalainak fő iránya mennyire mutat a társadal­
mi értékskála legfelső részén elhelyezkedő magatartásmodellek és esz­
mények megvalósítása felé. 



A román-magyar testvériségért 

Jó ideje tekint reám íróasztalomon a sorainkból felnőtt kiváló marxista tör­
ténész, I. Tóth posztumusz könyve. Válogatott tanulmányait fogja egybe Magyarok 
és románok (Budapest, 1966) címmel, híven tükrözve a szerző életművének lényegét: 
a két nép történelmi egymásrautaltságának dokumentálását azzal az irányzattal 
szemben, amely az uralkodó körök politikáját annyiszor jellemezte a századok fo­
lyamán: nemzetieskedő jelszavakkal nagyhatalmak hódító törekvéseinek uszályá­
ban biztosítani a maguk szupremáciáját a testvéri szomszéd népek felett. 

Szöges ellentétben áll e könyv szemlélete annak a két behemót kötetnek a 
szemléletével, amely a második világháború utolsó szakaszán ugyanezzel a címmel 
különböző szerzők polemikus tanulmányait gyűjtötte egybe, s a Horthy-uralom 
agresszív célkitűzéseinek vesztett ügyéből igyekezett menteni, amit menthetőnek 
vélt, vaskos, de egyodalú dokumentációval, erőltetett értelmezéssel. 

Az akkori áldatlan körülmények átmenetileg leszűkítették I. Tóth Zoltán látó­
körét is, de alapnézeteit, amelyeket még a 30-as években romániai magyar haladó 
társaival alakított ki, nem tudták megrendíteni. A felszabadulás után pedig ezek a 
nézetek a történelmi materializmus világánál kiteljesedtek. 

Rég elolvastam, jegyzeteltem I. Tóth Zoltán tavaly kézhez kapott gyűjteményes 
könyvét. S hogy csak most írom meg mindazt, amit nyomban vágyam támadt meg­
írni, talán épp azért történt, mert elmémhez és szívemhez közel álló gondolkodóról, 
alkotóról volt szó. Személyes ügyemnek éreztem a tervezett írást, ami ne csak elemzést, 
mérlegelést, értékelést nyújtson, hanem önmagunkba, egy egész nemzedék élet-
útjába és társadalmi-történelmi felfogásába való betekintést is. Ehhez a megnyilat­
kozáshoz pedig nyugodt összpontosulásra volt szükség. 

„Barátsággal" küldte a kötetet „I. Tóth Zoltán helyett" hagyatékának őrzője, 
felesége s a bevezető tanulmány írója, a könyv szerkesztője, Csatári Dániel. Baráti 
érzéssel írom e sorokat én is az elhunyt emléke iránt, mindazok iránt, akik ha­
sonló törekvésektől áthatva a román és magyar nép testvériségének erősítésén 
munkálkodnak. 

I. Tóth Zoltán itt nőtt fel közöttünk, mellettünk és közvetlenül utánunk. 
Azok után, akik a romániai magyar demokratikus aktivizmusnak társadalomtudo­
mányi alapot igyekeztünk nyújtani a 20-as évek végén, a 30-as évek elején. Akik 
az Erdélyi Fiatalok c ímű folyóirat köré tömörülve különböző világnézettel, de egy­
azon szándékkal hirdettük a romániai valóságba való bekapcsolódást, a román ha­
ladó erőkkel való összefogás történelmi szükségszerűségét. Homályos látással bár, 
de új értelmet, haladó tartalmat akartunk adni nemzetiségi voltunknak. 

Az úttörő Benedek Elek, Kós Károly, Szentimrei Jenő után jött a közvetlenül 
előttünk felnőtt Balázs Ferenc, Jancsó Béla, Kacsó Sándor és annyi más közéleti 
gondokkal viaskodó fiatal író kiállása. Majd mi következtünk, akik a fiatal értel­
miség nemzedéki méretben ugyanarra az arcvonalra való felsorakozásán munkál­
kodtunk. Gyökeres történelem-politikai következtetéseket igyekeztünk mi is le­
vonni. Fel akartuk számolni azt a megtévesztő felfogást, amely az összeomlott 
Habsburg-monarchia uralkodó osztályainak avult és kárhozatos fogalmaival s a 
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határon túli Horthy-uralom pórázán járva akarta irányítani a román néppel szer­
ves érdekközösségben élő erdélyi magyar tömegek sorsát. 

Igaz, hogy a tömörülés többféle, jórészt ki sem alakult vagy politikamentes­
nek hitt felfogást fogott össze. De valóságszemléletünk a múlt, jelen és jövő néhány 
alapvető kérdésére egybehangzó feleletet adott, tehát minden világnézeti meg­
osztottság ellenére elvi alapon találkoztunk, s akartunk újat, jobbat, a dolgozó 
tömegek érdekeivel összhangban. S velünk tartott akcióinkban, rendezvényeinkben 
tevékeny részt vett a nálunk fiatalabbak közt I. Tóth Zoltán is. 

Jött azután az élesebb eszmei differenciálódás, politikai polarizálódás, a mind 
súlyosabb hazai és nemzetközi helyzetben, a gazdasági válság kiváltotta nagyarányú 
munkásmegmozdulások nyomán s Hitler uralomra jutása következtében. A bal­
szárny felsorakozott a közírásban az Aradi Viktor, Dienes László, majd pedig tel­
jesebben a Gaál Gábor képviselte marxista vonalra. Megjelent a Falvak Népe, 
létrejött a Magyarpárti Ellenzék, amely 1934 augusztusában átalakult a Magyar 
Dolgozók Szövetségévé a Román Kommunista Párt irányítása alatt. Ez a baloldali 
folyamat éles támadó hangot váltott ki a túloldalról, de termékenyen kihatott az 
eleinte ingadozókra, keresőkre. 

Mind többen sorakoztak fel a romániai magyar értelmiségiek közül, a román 
demokrata erőkkel szövetségben a belső és külső fasiszta merénylők ellen küzdő 
arcvonalra. S alig akadt, aki teljesen átállt volna az általános demokratikus és a 
nemzetiségi jogok, a népek közötti béke és a szocializmus ádáz ellenségei oldalára. 
Merre? Hogyan? Ez a kérdés más és más állásfoglalásra késztette az Erdélyi Fia­
talok kezdeti táborát. De valamit a legtöbben megőriztünk az indulásból: a romá­
niai magyar problémák minden határon túli gyámkodástól mentes önálló vizsgála­
tát, s a társadalmi haladás, jogegyenlőség, béke és humanizmus igénylését. Ezt 
vallotta a baloldal kiszélesült táborával együtt a „középen állók" csoportja is, és 
nem tudta megtagadni első éveiben a mindinkább jobbra tolódó Hitel sem. 

A Vásárhelyi Találkozó ú j nekirugaszkodása még szélesebb hullámokat vert, 
mint maga az Erdélyi Fiatalok kezdeti mozgalma. De nem sokáig. Az új világhá­
borút kirobbantó fasiszta agressziók mérgezett légköre új válságot, bénulást, meg­
hasonlást és szétszóródást váltott ki a romániai magyar fiatal értelmiség soraiban 
is. Mindaddig, amíg a fasiszta iga alól való felszabadulás, a demokratikus és szo­
cialista átalakulás új , minden eddiginél szélesebb távlatot nem nyitott mindany-
nyiunk számára a legszélesebb egységre, a munkás- és paraszttömegekkel való ösz-
szefogásra, a román néppel való testvériség elmélyítésére. 

Hogyan adott hangot lelkiismeretének ebben az időszakban a néptömegek ke­
serves sorsát velünk együtt tudatosító és értük felelősséget vállaló I. Tóth Zoltán? 
A kolozsvári főiskolai életben azok között él, tevékenykedik, akik a felekezeti 
jellegű magyar diákotthonokban és ifjúsági szervezetekben demokratikus légkört 
igyekeznek teremteni. Mint történelem-szakos tanárjelölt román professzorainak vívja 
ki értékelését, román kartársainak bizalmát maga iránt. 

Szeme előtt már a 30-as évek elején „a demokratikus jövő hármas társadalmi 
egységének (parasztság, munkásság, entellektüelek) harmonikus egymás melletti-
sége", „felekezeti síkon a kicsinyes és rövidlátó szempontok mellőzése", valamint 
„Közép-Európa népei: magyarok, románok és szlávok között" támadt „nem reális 
ellentétek" feloldása lebeg (Temesvári Hírlap, 1931. november 6). Naplószerű fel­
jegyzéseiben megbélyegzi a „patópáloskodó vagy kicsinyes hiúságokba, megalkuvá­
sokba süllyedő" magyarpárti vezetőket, keserűen hányva fel a „nagyuraknak": 



„Még most sem akarnak látni csipátlanul, a rögös, botlasztó kiút keresésében? 
ha nem, úgy veszni f o g n a k . . . minden rothadt konstrukciójukkal" (minden idézet a 
Magyarok és románok kötetből való). 

1935-ben Szatmárra nevezik ki tanárnak. Élesen bírálja naplójegyzeteiben a 
tőkés-földesúri Magyarország társadalmi-politikai viszonyait. „Komán történelmi ta­
nulmányaim során a román parasztság felszabadításával foglalkozom éppen — írja 
1936-os feljegyzéseiben. — Természetesen szüntelenül összehasonlítást v é g z e k . . . A 
valóságot megtudni is bűn a magyar f ö l d ö n . . . a szörnyű igazságtalanság mé­
reteiről". 

A romániai magyar tömegek akkori nehéz nemzetiségi helyzetét is az osztály­
viszonyok optikájából vizsgálja: „Többszöri figyelmeztetést nyertem az élettől, hogy 
a kisebbségi élet összefüggéseit a társadalmi élet problémáitól nem szabad elvá­
lasztani." Előre látja, hogy a romániai magyarságot helyzete „mind közelebb és 
közelebb f o g j a . . . hozni a baloldali mozga lmakhoz . . . , abba a t á b o r b a . . . , amely­
ben gondolnak az ő sorsukra i s . . . " 

1937 végén Párizsba kerül, s másfél évig végez ott szorgos kutatómunkát, ma­
gába szíva a francia társadalmi és szellemi élet demokratikusabb levegőjét. A fe­
szült nemzetközi helyzet állásfoglalásra készteti. 1938 tavaszán cikksorozatot közöl 
az egyik szatmári lapban, s Ausztria erőszakos bekebelezése után aggódva gondol 
a hitleri német imperializmustól fenyegetett közép- és délkelet-európai kisállamok 
sorsára: „Mi lesz ennek az öt országnak a sorsa: rabszolgaság vagy egyenrangúak 
szabadsága?" Történészként pedig még inkább feladatának érzi „őszinte barát­
sággá fejleszteni a magyar—román viszonyt". 

A negyvenes évek elejének viszonyai közt demokratikus felfogása nem talál­
hatott egyenértékű kifejezésre. Átfogó tudományos társadalmi szemlélet híján akkori 
tanulmányainak egy-egy részletében téves nézetek, bizonytalanságok is előfordulnak. 
A ránehezedő szellemi nyomás a bécsi diktátumtól a felszabadulásig nem hagyta 
tovább kristályosodni gondolatvilágát. De ahol tehette, akkor is szembeszegült a 
nacionalista téveszmék terjesztésével, egyengette a megértés útját. 

Míg mások az előítéletek áradatát zúdították a közvéleményre, I. Tóth Zoltán 
a román nemzeti eszme történelmi kialakulásának feltárásával foglalkozik, s a ro­
mán nemzeti egységre való százados törekvés haladó jellegét domborítja ki az 
ellenséges légkörben. Aggódva észleli a „hangoskodó felszínesek véleményének" el­
burjánzását, s kötelességének érzi „fokozatosan eljutni addig, hogy a magyarság 
számára megmutathassam, hogy mi a részben szomszédságában, részben vele lakó 
román nemzet". Ez a törekvés nyilvánul meg az adott korlátok között, előbb Ko­
lozsvárt, majd 1942-től Budapesten kifejtett tudományos működésében. A felszaba­
dulás a fasiszta iga alól a Dunántúlon éri, ahol ellentétben a nyilas uralom ren­
delkezéseivel, menti tudományos intézetének munkatársait, levéltári anyagát a Nyu­
gatra való hurcolástól. 

Mint kialakult történettudós megismeri és elsajátítja a marxi történetfilozófiát, 
s a történeti materializmus a kritikai realizmusnál és a pozitivizmusnál lendüle­
tesebb szárnyalást, biztosabb logikát nyújt gondolatmenetének. A közéletben pedig 
I. Tóth Zoltán töretlenül a demokrácia kiteljesítésének, a szocializmus építésének 
híve, hirdetője lesz. Bővíti, kiegészíti kutatókörét a román—magyar testvéri együtt­
élés tanulmányozására, a történelmi valóság több dimenziós ismeretében. 

Tisztán látja, hogy a múltban „a nép nevében beszélő vezető rétegek, nacio­
nalista jelszavak mögé bújva, a saját maguk társadalmi és gazdasági érdekeit tol­
ták előtérbe". Kárhoztatja, hogy „a magyar közvélemény még ma is hajlamos le-



kicsinyleni a román népet és lebecsülni vagy nem létezőnek tekinteni történelmét", 
s örömmel veszi tudomásul, hogy „újabban lényegesen megnőtt az érdeklődés és a 
megbecsülés is a román nép iránt". 

1947 júniusában egyetemi magántanár lesz „A magyar—román együttélés tör­
ténete az újkorban" tárgykörrel. 1953-ban az Eötvös Loránd Tudományegyetem pro­
fesszorává nevezik ki „A népi demokratikus országok története" tanszéken. Ugyan­
attól az évtől haláláig a történettudományi kar dékánja. 

Felismeri a vulgáris materializmus, a dogmatizmus káros hatását, sürgeti a 
marxizmus eleven alkalmazását a történelmi valóság kutatásában. Az 1956-os ese­
mények alatt bízik a néptömegek töretlen hűségében a szocialista rendszer v ívmá­
nyai iránt, de éberen látja a lesben álló reakciót is. Az ifjúságnak a szocialista 
demokrácia és humanizmus elmélyítéséért kibontakozó mozgalmában igyekszik a 
kommunista párt vezető szerepét biztosítani. „1956. október 25-én ötödmagával a 
pártközpontba indult a problémák megbeszélésére — írja a bevezető tanulmány. — 
Útközben azonban váratlanul tűzbe kerültek, és egy golyó kioltotta életét." Fejlő­
désének derekán, eszmékben, kezdeményezésekben gazdag 45 éves korában. 

Milyen volt a mű, ami ebből az életből, ezekből a törekvésekből kisarjadt? 
Ami páratlanul lelkiismeretes kutatómódszere és következtetései nyomán termé­
keny kihatású alkotássá vált. 

I. Tóth Zoltán tanulmányainak, könyveinek döntő többsége, az általa egy 
egész életre választott tárgykörben, a feudalizmus bomlásának s a tőkés fejlődés­
nek korával foglalkozik. A Magyarok és románok című kötet maga válogatott gyűj ­
temény, s inkább a kisebb műfajokból. Mégis egészet alkot, mert nem egy rövidebb 
írása a valóságban magja később szélesebb méretben megírt nem egy művének. 
Témájuk szerint időrendi sorrendben következnek az egyes tanulmányok, amiket 
munkásságának különböző szakaszán, kimerítő levéltári kutatások alapján írt. 

Alapvető megállapítását a magyar polgári társadalom felfogásáról a nemzeti­
ségi kérdésben így foglalja össze: „A magyar köztudatban egészen a legutóbbi 
időkig élénken élt a magyar uralkodó osztályok érdekeit szolgáló magyar nemzet­
állami koncepció. A nemzetállamot az államalapítás óta fennállónak tételezték 
f e l . . . A magyar nemzetállamhoz való történelmi jogot a magyar polgári történet­
írás a régi magyar állam egész kiterjedésében fenntartotta, ezzel a magyar bur­
zsoá nemzetnek a törekvéseit igyekezett igazolni a nem magyar népek feletti ura­
lomra és ezek beolvasztására. A történelem azonban megcáfolta ezt a »jogot«, és 
kérlelhetetlen törvényszerűségeivel bebizonyította tarthatatlanságát". 

I. Tóth Zoltán újkori történész. De ugyanakkor tudatában volt annak, hogy 
nem lehet a korszak hiteles képét nyújtani a kérdések középkori gyökereinek is­
merete nélkül. Az előzmények kutatásának mintegy szintézisét nyújtja az 1955-ben 
megjelent A soknemzetiségű állam néhány kérdéséről az 1848 előtti Magyarországon 
című tanulmányában. 

Úttörő, mélyen átgondolt munkával állunk szemben, még ha egy-két részletén 
érzik is némi kötöttség, a polgári történészek egyoldalú konklúziójának némi ha­
tása. A lényegbevágó új eredmények a fontosak benne, amiket lehet egyengetni, 
tovább építeni, de az alkotó érdeme kétségtelen marad. Értékes észrevétele a kö­
zépkori társadalom evolúciójáról Magyarországon és Erdélyben a nemzetiségi kép­
letre vonatkozóan, hogy „a kialakult feudalizmus jobbágyparasztsága, egyes kivé­
teles esetektől eltekintve, általában nincs többé kitéve a megelőző korszakok töme-



ges asszimilációjának, szétszóródásának, nép i pusz tu lásának . A városi polgárság 
esetében az asszimilációnak a lehetősége kor lá tozot tabb , m i n t a földbir tokos osz­
tá lynál , de ennek e l lenére eléggé ki ter jedt" . 

Szem előtt kel l t a r t a n u n k — ál lapí t ja meg —, hogy „a kap i ta l i zmus kezdetei 
előtt akt ív , te rvszerű asszimilációról alig beszélhetünk, legfeljebb a gazdasági - tá rsa­
da lmi erők passzív, ön tuda t l an ha tá sa a la t t ál ló asszimilációról". Végső következ­
te tése pedig, hogy „va lamely nép f e n n m a r a d á s á n a k záloga n e m az u ra lkodó osz­
t á lyban rejl ik, mely vál tozékony, disszimilációra ha j lamos, h a n e m a dolgozó töme­
gekben, a népben , mely n e m vetkőzik ki sajátos e tn ika i jel legéből, h a n e m meg­
őrzi azt". 

Viszont a nemessé vált erdélyi r o m á n vezető ré tegnél is különbséget tesz jó­
módú bir tokosok és küszködő k isnemesek között. Az előbbiekből ke rü l t ek ki a 
Drágffyak, Maj lá thok, Csákyak, Jós ikák és Kendeffyek. Az u tóbbiak viszont még a 
X I X . század kezde tén is jórészt megőr iz ték nyelvi , ku l turá l i s , val lás i hagyomá­
nyaikat , mivel „vagyoni sú lyuk n e m volt, a vá rmegye i közéle tben önálló poli t ikai 
szerephez a középbir tokos nemesség mel le t t n e m ju to t tak , é le t formájuk a pa rasz ­
tokétól va jmi kevésben különbözöt t , legfeljebb adómentességük és nemes i ön tuda­
tuk különbözte t te meg őket az igazi parasztoktól . Ezek a k i s n e m e s e k . . . a jobbágy­
parasz tokhoz hasonlóan , m e g m a r a d t a k ősi nép i kere te ik között". A X I X . század 
első évt izedeiben a középnemesi m a g y a r nemzet i mozgalom szemléletét éppen az 
a tény korlá tozta , hogy csak azokat a népeke t ha j l andó nemze teknek e l ismerni , 
„amelyeknek saját feudális u ra lkodó osztályuk van, így elsősorban a horvá toka t" , 
va lamin t azokat , ak iknek „municipiál is jogkörük, kü lön poli t ikai in tézményeik van ­
nak", min t az erdélyi szászoknak. 

I. Tóth Zol tán a polgár i nemze t té vá lásná l Ke le t -Európában éles kü lönbsé­
get tesz „az á ru t e rme lő középnemesség á l t a l i rányí to t t nemzet i fej lődés" (amelyhez 
a m a g y a r is tar tozot t ) és a „soknemzet iségű á l l a m b a n élő" és „kétszeres e lnyoma­
tást szenvedő" népek nemzet i fejlődése között . Ez u tóbbiak közé sorozza „a magya r 
á l l a m b a n élő és ennek ura lkodó osztálya á l ta l e lnyomot t népek" többségét . Más 
szempontból megemlí t i , hogy a „magyar nemze t fej lődésének egyik je l lemző jegye 
az, hogy egy más ik á l lamtól , i l le tve ha ta lomtól , a Habsburg-b i roda lomtó l , ha n e m 
is jogilag, de gyakor la t i lag gazdasági és poli t ikai szempontból j e len tékeny mér t ék ­
ben függ". Kiemel i , hogy a magya r feudális u ra lkodó osztálytól m i n d a magya r ­
országi, m ind az erdélyi részeken e lnyomot t r o m á n o k nemzet i m o z g a l m á b a n a ve­
zető szerepet a ba lkán i gazdasági kapcso la tokban nagy je lentőségűvé vál t vagyonos 
kereskedő ré tegen k ívü l „fejletlen polgárosodó rétegek, kis iparosok, k iskereskedők, 
módos parasz tok, továbbá főként az u ra lkodó nemzet á l ta l é rvényesü lésükben aka ­
dályozott ér telmiségiek, papok, taní tók, t aná rok , falusi jegyzők, a l sóbbrangú tiszt­
viselők, ka tonat isz tek , ma jd később mind nagyobb számban szabad foglalkozású 
ügyvédek, orvosok já tsszák". Tehá t o lyan polgárosodó rétegek, amelyek nagyobb­
részt szerves kapcso la tban á l l t ak a széles nép tömegekkel . 

Ugyanakkor I. Tó th Zol tán helyesen leszögezi, hogy a magyarország i nemze­
tiségek, s köztük a r o m á n o k nemzet i fejlődését „nem elszigetelten, h a n e m a szom­
szédságban élő anya - és tes tvérországokban lebonyolódó nemzet i fejlődés egészében 
kell v izsgálnunk". Továbbmenve , döntő tényezőnek tekint i , hogy „a szomszédos 
anyaá l l amoknak , a nemzet i fejlődés tu la jdonképpen i központ ja inak fejlettségi foka 
a X X . századra m á r tel jesen megére t t az egységes nemze tá l l am lé t rehozására" . 

Az erdélyi r ománság nemze t té vá lá sáva l kapcso la tban a köte t 1848 előt t re 
vonatkozó részében k imagas ló helyet foglal el a szerző 1947-ben Kolozsvár t meg­
jelent t a n u l m á n y a : Klein Sámuel és az erdélyi román felvilágosodás, ame ly t u l a j -



donképpen egyik fejezetét fogja össze egy több mint 400 oldalas, Budapesten meg­
jelent műnek, a következő címmel: Az erdélyi román nacionalizmus első százada. 
1697—1792. Természetesen, a „nacionalizmus" szót itt korántsem érti negatív értel­
mében, ami nemzeti előítéleteket takar, hanem pozitíven, mint a társadalmi fejlődés 
szükségképpeni fokozatát: a nemzeti gondolat és nemzeti lét kialakulását. Bár a 
gondolkodását akkor még nem hatotta át teljesen a történelmi materialista szem­
lélet, s a tanulmány nem mentes a polgári történetírás bizonyos hiányosságaitól, 
a probléma tárgyalása jóval meghaladja a pozitivista polgári történetírás szintjét. 

A gazdag levéltári és könyvészeti anyagra épülő munka két útmutató jellegű 
megállapítását idézem. Az egyik: az egyesült görögkatolikus egyházhoz tartozó 
Klein Sámuel felismeri, hogy nem az ortodoxia ellen, hanem a felvilágosodásért 
folytatott küzdelem a feltétele az erdélyi románság kulturális felemelkedésének. 
„Innen a program: kiemelkedni a sötétségből a világosságra, a tudomány, az ész, 
természet törvényei által". A másik, hogy a Supplex Libellus Valachorum, a nagy 
jelentőségű 1791-es erdélyi román felségfolyamodvány és panaszirat, amely az er­
délyi románság jogi helyzetén kíván javítani a feudalizmusból a kapitalizmusba 
való átmenet idején, „a két román felekezet összefogásából és a mögéje felsorako­
zott tekintélyes, részben felvilágosult gondolkodású román értelmiségi réteg akara­
tából létrejött politikai tett". 

Számos tanulmány foglalkozik a kötetben a zalatnai kincstári uradalom paraszt­
mozgalmaival. Mindezeket részleteiben taglalja és nagyobb terjedelemben I. Tóth 
Zoltán Parasztmozgalmak az Erdélyi Érchegységben 1848-ig c ímű monográfiája, 
amely 1951-ben, román kiadása pedig 1955-ben jelent meg. Gazdag dokumentáció­
val, tudományos okfejtéssel tárja fel, hogyan alakult ki az a főleg a XVIII. század 
közepétől a XIX. század közepéig meg nem szűnő mozgalom, amely az erdélyi feje­
delemség akkori uralkodó rétegeit, sőt a Habsburg-birodalom központi kormány­
szerveit is állandó rettegésben tartotta. E mozgalmat a bányász-jobbágyok több év­
százados ellenszegülése érlelte a kiváltságaik megcsorbítására törő mesterkedé­
sekkel szemben. Közvetlenül pedig az osztrák kincstárnak és a környék birtoko­
sainak a robotmunka fokozására irányuló törekvése váltotta ki. „Ezen a h e l y e n . . . 
— állapította meg I. Tóth Zoltán egy 1951-ben tartott rádióelőadásában — a földes­
úri elnyomatást a Habsburg gyarmatosításnak kiélezett formája csak súlyosbí­
totta, és a parasztság élete más vidékek népénél is nehezebb volt". 

I. Tóth Zoltánnak erről a mozgalomról szóló fejtegetésében nemcsak a haladó 
szellemű történész tárgyilagossága, hanem az erdélyi román parasztság sorsával és 
harcával való meleg együttérzés is megnyilvánul. Ugyanakkor részletes adatokkal 
is illusztrálja azt a történelmi tényt, hogy az erdélyi román néptömegek mindig 
hűséges társra leltek a velük együtt sínylődő magyar jobbágyokban. Hangsúlyozza, 
hogy a Horia-felkelés után „Torda megye több magyar jobbágyot is elítélt a láza­
dásban való részvétel miatt, Kolozs megye 17 halálraítéltje közül 3 magyar volt". 
Varga Katalinról pedig joggal írta, hogy „mozgalma összekötő kapocs Horia felke­
lése és 1848 forradalma közt, egyben összekötő kapocs a szabadságáért egyazon el­
nyomóval szemben küzdő magyar és román nép közt is." 

Az 1848—1849 eseményeit taglaló tanulmányok közt kiemelkedő a Nicolae Băl-
cescuról szóló, amely kiszélesítve 1958-ban könyvalakban is megjelent, posztumusz 
kiadásban. I. Tóth Zoltán magas szinten értékeli és méltán, Bălcescu jelentőségét: 
„a maga korában, Marx és Engels kivételével, senki sem látott bele olyan élesen 
a nemzetek jövőjébe, mint Bălcescu", aki „korának nemcsak leghaladóbb román 
politikusa és legkövetkezetesebb forradalmára, hanem polgári korlátai ellenére is 



leghaladóbb gondolkodója volt". Aprólékos kutatások összegezése révén tisztázza a 
nemzetiségi kérdés különböző fordulatait 1848—1849-ben, különös tekintettel a ma­
gyar—román összefogás kérdésére az egymással szövetséges Habsburg és cári ön­
kényuralommal szemben. Ennek az összefogásnak — hangsúlyozza I. Tóth Zoltán 
— „alapvető akadálya volt a soknemzetiségű állam vezető népe uralkodó osztá­
lyának nemzeti elnyomása az alávetett népek és vezető rétegeik felett". 

Tömör elemzését adja a nemzeti kérdésnek Magyarországon ezekben a for­
radalmi években. „A soknemzetiségű államban viszonylagos többségben, de abszolút 
mértékben az ország lakosságának még felét sem elérő magyar elem számszerű 
hátrányának kiküszöbölése érdekében — írja — a magyar köznemesi koncepció 
az egyetlen politikai magyar nemzet követelését és a magyar nyelvi határoknak 
az ország határaira való fokozatos kiterjesztését és ezáltal a magyar szupremácia 
gondolatát vetette fel. Teljesen félreismerve az asszimiláció törvényszerűségét és 
elkápráztatva a városi, elsősorban a német polgárság tömeges elmagyarosodásá-
tól, a középnemesség már maga előtt látta belátható időn belül az egész ország 
nyelvi magyarosítását." A kérdés társadalmi oldalát így világítja meg: „A nemze­
tiségek túlnyomó t ö m e g é t . . . a parasztság tette ki, ugyanakkor az egész ország pa­
rasztságának nagyobb része is nemzetiségi volt. Ez a körülmény is fékezőleg ha­
tott a magyar birtokos nemesség hajlandóságára a földkérdés megoldásában", ak­
kor is, amikor a jobbágyság felszabadításának szükségszerűségét a „saját anyagi 
érdekei a legvilágosabban indokolták". Viszont a román és magyar forradalmi moz­
galom, a nemzeti kérdésben egymástól eltérő irányzatok ellenére, objektíve számos 
pontban találkozott, különösen a társadalmi reformok kivívása, valamint a nagy­
hatalmi elnyomó törekvésekkel szemben való önvédelem tekintetében. 

I. Tóth Zoltán idézi a radikális Népelem 1848 júliusában közölt cikkét Orosz­
hegyi Józsától, aki a havasalföldi forradalommal való szolidaritást hirdeti: „Román 
szomszédaink lerázták a nyűgöt, melly nemzeti életöket fo j toga tá . . . ők a küzdtéren 
magokra hagyatva meg nem állhatnak. Nekik segedelemre van s z ü k s é g ö k . . . Ha 
Oláhország bukik, nemzeti létünk végerőfeszítésbe kerülend. Akkor hiába futká­
rozunk Insprockba, hiába kiabálunk a kamarilla fondorlatai e l l e n . . . " 

Ferenc József 1849. március 4-én kelt „oktrojált" alkotmánya folytán végképp 
nyilvánvalóvá lett, hogy a császári udvar nem hajlandó betartani a birodalom 
népeinek szorultában tett ígéreteit. Ezt a körülményt használja fel Teleki László 
1849. március 7-én Párizsból kelt, Kossuthhoz intézett levelében, hangoztatva, hogy 
a románokkal, szerbekkel, horvátokkal „kellene egyezségre l é p n i . . . volt alkalmam 
ily fajú emberekkel találkoznom és mind sokkal inkább kívánnak velünk egyez­
kedni, mint Ausz tr iáva l . . ." A radikális Március Tizenötödike pedig hangsúlyozza, 
hogy a nemzetiségekkel „amidőn alkudni akarunk, tegyük félre a corpus juris-t, s 
annak elkopott f i c t i ó i t . . . a gót időkből fennmaradt históriai jogok védelmezését". 

A magyar—román szövetségre való törekvéseket elemezve I. Tóth Zoltán ki­
fejti: „Ugyanaz az ok, amely a cári diplomáciát arra indította, hogy elszigetelje a 
román fejedelemségeket az európai és közelebbről a magyar forradalmi mozgalom­
tól, a román haladó elemeket éppen ellenkezőleg arra késztette, hogy fölvegyék a 
kapcsolatot a magyarokkal és segítségükre támaszkodjanak abban a törekvésben, 
mely végső formájában a nemzeti egyesülést jelentette volna." A történelmi ese­
mények, sajnos, más fordulatot vettek. „Az egy Teleki László és a radikálisok egy 
része látta meg csupán — írja I. Tóth Zoltán —, hogy a múlt végleg bezárult és a 
történelem által nyújtott jövő nem jelentheti többé tartósan a magyar szupremácia 
f enntar tásá t . . . Az, ami reakciós volt a magyar 48—49 fejlődésében, a nemesi 



szupremácia burkolt fenntartása polgári viszonyok közt, a szabadságharc bukása 
után uralkodó igénye maradt a nemességnek; az pedig, ami előremutató volt, az 
abszolutizmus elleni harc, az erre hivatott osztályok, a burzsoázia és a munkás­
osztály fejletlensége következtében alig talált zászlóhordozóra". 

Jelentős fejtegetésekkel járul hozzá I. Tóth Zoltán a nemzetiségi kérdés ma­
gyarországi történetéhez a kapitalizmus korában. Különösen A nemzetiségi kérdés 
a dualizmus első évtizedeiben (1867—1900) és A nemzetiségi kérdés az imperializmus 
korában (1900—1914) című tanulmányokat emelhetjük ki ebből a szempontból. Félre­
érthetetlen és félremagyarázhatatlan megállapítása erről az egész korszakról, hogy 
„míg a magyarság a kiegyezés időszakában, erősen korlátozott formában, valame­
lyes függetlenséget élvezett a Monarchián belül, nemzeti jogai formailag el isme­
rést nyertek, uralkodó osztályai a kapitalizmus f e j l ődésének . . . a politikai és gazda­
sági függés viszonyai közt is főélvezői voltak, addig a nem magyar népek ki voltak 
szolgáltatva mind az osztrák, mind pedig közvetlenebbül a magyar uralkodó osztá­
lyoknak, amelyek a nemzetiségeket nemcsak kizsákmányolták, hanem gazdasági, 
társadalmi és kulturális fejlődésüket a hatalom eszközeinek birtokában akadályoz­
ták, politikai létüket pedig egyenesen tagadták". 

I. Tóth Zoltán a magyarországi elnyomott nemzetiségek kérdését nem nézi 
önmagukban, a középkori magyar királyság területét valamely átszervezési csoda­
szer révén átmentendő. „A nemzetiségi k é r d é s . . . a dualizmus idejében már nem­
csak Magyarország és a Monarchia belügye volt — írja —, hanem a legszorosab­
ban összefüggött az egyes nemzetiségeknek a szomszédságban élő nemzet-testvéri 
sorsával, akik több-kevesebb mértékben önálló állami léttel rendelkeztek". 

A magyar uralkodó osztályok általános nemzeti politikájára is jellemző, amit 
I. Tóth Zoltán a kezdetben még a nemzetiségeknek némi jogot engedő Deák Ferenc-
éra után a Tisza Kálmán-féle uralomról ír: „Lármás magyarkodásával látszólag 
élénk ellentétben — a valóságban szoros összefüggésben — állt az udvar előtti 
behódolás és a közjogi lemondás politikája". Ez folytatódott mind intenzívebben a 
század elején. A függetlenségi pártban, amelynek balszárnya kezdetben együttmű­
ködött az elnyomott nemzetiségek politikai képviselőivel, egyre kevesebb a Mo-
csáry Lajoshoz hasonló „fehér holló", aki kitart a jogegyenlőséget és testvéri szö­
vetséget hirdető eredeti elvei mellett. A függetlenségi ellenzék többsége maga is 
soviniszta demagógiával igyekezett túllicitálni a kormányt, hogy ezzel is takarja 
az emigráns Kossuth intrazigens függetlenségi politikájának elárulását. Bár elvileg 
nem vontak le minden történelmi következtetést, a nemzeti elnyomás elleni követ­
kezetes küzdelmükkel reális támaszt nyújtottak az elnyomott nemzetiségeknek a 
radikálisok Jászi Oszkárral s a szociáldemokrácia balszárnya Kunfi Zsigmonddal 
az élen. I. Tóth Zoltán ugyanakkor szükségesnek látta kiemelni, hogy „a fokozódó 
nemzetiségi elnyomás a román burzsoáziát bizonyos mértékben demokratikus és 
antifeudális vonásokkal ruházta fel". 

* 

I. Tóth Zoltán elsősorban a XVIII. és XIX. század kutatója. De történelem­
politikai következtetéseiben eljut a legújabb korszak fejleményeiig, hitvallása pedig, 
hogy „a román és a magyar nép együttélését semmi sem segíti jobban előre, mint 
a történeti valóságnak emberileg elérhető legmagasabb fokú őszinte feltárása". 



ELVEK, MÜVEK, UTAK — 1968 

LÁSZLÓFFY ALADÁR 

D e c e m b e r i levél 

„Kedves jó asszonyka!" Hol keveredtem 
valami forgószél szimmetriába? 
Kilökik elém az éjszakát tükörnek, mikor 
a nappalban állok, s kilökik elém a 
nappalt tükörnek, ha már az estébe belenyugodtam. 
Igen. Az élőkért teszünk meg mindent. 
Azzal hogy kitartunk, folyton csak segítő 
kezünket nyújtjuk valakinek 
a szüntelen utazásban. 
Pedig az éjszaka éppen úgy rejtheti 
az eltűnteket is, mint azt, ki csak alszik 
vagy csetlik-botlik, a Földön. 
Mozart is, akár a feketült fák és tornyok, 
állhat a ködben, amiért a rokokó 
Bécs kőfalú vonata oly régen átment 
a pillanat állomásán. 
Kínos üzenet, melyet még nem adtam át, 
és nyomja a lelkem. Pedig holtbiztos, 
tenne róla a század, a világ, ha 
tudna egy ordító ostobaságot. 
Gondtalan napokon jól megy a munka. 
Akár a favágót, hercegek meg-megfogadják. 
S hétréthajolva a szóvirág-záradékban 
meg is kell köszönni szépen. Kölcsön is kér 
elég gyakran, hogy illő és divatos 
kék-szaten nadrágban vonuljon bemutatókra. 
Különben olyan jól bele tud felejtkezni! 
„Kedves jó asszonyka!" — Constanze megérdemelte — 
Kedves jó asszonyka, fél hatkor kimentem 
a Stubenthoron át, elvégeztem kedvenc 
sétámat a Glacis-n a színházig — mit látok? — 
mit szagolok? — Don Primus érkezett meg 
a karmanádlikkal — che gusto! — most eszem 
az egészségedre — éppen üti a tizenegyet! 
talán már alszol, st! st! — hogy ne keltselek fel. 
Utóirat. Alighanem a csizmákhoz váló 
két sárga téli nadrágot elküldted mosásba, 
mert Józseffel hiába kerestük. Adieu. 
Koppan a gyertya. 
Füstje vékonyan száll fel a csendben. 



Rengeteg rétegű ruhák suhognak. Asszony vetkőzik 
meztelenre. Sok-sok szerelmes éjszaka élettel telve, 
nem mint a divatos muzsika madaras szimmetriái 
a kor felett csillogva fennakadt naplementében. 
Porszag és Európaszag. Utakat érzek angyalok 
fintorgó orrlikával, akiknek semmi se jó, 
se a por, se a benzinbűz majdan. 
„Adieu, kedves jó asszonyka — a kocsi indul." 

Amikor Mozart beteg lett, hálóréklit 
csináltunk neki. Gyakran fel is kerestük őt. 
Szemmel láthatólag szívből örült a házikabátnak. 
„Rendben van, Mozart, csak haza kell mennem még 
anyámhoz". Az ágyán ott feküdt az ismert Requiem, 
s Mozart magyarázta, hogy miként kellene halála után 
majd befejezni. 
Utoljára még mintha a szájával üstdobokat 
utánzott volna a Requiemjében. 
Mintha most is hallanám. 
Aztán jött mindjárt Müller a műcsarnokból, 
és halvány holt arcát gipszbe nyomta. 

Közbejött véletlen: 
Pap nem jött a temetésre. 
Barátok nem kísérték a gyászkocsit, tekintettel 
a viharos zord időre. 

Felesége gyászára hivatkozva sírt egyre, 
és otthon maradt. 
Így hát senki se tudja, hol van a sírja. 

Akár a feketült fák és tornyok, valaki 
évszázadokig állhat a ködben, szórakozottan 
elfeledkezve, kitágult pillákkal nézve, 
csak bámulva vissza, 
mint aki nem hisz a szemének, 
s nem hallja, s nem vigasztalja, hogy 
imádják, értik már — utókorokban, 
le nem veheti szemét egy előtte 
hirtelen becsapott ablakról, kortársi pontról, 
egy asszonyi arcról. Barátok festői 
csoportozatban, mint akik nem sejtik nyilván, 
hogy önkéntelenül látják és hallgatják őket — 
színtvallanak végre. 
Ezen már nem segít semmi, ezen a fájdalman 
utólag hiába gyógyítnak hírrel. 

December-éjjel későn ködhozta reuma tördel. 
Valami, valaki itt mozog ebben a fájós 
csuklóban, ahogy az öklömnyi cizellált ezüst zsebórát 
felhúzza, s a súlyától máris fárad. 



Kedvetlen kéz, mely a tollat mutatós 
mozdulattal tudja ledobni, és ügyetlen ujjakkal 
kotorász utána kitördelt hegyű ceruzák közt, 
ha hirtelen kéne. 
Nem csodálkoznék, ha mikor a huszadik század 
a túlzsúfolt peronon jónéhány potyautasnak 
gyönyörű vonatát is lecsengeti a csillag-menetrend, 
öltözött maskara, százados csavargó, vonatját 
szájtátva lekésett kiszolgált isten, itthagyott valaki 
szállna fel velünk, hogy végre is 
az időben vidékre: hátra a múltba 
elutazhasson. 

GEO DUMITRESCU 

B i l i á rd 

Eugen J e b e l e a n u n a k 

Szép is nagyon a biliárd! 
Fogom a fejem s az asztalra helyezem. 
Leszerelhető fej. Megpöccintem a dákóval. 
Meglököm könnyedén és erősen, hadd menjen 
gurulva 
az ellenfél golyója fele, 
melyen mindig akad egy fekete pont. 

A golyó rohan, oda van mozdulatlansága, 
magánya... 
De nem elég 
eltalálni a másik golyóját, 
hogy ide-oda futkosson az is az asztalon: 
el kell találnod a piros golyót, 
erős 
és általános mozgásba hozni mindent, — 
csak akkor nyerhetsz 
négy pontot, 
ama négy égtájat. 

Ne pöccints erősen, túlerősen, a golyók 
leugorhatnak az asztalról, és időt vesztesz 
s lehet a pontjaidat is... 

Gyerünk biliárdozni! Minden parti után 
a környező dolgok, úgy tűnik, végre 
közös irányba rohannak, rohannak, 
szabadon, bolygó-futással 
keresik ama piros golyót. Buda Lőrinc illusztrációja 



Szép is nagyon a biliárd! 
Játszható szavakkal is 
vagy csillagokkal, 
fekete golyókkal s zöld golyókkal, 
játszható gondolatokkal, fehérrel, kékkel, 
a lényeg, hogy eltaláld a piros golyót, 
a játék lelkét, 
amely a sok magányos gördülést összefűzi 
egyetlen értelmes tánccá, mely nélkül 
nincs nyereség. 

Gyerünk biliárdozni! Mikor a dolgok 
értelmük vesztik, oda az 
összefüggés, 
én biliárdozni kezdek, 
hogy megértsem a világot. 
Fogom a fejem s az asztalra helyezem. 
Szerencsére leszerelhető fej. 
És csak vele játszhatom azt, 
hogy eltalálom a villogó piros golyót, 
nap-golyót... 

Lászlóffy Aladár fordítása 

A h o l d 

Vakító-fehérbe öltözött irdatlan hold 
kiabált fölöttünk. — Menj haza! — mondtam — 
éjszaka van, haza kell menned!... 
Szörnyű fátyolként álomhozó mészpor 
hullongott a magasból, 
és szivárványos üvegpor szitált, 
kibontva a táj durva vonalait, 
fölvillantva a fény-árnyék táncot, 
a halott kráterek, sziklák éles 
kő- és csontsikolyát... Majd eltűnt a falu hirtelen — 
egyszerre fölismertem körben a Derűs Tengert, 
Az Archimédesz-Krátert, a Viharok Óceánját, 
s mint hosszú, égett kőujjak, 
csak a nyárfák, csak a fehér nyárfák 
tartottak meg itt a földön. 

A hold mellett álltál. 
— Gyerünk, menj haza — mondtam — éjszaka van! 
Ez az üveges döbbenet nem csaphat be engem, 
menj haza, késő van, éj van már, 
éjszaka van! — s könnyen lángot foghat 



ez a fehér szesz, melyben földi vonzások nélkül 
szállunk könnyedén. Menj haza, Kornélia, 
jó éjszakát! S én majd örökkön arra gondolok, 
ami nem volt, de lehetett volna, 
ha nem így történne minden, ahogy itt... 
A küszöbön hagytalak. Visszanézek, még látlak — 
holdfény bálványa, magasló holdvirág... 

Megtérek az éjszakába lassan, újra érzem 
a távolságot, az utazást, 
a hajó kozmikus ringatását, 
s zümmögni hallom messziről, a mélyből 
a Föld motorjait. Fölsejlik 
a világ hatalmas lélegzése, a kábító ének, 
szállnak a föld hívó, ütköző, kérő hangjai. 

Behatolok lassan az éjszakába, füstölve csöndben. 
Valahonnan hangok hívnak. 
Fejem a vállamon, s hirtelen érzem, 
amint helyükre nőnek társasági füleim is. 
Az éj csöndje tele van lövésekkel — 
az emberek emlékeket készítenek, 
történelemkönyveket írnak... 

Behatolok az éjszakába, sietve, mint a késők, 
füsttel s férfiszaggal telt 
terembe érek, 
mintha valami fennkölt helyiségbe lépnék, 
melyben emberek tanácskoztak hosszasan. 
Úgy tűnik, valami sorsdöntő gyűlésről van szó. 
Jóéjszakát! Még világosan hallom, 
ahogy a fény szalad a huzalokon, aztán 
összefutó vonatok csörömpölését hallom Kaliforniából. 
Igen, Kaliforniából. Végül magasra tartom a kezem 
s föliratkozom a „különfélékhez" — 
miközben a világ kisiklik nesztelenül a hold alól, 
s megmozdul nehezen, nehezen-könnyen, 
mint egy bivalycsorda. Jóéjszakát! 

Király László fordítása 



DÁVID GYULA A román próza új erővonalai 

Egy-két évvel ezelőtt, a román prózában jelentkező új törekvések­
ről szólva, a kritika még az extenzív teljesség igényére figyelt fel, arra 
a törekvésre, hogy korunk embereit a maguk jellemző vonásainak összes­
ségében, a társadalmi és tudati, materiális és spirituális vonatkozások köl­
csönhatásában ragadja meg és ábrázolja. Azóta D. R. Popescu, Nicolae 
Velea, Fănuş Neagu, Vasile Rebreanu, Ştefan Bănulescu, Ion Băieşu 
neve mellé újak sorakoztak, s ez a szaporodás nemcsak mennyiségi, 
hanem mindenekelőtt minőségi, és az utóbbi évek román prózai termésé­
ben mutatkozó új erővonalak felmérésére sürget. Az újonnan felbukkant 
nevek sorában különösen kettő az, amely egyszerre magára vonta a fi­
gyelmet: Nicolae Breban és Alexandru Ivasiuc a kritikában és az iro­
dalmi díjakban mutatkozó elismerés mellett az olvasók érdeklődését is 
felkeltette. 

A román próza új eseményeiben korántsem valamely „új hullám" 
jelentkezését kell látnunk, amely megnyergelve egy Európa-szerte már 
hagyományossá lett újdonság-konjunktúrát, visszhangzó sikereket ér el, 
hanem a legutóbbi évek román prózájának eszmeileg-művészileg egy­
aránt jelentős eredményeit, amelyek az analitikus próza már meglevő 
hagyományait folytatva, a befelé tekintő, intenzív teljesség útjait jelölik 
meg. Valójában nem egy-két névre korlátozódó jelenségről van szó, még 
akkor sem, ha Ivasiuc, Breban és részben Paul Georgescu mellett az új 
eredményeket számbavevő román kritika inkább költőket említ (Nichita 
Stănescu, Ion Alexandru, Cezar Baltag, Adrian Păunescu nevét). E ne­
vek összekapcsolása az utóbbi évek termése alapján érthető, ők maguk 
azonban még a „nemzedék" megnevezést sem használják, legalábbis nem 
életkormeghatározó, hanem inkább világnézeti jelentésében: „Igazában 
csak azok fiatalok — írta nemrégen Eugen Simion —, akik valamely ki­
mondandó igazságot hordoznak magukban, és tragikus izgalommal vár­
ják a léleknek azt a pillanatát, amikor ez az igazság a maradandó meg­
valósulások útjára lép" (Luceafărul, 1968. 25 ). Az életkortól eszmeivé 
függetlenített nemzedék-meghatározás jogos, annál inkább, mivel egyik­
másik tagja (például Ivasiuc) már első könyvének megjelenésekor túl 
volt a harmincon, s akad köztük olyan is, mint Paul Georgescu, aki több 
évtizedes kritikusi pályafutással a háta mögött vállalta, hogy kimondja 
azt, amit a „lélek pillanatában" meghallott (Vîrstele tinereţii, 1967). A 
problémák, amelyeket ezek a müvek felvetnek, még messze vannak a le­
tisztulástól, bár a most körvonalazandó írói pályákat olyan művek is 
jelzik, amelyek már-már éretten pattannak elő, megfosztva a kritikust 
a kezdeti bizonytalanságok, írói kérdőjelek regisztrálásának alkalmaitól, 
olyan művek, amelyeket egybefog az eszmei kapcsolat éppen úgy, mint 
a valóságlátás- és reagálásmód újszerűsége. 

A román regény ez új kezdeményezései (Nicolae Breban: Franciska, 
1966; Alexandra Ivasiuc: Vestibul, 1967 és Interval, 1968) szervesen kap­
csolódnak a román próza megelőző teljesítményeihez (D. R. Popescu, 



Marin Preda*, Ştefan Bănulescu regényeihez, elbeszéléseihez), de vissza­
nyúlnak a két világháború közötti korszak román analitikus regényének 
hagyományaihoz is, s e korábbi kezdeményezéseket folytatják, teljesítik 
ki, sőt újítják meg. Különösen az alkotási módszer, az írói képpé formá­
lás, a cselekményvezetés technikája kapcsolódik számos ponton a két 
világháború közötti terméshez, sokszor világirodalmi analógiák lehető­
ségét is megnyitva. Van azonban egy döntő különbség, és ez nemcsak az 
elődök túlhaladásának irányát, hanem a mai társadalmi-irodalmi valóság­
hoz fűződő szerves kapcsolatát is jelzi: az analízisek célból eszközzé ala­
kítása, intellektuális célratöréssel a mai viszonyaink között kérdéseket 
feltevő ember önmagára találásának (s önnön kérdései megválaszolásá­
nak) szolgálata. Hortensia Papadat-Bengescu, Camil Petrescu, Anton Hol­
ban vagy George Călinescu hőseinél, hősnőinél még maga az elemzés 
uralkodott, s a mű valósággal feloldódott az emberi lét bizonyos vonat­
kozásainak újdonságával való találkozásban, míg Brebannál és Ivasiucnál 
az analízis célja a mai világunkban helyét kereső ember útjának mara­
déktalan végigkövetése, a rátalálás folyamatának kibontása. 

Az említett művekben nemcsak az irodalmi hagyományhoz fűződő 
szálak követhetők, hanem — s most ez érdekel bennünket elsősorban — 
ennek az új prózának a hazai valóságban gyökerezettsége, a valóság sok­
oldalú megragadásának bennük kínálkozó lehetősége. Az utóbbi évek 
prózai termése — s itt a hazai magyar irodalomból is sorolhatnánk fel 
példákat — nemhogy lazítaná, de még jobban megerősíti a szocialista 
építés céljainak közös nevezőjére hozatal lehetőségét és valóságát, s a 
jelenségek lereagálásának egymástól eltérő — és az egyes íróegyéniségek 
sajátos optikájához alkalmazkodó — módja nemhogy nem fenyeget a 
valóságtól való elszakadással, hanem épp annak gazdagságát segít fel­
tárni. 

Az írói optika sokféle lehet. D. R. Popescu regényeiben — akárcsak 
Szabó Gyulánál — megragad az emberi viszonyok rendkívül finom ér­
zékelése. tefan Bănulescu novelláiban az írói valóságlátás sajátos je­
gyét a hétköznapi realitás és az évezredes gyökerű népi tudat összefo­
nódásának értékelése adja meg. Brebannál az emberi energiák uralkod­
nak, s válnak egyszerre múltat revideáló, jövőt készítő hatalommá. Iva-
siuc hőseit pedig magas hőfokú intellektuális izzás jellemzi, s ez a biz­
tosítéka önmagukkal való szembenézésük, önelemzésük eredményessé­
gének. 

Ennek az új valóságlátásnak a területei nagyrészt ugyanazok, ame­
lyek a román irodalomban már nemegyszer írói tollra méltóknak bizo­
nyultak. Breban regényében Franciska világa egy hazug és anyagias kis­
polgári világ, Cup áé a nagyüzembe öntudatlanul besodródott paraszté; 
azt sem az említett szerzők írták meg először, hogyan lesz a régi környe­
zetétől megundorodott kispolgár-sarjból a szocialista társadalom részese 
vagy a volt agrárproletárból a termelőmunka izgalmának bűvöletébe ke­
rült teremtő ember. Ivasiuc Ilea professzora sem az első, múltjával 
szembenéző „régi típusú" értelmiségi, Paul Georgescu kisvárosát pedig 
olyanok térképezték már fel, mint Mihail Sadoveanu vagy Camil Pet-

* Mar in P r e d a legújabb (e cikk megí rása u tán megjelent) , nagy visszhangot 
k ivá l to t t Intrusul c ímű regényével külön foglalkozunk majd . A SZERKESZTŐSÉG 



rescu. Ami új ezekben a művekben, ezekben a hősökben, az a különféle 
valóságterületeken felvetődött kérdések megválaszolásának módja. Ezek 
a hősök önmagukon át élik a világot, s az írók a belső ábrázolás eszközei­
vel tárják fel azokat a tudati, racionális, lélektani vagy sokszor ösztönös-
asszociatív kapcsolatokat, amelyek végeredményben a külvilágtól jövő 
és oda visszaható erők. 

A hősök belső ábrázolása az utóbbi évek prózájában (nemcsak a ro­
mán irodalomban, hanem a hazai magyar prózában is) egyre nagyobb te­
ret kap. A kört nem tágítva, csak futólag szeretnék emlékezni néhány 
címre: Veress Zoltán Szeptemberére, Szabó Gyula Húgom, Zsuzsikájára, 
Bálint Tibor vagy Panek Zoltán novelláira. Ami azonban Breban és kü­
lönösen Ivasiuc esetében szembetűnő, s amire a romániai magyar pró­
zában mindenekelőtt Páskándi Géza novellái idézhetők, az ennek a belső 
ábrázolásnak a filozófiai meghatározottsága. Érdemes lenne külön is 
szemügyre venni ennek az új prózának a filozófiai fegyverzetét, nem 
utolsósorban azért is, mivel a jelenleg legnagyobb hatású és irodalmi 
összefüggésben is rendkívül termékenyítő nyugati filozófiai iránnyal, az 
egzisztencializmussal folytatott marxista polémiában e müvek nem je­
lentéktelen vitapartnerek. Nem célunk azonban ezt a kitérőt tovább bő­
víteni, számunkra most az irodalmilag adódó problémák megközelítése 
a cél. 

Ivasiuc és Breban regényeiben tulajdonképpen az emberi lét mai 
— s az egzisztencialisták által is sokat feszegetett — kérdéseivel talál­
kozunk: az ember elidegenedésének, az emberi felelősségnek, az egyén 
és a közösség viszonyának, az egyén történelmi szerepének kérdéseivel. 
Mindezek a kérdések azonban nem elvontan, hanem a maguk történelmi 
konkrétságában vetődnek fel és találnak válaszra. Ivasiuc Vestibul című 
regényében (amely címével is a dantei pokol tornácát idézi, ahol az olasz 
költő és kísérője a közönyösöket találja) az emberi felelősség kérdése 
áll a középpontban. A regény főhőse, Ilea professzor magatartásában 
azonban nemcsak a megélt erőszak nyomasztó hatására, egy egyetemes 
determinizmus bástyái mögé visszavonuló passzivitás kiépülésének lehe­
tünk tanúi (amely erőszakot a mókuskínzás gyermekkori emlékképében 
oly kitűnően ragadja meg lélektanilag s oly pontosan határozza meg 
társadalmi tartalmában is az egyetemen szeme előtt lezajló zsidóverés 
jelenetében), nemcsak annak, hogyan képes Ilea a fronton, katonaorvos­
ként az egyéni felelősség tragikus pillanataiban megnyugtatni önmagát 
„a tudomány bástyái mögé elzárkózó" kispolgári passzivitásában, hanem 
annak is, hogy végül miként jut el álláspontjának eszmei revideálásáig. 
Az egész folyamat szempontjából döntő jelentőségű, hogy ezt az ön­
vizsgálatot — egy későn jött szerelem meglepő élményének hatásán túl 
— a történelmi valóság légköre segíti, megszabva a kérlelhetetlen ön­
vizsgálat irányát, s lehetővé téve, hogy annak végső következtetéseként 
eljusson a passzivitásával létét mentő ember hallgatólagos cinkosságának 
felismeréséig s e passzivitás elutasításáig. Évekkel ezelőtt egy érdekes 
tanulmányában Diószegi András elemezte a kispolgári etika bírálatának 
módjait a közép- és kelet-európai szocialista regényben, s rámutatott 
„e társadalom-ellenesség keserű, izgatott kritikájára" a lengyel Andrze-
jewski, a szovjet Szimonov, Kazakevics, Ajtmatov, a bolgár Dimov, a 



cseh Otcenásek, a szlovák Karvas, a jugoszláv Davico, valamint 
a magyar irodalomból Darvas József, Fejes Endre, Karinthy Ferenc re­
gényeiben. (A mai regény világképe. Kritika, 1963. 1). E bírálatot meg­
fogalmazó alakokat találunk Ivasiucnál is, másik regényének, az Interval-
nak Bogdanjában, Paul Georgescu egyik elbeszélésének (Vizite) vidéki 
doktorában vagy Breban Franciskájában is. Ilea professzor alakja viszont 
csak részben sorolható ebbe a csoportba, mert nála a valóság objektív 
törvényei mögé rejtőző kispolgári elzárkózás szétrombolását belülről, nem 
kevésbé keserű és nem kevésbé izgatott kritikával önmaga végzi el, akár­
csak a kispolgári világban felnőtt és annak lényegét lépésről lépésre fel­
göngyölítő Franciska. E bírálat, épp mivel belülről jön, mutatja minden­
nél jobban a szocialista építés társadalmi-történelmi körülményeiben 
adott külső tényezők erejét. 

Igaz, a felismerés még nem minden. A döntő jelentőségű kérdés ez­
után következik: mennyiben tudják a hősök a belső csődnek ezt az érzé­
sét eddigi viszonyulásaikat megváltoztató pozitív tetté továbblendíteni. 
Ilea professzor képes erre. Képes reá Breban regényének hősnője, az 
izgató intellektusú Franciska is, akinek „curriculum vitae"-je már a 
szocializmus mellett kimondott „igen" után indul meg, s a regényből 
kibontakozó képnek épp ez az „igen" ad különös érdekességet és hitelt. 
Más hősök viszont épp a valósághoz való viszonyuk téves értékelésével 
buknak el, s önvizsgálatuk vagy későn vezet felismeréshez (mint Pás­
kándi Géza Egy jobb torkú gyerek című novellájának Titije esetében, 
aki akkor döbben rá elfecsérelt életére, amikor már nincs visszaút), vagy 
csak régebbi pozícióik megerősítésének szükségességét ébreszti fel ben­
nük, mint az Interval Ilie Kindri ében, aki mindössze új érvekkel fogal­
mazza újra korábbi szektás, mechanikus-determinista álláspontját, s az 
élet parancsát képtelen felfogni. 

Az utóbbi évek prózájában szembetűnő igény a hősök belső „tetten­
érése", s ezzel együtt növekvő filozofikusságuk sok tekintetben összefügg 
az író és olvasó viszonyában bekövetkezett változással is. Az egyoldalúan 
receptív típusú olvasó helyét napjainkban egyre inkább elfoglalja egy 
új típus: a kérdező olvasó, aki nemcsak hogy elfogadja, de igényli az 
íróval folytatható dialógust, s egy bizonyos intellektuális színvonalon és 
tájékozottsággal maga is tisztázni kívánja helyét a világban, választ akar 
kapni önmaga és kora számos felvetődő kérdésére. A szentimentalizmus 
korának olvasója szívesen sírt hősei örömén-bánatán. A romantika korá­
nak olvasója izgult, lelkesedett vagy gyötrődött. A kritikai realizmustól 
a kor a leírás teljességét, hitelességét kérte számon, egészen a naturaliz­
mus fotografikus hűségéig. Az izmusok hívei még mindig csak befogadni 
akartak: a világ objektív képe helyett annak érzésekben és megérzések­
ben kínálkozó vagy rejtőző szubjektív képét. A mai olvasó viszont kér­
dez, s a dialógus igénye ott gyökerezik korunk mindennapi valóságában 
éppen úgy, mint az irodalom életkörülményeiben. Mégis, van ennek a 
befelé fordulásnak egy másik magyarázata is. A szocializmus építésének 
mai körülményei között, amikor a régi és az új közötti harc az osztály­
erőviszonyok tekintetében eldőlt, az új kialakulásának extenzíven kö­
vethető útjai mellett az irodalom (és az élet) hősei számára hangsúlyozot­
tabban vetődik fel a szembenézés igénye önmagukkal. A mai valóságunk-



ban objektíven helyét megtalált hős szubjektíven is meg akarja találni 
önmagát, s kérdések sorának intellektuális vagy egyenesen filozófiai fel­
vetésével, megválaszolásával akar eljutni ehhez az öntisztázáshoz. Innen 
érthető, hogy az utóbbi évek prózájában a súlypont a külső cselekmény­
ről áttevődik — át kell tevődnie — a hősben lejátszódó belső történésre, 
amely tulajdonképpen az életét alkotó külső események egy (eseményes-
ségükben sokszor jelentéktelen) részének világnézetformálóvá súlyoso-
dott láncolata: egy elektromossággal telített potenciális eseménytörténet. 

Fontos következményekkel jár mindez az új próza belső megépített-
ségére nézve. A klasszikus epikai eljárások mellett egyre nagyobb teret 
foglalnak el azok, amelyek lehetőséget kínálnak a hősök arculatának 
ilyenfajta visszaadására. Van, amikor az író megőriz egy klasszikus cse­
lekmény-keretet, de azt belsőleg az önvallomás szabta tartalommal tölti 
ki (Szabó Gyula: Húgom, Zsuzsika). Máskor két szálra bomlik a cselek­
mény (Breban: Franciska), amelyek közül az egyik a klasszikus eljárással 
bonyolódik, míg a másik ezzel ellenpontszerűen szövődik össze. Ismét 
máskor (Ivasiuc mindkét regényében) az egész regény egy intellektuális 
gerincvonulatra épül, és a még megmaradt kevés epikai rész is külön­
leges, jelképes eszmei és szerkezeti funkciót nyer. Sőt találkozunk olyan 
eljárással is (Sánta Ferenc: Az áruló), ahol az író önmaga szerepét mint­
egy a színpadi ügyelőére korlátozza, aki csupán irányítja a megidézett 
alakok szembesítését, s e polémikus szembesítésekből áll össze mind az 
egyes alakok arcképe, mind pedig a műben feltett kérdésre adott vá­
lasz. A jelenséget, Breban regényéről szólva, Paul Georgescu így fogal­
mazta meg: „Hogy az irodalom lényegbehatolóbbá váljék, hogy eljusson 
az események magvához, a főkérdésekhez, szükséges kiszabadítania ma­
gát ama mágikus »realizmusból«, amelyben minden tárgyat meg kell 
nevezni ahhoz, hogy az létezővé váljék" (Viaţa românească, 1966. 2 ). 

Az epikai és elemző elemek elosztása, aránya az egyes müveken be­
lül eszmei funkciókat hordoz. Brebannál a Franciska—Chilian-viszony 
fejlődése és Cupşa átváltozása szorosan összefügg Franciska elemző mó­
don kibontott élettörténetével: a lány önvallomása észrevétlenül viszi 
előre kettőjük kapcsolatát, míg Chilian egyéniségének a köznapi gyári 
életben s különösen Cupşa elindítása körül megmutatkozó vonásai ma­
gyarázatul szolgálnak az egykori papkisasszony megnyilatkozásához és 
az önvallomás eszmei tartalmának kikristályosodásához. Az epikai „be­
tétek" funkcionális szerepe még szembetűnőbb Ivasiuc Interval című 
regényében, ahol az elemző módszer az egész müvet lényegileg fogja 
egységbe, s az egész regény nem egyéb, mint a kül- és belvilág szaka­
datlan lélektani, logikai, eszmei, biológiai megfigyelése s egy, azokat 
továbbgondoló intellektuális láncreakció. A „betétek" azonban éppen eb­
ben az összefüggésben kulcs-jelentőségűek. Ilie Kindriş jellemének és 
világnézetének kulcsát egy gyermekkorából elbeszélt epizód (a Memo-
randum-pörben szerepet játszott nagyapa képe), valamint Kindrişnek 
egy XVI. századi moldvai művelődéstörténeti alakról (Crimca) tartott 
előadása tárja fel Olga előtt, s ugyanígy elég egy-két élet-töredék ahhoz, 
hogy teljes emberi nagyságában álljon előttünk a kommunista építész­
mérnök, Petre alakja. Hasonló a helyzet Páskándi Géza egyik elbeszé­
lésében is (Lajos Fábián megöletése), ahol az epikus elem pusztán indí-



tékként szerepel (a két hivatalnok gyilkossággal gyanúsítása s a rend­
őrtiszt látogatásai), s alkalmat szolgáltat a hősök bensejében meginduló 
gyötrő önelemzésnek, amelynek vége az el nem követett gyilkosság vál­
lalása a lelkiismeretre nehezedő terror nyomasztó súlya alatt. 

Az új hazai próza termése, amely lényeges különbségeket mutat fel 
eszmeileg az egzisztencializmussal, művészi célratörésében az analitikus 
regény prousti vagy joyce-i formájával szemben, ugyanakkor tudatosan, 
sőt programszerűen fordul szembe az ötvenes években a hazai irodalom­
ban is uralkodó valóságszemlélettel és irodalmi gyakorlattal. E tagadás 
tartalmára nézve nem véletlen, hogy annak összefoglaló megfogalmazá­
sára épp a fiatal Marx írásainak román nyelvű megjelenése kapcsán ke­
rült sor (Al. Ivasiuc: Tînărul Marx, contemporanul nostru. Gazeta lite­
rară, 1968. 25—29). Itt történik meg a kísérlet egy valóban dialektikus 
és történelmi materialista szemléleten alapuló írói valóságkép megfor­
málására s egy előző irodalmi gyakorlat alapját képező „előre gyártott 
sémákon alapuló világnézet" („conceptualism prestabilit") bírálatára. 

A fontos nemcsak ez az eszmei állásfoglalás, hanem az is, hogy mind 
Ivasiuc, mint Breban regényeiben lépten-nyomon szemtől szemben talál­
hatjuk magunkat az életjelenségek dialektikus módszerű megközelítésé­
vel. Számukra rendkívül fontos (mert a hitelesség próbaköve) a jelensé­
gek társadalmilag-történelmileg konkrét megközelítése, a látszat és lé­
nyeg ellentmondásának dialektikus feltárása, a jellemek sokoldalú elem­
zése, belső fejlődéstörvényeik vizsgálata és feltárása. Cupşa alakjában 
Breban a szocialista nagyüzemben még mindig egy kizsákmányolt pro­
letár tudatával dolgozó ember fejlődését rajzolja meg. A hős fejlődésével 
számos korábbi „termelési regényben" is találkoztunk, anélkül azonban, 
hogy azok képesek lettek volna kiemelkedni a társadalmi-gazdasági de-
termináltság sémáiból. Cupşa fejlődése épp azért hiteles, mert az író 
teljes bonyolultságukban kíséri végig a fejlődés ösztönző és gátló ténye­
zőit (sokszor saját ellentétükre fordulásukban is). Ivasiuc hősének, Ilea 
professzornak élete pedig a kettős előjelű rend- és törvénytisztelet jegyé­
ben alakul, s míg az egyfelől lehetővé teszi a mindent e törvény érvénye­
sülésére bízó passzivitás kiépülését, másfelől — az önmagában eddig le­
fojtott másik embert felfedezve — rigurózus önvizsgálatra s passzivitása 
elefántcsonttornyának lerombolására vezeti. 

Ezek a sorsok hitelesítik Ivasiuc tanulmányának élesen disztingváló 
kitételeit a „konceptualista" és valóban dialektikus szemléleten alapuló 
írói gyakorlat közti különbözőségről: „Azok a sápadt írói alakok úgy él­
tek, hogy teljes mértékben determinálták őket az általuk illusztrált fogal­
mak, ők maguk pedig nem voltak emberi típusok, hanem gazdasági vi­
szonyok és kapcsolatok tipológiái. A közelmúlt román irodalmának érté­
kes alkotásai valójában azért vívhattak ki elismerést, mert anélkül, hogy 
valamiféle társadalmi meghatározhatatlanságba vonultak volna vissza, ki­
vonták magukat a rideg normák hatalma alól. Irodalmunk legfontosabb 
nyeresége a társadalmi formák történelmi jellegének hangsúlyozása volt, 
az idő befolyásának k i eme lé se . . . Úgy vélem, hogy nemzedékem alkotá­
sainak legmaradandóbb része az elvontságok és sémák elleni harc lobo­
gója alatt sorakozik fel, még akkor is, ha maga olykor rendkívül bonyo­
lult formákat ölt magára." Tovább pedig: „Az elvont séma elleni harc 



jegyében felsorakozott nemzedékünk tulajdonképpen visszahatásként je­
lentkezik arra a gyakorlatra, amely az általánost megfosztotta az egye­
ditől; ezért próbáljuk mi az árnyalat és a megkülönböztetés szüntelen di­
cséretét megszólaltatni." 

A két felfogás között a döntő különbség épp az objektív világ és 
benne az ember szerepének értelmezésében van. Ezt a kérdést állítja kö­
zéppontba az Interval két hőse közötti konfliktus. Kindriş a világban 
a jelenségeket elrendező, determináló törvényt keresi, s e keresésért 
Olga is lelkesedni tud. Csakhogy az a törvény, amit Kindriş az élet ren­
dező elveként muta t fel, rideg és kérlelhetetlen, épp a marxista huma­
nizmus hiányzik belőle. Ezért is válik alkalmassá arra, hogy elfogadja, 
sőt racionális érveivel, tiszta logikájával valósággal elméleti szintre emel­
je az Olga sorsát megpecsételő inkvizíciós-vérvádat, s annak következ­
ményei alól utólag is felmentettnek érezze magát. Olga azonban nem­
csak azért képes felfogni ennek a világnézetnek a hamis voltát, mert 
személyesen őt érinti, hanem sokkal inkább azért, mert alkalma van 
összehasonlítani azt a humánum-tartalommal telített teremtő törvénnyel 
s annak megtestesítőjével, a kommunista „homo edificator" Petrével. Az 
Olgában szüntelen felvetődő kérdésre („miért érdemes élni?"), a környe­
zetében élők egyike sem képes megnyugtató feleletet adni: sem Kindriş, 
sem Olga apja, aki mindennapi megalázkodásainak gyötrő súlya alól az 
irodalom álomvilágába menekül, sem a testi örömöket kihívóan kiélvező 
anyja; egyedül Petre, aki a véletlen és az abszurd vak erőivel szemben 
a megnyugtató megoldást megtalálja. 

Kindriş és Petre csak látszólag hasonlítanak egymáshoz, a lényeget 
tekintve megdöbbentő a különbség, olyannyira, hogy azt felfedezve Olga 
csak szorongva tudja kimondani: „Nem kívánlak meggyőzni, aligha van 
időm arra, hogy megsirassalak! — fogalmazza meg Ilie csillogó törté­
nelmi okfejtésbe burkolt önigazolása után. — Micsoda kongó ürességű 
világegyetemben élsz t e ! . . . Micsoda pokol ez a te világod, az abszolút 
szükségszerűség világa, amelyben minden, még az is, ami fejlődésben levő, 
tulajdonképpen rég h a l o t t . . . Amelyben minden igazolható. A gyil­
kosság is, érted? Egy SS-tiszt talán nem volt elég kifinomult hozzá, 
de megtapsolta volna a te eszméidet. Hiszen a kemencék szájánál 
olyan emberekkel állott szemben, akik nem alkalmazkodtak a természeti 
törvényhez, mivel nem voltak a Herrenvolkból valók, tehát nem is lé­
teztek, ő pedig holmi halottakat ölt meg. Ahogyan te is mondod: Crimca 
nem létezett. Nem volt sikerült e m b e r , tehát nem l é t e z e t t . . . Te nem 
tékozoltad el magad, mert nem vagy képes elkezdeni semmit; hiányzik 
belőled az a lendület, amely hozzá szükséges. Az, ami megelőzi a törvény 
ismeretét." 

Ivasiuc is, Breban is végeredményben írói pályájuk elején állanak, 
de a müveikben felvetődő s az egész hazai prózában szertegyűrűző prob­
lémák a valóságlátás és kifejezés megannyi lehetőségét szabadítják fel. 
Ezeknek pedig kétségtelenül szavuk lesz az elkövetkező korszakban a 
hazai próza arculatának kialakításában. 



KÁNTOR LAJOS A ráció romantikusa 
Szabédi László irodalmi példamutatásairól 

Ha tegnap várat kezdtünk építeni, ma 
azt akarta befejezni. De én tiltottam, s ki­
szabtam az új tennivalókat. 

(Táltos ko romban) 

Nem új , legfeljebb felújított igazság, ame ly ­
nek m a m á r a gyakor la tban is egyre i n k á b b 
s ikerül é rvény t szerezni : az í rót művéve l m é r ­
het jük meg. A szociologizáláson túl jutot t , a 
műe lemzésnek ismét — m o d e r n i rányza tok t a ­
nu l sága inak i smere tében — kapu t nyi tó i roda­
l o m k r i t i k á n k és i roda lomtö r t éne tünk azonban 
n e m b i rkózha t meg bizonyos fe ladatokkal , h a 
bezárkózik a m ű v e k önkörébe , ha té r tő l és idő­
től függetlenít i magát , h a l emond a pe r spek t i ­
v ikus lá t ta tás ró l . Jel legzetesen i lyen fe lada tnak 
é rzem Szabédi László írói é l e tművének m e g m é ­
rését . Ki lenc évvel a költő, prózaíró , tudós ha lá la 
u tán , verse inek és nove l lá inak ú j rak iadásakor , 
azt hiszem, eljött ennek a megmére t é snek ideje is. 

Belészülettem 

Nagy Imre rajza 

Csehi Gyula k i tűnő, t anu lmány- igényű elő­
szava, amely a Román ia i Magyar Í rók sorozat­
b a n k iadot t gyű j teményes kötetet* bevezet i , i ro ­
da lomtör téne t i le lki ismeretességgel t á r j a fel Sza­
bédi (Székely) László írói i ndu l á sának e lőzmé­
nyeit , családi és t á r s ada lmi feltételeit . Az é r te l ­
miségi pá lya alsó fokán megrekedt , de m a g á t 

szünte lenül t ovábbműve lő a p a és az anya i nagyapa , az un i t á r ius pap-köl tő e lőre­
jelzései a n n a k a feszültségnek, amelye t a parasz t ságból jöt t é r te lmiségi jó ideig 
„ á r v a csi l lag"-sorsnak érez : 

Két világ közt harmadiknak 
lettem tűzben égő csillag, 
a magam törvényén élő, 
magamat emésztő költő 

* Telehold. Veér Anna alszik. Irodalmi Könyvkiadó. Bukarest, 1967. (Talán 
jobb lett volna a kötethez egységes címet választani.) 



(Bizonyára Csehinek v a n igaza, amikor helyte lení t i a messzebbmenő, leegysze­
rűsí tő következte téseket , miszer in t e va l lomás s abban a munkásosz tá ly eml í t é ­
sének e lmaradása h a r m a d i k u t a s koncepciókra engedne következtetni .) 

A fiatal Szabédi költészete, a m i n t azt Földes László t izenkét évvel ezelőtti 
( tehát szükségszerűen h á t r á n y b a n lévő) t a n u l m á n y a is szépen bizonyí tot ta , a f á rad t ­
ság, a k i lá tás ta lanság , reményte lenség költészete, noha a rezignációt mindegyre 
megszakí t ja a muszá j -Herku les mot ívum. Nem kizárólag Szabédi ra je l lemző költői 
a t t i tűd ez az e rdé ly i m a g y a r l í r á b a n ; olyan, népből jöt t tehetségnél is megta lá l ­
juk, min t Kiss Jenő, aki az in te l lektuál is v ívódásnak e r re a fokára n e m ju to t t el. 
Csehi és Földes u t á n n e m t a r t o m szükségesnek a részletező bizonyí tás t a Szabédi 
esetében, csupán két versné l é rzem fontosnak az elidőzést. Az első va lahogy el­
s ikkadt az eddigi e lemzések során, a másod ik központ i helyet foglal el m i n d e n 
ér te lmezésben. 

1929-ben í r t a Szabédi a Belészülettem c ímű verset . Felüle tes o lvasásra n e m 
tűnik kü lönösebben je lentősnek; m á r csak azér t sem, m e r t m i n d j á r t az első sza­
kaszban ilyen csúnya sor zavar ja a l í rai hangu la to t : „A pé ldák fajzatát figyel­
getem"; a r ím-kénysze r a kifejezés pon ta t l anságán éreztet i ha t á sá t („egy k ra jcá r 
százfelé ju t " — csupán ju tn i a kel lene, de n e m jut!) ; a lényegében j a m b i k u s r i t ­
mus időnként megbicsakl ik . És m é g i s . . . Újraolvasva , m á r a kezdősorok megál l í ­
tanak, a m a g y a r l í r a Vörösmar ty—Vajda János—Ady v o n u l a t á r a emlékez te tve : 

Lesz-e a moccanásból mozdulat? 
Lesz-e az akarásból akarat? 

Az idézett „csúnya" sor u t á n a negyedik i smét ké rdés t tesz fel, de m á r a költő 
személyes sorsá ra konkre t izá lva : 

A példák fajzatát figyelgetem: 
lesz-e közöttük vizem s kenyerem? 

Izgalmassá azonban csak a második , sőt a ha rmad ik , negyedik, ötödik és 
ha todik strófa o lvasásakor vá l ik a ve r s — noha kü lön-kü lön ezek a szakaszok, 
sorok és képek sem ragyognak költői szépségükkel . A válasz előkészítését 
adysan ostorozó helyzetkép szolgálja: 

Mondják, itt erősek a példák 
és megvetettek a próféták; 

A kiindulópont, hamis. 
Gyengén hisz a próféta is, 
s mert nem mer nagyot kezdeni; 
maga bűnét másra keni. 

S ezer év végzetén 
is akad oly legény, 
kinek kezd fájni a 
felhagyott Ázsia. 

De ami t n e m s ikerül a köl tőnek eredet i , magáva l r agadó módon a képekre vagy 
— m i n t későbbi köl tészetében ma jd mind ig — a s t í lusa lakza tokra bíznia , azt m á r 
1929-ben a vers s t r uk tú r á j a közvetí t i . Nem a képversek v i t a tha tó grafikai ha t á sá ­
val, h a n e m a l í ra lényegéhez tar tozó zeneiséggel vezet r á a költői gondola t ra : az 
első s t rófát ötös j ambussa l kezdi, ma jd négy soronkén t egy-egy szótagot lecsíp 
a versből , éppen felére sorvasztva a szótagok számát a ha tod ik szakaszban. A 
ráció egyre kevesebb r e m é n n y e l kecsegtet, sőt m i n d e n ú jabb gondolate lem a 



negat ív előjelű felelethez visz közelebb; az é rvekke l együt t elfogy a költő lélegzete 
— a ha todik szakasz sor-hosszúsága mindössze fe lkiá l tásnyi : 

Belészülettem, 
s ezért szünetlen 
ujjongok: Ó, szép 
s nekem való nép! 

Aligha t a l á l n á n k k íná lkozóbb pé ldá t a román ia i m a g y a r l í r ában a s t ruk tu ra l i s t a 
e lemzésre . (Egy i lyen lehetőségnek m a g a Szabédi t u d n a igazán örülni!) De íme, 
m a g á b a n a ve r sben a f igyelmeztetés: a m ű n e m ö n m a g á é r t való ér ték, h a n e m az 
egyén és közösség valóság-szembesí tésének eszköze. Mennyi keserűség, dac és i rónia 
sűrü l ebben a négy sorban! Á m n e m is a négy sorban, h a n e m a hatszor négyben 
— hiszen a következetes előkészí tés né lkü l lapos m a r a d n a ez a strófa is. Így lesz 
az e redmény te l en számvetésből kényszerű a r s poetica, a sors vál la lása . 

A másod ik példa , A szabédi nagyréten, kevesebb magya ráza t r a szorul, egy­
részt m e r t sokat beszél tek m á r róla, másrész t m e r t önmagáé r t is egyér te lműbben , 
v i lágosabban beszél. Persze, n e m a z ep ikus je l legű önéletrajzi e lemek, n e m is a 
leíró kö l t eményre val ló t á je lemek a f igyelemre mél tók b e n n e (a vers a laphelyze te : 
az apai szülőfalu, Szabéd felé robog a vona t a köl tővel) ; a m a g y a r l í ra egészében 
is je lentőssé a nyug ta l an , nyug ta l an í tó r i tmus , a k ísér te t iesen visszatérő gyors­
vonat -zakato lás , a l á tomássá növel t sors - tuda t teszi A szabédi nagyréten-t. 

Csikordul a vas-ín, 
csupa sín, csupa kín, 
csupa rímes csudarém! 

Sem előbb, sem később, egyet len ve rsében s em ismétel te meg vagy é r t e el Szabédi 
a j á tékos f o r m á n a k ezt a könnyedségé t — mégis ijesztő ez a r i tmus , a t iszta r í m e k 
és asszonáncok, az al l i terációk, sz inonimák és an ton imák , rokon hangzású szavak 
pazar ló á radása . 

Senyvedek, sanyargok, 
s nyergelek, s nyargalok, 

maradásom nincs sehol, 
alattam üresség, 
felettem üres ég, 

se mennyország, se pokol, 
réveteg álmokon 
rémeket álmodom — 

a vonatom zakatol. 

És ugyanez a megszál lot tság, m á r - m á r eufóriás á l l apo tba á tcsapó h a n g u l a t („Most 
boldog vagyok itt, / m e r t k ín j a im kicsik") u ra l j a mind a huszonöt (!) ki lenc-soros 
strófát. Min tha a sorsától m e n e k ü l ő köl tő ve r seny t száguldana a gyorsvonat ta l . 

Mint aki eltévedt, 
huszonkilenc évet 

bolyongtam vasutakon, 
alattam mindig az 
ingatag vashidak 

morajló folyamokon, 
utak és vasak és 
nyakamon van a kés — 

zakatol a vonatom. 

Már úgy tűnik , hogy a vona tab lakbó l k i tá ru ló , az emlékekné l békésebb l á tvány , 
„a szabédi Nagyré t " a m a g a „csupa kék, csupa zöld, csupa ég, csupa föld" va ló -



ságával megnyugvás t ad („múl tam mú ló agyrém, / a szabédi Nagyré t / kapa t m á r 
új erőre"), a m i k o r az utolsó szakaszban visszatér — b á r n e m vonatzakato lás-sze-
rűen , ember ibben , a ku tyauga t á sban — a komor in te lem, balsej te lem. 

Csak a kutya, láncon, 
ne járna vad táncot, 

mint egy veszett motolla! 
Csak a kutya, későn, 
ha setétedés jön, 

ne vonítna, csaholna! 
Csak a kutya, éjjel 
— orgonáló vészjel —, 

csak a kutya ne volna! 

(Ez az utolsó szakasz különösen szépen m u t a t j a a s t rófák k isebb, há romsoros egysé­
gekre bontásá t , a p á r h u z a m o k és i smét lések in tenzi tásnövelő szerepét.) 

Csehi Gyula Szabédi s t rasbourgi éveivel kapcso la tban József At t i l a párizsi 
é lményei t eml í t i ; ugyancsak ő a vona t -mo t ívum jelentőségére is felfigyel Szabédi 
köl tészetében. („A vonat , a vasút i kocsi egya rán t je lent i s zámára az ember i sza­
badságot : a vi lág megismerő b i r tokbavéte lé t , de a m o d e r n e m b e r bör tönlé té t i s : 
az e m b e r fölé ke rekedő ember i a lkotás t . Így je lenik meg n á l a az ember , a k i l idér­
ces á l m á b a n egyszerre száguld a vona ton s ébred a s ínek között, a dübörögve 
közeledő mozdony — a sors — előtt.") Azt hiszem, ezt a két megfigyelést össze 
lehet kapcso lnunk ; anná l is i nkább , m e r t a láncon táncot j á ró ku tya (1936-ból!) 
József At t i l a 1937-es H a z á m - j á n a k „buksi medvé"- jé t asszociálja t u d a t u n k b a n . 

Regionalizmus: európai színvonalon 
Noha a József Att i la-asszociációt abszolút r eá l i snak vé lem, ny i lvánva ló , hogy 

Szabédi köl tészete — és prózája — elsősorban a nép iek fe j lődésvonalával vet­
hető egybe. Származása , iskolái — a s t rasbourgi t apasz ta la toka t k ivéve — efelé 
i rányí t ják. K ü l ö n b e n is Szabédiné l mind ig megfigyelhető a hagyományőrzés , a m a ­
gyar l í ra klasszikus h a g y o m á n y á n a k t isztelete, s ebbe te rmésze tszerűen be le ta r ­
tozik vagy t a l án elsősorban ta r toz ik bele a népköl tészet . Ahogy I l lyés Gyula í r ja : 
„E köl tőnek n e m m a r a d t iskolás anyag i rodalmi m ú l t u n k . Éppi ly meghi t ten-o t t -
honosan mozog az elbeszélő költészet hagyománya i közt s a székely ba l l adákban . " 
Tökéletesen hasonu ln i tud a népda l formájához és szel leméhez; egyformán gyönyör­
ködhe tünk a Rózsahullató fa könnyedségében és A szabédi zsoltár ba l l adás i smét­
léseiben, d r áma i ságában . Ez u tóbbi a zonban n e m sz impla r ep roduká lá s , i l letve 
hasonulás a ha jdan i nép i költőhöz, h a n e m a kor szel lemét kifejező a lko tás : á m 
nem az erőszakolt , sokszor fűzfapoétára val ló „ú j -népdalok" min tá já ra , ame lyek ­
ben többny i r e csak „ ta r ta lmi behelyet tes í tésnek" l ehe tünk t anú i , a fo rma te remtő 
erő hiányzik . Szabédi úgy őrzi meg a né pba l l a da szellemét, hogy a szemlélet vá l ­
tozását teszi kö l t eménye a l a p m o t í v u m á v á . 

Ep ikusabb kísér le tei t e t é ren kevésbé é rzem je lentősnek. A Várvívás c ímű 
elbeszélés népmese i e lemei i r o d a l m u n k n a k elsősorban r o m a n t i k u s korszakához k a p ­
csolódnak, de még igényes verses novellája, a Kelen Péter is i n k á b b A r a n y Lászlót 
ju t ta t ja eszünkbe, m i n t a X X . századi kísér le teket . B á r — és ez n e m kevésbé lé­
nyeges — valóságlátása , sza t i r ikus hangvé te le közvet lenül kötődöt t a korhoz (1936), 
s olyan f iguráka t v i l lan to t t fel, ame lyeke t pontosabban t a l án prózai ep ikánk sem 
tudot t megragadn i . 

H a azonban Szabédi népisége csupán a Kelen Péterig vagy a k á r A szabédi 
zsoltárig j u t n a el, még mind ig fenyegethetné a regional izmus veszélye. Az Ars 



poetica (1943) szerzője t u d a t á b a n van ennek, s a ve r sében i ron ikusan megszólí tot t 
költőt — ak i sokban emlékezte t Pa t ik A l a d á r író ú r ra , a verses novel la egyik 
hősére — népies i l lúziók nélkül , k ivül ről tud ja megí té lni . K e s e r ű b b igazsággal 
nemigen í r t ak a „nemzet i kurzusról" , m i n t ahogy az Ars poetica utolsó szakaszá­
b a n Szabédi szól ró l a : 

Keletje van ma, pengő pénzt fizetnek 
a százados paraszti kínokért, 
add el nem-adhatódat, nemzetednek 
fájdalmát, magadéként, vér a vért, 
add el a népet! S végül, ha csekélyled, 
mit érte fizet a fukar divat, 
csald meg ravaszul a csaló vevőket, 
add el az eladót is: magadat. 

Szabédi nép i ih le tésű l í rá ja fo rmájában is, legfőképpen pedig szel lemében tá ­
vol áll ettől a divatos népiességtől . Az ő népiségét a l egmaradék ta l anabbu l , a leg­
magasabb művészi sz inten a Sárkányölő (1940) őrzi : i t t oldódik fel tökéletesen a 
költő egyénisége a népmesei hangban , a r o m a n t i k u s tö r téne tben . De ez a fajta 
romant ika , ez a mesés e lem n e m el távolodás a real i tás tól — a s á rkány el len indu ló 
s mind a h á r o m nyílvesszejét idő előt t kilövő vitéz ka tonában lehete t len fel n e m 
i s m e r n ü n k m a g á t a költőt, a k i i m m á r védte lenül áll az igazi veszedelemmel , az 
igazi ellenséggel szemben. A n n y i r a je l lemzőnek, anny i r a k i te l jesedet tnek é rzem a 
Sárkányölöt Szabédi László egész költészete, sőt egész é le tműve vona tkozásában , 
hogy b ű n vo lna megcsonkí tan i az idézetet : 

Megkötötte nadrágszíját, 
kézbe vette számszeríját, 
sárkány ellen nagy vitézül 
egy katona harcba készült. 
Három nyílvesszeje volt. 

Hajnalosan útba kapott, 
meglátja a kelő napot, 
pirosan néz szembe vele, 
nyilat futamít ellene. 
Két nyílvesszeje maradt. 

Napnyugtáig billeg-ballag, 
feljön a vacsoracsillag, 
hunyorgását ki nem állja, 
reácéloz hamarjába. 
Egy nyílvesszeje maradt. 

Kisvártatva kél a sápadt 
holdvilág is, belesápad. 
Hej, holdvilág, régi bánat, 
lelövöm a koronádat! 
Nyílvesszeje elrepült. 

Rengeteg erdőn té-tova 
megy az együgyű katona. 
A világ ellen, jó vitéz, 
sárkány ellen vajon mit érsz? 
Nyílvesszeje egy se volt. 

Jön a sárkány, tüzet okád, 
a katona nagyot kiát. 
nagyot kiát a katona: 
héj, vissza, héj, sárkány koma! 
Nyílvesszeje egy se volt. 



Il lúzió és valóság nép i h a g y o m á n y o k b a n gyökerező, mégis modern , ep ikus elemekkel épí tkező, mégis a lapvetően l í rai megragadása ez a vers , ame ly re teljes m é r ­
tékben é rvényes I l lyés Gyula megá l l ap í t á sa : „a reg ional izmust is úgy szólal ta t ja 
meg, ahogy kel l : európa i színvonalon s ame lynek így a reg iona l izmus csak jel­
zője, s n e m ér tékmérője" . 

Tamási, Nagy István, Asztalos társa 

Már ezen az a lapon is fe lve the tnénk egy Tamás i—Szabédi pá rhuzamot . De 
r á n d u l j u n k á t egy kis időre a próza te rü le tére , hogy a közelebbi, n e m sej tet t vagy 
n e m hangozta to t t rokonságot fölfedhessük. A bizonyí tás mennyiségi lehetőségei t e r ­
mészetesen kor lá tozot tak, hiszen Szabédi prózája egészében sem nagy te r jede lmű. 
Mégis, n é h á n y novel la a l ap j án is é r d e m e s jelezni azoka t a törekvéseket , kezdemé­
nyeket , ame lyek Szabédi t e korszak hazai i r o d a l m á n a k legjobb novel l is tá ival , 
Tamás i Áronna l , Nagy I s tvánna l és Asztalos I s tvánna l rokoní t ják . 

A Tamás iva l való rokonságának kézenfekvő oka: éppen a regional izmus, a 
szülőföld közössége. Nem kell t ehá t fe l té t lenül Tamás i -ha t á s t k e r e s n ü n k (jóllehet 
g y a n a k o d h a t u n k rá) a hasonlóságokban, amié r t Tamás i jó tíz évvel k o r á b b a n j e ­
lentkezet t , m i n t a novel l is ta Szabédi . Első magya ráza tkén t nyugod tan el fogadhat­
juk azt, a m i t Szabédi éppen a Tamás i Áron nove l lá inak nyelvérő l mond — ál­
ta lános é rvénnye l : „Nyelvi e rede t i ség csak azon az á ron lehetséges, hegy az í ró 
l emond m i n d e n eredet iségre i r ányu ló törekvésről , hogy tel jesen á tengedi magá t 
annak , hogy azok az e rők szóla l janak meg szavain keresztül , amelyek őt beszélni 
tan í to t ták . Lehet a nyelvet tuda tos í tan i s éppen ebből szület ik a stílus, mely vá lo ­
gatás , de n e m lehe t a lak í tga tn i , m e r t ebből csak modor jöhet napvi lágra , amely 
k e v e r é s . . . A beszéd u tánozható , a nyelvet b i r tokolni kel l ; a székely n e m úgy b e ­
szél, ahogyan Tamás i ír, de Tamás i ugyanazon a nye lven ír, amelyen a székely 
beszél." (Tamási novellái. Termés, 1942.) 

Igaz, Tamás i és Szabédi n é h á n y f iatalkori nove l l á j ának rokonsága n e m kor­
lá tozható a st í lus külsőségeire. A Sete-suta s á t á n b a n (1934) pé ldáu l a népi fantá­
zia, a l á tomás és a falusi hé tköznapok a Tamás i tó l i smer t szinten j e l ennek meg, a 
f igurák is összetéveszthetők a fa rkas laki í ró novel la- és regényhőseivel . A Jószagú 
leány (1934), m i n d e n góbésságával együtt , sokkal i n k á b b Szabéd i ra je l lemző í rás . 
Noha fo rmá jában egyezik azzal, a m i t a k r i t ikus — előbb idézett c ikkében — 
„feleselő nove l l ának" nevez, vagyis fe l ismerjük b e n n e Tamás i „népi dialekt ikáját" , 
„fortélyos párbeszédét" , a szituáció sajá tos: a Kolozsvár t a lbér le t i szobában tengő­
lengő ké t b a r á t évődésének csupán megjelenési formája az egymás ug ra t á sa (ebbe 
is in te l lek tuá l i s e lemek j á t szanak be le — egyikük pé ldáu l Madácho t idézi), t u l a j ­
donképpen itt is valóság és il lúzió ugr ik szembe egymással , m i n t a Sárkányölőben 
— játékosan, á m n e m felelőt lenül („De i n k á b b ke ressünk okot a vígasságra") . 

Szabédi va lóságérzéke egészen más eszközökkel ju t kifejezésre a Műkedvelő 
napszámosban (1935), amelye t Csehi — Földessel v i t ázva — helyesen hangsúlyoz. 
Ez a s t rasbourgi , pon tosabban a grafens tadeni kohómüvekné l szerzett é l m é n y e k r e 
épülő jó novel la azonban nemcsak a szerző eszmei fejlődése, v i lágnézete a lakulása 
szempont jából é rdeml i f igyelmünket . Eddig úgy tud tuk , hogy a r o m á n i a i m a g y a r 
i roda lomban a m u n k á s á b r á z o l á s egyedüli é rdemleges (valóban művészi) hagyo­
m á n y a a Nagy I s tván nevéhez fűződik. Persze, ez az egyetlen Szabédi - í rás n e m 
vál toztat ja meg gyökeresen az i roda lomtör téne t i képe t — de meggondolkozta t . 
Főképpen azért , m e r t t u l a jdonképpen n e m is a Nagy Is tván- i , h a n e m a já tékosabb , 
Gelléri Andor E n d r e p rózá jában je lentkező „ tündér i r ea l i zmus" i r ányába m u t a t — 



b á r „véres" va lóságát (gondoljunk a k á r a „műkedve lő napszámos" fel tört kezére) 
n e m lehe t t agadni . A b b a n azonban különbözik m i n d a Nagy Is tván- , m ind a Gel-
léri-féle m u n k a - és munkásábrázo lás tó l , hogy hőseit (a két „ m a r x i s t a " lá togatót csak­
úgy, m i n t a főhőst) k ívülről , kr i t ika i lag tud ja nézni , a m i l eg inkább i rón iában 
ny i lvánu l meg — jól lehet az í ró együt térzését n e m más í t j a meg. 

Végül, a Kalliopé (1941) c ímű novellát , két szálon is, Asztalos I s tván prózá­
jához közel í thet jük: szociológiailag ugyanaz a kispolgár i vi lág, a m a g a kisszerűségével , 
hé tköznapos ba ja iva l t á ru l fel benne , m i n t Asztalos í r á sa iban ; h u m o r a pedig n e m 
sekélyesebb a Tejesemberénél , a de rűbe komor á r n y a k j á t s zanak bele. Tökéle te­
sen megvalósí tot t , helyi sz ineket hordozó rea l i s ta novel la , amelye t — a Jószagú 
leány é s a Műkedvelő napszámos, v a l amin t az Életem c ímű, 1929-ből (!) származó 
abszurdkísé r le t u t á n olvasva, igazolva érezzük az egykori várakozás t , b izakodás t 
Szabédi László prózaí rói ki te l jesedésében. 

A kifejezetten epikus szintézis, sajnos, n e m készült el, a Veér Anna alszik 
c ímű kisregény, Szabédi leghosszabb prózai a lko tá sa ugyanis felerészben l í ra , egy 
kényszerű á lomvi lág költői megfogalmazása ( leginkább K r ú d y v a l rokoní tható) , p r ó ­
zai sorokban és prózaversben . Így is, az a min tegy háromszáz oldalnyi elbeszélés, 
amelye t a gyűj teményes kötet felölel, sokkal e lőkelőbb helyet követel m a g á n a k a 
románia i m a g y a r i roda lom tör téne tében , m i n t ahogy azt máig t ud tuk . 

Ésszerűség és pátosz 

Köl tő t e h á t vagy prózaí ró? Nyi lván n e m a kötöt t vagy szabad (szabadabb) 
fo rmák ké rdése ez. S maga a ké rdés n e m fel tét lenül e ldöntendő. A l í ra i és az 
epikus e lemek je lentkezési formái t n e m holmi műfaj i k á n o n o k számonkérésekén t 
kell megvizsgá lnunk, csupán azért , hogy mé lyebb re ha to lhassunk az é le tműben , 
hogy te l jesebben megér t sük szépségeit, s magya ráza to t t a l á l junk meg to rpanása i r a . 

A legjel lemzőbbek e szempontból Szabédi szerelmes versei . Mindenfa j ta poé­
t ikák szer int a szerelmi da l — lásd a népköl tésze tben is — a legl í ra ibb formák 
közé ta r toz ik : szubjekt ivi tása , hangula t i sága , i l lékonysága, a logikai összefüggés 
h i ánya vagy a l á r ende l t vol ta i t t egészen ny i lvánva ló . Mit l á t u n k ezzel szemben 
Szabédi László szerelmes verse iben? „Nem én szeret lek. Petőfi, Catu l lus / szeret 
bennem, egy költő, v a k emlék" — ír ja 1930-ban, s ezt a be ismerés t tu l a jdon í tha t ­
n á n k a valódi mélységeket még meg n e m talál t , c supán felületi é rze lmeknek , a 
szerep já t szásnak is, ame ly a legnagyobb l í r ikusok, a k á r egy Petőfi ifjúkori verse i ­
ben fel ismerhető. De ugyanebből az évből va ló a Kezed ha bántott kezdetű négy­
soros: 

Kezed ha bántott kényre-kedvre, 
hogyan büntessem, hogy ne fájjon? 
Én megütöttelek, leányom. 
Orcámmal ütöttem kezedre. 

A hangula t , a p i l lana tnyiság , sőt a zeneiség i t t ké t ségbevonha ta t l an ; á m az é rze lmi 
ha tás t — s éppen ez e ve r s v a r á z s á n a k t i t ka — egy logikai műve le t t e l é r i el a 
köl tő : a bán t a lmazó é s a megbán to t t személyét felcseréli, így fejezve ki a kifejez-
hete t lent . ( „Orcámmal ü tö t t em kezedre.") 

Persze, még a r o m a n t i k a korszakából is nehéz olyan pé ldáka t k iválasztani , 
ahol a l í ra iság önmagában , ki ter jedés, azaz ep ikus e lem né lkü l ny i lvánu l meg, s 
eleve k u d a r c r a í tél t egy i lyen vál la lkozás a gondolat iságtól m ind jobban á tha to t t 
mode rn köl tészetben. „Hasonl í tom m a g a m a nagy vi lághoz" — mond ja Szabédi 



egyik szerelmes ve r sének első so rában ; de n e m kevésbé ep ikus jellegű, n o h a első 
személyről v a n szó, a h a r m a d i k szakasznak következő sora sem: „hasonl í tom m a ­
gam saját magamhoz" . Nem r i t k á k ná l a az efféle, t isztán logikai ind í t ékú hason­
latok. A m i azonban még sajá t lagosabb, a szerelmi érzést, ké t e m b e r v iszonyát is 
így fogja fel: 

Szerelmed nélkül meghalok, s ezért 
szeress, de ne azért, mert én kívánom! 
Szeress, de ne szeress a kedvemért, 
ne légy valóból gonosz, balga álom; 
úgy légy enyém, hogy maradj magadé, 
víj vágyammal, őt teljesítve, harcot, 
ne válj ölelésemben semmivé, 
melynek csak én kölcsönzök emberarcot. 

(Tilalom) 

H a j l a n á n k rá , hogy a Carmen lugubre-t ne is t ek in t sük e sor tag jának , hiszen 
lényegében gondolat i köl temény, e lmélkedés a mulandóságró l ; á m egyszercsak, a 
vers vége felé, fe l tűnik ez a ké t szakasz: 

Ó jaj, miért tapadtam a múló 
dolgokhoz, a testhez és a személyhez? 
Elmúlnak, és elmúlik velük 
— mint napfény híján fakuló levélzöld — 
a tévedésből született öröm. 

Már most meghalt az, ami meg fog halni, 
ami nem lesz, az nincs is igazán, 
a boldogság, mit én, mulandó, benned, 
mulandóban találtam, tévedés — 
„futó felhőnek árnya a folyón" volt. 

A logikai kapcsolások t e h á t ha tá rozo t t an egy érzés rögzítését szolgálják, az ész­
é rvek a h a n g u l a t b a n o ldódnak föl. 

Szabédi egyik legtöbbet idézet t s egyik legszebb verse , a Csillogj, Margitka 
zárja le é r t e l e m és é rze lem vi táját , n e v ü k ö n nevezve a dolgokat, mes te r i en ötvözve 
össze a vi lág-egészbe kapcsoló ep ikus e lemeke t a l í ra i l lanó zeneiségével: 

A bűvész istent, aki semmiből 
eget és földet és embert bűvöl, 
detronizálja már az érett férfi, 
ki a világot nem teremti: érti. 

Világolj hát, világom, 
világolj életemben, 
fényednél a világon 
a rendet megteremtem. 

(Különösen szép ez a befejező f igura et imologica, ame ly a legelső m a g y a r vers , az 
Ómagyar Mária-siralom sorai t idézi fel.) 

Ha egy előző szakaszt idéz tem volna, ame ly ezt a k i tűnő kép-sor t t a r t a lmazza : 

Mint orvosi kés 
boncol az objektív emlékezés, 
s felfejti a már halott idegszálat, 
mely egykor vonaglott, mint sebzett állat 

— akkor m i n d e n versszere tő s z á m á r a te rmésze tes vo lna az ismétel t h iva tkozás 
József At t i l á ra . Ná la ju t i lyen, sőt nagyobb szerephez a l í ra i ve r sben a d ia lek t ika , 
ő az a X X . századi magya r költészetben, aki m i n d e n t verssé, aki m i n d e n t l í rává 



tud hasoní tan i . Minden t l í r ává tud hason í t an i : ez a döntő ké rdés — és ez a kü lönb­
ség is ke t tő jük költői nagysága között . Mer t az idézet t szép pé ldák mel le t t számos 
olyat is soro lha tnánk , ahol Szabéd inak n e m s ikerül köl tészetbe o ldania d ia lekt ikus 
szemléletét , aho l a szándék pő rén je lentkezik, a d ia lek t ika j á t ékká vagy éppen 
spekulációvá degradálódik , e lárulva , hogy ez a já ték, az agy torna mindeneke lő t t 
m a g á n a k a köl tőnek tölt i kedvét . Rendk ívü l szellemes, s zámomra azonban mégsem 
több spekulác iónál Az olvasóhoz c ímzett ve r s — hogy csak a l egszembetűnőbb 
esetet eml í t sem —, s a szerelmi pá rbeszédek a Délia c ímű d r á m a i kö l t eményben 
vagy számos novel lá ja (például a Töprengő kisfiú) ugyanaz t a — m á r - m á r meg­
szállott — dia lekt ikus l á t t a tás t sugározzák. A ráció e lszánt r o m a n t i k u s a áll előt­
t ü n k — versben, p rózában , d r á m a i kö l t eményben . 

Lényegében hasonló következtetésekre ju t Földes László is, a költő művészi 
eszközeit e lemezve. „Az é r t e l em p u r i t á n szigorát" lát ja a szóképek m a x i m á l i s ke rü ­
lésében, ez a z o n b a n n e m zár ja ki, hogy „Szabédi ésszerűségének pátosza van" . 
Földes sok példával dolgozva bizonyí t ja be, amihez m á r nemigen t u d n á n k újat 
hozzátenni , hogy „A teljes összefüggés Szabédiná l szinte mind ig a s t í lusalakzatok 
v á z á r a feszül fel, k ivá l t a fokozásra, a p á r h u z a m r a és az e l l e n t é t r e . . . Szabédi p á r ­
huzamai , el lentétei és fokozásai, ezek az állító, á l l í tást tagadó, majd tagadás t 
t agadó fordulatok, ezek az egymást keresztező, egymásba á tmenő , kijelentő, ellent­
mondó és e l l e n t m o n d á s n a k is e l l en tmondó s t í lusformák: a vi lággal és önmagáva l 
v iaskodó lélek kényszerformái ." 

„Csak egészen tudom magam adni" 

Valóban, megszóla lásának első percétől a legutolsóig vívódó költő ő, vívódó 
ember , ak i mind ig le lk i i smere te szavára hal lgat . 

A le lk i i smeret szava szól 1924-ben: 

Elfakultak a színes álmok, 
mik ifjúkorom aranyozták, — 
de mentenem kell, mentenem kell! 
Fáradtan harcot vállalok hát. 

(A pénz) 

És 1940-ben: 

Mint egy egér, mely körül tévedésből 
macskának születik a fecske is, 
nyávogva repdes a levegőégben, 
s visszanyávog a fülemile is, 
sőt a kenyér is, melybe belerágna, 
farkat csóvál, prüszköl, és talpra áll, 
s a lik, amelybe riadtan iramlik, 
szegény egérre dorombolva vár, 

így futok én is a tűzből a vízbe, 
s a vízből ismét tűzbe rohanok, 
de sunyi macskaként keringnek egyre 
fejemben a gonosz gondolatok. 
Hogy űzzem őket el? Hisz ők szalasztnak, 
mint egy féleszű örült egeret, 
s hova szaladjak előlük, ha őket 
szabadítja rám minden szegelet? 

Szemet hunynék előttük, elaludnám, — 
jelver szülöttjük, az isszonyú hang, 
az istenes kongást-bongást felejtő, 



dörgő, dübörgő sok bolond harang; 
átfúrnám a fülem is, hogy ne halljam, 
hogy vak legyek és boldogan süket, 
de pőre bőröm akkor is érezné 
pokolbeli sistergő tüzüket. 

(Nihil humani a me alienum puto) 

(Nem a belső egyensúly megbomlásának b izonyí téka ez a vers , a tovább i szaka­
szok — hasonló szenvedél lyel és művészi e rővel — meg is idézik a környező v i lá ­
got, ame lyben a költő egyedül érzi magá t igaznak; de a ve r s környeze te az élet­
m ű b e n a legbeszédesebb: az 1940-es é v Szabédi l í r á j ában az önvizsgálat t e rmék en y 
korszaka. Czine Mihá ly gondolat i l í r ánk egyik legszebb, l egmegrázóbb kö l teményé t 
lát ja benne.) 

A le lk i i smeret szava az 1944-es f igyelmeztetés is : 

Ma még nem öl meg. De mikor világra 
hoztad, megszülted benne gyilkosod, 
s tejed azóta gyilkosod táplálja; 
az ítélet csak elhalasztatott. 
Ma még nem öl meg. Nem, mert még parányi 
markából a kés ártalmatlanul 
kihullana, mert még lábára állni 
sem tud nélküled, — mert még rád szorul. 

(Egy asszonyhoz, akit a fia meg fog ölni) 

Ha a diagnózisér t később szemrehányás t t ehe te t t m a g á n a k Szabédi , úgy ez 
legfeljebb a gyilkos fiú e re jének pon ta t l an megí té lése l ehe t : a fasizmus ekkor 
m á r teljes kifej let tségében puszt í to t t a v i lágban, az emberekben . A m i n t azt k r i t i ­
kusai sor ra megál lap í to t ták , Szabédi mindig is sokkal sz igorúbban í té lkezet t maga 
fölött, min t ahogy azt múlt ja , tet tei indokol ták volna . Mer t — b á r „külön kerék­
ként" — min t költő n e m volt té t len, némaságáva l n e m volt cinkos. De é p p e n ez az 
erkölcsi kér le lhe te t lenség teszi m a r a d a n d ó v á Vezessen a párt c ímű versét , s ér te t i 
meg Szabédi 1945 u tán i költői maga ta r t á sá t . Az az e m b e r n e m t u d h a t o t t bú jká lva , 
va lami t is e lha l lga tva élni, ak i jóval k o r á b b a n is mindenki tő l és minden tő l az 
egyenességet kér te számon: 

Háborított a nap járása is: 
nyugatnak indul, és keleten kél fel. 
Ki tudja, milyen görbe utakon 
vált irányt, elvet alattomos éjjel. 

(Az egészet akartam) 

Kétségte lenül Csehinek v a n igaza: „Amikor t ehá t eljött a felszabadulás , n e m kel ­
let t sem önmagát , sem t egnap já t megtagadnia , de n e m is le t t egyik nap ró l a 
más ik ra Saulusból Paulusszá . Nem, m e r t sohasem volt Saulus , és sohasem vá l t 
Paulusszá . H a m á r a bibl iai képekné l t a r t unk , i n k á b b hi te t len Tamáshoz vagy 
ké tkedő Tamáshoz h a s o n l í t h a t n á n k . . . " Ez u tóbbi hason la t az 1944 előtti pá lya ­
szakaszra é rvényes ; s h a m á r m i n d e n k é p p e n afor iszt ikusan a k a r u n k fogalmazni , 
Szabéd inak egy sorá t kel l segítségül h ívnunk : „Csak egészen t u d o m m a g a m adni . " 
Mer t a korfordulót követő évek l í rá ja sem a Sau lus -Pau lus , sem a T a m á s ku lcsára 
n e m nyílik. A r r a viszont m á r igen, ami t szintén Csehi mond : „ S z a b é d i . . . a lka t i ­
lag képte len vol t kompromisszumokra . " 



Versenyben a jelszavakkal 

S hogy miné l messzebbre kerü l je a kompromisszumot , Szabédi m a g a egysze­
rűs í t i le fehérre-feketére „a bűnös mú l t " - a t s a most épülő tö r t éne lmet („enyém 
ez a tör ténelem") . Vissza-visszatér ez a szembesí tés verse iben: 

Ha új valóságom a régi 
valósággal egybevetem: 
a boldog távolságot méri 
visszanéző tekintetem. 

(Emlékezet) 

Mi sem áll t ávo labb most tőle, m i n t a t amáskodás . K ínzónak érzi az egykori „külön 
kerék"-sors emlékét , ezzel szembefordulva vál la l ja há t a sorka tona fegyelmét: 

Merészen szólottam, elvtársak, 
jövőnkről. Múltam szégyene 
kényszerít, hogy merészen lássuk. 
Érte élek vagy ellene. 
Nincs kibúvó. Jövőnk parancsa 
szab az önvádnak is határt. 
Jövőnkért harcolok — s a harcra 
vezessen engem is a párt. 

Az új helyzetben a költő úgy hiszi, n e m folytathat ja művészi leg sem ott, 
ahol 1944-ben abbahagy ta . A v ívódások l í r á j ának bonyolu l t d ia lekt ikáját , intel lek­
tuál is képiségét, s t í lusa lakza t - rendszeré t va l ami egyszerűbbel , közér the tőbbel k í ­
vánja helyet tes í teni . „P ropagandave r semmel téged segí tünk" — ír ja 1950-ben, s 
hogy ezt a p r o g r a m o t a lehető legszélesebb tömegek számára e lé rhe tővé tegye, köl­
tői eszközeit a köznapi beszéd fordu la ta i ra r eduká l j a : 

Indulj, versem, friss sorokkal, 
versenyezz a jelszavakkal; 
sűrítenek, — légy te sűrűbb, 
egyszerűek, — légy egyszerűbb. 

(Költői verseny) 

E vi lágosságra törekvéssel azonban nemcsak a költői nye lv szegényedésével fizet, 
h a n e m bizony sokszor a költői é r t ék fe ladásával is. Szabédi től tu l a jdonképpen 
sosem volt idegen az ok ta tó szándék (a Kelen Pé t e rben is i lyesmit érzek), s ez a 
ráció költőjétől te rmésze tes ; most viszont a felvilágosító buzga lom bán tó d idak t i -
c izmusba csap á t (Sokan szólunk, Mit árultok, A cihoszti csoda, Példát mondok, 
Mind aláírjuk, Előre nézz, Arcátlan pártfogók, A pernek vége). 

De h iba vo lna n e m meg lá tnunk , hogyan s ikerül e ko r szakának legjobb ver ­
seiben vagy csupán versszakaszaiban, sora iban önmagá t művész-a lka t i lag is k i ­
fejeznie, hogyan növeli meg egy-egy versrész meggyőző erejé t a gondolat , a „jel­
szó" szolgálatába ál l í to t t d ia lekt ikus já tékkal , el lentétező, t agadó vagy többszörö­
sen tagadó s t í lusa lakzatokkal . K é t sorra l olykor többet mond , m i n t a ráköve tkező 
s t rófákkal : 

Az urak s hölgyek még napoztak, 
de a nappalok fogyni kezdtek. 

(Hat éve) 

Ezekből az évekből a legjobbak, l e g m a r a d a n d ó b b a k az emlékező versek, min thogy 
ot t eleve ado t t a szembesí tés , e l lentétezés. 



Megalázkodni nem akartam: 
rám aggatta a gyáva gőgöt, 
mintha nem veszthetne a harcban, 
ki vesztébe beletörődött. 
Rongyok, rongyok! Szememre rongyot 
kötött, s hurcolt, mint a vakot. 
Tolvaj életem! Azzal fosztott 
ki, mit ajándékba adott. 

(Emlékezet) 

Persze a j e l szavakka l versenyző költői publ ic i sz t iká jában is v a n e l lenté te /és , 
csakhogy a közhelyszerű ál talánosságok, a l egá l ta lánosabb pol i t ikai ka tegór iák szint­
jén. Az Emlékezetben s még i n k á b b a Vezessen a párt legjobb szakasza iban n e m ­
csak hogy költői a n y a g á b a n k o n k r é t a b b a n ny i lvánu l meg Szabédi d ia lekt ikus lá-
tása, h a n e m visszatér, a m ú l t r a vonatkoz ta tva , a v ívódás is: 

Nem is tudva, hogy cselekedtem, 
cselekedtem, nem tudva, mit; 
most tudva, vállalom a tettem, 
mely reám pirít — de tanít, 
hogy miként ez a megvetendő 
szennyezett múlt az én művem, 
az én művem lesz a jövendő 
új emberi történelem. 

Ahogy H o r v á t h I m r e régebbi négysorosa inak mél tó pá r j a a Hősnél többek, 
úgy sorakoznak fel ezek a kö l t emények Szabédi László l í r á j ának in te l lektuál is fő-
vonula tához. 

M e s e a pacsirtáról és a rákról 

Nem Tamáskén t , h a n e m a sar t re- i szel lemben, a szocialista t á r s a d a l o m b a n 
vál la l t szükségszerű fegyelem és a mindenkor i é r te lmiség lényegében kr i t ika i h iva­
tása ket tős-egységében (amelyről, az a n a k r o n i z m u s t u d a t á b a n , Csehi szól t a n u l m á ­
nyában) , Szabédi m á r egyik legelső fe lszabadulás u t á n i versével egy más hangot 
is megszólal tat . A Költök és bírálókról v a n szó (1946), de n e m az ötször visszatérő 
refrénről, h a n e m főképpen e négy k i tűnő sorról : 

Nem verssorokból áll a költemény, 
melyeket sunyi okosság megoszthat 
a Párt s a polgári közvélemény 
között, lejárt a sunyi okosoknak. 

És az Itt van köztünk (1949) kr i t ika i szemléletéről — kevésbé a művészi megoldásá ­
ról —, ame ly egya rán t jelzi Szabédi őszinte, fel tét len je len-vá l la lásá t és a ko ráb ­
ban is megnyi lvánul t , erőtel jes szat i r ikus véna továbbcsörgedezését (Kelen Péter, 
Jószagú leány és mások) . 

Élete utolsó szép i roda lmi a lko tása iban azután , ve rsben és p rózában , a csör-
gedezés gazdag á radássá minősül . Minősül — m e r t n e m mennyiség i a felhalmozódás, 
hanem művészi in tenz i t á sban nyer kifejezést. Kü lön é r téke , eszmeileg is, ezeknek 
az í rásoknak, hogy n e m kívül rő l és felülről gunyoroskodik a szerző, h a n e m húsba , 
saját h ú s á b a vágón. A pacsirta (1949—1953) pé ldáu l n emcs ak panasz , h a n e m a szi­
gorú mércé jű ön ismere t ú j abb bizonyí téka, a l egkeményebb b í r á l a t e szakasz jó n é ­
h á n y Szabédi -versérő l : 

A dalos 
hangja fakó, hivatalos, 



kopottasan kopog, kemény, 
olyan, mint a... mint az enyém. 

I smét a Szabédi -versekben honos s t í lusa lakzatok ha lmozásáva l , p á r h u z a m o k k a l , fo­
kozással, el lentétezéssel ta lá lkozunk, csakhogy m i n d e z egy különleges sti l isztikai sze­
rephez a lka lmazkod ik : a bü rok rác i a nye lvé t pa rod izá lva m a r a d hű a köl tő kedvenc 
el járásaihoz, egyszerre je l lemezve Szabédi d ia lekt ikus- já tékos szemléletét , s az t a 
helyzetet, ame lybe a költő, a k a r a t a el lenére, m i n t „ka rnagy a ha l -da lka rban" , be ­
lekerül t . (A ha tás t még az is fokozza, hogy a vers szerzője látszólag kívülről , az 
in ter júkészí tő objekt iv i tásával szólítja meg a költőt.) Egy önmagáé r t beszélő részlet : 

Rámeredek: 
— Miféle írások ezek? 
— Különfélék, összekeverve. 
Ez a hal-dalkar munkaterve. 
Ez — tegnap írtam, itt a dátum — 
lektori referátum. 
Ez a rakás 
egy tegnapelőtti kimutatás. 
Ez a múltheti evidencia. 
Ez referencia. 
Ezt is én írtam, ez raport. 
Ez egy cikk, 
ezt nem én írtam, látni tetszik, 
ez rajtam veri el a port, 
amiért nem írok. Emez, 
mintha ez volna, de nem ez, — 
ez raport a hal-kardal verseny 
eredményéről... Ez ... a versem. 
Két éve írom, de sose 
jutott időm, hogy befejezzem. 

A szándékol t szürkeség, a poros-hivata losság éppolyan nyelvi ta lá la t itt, m i n t az 
á l t a lános í tásban egy lépéssel t ovább lépő Mesében a t iszta r í m e k r e m e k összecsen-
gése; nem csak a szavak é r t e lme , h a n e m hangzása is je l lemzi a ve r sben megidézet t 
hazug, á l - i rodalmi vi lágot: 

Be is vallom, hogy szívem kushad, 
ha rám támad a kritikushad, 
s bár meg-megdobbant... de szavamra, 
nem hergelem őket magamra. 
Kritikusom, akiről éppen 
szó lesz, művészileg hiányos; 
egyetlen a maga nemében, 
nincs benne semmi általános, 
egyszóval, ámbár fifikus, 
semmiképpen sem tipikus 

kritikus. 

Ebben az utolsó versben, a n n a k utolsó sora iban é rnek be Szabédi n é h á n y évvel ko­
r ább i kísér letei (Itt van köztünk, Egy költőről, Egy elmaradt dolgozóhoz, Bírálat, Ar­
cátlan pártfogók), me lyekben még pátosszal ostorozta a l emaradás t . A Mesében visz-
szatalál t önmagához — és ezzel az agitáció is sokkal ha t á sosabbá vá l t : 

Csak annyi történt, hogy megálltunk, 
és lelkendezve kiabáltunk, 
dicsérve a kelő napot. 
Nem történt semmi különös, 
csak annyi, hogy a csökönyös 
kritikus hallgatolt. 



Zavarta a hajnali nap. 
Nem tudta — és ez nem mese —, 
hogy a napkelte helyes-e 

ideológiailag. 

Ezekkel a szat i r ikus versekkel r íme l Szabédi utolsó prózai í rása is, A rák (1958). 
A gyermekkor i tö r téne t az egyensúlyérzék-szervében megsér te t t , hamis „ tuda tú" k í ­
sérlet i á l la t ról — a szerző ta lán legszámot tevőbb novellája . Pu r i t án rea l izmusa , cél ra­
törő vi lágossága u g y a n a n n a k az eszmei és művész i le t i sz tu lásnak a d o k u m e n t u m a , 
min t A pacsirta és a Mese. A sza t i r ikus novel la utolsó passzusa egyben azt is jelzi, 
hogy az író u g y a n a n n a k a közösségnek a nevében szól — és n e m a személyesen 
pa r t iku lá r i sba vonul vissza —, m i n t az ö tvenes évek legelején. 

Íme, a pá lyazáró bekezdés : „Az osztály kacagott , ha r sogva hahotázot t . Én meg­
kövült mosollyal , r i ad t an b á m u l t a m a részeg ráko t . Rögtön megér te t tem, csodál­
t a m is a szemem előtt lejátszódó jelenséget . De n e m helyesel tem. Elégedet len t a ­
n í tványkén t néz tem mes te remre , m i n t h a kifogásol tam volna, hogy bo r r á vá l toz ta t ta 
a vizet." Rendkívü l i veszteség, hogy köl tői-prózaírói ú t ja olyan hir te len, ebben a 
felfelé ívelő szakaszban lezárul t . 

A költői nyelv professzora 

Nem az egyetemi t a n á r r ó l a k a r o k i t t megemlékezni , aki a m a g y a r i roda lmi 
nyelv fejlődéséről vagy a m a g y a r nye lv ős tör ténetéről szóló e lőadásaival o lyanny i ra 
le t ud t a kötn i diákjai figyelmét, s l ényegében m i n d e n érvelését el t u d t a fogadtatni 
személyi varázsáva l , lenyűgöző logikájával . Noha nye lv tudomány i munkásságá tó l sem 
lehet e l t ek in tenünk , a m i k o r a köl tőről é r t ekezünk : összefonódott n á l a ez a ké t t e ­
vékenységi terület . Nyelvészként is költő tudo t t lenni (egy-egy t udományos leveze­
tését valóságos l á tomássá növesztet te) , s a köl tőben mind ig ot t él t a nye lv tudatos , 
képzet t mes te re . (Talán s ikerül t meggyőzően bizonyí tani , hogy még rossz versei is 
egy tuda tos cél szolgá la tában le t tek o lyanokká , amilyenek.) 

A különböző té te lek a l á t ámasz t á sá r a bőven idézet t pé ldák egyút ta l a nyelvi 
erő pé ldá inak is t ek in the tők . Szabédi is azon az ú ton haladt , amelye t Tamás i Á ro n 
novelláiból k imuta to t t , vagyis a nevelő közösség nyelvéből épí te t te ki s t í lusát . Az 
egyedinek, a köl tőiségnek a r r a a fokára, ame ly re Tamás i , Szabédi László sem p r ó ­
zában, sem ve r sben n e m ér t el, v iszont — s ez n e m kis é r d e m — a köznyelvet s ike­
rü l t köl tészetébe emelnie . Ped ig megvol t b e n n e az adot tság , hogy a nye lv vi r tuóza 
legyen. Figyel jük csak a Halál-házasító (1940) negyed ik s trófáját : 

Új hold! Új király! 
Házasodik a halál! 
Jaj, kit ejt teherbe? 

Jaj, egy meddő emberöltőt, 
ejtse teherbe a költőt, 
azt, ki életet igér, 
s feláldozza önmagát 
a jobb jövő kedviért; — 
jaj, magát, csak magát 
ne ejtse teherbe! 

Győzött azonban b e n n e a poeta doctus, aki s t í lusával n e m ragyogni , h a n e m t an í ­
tani aka r t . És a ragyogásná l t öbbre t a r to t t a az egyszerűséget. Illyés Gyula, a m a ­
gyar nye lv m a élő legnagyobb művésze ír ja Szabédi rő l : „Egy-egy sora s fordula ta 
hosszas fejlődésről tanúskodik , munká ró l , e lmélyedésről , t anu lás ró l és így v a n ez 



Jól: a készet szép nyú j tan i . A b b a n becsül jük az egyszerűséget, ak i ezzel is gazdag­
ságot ad." 

Vi r tuoz i tásának így is m a r a d t nyoma, ami külön t a n u l m á n y t é rdemelne . Mű­
fordí tása i ra gondolok. S z á m u k és t e r j ede lmük — n e m véve ide a regény-fordí tásokat 
— n e m nagy ugyan, de h a sorról sor ra összevetnénk pé ldáu l Ver la ine mesterség­
próbáló Őszi d a l á n a k Szabédi-féle m a g y a r szövegét a Tóth Á r p á d é v a l és a Szabó 
Lőrincével , vagy a h í res Luther-szöveg, az Erős vár József Att i lá tól , i l le tve Sza-
béditől szá rmazó tolmácsolásai t , meglepődve ke l lene megá l l ap í t anunk , hogy a m ű ­
fordító Szabédi Lászlónak n e m kell szégyenkeznie nagynevű elődeivel, kor tá r sa iva l 
szemben. És ami s z á m u n k r a n e m másodrangú — m i n t ahogy Szabédi s zámára is m i n ­
dig e lsőrangú ké rdés vol t —, a Báréi csujogatásoktól Şt. O. Iosif, Grigore Ale -
xandrescu , V lahu ţă kö l teménye in á t Eminescu Glosszájáig (és Sadoveanu regényei ­
ig) a r o m á n i roda lom legszebb, an to lóg ia -é r tékű m a g y a r to lmácsolásai t köszönhet­
jük neki . 

Epilógus 

Éle tének epi lógusát — mely több versében (köztük van A szabédi nagyréten) 
és n e m egy novel lá jában (Néró, Pjotr Fedorovics) évt izedekkel e lőrevetü l t — ismer ­
jük. Egész é le tművéve l a zonban az élet mel le t t döntöt t . Mindig ú ja t kezdet t , te le 
volt lelkesedéssel , öt let tel — de n e m a k i t a r t á s h iányzot t belőle dolgait befejezni 
(példa r á nye lv tör téne t i munká ja ) , h a n e m a használn i a k a r á s i r ány í to t t a új és új 
terüle tek, k ísér le tek felé. Professzor volt , ak i s zámára az egyetemi k a t e d r a ugyan­
azt je lente t te , m i n t a költészet, a novel la í rás vagy a kr i t ika ; és ak i n emcs ak í rá­
sos műve iben — t a n í t v á n y a i b a n is tovább él. 
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Jómegjelenésű magas , egyenes t a r t á sú férfi ül me l l e t t em a bársonyszékben, és 
mosolyogva veszi á t a Korunk -pé ldány t . Először is t ü n e m é n y e s emlékezőtehetségét 
„fedezem fel" (jól emlékszik a h a r m i n c a s évek Korunk j á r a , Gaá l Gábor ró l beszél), 
azu tán kompetenc iá já t , szerénységét („Igen, C a m u s b a r á t o m volt, jó ba rá tom, nagyon 
szere t tem" — szinte sut togva dobja be ezeket a szavakat két m o n d a t közé, és p i l la­
n a t r a e lérzékenyül) , h iggadt Í télőképességét („Mi a vé leménye , még mind ig Pár izs 
az európa i szel lem fővárosa?" — kockáz ta tom meg a kérdést , m i r e nyugod t t á rgy i ­
lagossággal ezt m o n d j a : „A franciák, a k á r mások is, keres ik és szeret ik az újat , sokat 
v i ta tkoznak, de n e m képzel ik magukró l , hogy ők a vi lág közepe"). Egyik c igare t tá­
ról a m á s i k r a gyújt, mozdula ta i k imér tek , nyugod tak szavai is, csak a k k o r jön tűzbe, 
amikor i rodalomról , „korunk szellemi á l l apo tá ró l" esik szó. E b b e n sincs s e m m i kü lö ­
nös, h iszen François Erva l ül mel le t tem, a Ga l l imard -k i adó Idées -soroza tának igazga­
tója. 

Az Idées a Ga l l imard számta lan z sebk iadásának egyike, és a P lé iade-sorozat -
tal együt t a legs ikerü l tebbek közé tar tozik . Az Idées-könyvek a je lenkor i gondolkodás 
fej lődésének tükre i . A La Nouvelle Revue Française, az egyik legrégibb és leg­
tek in té lyesebb francia folyóirat (1909-ben indí to t ta A n d r é Gide, J e a n Sch lumberge r 
és Gaston Gal l imard , a Ga l l imard-d inasz t i a alapítója) sz intén a neves k iadóhoz t a r t o ­
zik. A Gal l imard-soroza tokban megje lenő kötetek, így pé ldáu l az Idées -könyvek 
is, a folyóirat emb lémá já t visel ik: NRF. Első ké rdésem e r r e vonatkozik . 

— Az N R F hosszú pá lyafu tása a la t t azoknak az í r óknak a műve i t a d t a ki 
könyva lakban , ak ik amúgy is í r t ak a l apba . Ezt a h a g y o m á n y t megőriz te . N é h a visz-
szanyúlunk a múl tba , a régi m u n k a t á r s a k egy-egy régi szövegéért . I roda lomtör t é ­
net i e seményszámba megy pé ldáu l A n d r é Gide és Roger Mar t in du G a r d 1913— 
1951 között folytatot t levelezésének kiadása . K é t kö te tben ad ja ki a Ga l l imard ezt 
a fe lbecsülhetet len é r t ékű ko rdokumen tumot . Az első kötet (1913—1934) m á r meg 
is je lent . 

(Az Idées-sorozat egyik köte té t mu ta tom, a könyv végén hosszú lista, a meg­
jelent műveke t t a r ta lmazza , 125 cím szerepel benne.) 

— Ó — legyint —, ez régi könyv, t ava ly je len t meg, m a m á r körü lbe lü l a száz­
nyolcvanadik köte tnél t a r t u n k . Meg kell j egyeznem azonban , hogy ennek fele m á r 
egyebüt t k iadot t m u n k a , ezek az Idées-sorozatban ú j ra megje lentek. 

— És a nagy pé ldányszámok? 
Nevetve gyújt friss c igare t tá ra : 
— Miér t kérdezi i lyen fé lénken? Egyá l ta lában n e m üzlet i t i tok. Camus m u n ­

kái á t l agban 300 000 p é l d á n y b a n je lennek meg, Ala in Propos sur le bonheur c ímű 
könyve e lér t 250 000-et. Freud , R a y m o n d Aron, Sa r t r e 100 000-en felül v a n n a k . Ez 
persze csak az Idées -könyvekre vonatkozik . A Livre de poche vagy a P lé iade ke re ­
tén belül megjelenő m ű v e k az egymill iót is elérik. 

— És Marcuse? 

ASZÓDY JÁNOS Beszélgetés 
a Gallimard igazgatójával 



— Nem volt sikere ná lunk . N e m ha l ad t a meg a 25 000-et. Enné l még Henr i Le­
fébvre — Le langage et la société — is t öbb : 40 000. Tavasszal vé le t lenül éppen a 
polit ikai förgeteg idején je lent meg Marcuse könyve: Az egydimenziós ember... 

— Lá t t am a bes tse l lerek l i s tá ján: 350 000 p é l d á n y . . . 
— Szó sincs róla! — t i l takozik. — Ta lán sa j tóhiba v o l t . . . Legfeljebb 35 000. 

Mondom, Marcuse n á l u n k igen gyengén szerepelt . 
— Hogyan tör tén ik a „p iackuta tás"? Ezen n e m az e ladásra v á r ó könyvek p ia ­

cát é r tem, h a n e m a „kézi ra tok piacát" , ha szabad ezt a kifejezést haszná lnom. Te­
há t : mi lyen módszereke t használ a k iadó a k iadás ra é rdemes kézi ra tok fe lku ta tására? 

— Éven te min tegy há romeze r kézi ra t érkezik a kiadóhoz — kére t lenül . Azaz 
napon ta körülbelü l tíz. A m i a külföldi kézira tokat , i l letve fordí tásra javasol t m ű ­
veket illeti, azokat a k iadó special izál t m u n k a t á r s a i vá loga t ják ki részben saját vé ­
leményük, részben az illető ország sa j tó jában megjelent b í rá la tok a lap ján . Ez a sza­
bály nagyobbá ra az i roda lmi m ü v e k r e vonatkozik . K u t a t á s ? H á t kérem, az bizony 
kissé empi r ikus . Pár izs a szellemi központ — persze, ezt F ranc iaországra é r t em — 
teszi hozzá neve tve —, ott t a lá lkoznak különböző a lka lmakkor az írók, á l t a l ában az 
értelmiség. A beszélgetések a lka lmáva l azu tán k iderü l pé ldául , hogy ennek vagy a n ­
nak a fiatal í rónak kész regénye van , kéz i ra tban . Na, hozza csak be fiatal ba rá tom, 
mondjuk neki . Azu tán e l o l v a s s u k . . . 

— H á n y a n ? 
— Attól függ. Egyes k iadók meggyors í to t ták a tempót , azaz gyorsabb o lva­

sásra buzd í to t t ák a referenseket . Ez bizony n é h a a minőség k á r á r a vá lha t . Ga l l imard -
nál k é t - h á r o m referens olvas el m i n d e n kéziratot . 

— Hogyan ve rbuvá l j a Ön az Idées szerzőit? 
— A sorozat a ma i v i lágban végbemenő vál tozásokról szóló je lentés té te l re vá l ­

lalkozott . Ská l ánk t ehá t igen széles. Néha egyszerűen felfedezem, hogy a megje lent 
vagy a m u n k á b a n lévő m ű v e k l is tá ján va laho l „ lyuk" van , va l ami hiányzik, egy ak­
tuális téma. Így pé ldáu l egy a lka lommal Dánie l Guér r inne l beszélget tem. Emlí te t te , 
kész m u n k á j a van a francia for radalomról . Mond tam, Albe r t Souboul ké tköte tes 
m u n k á j a — La révolution française — m á r ra j t a van a megje len tek l is táján. El ­
lenben szívesen venném, h a í r n a va lami t az anarch izmusró l . Bólintott , és igen rövid 
idő a la t t hozta a kéziratot . 

— A regény i r án t még mind ig igen é lénk érdeklődés muta tkoz ik . Ennek el le­
né re az 1968-as „ i rodalmi s ikerek" l is tá in az első he lyeket a nem- regények (littérature 
non romanesque) foglalják el. Szokat lan je lenség ez a francia könyvpiacon. Bizonyára 
az ez év t avaszán lezajlot t pol i t ikai e semények te re l ték az olvasók f igyelmét a n e m ­
regény- i roda lom felé. 

— Regény? Pol i t ika? — ké rdésemre vá l l a t v o r — Márc iusban , má jusban a pol i ­
t ikai m ű v e k n e k va lóban nagy k o n j u n k t ú r á j u k volt. Ezt bizonyít ja , a többi között, 
Se rvan t -Schre ibe r Amerikai k ih ívásának 600 000-es pé ldányszáma . Mindamel l e t t a 
regény (la littérature pure), ha fejlődési ü t e m e va lamive l a lacsonyabb is, egyelőre, 
min t a non r o m a n e s q u e produkc ió ü t e m e . . . szóval kora i l enne e l s i r a t n i . . . Gal l i ­
m a r d éven te ötven regényt ad ki . N e m mondom, hogy v a l a m e n n y i a nagy könyvs i ­
kerek ka tegór iá jába sorolható, és azt is „beval lom", hogy több új k iadás , i l letve ú j r a ­
nyomás is v a n közöt tük. 

— Rober t Escarpi t azt ál l í t ja — kockáz ta tom meg —, hogy Franc iaországban 
kevesebb könyv je lenik meg, m i n t száz évvel ezelőtt . És orvosságként azt j ava­
solja, a regényírók, elsősorban az „új regény- í rók" hagy janak fel azzal, ami t ő „kí­
sérlet i i r oda lomnak" nevez. 



— Henr i B é r a u d m á r ha rmincö t évvel ezelőtt ugyani lyen szemrehányásoka t 
te t t a La Nouvelle Revue Française-nek. A s ta t i sz t ikák pedig n e m mind ig megbíz­
hatók. A nouveau roman igenis é rdekl i a közönséget, egy-egy m ű 15—20 000 pé ldány ­
számot is elér, zsebkiadásban pedig n é h a 50—60 000-et is. Gas ton Ga l l imard a n n a k 
idején A n d r é Gide-et 5000 p é l d á n y b a n ad t a ki, pedig a szerző m á r ha tvanéves volt , 
és v i lághí rű . Vagy pé ldáu l Hemingway . H á t ké rem, a Búcsú a fegyverektől egy 
évtized a la t t mindössze 500 p é l d á n y b a n kel t el. M a n a p s á g e lérhet i a félmill iót is. 
A k k o r i b a n olyan szokat lan dolog volt , m i n t m a az új regény. A francia közönség 
tü re lmes , k ivár ja egy-egy í ró negyedik, ötödik kötetét , mielőt t vé l emény t a lko tna 
róla. Azután , ha az i l lető „befut", m á r megvan a pub l i kuma , i lyenkor a p u b l i k u m 
és a könyvs iker közé egyenlőségi je let lehet t enn i . A bes tse l ler - l i s ták n e m mind ig 
m o n d a n a k igazat . Azok a lap ján n e m lehet í té lni . Sőt, bizonyos t ek in te tben rossz szol­
gálatot tesznek, m e r t he ly te len i r ányba te re l ik a közvéleményt , rossz könyveke t n é p ­
szerűsí tenek. 

— Apropó : igaz-e, hogy a Gal l imard- fé le „ legjobban m e n ő könyvek" l is tá ján 
még mind ig Sa in t -Exupé ry van az é len? 

— Igen. Ő és Camus . Kissé é r the te t l en — mondja mosolyogva —, ami E x u p é -
ry t illeti, de há t — felvonja a vá l lá t — az ő könyvei a f iatalok könyvei . Az Egyesül t 
Ál l amokban Sal inger Zabhegyezőjének óriási s ikere volt . N á l u n k — kevésbé. Miér t? 
Kissé re j té lyes , mi okozza egy-egy könyv sikerét . E x u p é r y ? A fiatalok szép m o n ­
da toka t t a l á lnak benne — mondja , és e lsut tog egy va lóban szép monda to t . Szere­
lemről , érzésekről van szó benne. És hozzáteszi : — Tizennyolc éves k o r o m b a n bi­
zonyára én is le lkesedtem ér te . 

— N é h á n y szót a sajtó „beindí tó" szerepéről , ha megengedi . C laude Gall i ­
m a r d egyik (ritka) in te r jú jában k i je len te t te : vé l eménye szer int a r e k l á m korszerű 
fo rmáinak n incsen különleges szerepük va lame ly m ű lansz í rozásában . N é h á n y pé ldá ­
va l is szolgált. Michel Leiris könyvének, a Fibrilles-nek megje lenése u t á n igen ha ­
mar , és meglehetősen sok b í rá la t je lent meg. E n n e k e l lenére a kötet n e m ér te meg 
a második kiadást . Ugyanakkor Kessel Cavaliers c ímű regényéből ö tvenezer pé ldány t 
ad tak el, mielőt t egyetlen b í rá la t megje lent volna. I t t v a n pé ldáu l Clai re E tche-
relli esete. Az Elise ou la vraie vie, megfigyelésem szerint , n e m kel te t t nagy saj tó­
visszhangot . Azu tán S imone de Beauvoir elbeszélgetet t az í rónővel , és a beszélge­
tést a Le Nouvel Observateur lehozta. N e m befolyásolta-e ez az in ter jú azt, hogy a 
regény m e g k a p t a a Femina-d í j a t ? 

— Simone de Beauvoir r i t kán szólal meg, r i t kán ny i lván í t vé leményt , de ha 
megszólal, akkor igen komolyan veszik azt, ami t mond, vé leményének súlya van . 
Etcherel l i m á r a beszélgetés pub l iká lása előtt is a favori tok közé tar tozott , de a 
Le Nouvel Observateur c ikke ké tségte lenül hozzájáru l t a Femina -d í j e lnyeréséhez. 
Az Elise ou la vraie vie va lóban igen jó regény. A m i a befolyásolást illeti, n e m kell 
mindig a korszerű lehetőségekre , a saj tóra, rád ióra , t évére gondolni . Létezik egy 
úgynevezet t presse parlée is, v i ták , eszmecserék egy-egy m ü v e i kapcsola tban . 

— A Hache t t e adja ki a livre de poche-t. A „Zsebkönyv"-sorozat évi forgalma, 
ha jól tudom, eléri a 27—28 mill ió pé ldányt . 

— Igen. A Hache t t e ad ja ki és terjeszti . A Ga l l imard száll í t ja a k i adás ra ke­
rü lő m ű v e k egyha rmadá t . A f e n n m a r a d ó k é t h a r m a d o t a többi francia k iadó adja . 

— N e m befolyásolja-e a l ivre de poche a szokásos k iadások vagy pé ldáu l az 
önök díszkötésű P lé iade-soroza tának e ladási lehetőségei t? 

— N e m fel té t lenül . Anny i bizonyos, hogy pé ldáu l P rous t mű v e i n ek szokványos 
k iadásaiból kevesebbet a d n a k el, amió ta P rous t a l ivre de poche-ban vagy a P lé i ade -



sorozatban is megjelenik. Ugyanakkor előfordul, hogy valamely műnek zsebkönyv­
ben való megjelenése előmozdítja a szóban forgó könyv szokásos kiadásának for­
galmát is. 

— A májusi események idején felfigyeltünk a párizsi kiadók operativitására. 
Az aktuális kérdéseket tárgyaló kötetek hihetetlen gyorsasággal jelentek meg. Íme, 
ami az ön Idées-sorozatát illeti — mutatom a Le Monde 1968. július 19-i számában 
megjelent keretes hirdetést, amely hat ilyen aktuális könyvet ajánl. 

— Ó — nevet François Erval —, ezek mind régi könyvek! Így például André 
Chandernagor Un parlement, pour quoi faire? című munkája még a múltkori vá­
lasztások idején jelent meg, Gaston Deferre Un nouvel horizon-ja két évvel eze­
lőtti, Robert Lafont La révolution régionaliste-je egyéves, Mendès-France könyve, 
a La république moderne szintén. Ebben az esetben a reklám volt operatív — 
mondja nevetve —, a k ö n y v e k . . . — legyint — még van belőlük r a k t á r o n . . . 

— Mikor nyomnak újra egy-egy kötetet? Amikor már teljesen kifogyott? 
— Nem. Itt van például Jérôme Peignot könyve — kézbeveszi a kötetet, amit 

én tettem az asztalra. A címe: De l'écriture à la tipographie. Ez 40 000 példány­
ban jelent meg. Akkor adjuk ki újra, amikor már csak 2—3000 példány van rak­
táron. 

(Eszembe jut Claude Gallimard már említett interjúja. Ezt olvastam benne: 
„10 millió kötetünk van r a k t á r o n . . . Egyetlen telefonhívás, és a két párizsi Gallimard-könyvkereskedés útján bármely olyan könyvet beszerezhet az olvasó, amely az 
NRF megalapítása óta m e g j e l e n t . . . ) 

— Az egyik francia folyóirat válogatást közölt olyan 1968 folyamán megje­
lent könyvekből, amelyek — idézek —: „irodalmi szempontból megérdemlik, hogy 
olvasóink figyelmébe ajánljuk őket". A javasolt tizenöt regény közül tizenegy Galli-
mard-nál jelent meg. Gratulálok! 

— Köszönöm — hajol meg szertartásosan. Ugye mondtam, korai lenne még a 
regényt elsiratni. 

— Én pedig, a Korunk szerkesztősége nevében, köszönöm önnek ezt az érdekes 
beszélgetést. 

Láta 
László: 
Négy 
alak 



Film a tudományos kutatásban 
Ez év júniusának elején, Brnóban, a helybeli tudományos filmközpont és a 

Csehszlovák Tudományos Filmegyesület kezdeményezésére és rendezésében nem­
zetközi kutatási és oktatófilm kollokviumot tartottak. Alkalmam volt részt venni 
ezen az érdekes találkozón, és szeretném egyszerű beszámoló helyett azokat a gon­
dolatokat, problémákat és tanulságokat felvázolni, amelyeket a kollokvium felvetett 
vagy amelyeket a résztvevőkben s így e sorok írójában is, hogy úgy mondjam, 
„aktuálissá" tett. 

Napjainkban, amikor a „hetedik művészet", a film művészete rendkívüli ható­
erejénél és elterjedésénél fogva kétségtelenül a legnagyobb társadalmi jelentőségű 
művészetté vált, és állandóan jelenlevő és ható tényezője mindennapi életünknek, 
hajlamosak vagyunk arra, hogy a „kinematográfiát" a művészi filmekkel, problé­
máit és módszereit ezek problémáival és módszereivel, alkotóit ezek alkotóival azo­
nosítsuk. Pedig még a rendszeres mozilátogatónak vagy televíziónézőnek is alkalma 
nyílik, hogy a film egy másik alkalmazási területét is megismerje, hiszen egyre so­
kasodnak filmszínházainkban és a televízió műsorában az érdekesebbnél érdeke­
sebb dokumentum-, utazási vagy más hasonló filmek. Ezeket az alkotásokat általá­
ban az „igazi" filmművészet egyik ágának, mellékhajtásának tekintik, annál is 
inkább, mivel formai, sőt tartalmi kapcsolatuk a „művészi" filmekkel általában 
igen kifejezett: rendszerint forgatókönyv alapján készülnek, különböző „hatások­
kal" dolgoznak, zenei aláfestésük is van. 

Ez a nézőpont természetesen a film alkalmazási és hatóterületének leszűkí­
tését jelenti. Mindenekelőtt azt kell szem előtt tartanunk, hogy a film tulajdon­
képpen módszer, technikai segédeszköz (ha különösképpen sokoldalú is), s mint 
ilyen, felhasználásának lehetősége, jelen és várható hatóterülete igen tág, gyakor­
latilag mondhatni korlátlan. Ily módon nem kell csodálkoznunk azon, hogy a film-
technika, minden tartozékával együtt, tartós és egyre szorosabb kapcsolatba került 
az emberi tevékenység egyik legfontosabb, a modern társadalmi élet számára lét­
fontosságú területével, a tudományos kutatással, általában a tudománnyal. Ez a 
kapcsolat igen sokrétű, és fontossága állandóan növekszik. Ha a fogalmak tisztá­
zása és a problémák csoportosítása céljából rendszerezni akarjuk film és tudo­
mány kapcsolatát (jobban mondva kölcsönhatását), akkor legalább három, elég 
jól elhatárolható területet kell szemügyre vennünk. 

1. 

Az első ilyen terület a tudományos népszerűsítés. A tudományos népszerűsítő 
filmek célja világos: a múlt és jelen tudományos kutatásainak eredményeit kell 
minél hozzáférhetőbb formában a néző, a nem szakember elé tárniok. Ma már 
nehezen található a tudománynak, különösen a természettudománynak olyan terü­
lete, amelynek legfontosabb megállapításai, tényei, megfigyelései ne válhatnának 
közkinccsé a film segítségével. A filmtechnika modern eszközeinek, módszereinek 
köszönhetően a film rendkívüli magyarázó és közvetítő lehetőségekkel rendelkezik. 
A teleobjektív közvetlen közelbe hozza az állatvilág legeldugottabb, leg-„intimebb" 
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tör ténete i t , a gyorsitott film, szabadszemmel n e m regisz t rá lható lassú fo lyamatokat 
tesz lá tha tóvá , a lassított film h ihe te t lenül gyors fo lyamatokat tesz megfigyelhetővé, 
a t ranszfokátor szinte mág ikus erővel i rányí t ja f igye lmünket egy bizonyos pon t ra 
és így tovább . (E módszerek némely ikérő l a t o v á b b i a k b a n még szólunk.) Mind­
ezzel a népszerűs í tő film lehetőségei még távolról sem merü l t ek ki. Elég, h a ezzel 
kapcsola tban a rajzfilmtechnika vagy még i n k á b b a mozgó sémák, a f i lmfelvételre 
rákopí rozot t magyarázó jelek, a megisméte l t „ je lenetek" fontosságára u ta lunk . 

A népszerűs í tő film még sok t ek in te tben „ tar t ja a rokonságot" a művész i f i lm­
mel. Igen gyakran , a bevezetőben emlí te t t „dokumentum"- f i lmekhez hasonlóan, for­
gatókönyv a lap ján készül, s számos olyan „jelenet" ta rk í t ja , amely lényegileg n e m 
tar toz ik a feldolgozott t émához (táj vagy belső, m o n d j u k l abora tó r iumi felvételek, 
különböző személyek szerepeltetése) , és legtöbbször n e m h iányz ik a zenei aláfestés 
sem. 

A tudományos népszerűsítő film m a m á r igen el terjedt , sokré tű és hasznos 
„műfaj" , ha tha tós eszköze a ku l tu rá l i s t ö m e g m u n k á n a k . Ezen a t é ren hazánkban 
is je lentős fejlődést t apasz ta lha tunk . A bukares t i Sah ia F i lmstúdió szakembere i 
nagy számú és gyakran v i lágviszonyla tban is megbecsül t sz ínvonalú népszerűs í tő 
filmet készí te t tek és készí tenek (mint az t n e m egy nemzetközi ve té lkedőn vagy 
fesztiválon odaí té l t díj bizonyít ja) . Sajnos, ez a sok é rdekes és hasznos a lkotás 
n e m mindig ju t el időben és megfelelő módon ahhoz, ak inek szól: a nézők t ö m e ­
geihez. Ez te rmésze tesen e lsősorban szervezési p rob léma , de — mive l egy fi lm­
n e k csak akkor van „használa t i é r téke" , h a ha tn i t ud — n e m t é r h e t ü n k n a p i r e n d r e 
fölötte. Igaz, hogy a művészi f i lmek „e lő já tékaként" gyak ran l á t h a t u n k egy-egy 
népszerűsí tő filmet, de i lyenkor a kö rü lmények (zaj, mozgás, a f i lmre való v á r a ­
kozás izgalma) távolról sem megfelelőek. Fa lva inkon és a fürdőhelyeken sem haszná l ­
juk ki ke l lőképpen e f i lmek nézőkhöz j u t t a t á s á n a k kínálkozó lehetőségeit . Nem sze­
r e t n é n k i t t e kérdésse l többet foglalkozni, csak felvet jük a n n a k fontosságát, hogy 
— a f i lmekkel való foglalkozás kapcsán — a fi lmterjesztés egyes p rob lémá i t is 
megvi tassuk. 

H a a f i lm és t u d o m á n y tu la jdonképpen i kapcso la ta inak szempont jából vizsgál­
j u k a kérdést , a népszerűs í tés ennek külső (bár nagyfontosságú) t e rü le té re esik. A 
népszerűs í tés n e m fejleszti a t udomány t , n e m segédeszköze a ku ta t á snak , h a n e m 
e redménye inek megismerésé t és (bizonyos esetekben) azok fe lhasználását segíti elő 
(például egyes agro technika i f i lmek esetében). 

2. 

Sokkal közelebb j u t u n k a tu l a jdonképpen i t u d o m á n y o s filmhez, h a az okta tó­
fi lmek b i r o d a l m á b a lépünk . It t , az előzőekhez viszonyítva, sok m i n d e n megvá l to ­
zik, de egyes dolgok közösek m a r a d n a k a népszerűsí téssel . Az oktatóf i lm m á r n e m 
mindenk ihez szól. Előre megha tá rozo t t módon az ok ta t á s bizonyos i r ányú céljait 
szolgálja. Tegyük m i n d j á r t hozzá, hogy az ok t a t á s különböző fokozatairól , m i n ­
denekelő t t a közép- és felsőfokú okta tásró l v a n szó. E n n e k megfelelően a tudo­
mányos oktatófilm eszközei, formája, t a r t a l m i megha tá rozo t t sága bizonyos je l leg­
zetességeket mu ta t . A m i az eszközöket illeti, ez a megál lap í tás t a l án n e m is pontos . 
Hiszen az okta tóf i lm vége redményben ugyanazoka t a film-eszközöket, t echn ikáka t , 
módszereke t a lka lmazza (esetleg még fokozottabb mér tékben) , min t a népszerű­
sitő film. I t t is a m a g y a r á z a t t echn iká já ró l van szó, t ehá t i t t is max imá l i s an fel 
kel l használn i a f i lmtechnika a d t a tág lehetőségeket . Sőt, a módszerek a rzená l ja 
e b b e n az ese tben még bővülhe t is. Olyan nézőkről lévén szó, ak ik — m u n k á j u k n á l 



fogva — bizonyos speciál is i smere tekke l m á r rendelkeznek , az oktatóf i lm olyan 
t echn ikáka t is a lka lmazha t , amelyek a népszerűs í tésben n e m vagy nehezen k a p ­
h a t n a k helyet . Így — pé ldáu l — egy orvosi-biológiai és oktatófi lm széleskörűen 
haszná lha t ja a mikroszkópos vagy éppen e lek t ronmikroszkópos vizsgála tok e r e d m é ­
nyeit , b e m u t a t h a t szövet tenyészetben készül t felvételeket, egyszóval a mik ro -k ine -
matográf ia te rü le te in dolgozhat . Ez a népszerűs í tésben csak kor lá tozot tan lehetséges. 

Lényeges különbség v a n azonban, h a a t a r t a lom vagy még i n k á b b a t a r t a lmi 
színvonal kérdését vizsgáljuk. Az oktatóf i lm legtöbbször erősen leszűkí te t t „anya­
got" t a r t a lmaz . I t t m á r n e m az a cél, hogy á l t a l ában é s á l ta lános i smere teke t t e r ­
jesszünk. I t t a f i lmben szereplő jelenségek, fo lyamatok éppúgy a t a n a n y a g részei 
(helyesebben sokkal inkább!) , m i n t a t ankönyv vagy az előadás. Éppen ezért a film 
egészének ezt a célt kel l szolgálnia m i n d e n rende lkezés re álló eszközzel. Nincs 
szükség különböző „kör í tésekre" , így — a legtöbb szakember vé leménye szer int 
— zenei aláfestésre sem, n e m kell ha t á s t kel tő szöveg és nyi la tkozat , ősz tudós 
„premier p lan" -ban . A legfontosabb kel lék a világos, é r the tő , szuggesztív vona l ­
vezetés a jelenség, a fo lyamat sokoldalú megvi lágí tására , konkré t , tömör követ­
keztetések levonása. Mindez persze elsősorban vizuál isan, a f i lm va l amenny i tech­
nikai lehetőségének k ihaszná lásáva l . 

Ha az oktatófi lm valóban i lyen e lvek a lap ján készül, akkor fe lbecsülhetet len 
é r tékű okta tás i eszközzé vál ik. Min t azt a brnói ko l lokvium több résztvevője is 
hangsúlyozta, az oktatóf i lm ha tása m á r most, amikor fe lhaszná lásának még kez­
detén j á runk , többszörösen fe lü lmúl ja a szokványos okta tás i eszközök és formák 
hatékonyságát . Még egyszer hangsúlyozzuk: h a jó, helyesen megalkoto t t oktatófi l­
mekrő l v a n szó! A b rnó i ko l lokviumon nagy számú, különböző országok szakem­
berei től származó oktatóf i lmet volt a l k a l m u n k megtek in ten i . Ez, ha n e m is teljes, 
de mégis f igyelemre mél tó keresz tmetszeté t ad t a ennek a te rü le tnek , a n n a k e ré ­
nyeivel és gyengeségeivel, min tegy tükrözvén az á l t a l ában létező e rényeke t és gyen­
geségeket. A f i lmek a t u d o m á n y legkülönbözőbb te rü le te i t ölel ték fel ( technika, 
kémia, geológia, biológia, o rvos tudomány) . Számbel i leg az orvosi-biológiai f i lmek 
kerü l tek előtérbe, s ezért , v a l amin t a m a g a m érdeklődési i r ánya miat t , az ezu tán 
következő h iva tkozások nagy része ezekre vonatkozik . 

Az orvosi okta tóf i lmek egy része a gyakor la t i o rvos tudomány, így elsősorban 
a sebészet és d iagnoszt ika egyes t émá i t dolgozta fel. L á t t u n k egy olasz f i lmet a 
haj lékony üvegszálak ú t ján végzet t v izsgála tokról (fibrogasztroszkópia), ké t k i tűnő 
amer ika i f i lmet bizonyos szívoperációkról , egy cseh f i lmet a b ő r d a g a n a t sebészi 
kezeléséről, egy nagyon érdekes NDK-fi lmet h á r o m m o d e r n agyvizsgálat i módszer 
összehasonlí tó ér tékeléséről , egy k i tűnő hol land fi lmet a vércsopor t -megha tá rozás 
menetéről , egy cseh oktatóf i lmet a légzőszervi megbetegedések utókezeléséről , egy-
egy k i tűnő svájci, i l le tve olasz f i lmet a magas vé rnyomásró l és kezeléséről . Az or­
vosi okta tóf i lmek egy másik, számbeli leg k isebb része az ún . e lmélet i o rvos tudo­
m á n y témáiból mer í te t t . Ezek közül megeml í t eném az idegingerüle t továbbí tásá ró l 
és a vese funkcionál is ana tómiá já ró l szóló amer ika i filmet. 

Az orvosi-biológiai okta tóf i lmek közül l eg inkább a gött ingai t udományos f i lm­
intézet bemuta to t t filmjei v o n t á k m a g u k r a a rész tvevők figyelmét. I skolapéldá ja 
volt a jó okta tóf i lmnek a t r i ton nevű ké té l tű kora i embr ioná l i s fejlődéséről szóló 
film. A gött ingai f i lmek egy részéről , mivel speciális, elvi p r o b l é m á k a t ve tnek fel, 
va lamive l később szólunk. 

Milyen á l ta lános következte téseket v o n h a t t u n k le a lá tot t oktatóf i lmekből? 
Elsősorban nyi lvánvaló , hogy az oktatóf i lm m i n t rendszeres , á l ta lános á l landó ok-



ta tási eszköz m é g vi lágszer te ú t j á n a k kezdetén já r . I t t a r r a gondolunk, hogy még 
sehol sem helyet tes í te t tek e lőadássorozatokat megfelelő f i lmsorozatokkal , sőt az 
oktatóf i lmek haszná la ta i n k á b b a lkalomszerű . Ennek, sok más mellet t , az is a m a ­
gyarázata , hogy pusz tán f i lmvetí téssel sohasem lehe t te l jesen helyet tes í teni az élő 
szó, a közvet len ember i kapcsolat , a magya ráza t ha t á sá t és ér tékét . Persze , e p r o b ­
léma n e m is ve tődik fel, hiszen egyelőre csak egy-egy oktatóf i lm be ik ta tásáró l 
lehet szó. De m é g ezek a f i lmek sem mind ig tökéletesek. Egy részük tú lságosan 
hosszú, e lnyújtot t , és így n e m képes a néző (illetve diák) f igyelmét mindvégig ébren 
t a r t an i (ez pedig az ok ta t á s egészségtanának egyik elemi szabálya!). I lyen vol t 
pé ldául a ko l lokvium „indí tó" filmje, a kü lönben nagyon szép és érdekes francia 
oktatóf i lm a franciaországi v u l k a n i k u s kőzetekről . Más filmek, m i n t pé ldáu l az 
eml í te t t — idegingerüle t rő l szóló — amer ika i film, tú lságosan s é m á k r a és rajzfil­
m e k r e a lapozódtak, h iányzot t belőlük, lega lább pé ldaképpen , az élő valóság. Oly­
kor f e lbukkan tak az okta tóf i lmekben a népszerűs í tés reminiszcenciái , m i n t az a lá­
festő zene vagy a „töl telék"-felvételek. 

Mi a helyzet h a z á n k b a n az okta tóf i lmek t e rén? Ez a ké rdés most még ak ­
tuál i sabb, m i n t va laha , hiszen az új oktatás i tö rvény egyik a lap té te le a modern 
oktatás i módszerek fejlesztése. Sajnos, je lenleg a valóság az, hogy a film m i n t 
oktatóeszköz mind középiskolá inkban, m i n d főiskoláinkon csupán szórványos j e ­
lenség. Ez mindeneke lő t t a n n a k tu la jdoní tha tó , hogy a Sah ia F i lms túd ió m a j d n e m 
kizárólag népszerűs í tő f i lmeket ál l í t elő. Az oktatóf i lmek (különösen a főiskolai 
ok ta tás részére) i n k á b b helyileg készülnek, a he lyenkén t lé tesí te t t f i lmlabora tór iu­
mokban . Márped ig (ez is a ko l lokvium egyik tanulsága) az i lyen elszigetelt m u n k a 
sohasem lehe t e lég e redményes . Különösen a szocialista országokban egyre i n k á b b 
azon fáradoznak, hogy központi nagy kapac i t ású t udományos ( leginkább oktató) 
f i lmközpontot lé tesí tsenek, ame lynek m i n d e n tudományos és egyetemi központban 
fiókközpontjai v a n n a k . Így szervezték meg — a je lek szer int e redményesen — a 
tudományos , i l le tve okta tóf i lmek gyá r t á sá t pé ldáu l a N é m e t Demokra t i kus Köz­
tá r saságban . J ó lenne , ha i l le tékes szerveink, mindeneke lő t t a szakemberek , t a n u l ­
m á n y o z n á k ezt a kérdést , és n á l u n k is meg indu lna az in tézményes , szélesebb körű 
szervezés. 

3. 

Úgy gondoljuk, n e m kell külön hangsúlyoznunk, hogy az okta tóf i lm sem m e ­
rí t i ki a film és t u d o m á n y kapcsola tá t . B á r ez a „műfa j " a jövő szakembere inek 
tudományos nevelésével lényegileg a t u d o m á n y szubjekt ív tényezőjét , a kuta tó , 
oktató, e r edményeke t a lka lmazó e m b e r t segít k ia lak í tan i , a t u d o m á n y és a cel luloid­
szalag legszorosabb kapcsola ta mégis a kutatási film r évén a l a k u l ki. Mi t é r t ü n k 
kuta tás i f i lmen? Azok részére, a k i k n e k ez a kérdés fölöslegesnek, sőt gyerekesnek 
tűnnék , sze re tném megeml í ten i , hogy n é h á n y évvel ezelőtt, a Nemzetközi T u d o ­
mányos Fi lmszövetség bukares t i kongresszusán t anú ja vo l t am egy é lénk v i tának , 
ame ly éppen e ké rdés körü l a lakul t ki. 

A ku ta tás i f i lm pontos h a t á r a i t n e m is olyan egyszerű megál lap í tan i . Ké tség­
telen, hogy egyik leglényegesebb i smérve a t udományos k u t a t á s b a n való közvetlen 
„részvétele". A ku ta tás , e lsősorban a t e rmésze t tudományok te rü le tén számos olyan 
p rob léma adódik, ame ly — túlzás né lkü l á l l í tha t juk — csakis a f i lmtechnika segít­
ségével o ldha tó meg. I lyen p r o b l é m á t je lent pé ldáu l — hogy csak öt le tszerűen n é ­
h á n y a t eml í t sünk — a szabad szemmel n e m követhető , lassú fo lyamatok gyorsított 
filmfelvétellel va ló t anu lmányozása vagy az igen gyors, a közvet len megfigyelés 



számára ugynacsak hozzáférhete t len je lenségek lassított filmfelvétellel való rög­
zítése. Mindké t módszer a felvétel és vet í tés ritmusának különbözőségén alapszik. 
Az első esetben bizonyos időközökben (mondjuk 5, 10, 30, 60 másodpercenkén t ) 
készí t jük a felvételeket, ma jd az így nye r t filmet, ame ly több óráig vagy több n a ­
pig t a r tó fo lyamatot t a r t a lmaz , n é h á n y pe rc alat t , no rmá l i s vet í tés i sebességgel 
(24 kép másodpercenkén t ) vet í t jük. A másod ik esetben viszont, ame ly különösen 
a fizikai és t echnika i t u d o m á n y o k számos ágában vá l t né lkülözhete t len segéd­
eszközzé, nagy gyorsasággal végezzük el a f i lmfelvétel t (olykor sok ezer felvétel 
másodpercenként ! ) s így a no rmá l i s sebességű vet í tés lass í to t tan t á r j a fel a vizsgált 
jelenséget . 

Gyors í to t t f i lmfelvétellel v izsgál juk igen g y a k r a n a se j t - és szövet tenyésze­
tekben végbemenő folyamatokat , az embr ioná l i s fejlődés egyes jelenségeit , rendsze­
r in t speciális mikroszkópos módszerek (például fázis-kontraszt vagy in ter ferens 
mikroszkópia) fe lhasználásával . I lyen jel legű f i lmeket m u t a t o t t be a brnói kol lok­
v iumon a gött ingai t udományos f i lmintézet . K i t ű n ő t echn ikáva l készült , r endk ívü l 
é rdekes filmjei közül h a d d eml í t sünk meg h á r m a t : az egyik a különböző vírusfer­
tőzések okozta sej telvál tozásokat , a más ik egy pa raz i t a (a toxoplazma) sej tkárosí tó 
hatását , a h a r m a d i k egy bak té r iumpusz t í t ó b a k t é r i u m „tevékenységét" m u t a t t a be . 
Va lamenny i eml í te t t f i lm ú j , a f i lmek készí tése előtt n e m ismer t vagy n e m o lyan 
részletesen i smer t je lenséget mu ta to t t be, t e h á t föl tét lenül k u t a t á s i film volt . A 
göttingai intézet szervezte Encyclopedia Cinematographica ke re tében készít ik el 
vagy szerzik meg az i lyen és ehhez hasonló ku ta tás i f i lmeket, ma jd csoportosí tva 
és szöveggel e l lá tva okta tóf i lmként , i l le tve ún . t udományos d o k u m e n t u m k é n t hasz­
nál ják. I ly módon, s ez á l t a l ában é rvényes , a ku ta tás i f i lm egy adot t p i l l ana tban 
d o k u m e n t u m m á , sőt ok ta tó eszközzé is vá lha t . Előbb azonban a m i n d e n n a p i labo­
ra tó r iumi kísér let i k u t a t ó m u n k a ta r tozéka . Min t ilyen, á l l andóan fejlődik, új mód­
szerekkel gazdagodik, hozzá idomulván a ku t a t á s konkré t követe lményeihez . 

4. 

Az A k a d é m i a t emesvár i Fej lődéstani Ku ta tóközpon t j a képvise le tében a b rnó i 
kol lokviumon egy ú j , á l t a lunk kidolgozott filmezési módszer t és egy ezzel kapcso­
latos ku ta tás i f i lmet m u t a t t a m be. Hosszada lmas eszmefut ta tás he lye t t szere tném 
itt ennek a módszernek a megszüle tését felvázolni, mivel ez, úgy gondolom, r á ­
világít majd a ku t a t á s és f i lm kö lcsönha tásának lényegére is. 

A no rmá l i s vagy kóros embr ioná l i s fejlődés v izsgá la tá ra régóta haszná l ják — 
többek között — a f i lmtechnikát , e lsősorban a gyorsí tot t f i lmfelvételt . I ly módon — 
min t m á r eml í t e t tük — órák vagy n a p o k fejlődési fo lyamata i n é h á n y pe rc r e „sű-
r í the tők" össze. Ezeket a ku ta tás i f i lmfelvételeket á l t a l ában t áp t a l a jban tenyésztet t , 
egészen fiatal embr iókon végzik. A ké té l tűek embr ió iná l ez megfelel a normál i s 
fejlődésnek, hiszen ezek kü lönben is a „külv i lágban" fej lődnek. Az emlős embr iók 
esetében — speciális adot t sága ik mia t t — a filmezés egyelőre m á s k é n t n e m is 
lehetséges. A cs i rkeembr ió esetében azonban más a helyzet. Ez az embr ió , b á r szin­
tén tenyészthető, t áp ta l a jban sohasem fejlődik tel jesen no rmá l i san . Ezenkívül , kü ­
lönösen kísér let i beavatkozások u tán , az e r e d m é n y e k megfigyelése i lyen kö rü lmé­
nyek között 1—2 napig lehetséges, mivel ez idő el tei tével a „kiül te te t t" embr ió 
elpusztul . Márpedig , elsősorban a fejlődési rendel lenességek kísér le tes v izsgála tá­
nál , g y a k r a n m ú l h a t a t l a n u l szükséges a tovább t a r tó megfigyelés. Nagy e lőnyt és 
új lehetőségeket jelent , ha a fiatal embr ió filmezése u t á n ugyanaz t a kísér let i 
a lanyt napok ig vagy hetekig t ovább t ud juk követni . Hogy egy pé ldá t eml í t sünk : 



egy bizonyos szervkezdemény k i i r tása vagy káros í tása u tán nemcsak az azonnal i 
ha tá s é rdekel bennünke t , h a n e m az is, hogy m i k é n t a lakul a kísér let i beavatkozás 
u tán a tel jesen k ia laku l t embr ió (mondjuk a fejlődés utolsó szakaszában) . 

Ezekből a meggondolásokból k i indu lva kezd tük meg módsze rünk kidolgozá­
sát. Meg kel let t t e r emten i a n n a k lehetőségét, hogy a fiatal cs i rkeembr ió t n e t á p ­
ta la jban, h a n e m természetes körü lménye i között, a to jásban fi lmezzük. Az a lapvető 
nehézség (tehát a mego ldandó probléma) i t t az, hogy az embr ió a to jáshéjon vá­
gott „ab lakon" keresztül , az első ké t fejlődési napon, amely a fejlődés sok tek in­
te tben döntő szakasza, p r e p a r á l á s né lkü l nem látszik, r e n d k í v ü l kontrasztszegény, 
t ehá t n e m fi lmezhető. A l á tha tóvá tétel szokványos módszere, az ún. vitális festés, 
ese tünkben n e m volt a lka lmazha tó , egyrészt mivel az á l t a luk n y e r t kép még min ­
dig nehezen vehe tő f i lmre, másrészt , mive l maga a festés tox ikus ha tású . Más m e g ­
o ldásra volt t e h á t szükség. Régebbi megfigyeléseink szer int az embr ió a la t t i üregbe 
fecskendezett fekete tus igen szép, fekete-fehér kon t rasz tképe t ad. E megfigyelések 
a lap ján dolgoztunk ki egyébként egy igen jól bevál t fényképezési módszert. Fil-
mezési cé l ja inkra azonban , erős tox ikus h a t á s á n á l fogva, a t u s n e m volt a lka lmas . 

Más, ugyancsak fekete-fehér kont rasz to t adó, de az embr ió ra ha tás ta lan , „neut­
rá l i s" anyagot kel le t t t ehá t ke resnünk . Hosszas kísérletezés u tán s ikerül t a ké r ­
dést ál lat i szénpor agar -agar o lda tban való szuszpenziójával mego ldanunk . (Az 
agar -agar bizonyos a lgák kivonata , vizes o lda ta 37—38 fokon gél fo rmába megy 
át, ami e se tünkben megakadá lyozza a szénszuszpenzió „elfolyását" az embr ió alól!) 
Ez a szuszpenzió az embr ió a lá fecskendezve k i tűnő kont rasz to t adott , s a m i leg­
a l ább olyan fontos, n e m befolyásolta a további fejlődést, n e m káros í to t ta a „kí­
sérleti a lanyt" . Ezzel azonban csak a p rob l éma egyik fele oldódott meg. Ezután 
következet t a tu la jdonképpen i f i lmezési t echnika kidolgozása. Nagyobbrész t saját 
készítésű berendezéssel , t e rmosz tá tba helyezet t mozga tha tó tárgyasztal la l , megfelelő 
nedvesség biztosí tásával , speciális, felerősített vi lágítótest tel . N e m egy akadály t 
kel let t még leküzdenünk , amíg s ikerül t megfelelő minőségű fi lmfelvételt készí te­
n ü n k . . . 

Ez a szokottól kissé el térő „cu r r i cu lum" (hiszen a Korunk n e m szakfolyóirat) , 
r emélem, némi be tek in tés t ad a kuta tás i film lényegébe, az i lyen i r ányú tevékeny­
ség „műhely t i tka iba" . 

Befejezésül vessünk még egy pi l lantás t , ebben a v iszonyla tban is, a hazai 
helyzetre. H a az oktatóf i lm te rén k ive tn i és pótolni valót t a lá l tunk , a k k o r ez a 
kutatási film t ek in te tében fokozot tabban érvényes . Egy kézen megszámlá lha t juk 
azokat a kuta tó in téze te inket , amelyekben a lka lmazzák a f i lmtechnikát . Ped ig — 
ezt bizton á l l í tha t juk — v a l a m e n n y i egyetemi közpon tunkban , sőt n e m egy üzem 
ku t a tó l abo ra tó r i umában megvannak , meg lehe tnének a fel tételek az i lyen i rányú 
m u n k á r a . Sa jná la tos módon még olyan intézetek, ame lyek m o d e r n filmező b e r e n ­
dezéssel rendelkeznek, sem haszná l ják ki rendszeresen meglevő lehetőségeiket . 

Sürgős feladat, hogy t u d o m á n y és film á l landó szerves a lkotó kapcsola tá t 
hazai v iszonyla tban is meg te remtsük . Ehhez k í v á n t u n k az e lmondo t t akka l , lehető­
ségünkhöz mér ten , hozzájárulni . 



HAZAI TÜKÖR 

Mezőgazdasági termelésünk a mérlegen 

Egy termelőszövetkezet , egy á l lami gazdaság vagy a k á r egy falu mezőgazda­
sági te rmelésé t fe lmérni sem könnyű feladat, há t még egy tájegységét, egy v idékét 
vagy éppen egy országét! Nem könnyű , m e r t n incsenek olyan á l t a lánosan elfoga­
dott, abszolút é r t ékű muta tószámok, melyek kétséget k izáróan k i m u t a t h a t n á k a fe j ­
lődés i r á n y á t és mér téké t . H a b á r m a a legtöbb ország v i lágviszonyla tban kidolgo­
zott agrárs ta t i sz t ika i mu ta tókka l és módszerekkel dolgozik, m i n d e n kételyt eloszlató 
ada tokhoz így sem ju tha tunk , egyrészt, m e r t az egységes adat fe lvéte l meglehetősen 
újkeletű, másrész t m e r t az adatközlés s em folyamatos s n e m is mind ig h i á n y m e n ­
tes. Ezért az a l ább iakban kényte lenek leszünk néhol hosszabb időszakot felölelő és 
átfogóbb ada tok ra t ámaszkodni , másko r meg részada tok elemzésével megelégedni . 

A f e lmerü lhe tő d i l e m m a megvi lág í tásá ra elég lesz egy pé lda : egy ország 
mezőgazdasági t e rmelésé t s ta t i sz t ikusan fe lmérhe t jük egyszerűen a mező­
gazdaságban előáll í tot t t e rmények és t e r m é k e k mennyiségével , esetleg a menny i sé ­
gek időbeli vál tozásaival . De m i n d e n gazdasági t evékenységnek v a n n a k más muta tó i 
is, így pé ldáu l a te rmelés hatásfoka, gazdaságossága. S mivel egy ország nemze t ­
gazdasága kerek egészet alkot, t ág lehetőség nyí l ik a nemzetgazdaság ké t fő ágának : 
az i p a r n a k és a mezőgazdaságnak az összehasonl í tása a lap ján el jutni bizonyos kö­
vetkeztetésekig. Módszer tani lag mégis he lyesebbnek látszik — ese tünkben — a leg­
reá l i sabb és legmegközel í thetőbb u ta t vá lasz tan i : mezőgazdaságunka t sa já t múl t j á ­
val és n é h á n y más ország mezőgazdaságával összehasonl í tva mér leg re tenni . 

A fejlődés dinamikája 

R o m á n i á b a n a múl thoz viszonyí tva — bá rmi lyen ada tok a lap ján számolnánk 
is — a fejlődés kétségkívül megál lap í tha tó . Ez közhelyszerűen hangz ik ugyan, de 
mer t a be l - és kü lkereskede lmi tevékenység összefonódásából n é h a olyan je lenségek 
is keletkeznek, a m e l y e k bizonyos kéte lyeket is t á m a s z t h a t n a k (például a húse l lá tás ­
ban muta tkozó folytonosság-hiányok), n e m árt , h a idesorakoz ta tunk n é h á n y ada to t : 

— gabona t e rmésünk 1966-ban az 1938. évinél ke reken 75%-kal nagyobb , s ke ­
reken 30%-kal megha lad ta a v i lágtermelés át lagos h e k t á r h o z a m á t ; 

— az ipar i növények 1938-ban a szántó terü le t 2,7%-át foglal ták el, 1966-ban pe ­
dig 8,9%-át, m á r p e d i g az ipar i növények — köz tudomás szer int — a mezőgazdaság 
bel ter jességének elég megbízha tó muta tó i ; 

— a t a k a r m á n y n ö v é n y e k vetés terü le te az 1938. évi 6,7%-ról 1966-ig 12,8%-ra 
emelkedet t , ami szintén a kedvező i r ányú fejlődés jele; 



— az á l l a tá l lomány összlétszáma — az e r re használa tos mér tékegységben: szá­
mosá l la tban kifejezve — 56%-kal nagyobb , min t 1938-ban volt . 

Ha a mezőgazdaságban előál l í tot t t á r s ada lmi t e r m é k és nemzet i jövede lem di­
n a m i k á j á t vizsgáljuk, megá l lap í tha t juk , hogy 1950 óta a mezőgazdaságban előál­
l í tott t á r sada lmi t e r m é k 120%-kal több , a mezőgazdaságból származó nemzet i jöve­
delem pedig — u g y a n a b b a n az időszakban — 96%-kal emelkedet t . 

Mindezek az ada tok a kétségtelen fejlődés mel le t t t anúskodnak . A nemze tgazda­
ság egészével s ezen be lü l az i pa r r a l va ló összehasonlí tás e r e d m é n y e azonban m á r n e m 
enny i re kedvező. Ez k i tűn ik abból , hogy pé ldáu l 1955 óta a mezőgazdaság álló a l a p ­
jai fe lhaszná lásának gazdasági ha tékonysága csökken, de a mezőgazdaságnak a n e m ­
zeti jövede lem összességében va ló részesedése sem javu l 1965-ig, csupán 1966-ban. 
Meggondolkoztató, hogy 10 évi á t l agban (1956—1965) a mezőgazdaságban be ruházo t t 
összegeknek csak kb . fele t é rü l t vissza az a lapévhez viszonyí tva több le tkén t j e len t ­
kező é r t ékekben (lásd N. Bel l i : Consideraţii cu privire la eficienţa agriculturii ro­
mâneşti. Probleme economice, 1968. 5). 

E r r e a je lenségre azonban m á r ny i lván felfigyeltek az i l letékesek, m e r t 1968-
ban a termelőszövetkezet i gazdaságok h i te lkere te inek megá l lap í tásakor m á r a ko­
rább iak tó l e l térő szempontok is é rvényesül tek , s a be ruházásoka t e lsősorban a gyor­
sabban és jobb ha tásfokkal visszatér í tő ob j ek tumok felé i r ány í to t t ák (szőlő-, in ten­
zív gyümölcsös- te lepí tés , öntözőberendezések és á rmentes í tő telkesí tési m u n k á k ) . 

A mezőgazdasági t e rmelésen belül az á l la t tenyésztés helyzete á l t a l ában kedve ­
zőt lenebb, m i n t a növénytermesz tésé . A mezőgazdasági össztermelés é r tékéből 
R o m á n i á b a n az á l la t tenyész tésre 1966-ban 35,9% jutot t , s a mezőgazdaság összes t e r m e ­
lési k iadása iból az á l la t tenyész tés csupán t a k a r m á n y o z á s r a és a lmozás ra 55—66%-ot 
emészte t t fel (amihez t ehá t még hozzá kel lene adn i a be ruházások tör lesztésére, a 
m u n k a j a v a d a l m a z á s á r a fordítot t köl tségeket) . Ezek szer int az á l la t tenyész tés t e rme lé ­
sének l % - á r a csupán a t aka rmányozás i és a lmozás i költségekből is 1,6—2,2% kiadás 
ju t ! Meg kell a z o n b a n á l l ap í t anunk , hogy ezen a t é ren a t endenc ia kedvező, m e r t a 
2.2% az 1938. évi a rány , az 1,6% pedig az 1961—1965. évi átlag. 

Szakkörökben n e m ti tok, hogy ebben elsősorban a n e m kielégítő t a k a r m á n y ­
a l ap a ludas . Más kérdés azonban, hogy mié r t n e m lehete t t eddig — főként a me­
zőgazdaság szövetkezeti szek torában — megfelelő t a k a r m á n y a l a p o t biztosí tani az 
á l l a tá l lomány részére , vagy mié r t n e m lehete t t az á l l a t á l lomány lé t számát az elér­
he tő t a k a r m á n y a l a p szint jéhez igazí tani . Egy kicsi, de konkré t pé lda , ami ezt igazolja, 
saját gazdaságunk esete: a györgyfalvi te rmelőszövetkezet á l l a t á l lománya lé t számá­
n a k és te rvezet t t e rmelésének fenn ta r t ásához a t a k a r m á n y t e r m ő szántóföldi te rüle t 
m i n d e n hek t á r j án 5550 t aka rmányegysége t kel lene t e rmesz tenünk , m á r p e d i g a fonto-
sabb t a k a r m á n y n ö v é n y e k közül 1 h a á r p a 1600—1800 t akarmányegysége t , 1 ha zab 
1000-et, 1 h a lucernave tés kb . 2100—2500-at, 1 h a s i lókukorica 2600—3400-at ad. A 
nagyobb baj azonban a fehér jékkel van : a te rmelőszövetkezetek zömének t a k a r m á n y ­
a lap ja fehérje-deficites, m e r t a gazdaságok n e m képesek elég növényi fehérjét t e r ­
meszteni , ál lat i e rede tűhöz pedig — a soványtej k ivéte lével — alig ju tnak . 

De sok még a t enn iva ló a tenyészkiválasz tás és az ál la t tenyésztési m u n k a te r ­
melékenységének fokozása t e rén is. A szelekciót eddig n a g y m é r t é k b e n fékezte a h iá ­
nyos t aka rmányozáson k ívü l (emiat t n e m lehe te t t az á l la tok max imá l i s t é t emény-
képességét megál lapí tani ) a lé t szám eről te te t t f enn ta r t á sa és az á l la t tenyésztésben 
foglalkoztatott termelőszövetkezet i tagok elmélet i szakismere te inek alacsony szín­
vonala is. 



Az ál la t tenyésztés i m u n k a t e rmelékenységének fokozása szintén igen időszerű, 
anná l is i nkább , m e r t a mezőgazdaságban foglalkoztatot t ak t ív lakosság fe jenként 
7,1-szer kevesebb t á r s ada lmi t e rméke t te rmel t , m i n t egy, az i p a r b a n foglalkoztatott 
személy. A mezőgazdaságon be lü l pedig a m u n k a t e rmelékenysége lényegesen rosz-
szabb az á l la t tenyésztésben, m i n t a növényte rmesz tésben . (Ehhez azonban még hoz­
záfűzhetjük az t is, hogy a növényte rmesz tésen belül a m u n k a te rmelékenysége sok­
kal jobb a szántóföldi növénytermesz tésben , min t a zöldségtermesztésben, a szőlé­
szetben vagy a gyümölcsészetben.) 

Egyelőre azonban még nagy különbségek v a n n a k m i n d az á l la t tenyész tésnek 
a mezőgazdasági össztermelésből va ló részesedése, m ind a m u n k a te rmelékenysége t e ­
kintetében az egyes mezőgazdasági egységek között, még azonos te rmészet i viszo­
nyok között is, pé ldáu l az á l lami és a termelőszövetkezet i gazdaságok között. K i ­
aknáza t l an lehetőség t ehá t van még bőven, az á l la t tenyésztés egészére s az egyes 
gazdaságokra vona tkoz ta tva egyaránt . Pé ldáu l a t aka rmányozás , a fejés, i t a tás gépesí­
tése még kezdeti s t á d i u m b a n van , de bizonyos előfeltételek meg te remtése né lkü l n e m 
is fokozható a szükséges ü temben . 

Zöldség-, gyümölcs- és szőlőtermesztésünk most készül a nagykorúsodásra . A 
termesztés kerete i m á r nagyüzemiek, de a t e rme lés t echn ika még nagyon sok egység­
ben te l jesen k isüzemi jel legű. Legszembetűnőbb ez a termelőszövetkezet i gyümöl ­
csösökben, ahol — különösen a m e r e d e k le j tőkre kevés megfontolással te lepí te t t gyü­
mölcsösökben — a növényvéde lmi tevékenységet k ivéve a m u n k á k zömét kézi erővel 
végzik. De nagyon kis m é r v ű a gépesítés a te rmelőszövetkezetek zöldségeseiben és 
szőlőiben is, márped ig éppen a városkörnyéki zöldségtermesztő övezetben egyre sú­
lyosabbá vá l ik a kézi m u n k a e r ő h iánya , ami a gyors ü t e m ű iparos í tás természetes 
velejárója. Ez okozza azu tán a h iányos növényápolás t és az ennek következ tében 
előálló alacsony te rmésá t lagoka t . Csak p é l d á n a k emlí t jük, hogy egyes zöldségfélék 
kézimunkaerő-szükségle te a te rmelőszövetkezetekben olykor megha lad ja a 200 m u n ­
kaegységet hek tá ronkén t , akkor , amikor egy jól gépesí te t t gazdaságban egy h e k t á r 
búzát 2 vagy anná l is kevesebb munkaegységgel lehet megműve ln i . Ezt az óriási 
különbséget pedig szinte kizárólag a gépesítés fokának különbözősége rovásá ra í r ­
hat juk! A legközelebbi jövő sürgős fe ladata t ehá t a zöldségtermesztés lega lább b i ­
zonyos a r á n y ú gépesítése. Ez megfelelő gépek és gépi von ta t á sú munkaeszközök t e r ­
vezését és sorozatgyár tásá t igényli . 

N á l u n k még 1965-ben is a lakosság ak t ív részének 56,6%-át foglalkoztat ta a 
mezőgazdaság (ugyanabban az évben ez az a r á n y Csehsz lovákiában 21,1, F r an c i a ­
országban 15,5, Nyuga t -Németországban 10,9 és az Amer ika i Egyesült Á l l amokban 
6,l°/o volt). Nyi lvánva ló tehát , hogy a mezőgazdaság egészét s ezen be lü l e lsősorban 
a zöldségtermesztést , szőlészetet, gyümölcs termesztés t jól á tgondolt , de gyors ü t e m b e n 
kell gépesí teni , m e r t csak így vá l ik lehetővé a mezőgazdaságban foglalkoztatot tak 
a r á n y s z á m á n a k je lentős csökkenése, a munka t e rme lékenység fokozódása. 

Noha a mér legkészí tőnek á l t a l ában n e m feladata megoldásokat is keresn i a m é r ­
leg kiegyensúlyozására , a maga helyén mégis meg fogjuk ezt k ísére lni . 

H a z á n k nemzet i jövede lmében a mezőgazdaság részesedése 1965-ben 29,3°/o 
volt, s ezt az ak t ív lakosság 56,6%-a ál l í tot ta elő, vagyis a nemzet i jövede lem l%-á t 
a mezőgazdaságban foglalkoztatot t személyeknek 1,9%-a. Ez az a r á n y így ö n m a g á b a n 
elég jó, más kérdés azonban, mi lyen szinten mozog a nemzet i jövede lem az ország 
egy lakosára számí tva . 



A világ ranglistáján 

P á r h u z a m o k né lkül n incsen reál is ér tékelés , m e r t n incsen viszonyítási r e n d ­
szer. Ezt nemcsak Einstein óta tudjuk , h a n e m m á r a klasszikus mechan ikábó l is. 
Ezért érzékelhető képet mezőgazdaságunk sz ínvonaláról csak n é h á n y összehason­
l í tás á rán , viszonyítási r endszerbe ál l í tás segítségével k a p h a t u n k . 

A te rmelőerők közül az e m b e r a legfontosabb. A mezőgazdasági t e rmelés t — 
különösen az á ru t e rme lő gazdálkodás fokán — ő formálja . Ezért sem hagyha tó fi­
gyelmen k ívül a föld és a népesség viszonya, amelye t l egmegbízha tóbban a társa­
dalmi (vagy közgazdasági) népsűrűséggel fe jezhetünk ki. Ez pontosabb , m i n t az úgy­
nevezet t technikai népsűrűség, m e r t ez utóbbi a te rü le tegységre k ive t í te t t m u n k a ­
erőmér leget adja meg, előbbi pedig a földterülethez viszonyítot t fogyasztási mér ­
leget (felesleg—hiány) is tükrözi . 

Igen ám, de a szükséges min imál i s és max imá l i s népsűrűség a Föld kü lön­
böző tá ja in több min t százszoros el térést muta t , a szükséges t á r s ada lmi népsűrűsége t 
viszont m i n d e n esetben meg lehet ha tározni , ha a megfelelő ada tok rende lkezé­
s ü n k r e á l lnak. 

Az agrá rnépesség opt imál is l é t száma a te rmésze t i e rők legjobb hasznosí tásá t 
és az egy főre ju tó l egmagasabb jövede lmet jelenti . Ezt gyakor la t i lag pontosan k i ­
számí tan i lehetet len, m e r t oly sok tényezőtől függ, s ezek egy része a n n y i r a vá l t a ­
kozó, hogy megközel í tően pontos e r e d m é n y e k h e z is csak óriási ada t fe lvevő és -fel­
dolgozó appa rá tus sa l l ehe tne el jutni . Ezért e légedjünk meg annyiva l , hogy az opt i -
mál is lé t szám megközel í téséhez h a z á n k b a n a m u n k a te rmelékenységé t még je len tő­
sen fokozni kell , m i n t az m á r a közölt ada tokból is k iderü l . 

Ha a fontosabb mezőgazdasági t e r m é k e k és t e r m é n y e k abszolút mennyiségé­
nek a lap ján összeállí tott v i lágrangl i s tán he lyünke t keressük, az a lább i képe t nye r ­
j ük : 

— Búzából évi kb. 4 100 000 tonna t e rme lésünkke l a nagyon előkelő 13. he ­
lyen ál lunk, s egyet len o lyan ország sem előz meg, ame lynek te rü le te k isebb volna 
Román iáná l (egyébként a legnagyobb t e rmelők — so r rendben — a Szovjetunió 
71 000 000 tonnáva l , a K í n a i Népköz tá rsaság kb . 33 000 000-val, az Amer ika i Egyesült 
Ál lamok kb. 30 000 000-val, K a n a d a 15 000 000-val). 

— Árpából még a 30. he lyen sem á l lunk évi kb . 400 000 tonnás t e rmelésünkke l , 
s ez meg is látszik á l la t tenyész tésünkön, m e r t pé ldáu l a há romszor k isebb t e rü le tű 
Dánia közel ki lencszer anny i á r p á t te rmel , m i n t mi . 

— Zabból he lyze tünk még kedvezőt lenebb, s z ab t e rmésünk az u tóbbi 30 évben 
negyedére csökkent (most 120 000 t o n n a körül mozog, ugyanakko r az Amer ika i Egye­
sül t Ál lamok t e r m é s e 15 000 000 tonna , de ra j t a k ívül még 9 ország t e rme l 1 000 000 
t o n n á n á l többet) . 

— Kukoricából a 8. he lyen ál lunk, s E u r ó p á b a n csak Jugoszlávia előz meg ben ­
nünke t , de még így is a v i lág termelés 2,2%-át adjuk, míg az Egyesül t Ál lamok 
42,4% -át, a Szovjetunió 10,8%-át, Mexikó 2,7%-át. 

— Burgonyából a z európa i á l l amok közül is 10 megelőz bennünke t , köztük a 
kis Hol land ia is ; a mi évi 2,6—2,7 millió tonnás t e rme lésünkke l szemben pé ldáu l 
Lengyelország 38 mil l ió, az NSZK 25, Franc iaország és az NDK 13 millió t onná t 
te rmesz t ; mi a v i lág te rmelésnek pontosan 1%-át adjuk. 

— Almából az 1961—1965-ös évek á t l agában a v i lág te rmelés 0,8%-át t e rmel jük , 
Bulgár ia 1,8%-át, Magyarország 1,6%-át. 

— Az idén h a z á n k b a n volt a borásza t i v i lágverseny, t ehá t szőlőtermesztésünk á l -



ta lános megbecsü lésnek örvend, de mennyiségi leg a vi lág össz termésének l,7°/o-
át t e rmel jük . (Ezzel kapcsola tosan é rdemes megemlí teni , hogy a v i lágrangl is ta első 
5 helyén európai országok á l lanak, s Törökország — aho l val lás i okokból a bor fo­
gyasztása je len ték te len — a szőlőtermesztésben vi lágviszonyla tban a 4. helyet fog­
lalja el.) 

— Szarvasmarha-, sertés- és juhállományunk n e m biztosít helyet a v i l ágrang­
lista első 15 helyezet t je között, ami n e m is meglepő, h a az ország összterületét s 
ezen belül a t a k a r m á n y t e r m ő te rü le teke t vesszük a lapul . Az m á r é rdekesebb azon­
ban, hogy a leg több s z a r v a s m a r h á t I n d i á b a n (ahol a tehén szent ál lat) , a legtöbb 
sertést a Kína i Népköztársaságban , a legtöbb juhot Ausz t rá l i ában tar t ják , m e r t v i ­
szont a vi lág hústermelésében az Amer ika i Egyesült Ál lamok, a tehéntej- és vajter­
melésben a Szovjetunió áll az élen, t ehá t n e m azok az országok, ahol a legtöbb h ú s ­
te rmelő ál latfaj t t a r t j ák ; csupán Ausz t rá l ia őrzi első helyét a j u h á l l o m á n y mel le t t 
a gyap jú te rmelésben is, ahol a h a r m a d i k helyen — 281 000 tonna termeléssel (a mi 
23 000 t o n n á n k k a l szemben) — Új-Zé land áll. 

T a n u l m á n y u n k kerete i a felsorolt a d a t o k részletesebb elemzését n e m teszik 
lehetővé, anny i következte tés azonban leszűrhető, hogy mezőgazdaságunk kifejezet­
ten gabona te rmesz tő jel legű (búzából és kukor icából v i lágviszonyla tban is számottevő 
mennyiséget t e rmesz tünk) , d e k ívánatos , hogy h e k t á r h o z a m a i n k a t ezekből is je len­
tősen emeljük, m e r t az 1959—1965-ös évek á t l agában búzából a hazai h e k t á r h o z a m 
1404, kukor icából 2180 kg volt, ami a legfej let tebb mezőgazdaságú országok t e r m é s ­
át lagaihoz viszonyítva még kevés. 

Te j t e rme lésünkben az elmélet i potenciál is lehetőségek jobbak, min t ami t eddig 
e lér tünk, hiszen 1966-ban is tá l lóá t lagban csak 1635 l i ter vol t a te jhozam, míg ugyan­
abban az évben Bulgár ia 200, Csehszlovákia és Magyarország 400, az NDK 1440 l i ter­
rel t e rme l t többet , Hol land iában , Belg iumban, Dán iában , az NSZK-ban kb . 2000 l i ­
te r re l vol t magasabb az egyedi hozam. 

Mi egy számosál lat tól 1965-ben 64 kg hús t nye r tünk , Bulgár ia , Anglia , F ranc i a ­
ország és Olaszország 100—110, Lengyelország és az NDK 115, Csehszlovákia, Ma­
gyarország és az NSZK 128—140 kg-ot. 

Mind a te j - , m ind a hús te rmelés re vonatkozó ada tok amel le t t szólnak, hogy 
indokolt mé ly reha tóan elemezni azokat az okokat , ame lyek a kedvezőbb e r e d m é n y e k 
elérését gátolják. 

Lehetőségek 

A lehetőségeket vizsgálva, az e r edményeke t befolyásoló nagyszámú tényező k ö ­
zül megk í sé re lünk n é h á n y a t kiemelni . 

A p á r t - és á l lamvezetés n e m egy esetben r ámuta to t t , hogy a szocialista Romá­
nia mezőgazdasága gyors ü t e m ű fej lődésének a lapve tő fel tétele a nagyobb fokú 
gépesítés, a vegyipar t e rméke inek sokkal szélesebb körű fe lhasználása — ami t s a j ­
tónk á l t a l ában kemizálásnak nevez — és végül az öntözéses gazdálkodás n a g y a r á n y ú 
kiterjesztése. Hogy e h á r o m tényező döntő szerepe kétségtelen, azt számos ország 
példája bizonyít ja. A vegyipar h á r o m — a mezőgazdaság szempont jából legfőbb — 
termékcsopor t ja : a műt rágyák , a növényvédő- és gyomirtószerek. A műt rágyafe l ­
haszná lás és a t e rmésá t l agok növekedése közötti pozi t ív összefüggés szemlél te tésére 
egyetlen számsor t közlünk. Németországban (1946 u tán az NSZK-ban) az ada tok a 
következőket muta t j ák : 



A növényvédő- és gyomir tószerek haszná l a t ának eredményességéről t e rmésze te ­
sen n e m á l lha tnak rende lkezésünkre ilyen meggyőző adatok, m e r t az e r edmények fel­
mérésekor sok kívülá l ló tényező befolyása érvényesül . De azt pé ldául a la ikus is 
tudja , hogy m a m á r e redményesen szőlőt t e rmesz ten i rendszeres pe rmetezés né lkül 
n e m lehet . 

De éppúgy igaz az is, hogy a szocialista mezőgazdasági nagyüzemekben in ten­
zív növényte rmesz tés magas fokú gépesítés né lkül szintén e lképzelhete t len . E té ren 
a géptervezőknek, a gépgyár tó i p a r n a k a legtöbb pótolnivalója főként a zöldségter­
mesztésben haszná lha tó mezőgazdasági gépek és munkaeszközök gyár tása tek in te té ­
ben van . 

M i n d h á r o m fő tényező fa jsú lyának növelése azonban szorosan összefügg a 
gazdaságok anyagi teherbí róképességével . 

S i t t — h a t isztán a k a r u n k lá tn i — n e m hagyha tó figyelmen k ívü l az, hogy 
a szocialista bőví te t t ú j ra te rmelés törvényei éppúgy érvényesek a mezőgazdaságban 
is, min t a nemzetgazdaság többi ágában . Ebből a szempontból t ek in te tbe kel l venn i 
a kedvezőt lenebb fel tételekkel rende lkező dombvidéki gazdaságok h á t r á n y o s hely­
zetét, a m i idővel csak fokozódhat: vagyis a dombvidéki és s íkvidéki gazdaságok 
gazdasági ereje közötti különbségek az előbbiek h á t r á n y á r a egyre növekszenek. Ez 
oda vezet, hogy a t agságnak a termelőszövetkezetből származó jövedelme gazdasá­
gonként gyakran nagyon el térő lesz. Ez pedig m á r komolyabb t á r sada lmi p rob lé ­
m á k a t vet fel. Ezért megoldásra v á r az a feladat, hogy a mos tohább természet i , fő­
kén t h á t r á n y o s a b b te repviszonyokkal rendelkező dombvidéki termelőszövetkezetek 
beruházás i lehetőségeit m ikén t lehe tne gyorsabb ü t emben fokozni, s be ruházása ika t 
— a k á r saját a lapja ikból , a k á r á l l ami h i te lekből s zá rmaznak — m i k é n t lehe tne 
gazdasági lag ha t ékonnyá tenni . 

Korsze rűen gazdálkodni a feladatok sz ínvonalán álló szakismere tek né lkül ma 
m á r n e m lehet. És i t t — anélkül , hogy vulgar izá ln i a k a r n á n k — rá kell m u t a t n u n k : 
mindaddig , amíg egy ál la tgondozóval nehéz megér te tn i , hogy a fehér jéknek milyen 
döntő szerepük van az ál la tok te rmelésében , növekedésében, amíg egy mezei b r igá-
dos — több éves e minőségbel i működés u t á n — n e m tud különbséget tenni a rova r ­
ir tószer és a gyomirtószer között (márpedig ez n e m r i tka jelenség), addig m i n d ­
meganny i anyagi ráfordí tás mel le t t sem v á r h a t u n k az erőfeszítésekkel a r á n y b a n álló 
e redményeke t . Azt hiszem, s t ruccpol i t ika volna azzal á l ta tn i magunka t , hogy a t e r ­
melőszövetkezetek br igádosai , ál latgondozói és más á l l andó m u n k a h e l y e n tevékeny­
kedő dolgozói a mezőgazdasági tömegokta tás ú t ján megszerezték a szükséges szak­
ismereteket . Az igazság ugyanis az, hogy a szakmai művel t ség megszerzéséhez n e m 
elég a passzív jel legű t anu l á s ( tanfolyamok — h iányzásokka l bőven ta rk í to t t — végig­
hal lgatása) , h a n e m olvasni is kell, saját indí t ta tásból , tudásszomjból , a művelődés 
szükségességének felismeréséből, önkéntesen is. Ma a mezőgazdasági te rmelőszövetke­
zetek zömében még az a g r á r m é r n ö k az egyet len képes í te t t szakember , s úgyszólván 

Időszak 
Gabonafélék ter­

mésá t laga 
tonna /ha 

Műtrágya- fe l ­
használás 

kg/ha 
Megjegyzés 

1878—1900 1,37 8,2 
1900—1914 1,87 24,4 
1915—1929 1,65 42,8 I. v i l ágháború korszaka 

(visszaesés) 1930—1945 1,99 66,6 
I. v i l ágháború korszaka 

(visszaesés) 
1946—1959 2,57 112,2 
1958—1959 2,90 154,0 



teljesen h i ányzanak a középfokú és szakiskolai képzet tségű „át té telek" a szövetkezeti 
tagok felé. 

De n e m e lhanyagolha tó az e redményessége t befolyásoló tényezők közül a t e rme lő ­
szövetkezeti tagok m u n k á h o z való viszonyulása, maga ta r t á sa , erkölcsi szemlélete sem. 
I l letékes tényezők á l landóan keres ik e lényeges kérdés mego ldásának legrövidebb 
útjait, ez azonban eddig főként az anyagi é rdekel t ség fokozásának legkülönbözőbb 
fo rmában való a lka lmazásá ra korlátozódott . Ennek tú lha j tása pedig nemegyszer az 
egyéni anyagi é rdekeknek m i n d e n más é rdek fölé helyezésében ny i lvánu l meg, a m i ­
nek a gazdaság — és az egészséges közszellem — n e m haszná t látja, h a n e m ká rá t 
vallja. 

Több ízben eml í te t tük , hogy á l la t tenyész tésünk pe r spek t ívá inak javí tásához fel­
té t lenül meg kell o ldani a t a k a r m á n y o z á s egyik kulcskérdésé t : a bőségesebb fehérjeel­
látást . E r re sok mód kínálkozik. Ezek egyike a hall iszt széles körű felhasználása. Ma 
korszerű tenger i ha lászhajó- f lo t tánk van , amely a ha lban gazdag óceánokat is jár ja . 
Fel té te lezhetően vo lna lehetőség jelentős mennyiségű hall isztet is gyár tan i a ke­
vésbé é r tékes halfajokból . 

Másik lehetőség — amivel egyes szomszédos szocialista országok é lnek is — 
a hazai gyár tásból és impor tból származó soványte jpor és í rópor n a g y o b b m é r v ű 
felhasználása a t a k a r m á n y o z á s b a n (ez pé ldáu l k i tűnően bevál ik a hússer tés neve ­
lésében). 

Idevágóari a h a r m a d i k lehetőség a melegégövi országokból származó, a rány lag 
olcsó o la jpogácsadarák beszerzése, ami re — úgy vél jük, ané lkül , hogy a vonatkozó 
kü lkereskede lmi a d a t o k b i r t okában vo lnánk —, lenne mód, hiszen az e t e rméke t ex ­
por tá ló országok zöme a fejlődő országok közül ke rü l ki s — deviza felhasználása 
nélkül — ipar i , e lsősorban gépexpor t t a l is kiegyenl í thető, vagyis az á rucsere kom­
penzációs a lapon is megoldha tó volna . 

A mezőgazdasági ku ta tásnak , az agrárszociológiának, a t á r sada lomlé lek tannak , 
az ag rá rgazdaság tannak , a mezőgazdasági á rpo l i t ikának , a gazdaságtör téne tnek , a tu ­
dományos munkaszervezésnek , a mezőgazdasági pénzügyi és h i te lpol i t ikának, az á l ta­
lános és szakmai művelődésügyi pol i t ikának, az üzemgazdaság tannak t ehá t még 
akad tennivaló ja a maga munka te rü l e t én , hogy fokozatosan, biztos a lapokon t ovább ­
lendí tsék a fejlődést. 

Nagy Miklós 

Benkő Mrazek 
Berta rajza 



JEGYZETEK 

H ú s z év ó ta 

a legkülönbözőbb foglalkozást űző dolgozók — a fővárosban ugyanúgy, mint 
az ország legtávolabbi sarkában — rendszeresen kézhez kapják pártunk Köz­
ponti Bizottsága elméleti és politikai szócsövének, új folyamban megjelent Lup ta 
de c lasă-nak a számait. Ez a folyóirat, amely a párt megalakulását előkészítő 
1920-as forradalmi forrongás idején született, nemcsak címlapján hirdette, de 
maga is átélte az osztályharcot a terror és illegalitás véres valóságában. Po­
rából megelevenedő főnixként mindig újjáéledt, akárhányszor eltaposta a 
polgári-földesúri rendőrgépezet. 1926, 1934, 1938 — az újramegjelenés évei 
mintegy jelezték, hogy a harci hagyományok folytatásában nincsen végpont. 
1948 döntő fordulatot jelentett ebben az áldozatos újjászületés-láncolatban. 
A népi forradalom győzelmének körülményei között a Lup ta de clasă a ha­
talomra került munkásosztály pártjának elméleti tükre és tájékoztatója lett. S 
húsz éve híven betölti e felelősségteljes hivatását. 

E két évtized alatt hányszor és hány helyen találkoztunk már vele. Meg­
figyeltem az akadémikus íróasztalán a tekintélyes szaktudományi folyóiratok 
mellett, voltam kis hegyi településen, s láttam, hogy a háromtagú alapszer­
vezet titkára a párttagfelvételről szóló cikket tanulmányozza benne, a könyv­
tárak olvasótermeiben a geológus- és történész-hallgatók, kémikusok és jö­
vendő jogászok készítettek jegyzeteket könyvészeti anyagként megjelölt ta­
nulmányaiból. Az alapfogalmakat tisztázó politikai körök, a marxizmus—leni­
nizmus esti egyetemeinek hallgatói egyaránt ebből a bővizű forrásból alap­
vető ismereteket merítettek a párt- és az államépítésre vonatkozóan, a széles 
olvasóközönség ebből tanulmányozhatta leginkább államunk bel- és külpoli­
tikáját, a nemzetközi kommunista és munkásmozgalmat foglalkoztató kérdé­
seket, a népek demokráciáért, nemzeti függetlenségért és társadalmi hala­
dásért vívott harcának főbb problémáit. Az irodalom és művészet művelői 
ugyanúgy megtalálták benne a párt hozzájuk intézett szavát. Mint a gazda­
sági élet különböző szektoraiban dolgozók, a marxista ideológia propagan­
distáinak ugyanúgy nélkülözhetetlen forrásmunkája volt, mint a természet­
tudományi kutatás bármelyik ágában tevékenykedő szakembereknek. Nem­
csak a párthoz tagsági könyvük révén szervezetileg is kötött dolgozókat ne­
velte, formálta, hanem a széles tömegeket is, akik közül sokan talán éppen 
a lap tudatformáló ereje révén találták meg helyüket a pártban. 

Ha kell, könyörtelenül lesújt az ellenséges eszmékre — betöltve a kol­
lektív bíráló szerepét —, vállalja a gazdasági élet szocialista megszervezésé­
ben a kollektív szervező funkciót, soha nem szűnik meg kollektív agitátor, 



propagandista és nevelő lenni. Húsz év a harc mezején, mégpedig olyan front­
szakaszon, ahol a toll a fegyver s a stratégiai cél az emberek tudatának 
meghódítása a marxizmus—leninizmus számára — így jellemezhetjük az új 
formában megjelent Lup ta de clasă két évtizedét. 

A pártunk IX. kongresszusán kidolgozott program megköveteli a szo­
cialista építés hazai kiteljesítésében az ideológiai tevékenység kiszélesítését, 
jelentőségének növelését, a marxi—lenini tanítás alkotó továbbfejlesztését. En­
nek a feladatnak a tekintélyes részét pártunk központi elméleti és politikai 
folyóirata vállalja magára, amely a tematika kibővítésével, a termékeny vé­
leménycsere biztosításával, az elméleti és gyakorlati kérdések hozzáértő elem­
zésével tájékoztató szerepet tölt be országunk ideológiai életében. 

Balázs Sándor 

N a g y b á n y á t ó l — az új h a n g o k i g 

Voltaképpen tartoztam a látogatással. 
Adósa voltam a vásárhelyi Pittner Olivérnek egy félbemaradt beszélgetés­

sel, s ezen felül is egy műteremlátogatással, amely régi és jogos várakozásunkat 
hivatott igazolni. 

1965 tavaszán találkoztunk először. Egy cikkemhez gyűjtöttem anyagot, 
azért is jöttem el Marosvásárhelyre. A két háború közti nagybányai festészet 
egyik viharos korszakának története érdekelt, s tudtam, hogy Pittner Olivér 
egyike azoknak a kortársaknak, akik legtöbbet és legszemélyesebb tapasztala­
taikból tudnak erről mesélni. Meginvitált a műtermébe. Csupa új vásznat mu­
tatott, olyanokat, melyeken valóban alig száradt meg a festék. S mert tet­
szettek a képei, írtam róluk. Írtam a festő magáratalálásáról, egy különös mű­
vészpályáról, amely ígéretes íveléssel az erdélyi avantgard-művészet élvonalá­
ban indult, hogy azután szinte érthetetlen kieséssel két évtized múltán találja 
meg ismét a helyét. 

Pittner ma is szívesen beszél a régi Nagybányáról. Úgy tűnik, kifogyha­
tatlan a harmincas évek festőtelepi életének sztorijaiból. Pályakezdésének, fia­
talságának legszebb évei egybefonódnak a „havasalji Barbizon" háború előtti 
évtizedének történetével. Egy korszakkal, melynek történeti feldolgozásával még 
mindig adósok vagyunk. 

Beszélgetésünk így lett folytatása a három évvel ezelőttinek. 
— Nem vagyok tősgyökeres nagybányai, de éltem azt a korszakot, min­

den rezdülésének részese voltam. Színes, eleven emlékképeim maradtak, és nem 
hinném, hogy tévednék az értékelésben. 1930-ban kerültünk Bányára — me­
séli belemelegedve a beszélgetésbe —, nem sokkal azután, hogy apám keserűen 
és csalódottan hazahozott bennünket balsikerű argentinai szerencse-kísérté­
sünkből. A Nagybányai Festők Társasága és a szabadiskola már a végét járta. 
Thorma visszavonulása után Krizsán és Mikola vezette az iskolát. — nem raj­
tuk múlott, de a hanyatlás mindenképpen érezhető volt. És paradox módon 
éppen ez a korszak az, amikor Nagybánya közvetítő állomása, felerősítője lesz 
a Nyugatról beáramló avantgardista képzőművészeti irányzatoknak. Baloldali 



festők erős, összeforrott csoportja alakul ki. E csoportnak semmi köze a tradi­
cionális nagybányai festészethez, ám annál több a baloldali, a „szimpatizáns", 
sőt nyíltan kommunista mozgalmakhoz. 

Sokak számára emlékezetes marad egy epizód. 1930-ban valósággal be­
robbant a művésztelep életébe egy fiatal, rendkívül tehetségesnek induló mű­
vész. Kunovits András volt a tragikus sorsú, később öngyilkosságba menekülő 
Vaszary-tanitvány. „Megvadította" a fiatalokat. Kunovits Bandi, a régi Korunk­
olvasó, a meggyőződéses kommunista hintette el bennünk a tagadás magvait... 

— Nem kellene-e mégis korábbra tenni az avantgardizmus háború utá­
ni térhódításának dátumát? — vetem közbe, megszakítva az emlékezés fonalát. 

— Feltétlenül. A talaj előkészítésében komoly munkát végzett Ziffer Sán­
dor, a nagybányaivá honosult Jándi Dávid és párizsi korszaka után Klein 
József. Sokat köszönhetünk a Bányán gyakori vendégként megforduló kubista 
Kmetty Jánosnak, az analitikus formabontás és expresszionizmus mestereként 
ismert Perlrott Csabának és a velük együtt közös nagybányai kiállításra is vál­
lalkozó Mattis Teutschnak. Mund Hugó és Dömötör Gizella ugyancsak a kubiz­
mus hazai térhódítását segítették elő a húszas évek elején. 

Az említett epizód annyiban kapcsolódik e folyamathoz, hogy a szakí tás a 
régivel ekkor izmosodik mozgalommá. A történet folytatása közismert: 1931-
ben a „rendbontókat" kizárják a festőiskolából. 

Körünkhöz tartozott már ekkor az illegális mozgalomban is szerepet ját­
szó művészek közül az ukrajnai munkatáborban elpusztult Katz Márton, to­
vábbá Vida Géza, Agrikola Lidia, Csizér Lilla és Kahán Sára. Ez a csoport, 
köztük magam is, előbb Klein József, majd Ziffer szárnyai alatt dolgozott. 
S ha később szét is szóródtak, az új iránti fogékonyság dinamizmusával a cso­
port feltétlenül új színt hozott a nagybányai iskola utolsó periódusának törté­
netébe... A hitelesség kedvéért csupán még annyit tennék hozzá: lázadásunk 
tudatossága ellenére, egy sarkigazságra csak később jöttünk rá. Nevezetesen 
arra, amit Hidas Antal olyan remek írói képletben határozott meg: N e m min ­
den modern művész baloldal i a két háború között, de a ba lo lda l iak mind mo­
de rnek v o l t a k . . . 

Emlékei közt kutatva, kevés szó esik a saját képeiről. Pedig hát Pittner 
maga is részese volt az új keresésének. A harmincas években meggyőződéses 
híve lesz a kubista formabontásnak. Képeiből kevés maradt meg, de elegendő 
arra, hogy nyomon kövessük a fejlődés ívét. Kubista portrék (köztük egy repró­
ban is ismert önarckép), tájak, ötletes montázsok. Kiolvasható belőlük, hogy al­
kotójuk a kubizmust nem az absztrakció felé, hanem a valóság talajáról fej­
leszti tovább. Vásznai szociális tartalommal telítődnek, a nyomorúságos bá­
nyászsors, a fernezelyi kohók munkásainak életét tükrözik. 

Nem lepődik meg a kérdésen: — Nyolc-tíz éve kezdődött új korszakának, 
magáratalálásának van-e köze a harmincas évek formabontó kísérleteihez? 

— Ha így volna, azt jelentené, hogy nem változtam. A múlt elkísérő em­
lék maradt, de azóta új hangoka t hal lok. Talán segesvári képeimmel kezdő­
dött... Kerülöm az úgynevezett „nagy témákat". Az intimebb részmotívumok 
fognak meg, amelyeknél a természeti kép csak alapja az indításnak. Sokan 
szürrealista beütéseket fedeznek fel képeimen. Nem tagadom, hogy ennek is 
része van a megújhodásban, de ez nem az öncélú stíluskeresés útja, mint ahogy 
sokat emlegetett dekoratizmusom sem önmagáért való... 

S hogy valóban így van: képei dokumentálják a legjobban. A régebbiek 



közül néhány Van Gogh-os színekkel megfestett csendélet, álomszerű fákkal 
és házakkal benépesített táj, újabban pedig gyökerek és törzsek együtteséből 
épített, a valószerűt a fantasztikummal társító festménye. A szürrealizmust nem 
klasszikus formájában asszimilálja, csupán eszközként, elvonatkoztatva fejezi ki 
vele a dolgok belső intimitását és hangulatát. 

Murádin Jenő 

H a l ó d ó ösvény p e r e m é r e 

Útravaló falumbelieknek 

Hozzátok szegődöm örömömmel, ünnepeljünk! De csak küldöttem e kö­
szöntő, magam maradok néhányfélórás önkéntes száműzetésre. A hídkarfákra 
kössetek szalagot, mint lakodalomkor szokás, s vidámságotok magasodjon dísz­
kapuvá a faluvégen: üdvözlet neked, aszfaltos útba öltözött civilizáció! 

...Ha így lát valaki, tán fáradt vándornak képzel. Pedig csak leszegem 
a fejemet, hogy az öreg ösvényt figyeljem. Ki tudja, látom-e még? Ami por ra­
kódik cipőmre, nem bírja sokáig, kétfelölről porcsfű, gaz hajlik össze szolgá­
lattevőn. A hajdan sima földpántlika eltűnőben, az ösvényen fű sarjad. 

Méricskélem, mi kezdte ki az ösvényt, mivel kezdődött lassú halála. Gyil­
kosságok jutnak eszembe, s azt mondom: az ok a félelem. Különben elintéz­
hetném annyival is, hogy ... jött az autó. Kolozsvártól hazáig tizennyolc kilo­
méter Szászfenesen s Magyarlónán keresztül. De Lónát kihagyva, át a Bük­
kön, jóval rövidebb. Emberemlékezet óta ezt az utat járták földieim, s a sze­
kerek is a dombos erdőn vágtak át, hacsak nem volt túl nagy a teher. A 
Csárda körül jut eszembe, keresem is a szekérút nyomait, hiába. Hogy is le­
hessen szekérnyom, ha egyszer nincsenek szekerek. Hallom, Gyuri (a Szamaras) 
az egyetlen, aki Jézus keresztjét hátukon cipelő „csikóival" még bezötyög Ko­
lozsvárra. (A szamarat állítólag nem adózzák, s közülük három megteszi azt, 
amit két kisebb ló.) Pedig nem is olyan rég, hogy sorjáztak itt a szekerek. 
Persze, az autó... 

A Csárda helyét anyám mutatta. Ma sem tudom, volt, nem volt? Történe­
teit nagyanyám mesélte. Ki tudja, hátha csak kitalálta, hogy lekössön, hogy 
ne jusson eszembe, milyen hosszú az út, s milyen nehéz az átalvető. Békével 
nyugodjon. Még azt is mondta, hogy a csárdában (nóta van róla, amiből csak 
annyit őrzök, hogy „A fenesi csárdában ecet ég a lámpában") maga Rózsa Sán­
dor is mulatott. Könnyen meglehet. Mondta nagyanyám, hogy jött a hintó: ta­
lán a szentlászlói Halleré, vagy tőlünk, Magyarfenesről valamelyik Jósikáé. 
A Csárda előtt megállistálta volna a fényes hintót Rózsa Sándor. Úgy emlékez­
nek, egymaga állt szembe a négy kísérő darabonttal! S kérte a benn ülő kisasz-
szonyt, hogy tegyen szívességet; ha bemegy Kolozsvárra, hozzon öt forintért 
bocskorszeget. Nagyanyám úgy mesélte, hogy nem volt csúnya lány, a címe is 
talán kontessza. Visszafelé már nyolc darabonttal jött. Mégis eléjük ugrott lo­
ván a betyár: bocskorszeg?! Ha igaz, a gyávábbja rögtön megugrott. A mara­
dékkal megverekedett. Aztán került sorra a kontessza. Az udvarban halálra 
gyötörtek egy falubeli lányt, talán Rózsa Sándornak volt a szeretője. Bosszúból 



a bocskor szegeket beverte az alélt kontessza talpába, s azután csapott a lovak 
közé, hogy hazáig rohanjanak. 

De mit nem gabalyíthattak ezen az úton az évszázadok? Hiszen csak bálra 
kapom a fejemet, s romjaiból reám tekint a Leányvár. Mentsvár a tatárdúlá-
sokkor, de nekünk mítosz, legenda, vadregényes, félelmetes hely. 

S amint bandukolok az ösvényen végig, kicsit összekuszálódom, mert hiá­
ba civilizáció, atom, ez az ösvény félelmeket tartogatott még a tegnap is. Ta­
lán éppen innen, az erdő aljából cipelték el húsz és egynéhány évesen Ferit 
Nem tudom, kik tették. A falu sem tudja. Napokig keresték, tűvé tették a ren­
geteget, míg rá nem találtak; egy fán csüngött, lánccal felkötözve. Állítólag 
öngyilkosság? Azóta „...sötét erdőben hálva találták..." a szászfenesi süket­
némát is. Láthatott valamit? Lett volna mondanivalója az örökké erdőn kóbo-
rolónak? Valakik őt is megölték. Azóta négy faluban nincs nyugodtság. Ha kis­
autó áll meg valamelyik ház előtt, összesúgnak az emberek. Hiába száll ki rokon vagy ismerős a kocsiból, a messziről bámulók egymásfelé fordulnak: „Itt 
vannak... Megint a szegin Feri ügyit kutatják..." 

...Zötyögök egymagam, mint fáradt szekér. S tűnődöm afelett, ami 
menthetetlen: porcsfű, büdösfű, ezernyi gyomnövény nyújtózkodik az ösvény 
felé. Fojtó az ölelésük, akár a polipoké. 

Egymagam vagyok, a könnyeket is felidézhetem. Hogy megmaradnak a 
háromévesen hullatott könnyek... úgy látszik, már egy életre. Hulltak a köny-
nyeim, mert anyám elveszített. Ültünk a Bükktetőn, Sanyink meg én. Édes 
visszament a csomagokért az aljba. Vártunk a csendben. Itt csendőrök s túl is 
fegyveresek. Hatalmas fák alatt ültünk, tálán éppen a határ vonalán, háború 
alatti, páni félelemben. Hogy végül is anyánk ránk talált? Persze. De amint 
közel harminc év távlatából nézek az agyagos földre, a fűszálakon könnyeit 
látom csillanni. 

A tetőről már látszik a falu tornya. Milyen megnyugtató. Békesség, öröm. 
Most arra is van erőm, hogy oldalt pillantva viszontlássam a szerelem mene­
dékét: a tenyérnyi tisztás szálas erdőbe metszett dekoráció. Csendjének bogár­
zenéje, eper-íze, feketenadály illata van 

Taposom az ösvényt, s mintha a lehetetlennel hadakoznék. Mintha vissza 
tudnám szorítani a gyomokat, hogy ne lepjék el az utat. Kút is volt itt, va­
lamikor karvastagságnyi érben buzogott fel a víz. A hely most posványos. De 
minek is. Bükk kútja, ha eltűnőben az út? 

Ami még hátra van a faluig, azt tikkadtan is megteszem. S közben mintha 
semmi sem fájna, a falu örömünnepéhez stimmolom magam — vitázva. A híd-
karfákra persze kössetek szalagot, mint lakodalomkor szokás. S vidámságo­
tok díszkapuvá magasodjon a faluvégén: aszfaltos útba öltözött civilizáció, üd­
vözlet neked!!! 

Bazsó Zs igmond 



NEMZETKÖZI ÉLET 

Ló fa rkas zászló he lyet t tévé-antenna 
Látoga tás Mongól iában 

Ulan-Ude! V o n a t u n k le tér a t r ansz -
szibériai vonalról . Délnek t a r tunk . Meg 
n é h á n y óra, Naus ikná l á t l ép jük a szovjet­
mongol ha tá r t . A Szelenga völgyén h a ­
l adunk a Bur já t A u t o n ó m Szovjet Szo­
cialista Köz tá rsaság terü le tén . A felsza­
kadozó ködből f e l tűnnek az Al tá j -hegy-
ség kelet i nyú lványa i . 

Este t izenegy felé az eddig csendes 
mongol ú t i t á r sa ink é lénk mozgolódása és 
beszéde csal ki vasút i kocsink folyosójá­
ra . 

— Ez m á r mongol levegő — mond ja 
izgatot tan Vptai , kis mongol ú t i t á r sunk , 
s t á r sa i vágyakozva t ek in t enek előre. Ők 
m á r tudják, érzik, közeledik Mongólia. 
Vakác ióra m e n n e k haza, egyéves t anu l á s 
u tán . 

Diese l -mozdonyunk h a t a l m a s d í szkaput 
vi lágí t meg. Ra j ta mongol felirat . Nem 
ér t jük az írást , de abból , ahogyan izga­
to t tan magya rázzák és az önkén te lenü l 
felajánlot t kézfogásból tudjuk , hogy ez 
volt az „Is ten hozott ." 

Megérkez tünk Mongól iába. 
A l í rából h i r te len p róza lett . Mindig 

mosolygó k ína i hálókocsi-kísérőnk, Li, 
dühös csapkodása figyelmeztet , hogy ke l ­
l emet len meglepetésse l is szolgálhat Mon­
gólia. Még kérdezősködni sincs időnk, 
mikor Á j r á m b a r á t u n k elfojtott k á r o m ­
kodása f igyelmeztet a légyveszélyre. H á ­
lókocsinkat a ny i to t t ab l akokon át e l ­
özönlik a szúnyogok s kis apró , a ko lum-
bácsi legyekhez hasonló vérszípók. Fe l ­
szerel jük m a g u n k a t mi is légycsapókkal . 
Szuh-Ba taa r ig s ikerül m e g s z a b a d u l n u n k 
ke l lemet len lá togatóinktól . Mi elég ügyet­
lenül csapkodtunk , Li, a kis k ínai , sokkal 
e redményesebben i r to t ta t ámadó inka t .  

Lassít , ma jd megál l vona tunk . Először 
t ehe t jük l á b u n k a t Mongólia földjére. 

Egymással versenyezve u g r á l u n k le a 
vonat ró l . Őket m á r vár ják , de ró lunk sem 
feledkeznek meg. Felvál tva , hol az egyik, 
hol a más ik kumissza l és szárí tot t t ú r ó ­
va l k íná l bennünke t . B iza lmat lanu l kós­
tol juk az er jesztet t kancate je t . Ke l l eme­
sen savanykás íze üdí tő . ízlik. 

Kivi lágí to t t á l lomás, o lyan, min t bá r ­
hol, de h i r te len lópa ták dobogása vegyül 
zajába. Megérkezet t a nagybácsi , lóhá­
ton, vezetéklovakkal . Vptai , az e lek t ro­
n ika leendő mérnöke , innen m á r lóháton 
folytat ja ú t já t hazáig. A ju r tá juk , a m i n t 
elbeszélte, csak ké tnap i járóföldre van 
Szuh-Bataar tó l . 

Ál lomási nézde lődésünknek a vámvizs ­
gála t ve t véget. H a n incs is miér t , i lyen­
kor az e m b e r izgatott, de az udvar ia s 
v á m - és út levélvizsgáló mongol h iva ta l ­
nokok feloldják szorongásainkat . 

Utolsó é j szakánk a vona ton . Alvásról 
most m á r szó sem lehet . Mongol b a r á ­
t a ink v i d á m éneklésétől hangos a kocsi. 

Világosodik. Fá t l an , füves dombolda­
lak vá l t j ák egymást nagyobb ki ter jedésű 
sík te rü le tekkel . Egyik dombolda l tövé­
ben szürkésfehér sá tor t ű n i k fel: ez a 
mongol ju r t a . Távo labb vasú t i őrház . A 
j u r t a felől gyorsan közeledik egy lovas. 
V o n a t u n k m á r az őrház mel le t t vár ja . 
Lóháton, kezében magas ra emelve a sá r ­
ga zászlót, szabad u ta t jelez a moszkva— 
pekingi gyorsvona tnak . 

Emelkedünk . 
Egy k a n y a r u t á n k ip i l l an tva a vona t 

ab lakából , min tegy erkélyről , t á ru l e l énk 
a mongol főváros. 

U laan -Ba taa r . 
Messziről, m i n t h a egy tö r téne lmi film 

díszlete volna, h a t a l m a s sá torváros . 
Odébb p i l l an tva lökhaj tásos repülőgép 
száll le a mode rn repü lő té r re . 



Közeledünk. 
A sá torvárosból min tegy va rázsü tés re 

e lénk t á ru l a ma i Mongólia új központja , 
többemele tes épületeivel , televíziós adó­
to rnyáva l . Min tha egy nagy építőtelep 
felvonulási t e rü le tén volnánk. 

Megsokasodnak a s ínpárak , ép í tőanya­
gokkal megrako t t teherkocsik között fu­
t u n k be az Ulaan-Ba taa r - i á l lomásra . 

Szajn bajna uu Mongol 

— jó napot , Mongólia! 
B á r m e n n y i r e is mode rn az á l lomás épü­

lete, a nagyvárosok á l lomása inak zajá­
hoz szokott fü lünknek szokat lan a csend. 
Később jö t tünk rá , hogy ezen a vonalon 
he ten te csak k é t - h á r o m személyvonat 
jár . Ebből is ke t tő nemzetközi j á r a t : egy 
pén teken , egy meg szerdán. 

A sok he rce -hu rca u t á n jól esne egy 
fekete vagy egy sör. Így k e r ü l t ü n k elő­
ször kapcsola tba a mongol konyháva l . A 
mongol ételek zs í rozására kizárólagosan 
a juhfaggyút használ ják . Ez egy nagyon 
ka ló r iadús zsírféleség, amely — tek in te t ­
b e véve a szélsőséges éghaj la tot — hasz­
nos is, c s a k . . . Mi Európából hoz tuk m a ­
gunkka l az o r r u n k a t és e lőí té le te inket a 
szagokkal szemben. I t t bizony nemcsak 
a j u h h ú s n a k v a n meg az a bizonyos i l la­
ta, h a n e m m i n d e n t á t h a t az e rős b i rka ­
szag. Ha sört és feketét n e m is, de k a p ­
t u n k egy p o h á r mongol teát . Egyszer 
csak hozzá kell szokni a helyi ízekhez. 
A faggyútól i t t sem s z a b a d u l h a t u n k : egy 
rész tea, egy rész kanca te j , fűszerezve 
egy k i s d a r a b faggyúval , n a m e g sóval. 

Lassan m i n d e n megoldódott . Szál lodánk 
va lóban nemzetközi . Európa szívéből, a 
Balkán-félszigetről , segíteni kész ba rá t i 
országokból jöt t s zakemberek százai lak­
n a k ebben az épüle tben . Geológusok, t ex ­
t i lgépszerelők, bőr ipa r i szakemberek , ép í ­
tészek, térképészek, ál latorvosok, é le lmi­
szer ipar i m é r n ö k ö k soknyelvű zajától 
hangos az Al tá j szálló és környéke . 

A város dé lnyugat i részén, a Tola ba l ­
pa r t j án sé tá lunk, i t t é p ü l a legújabb la­
kótelep. Szinte úgy érezzük, o t thon va­
gyunk Kolozsvár t , a Györgyfalvi negyed 
új lakóházai között. T o r o n y d a r u k emel ik 
he lyükre a szibériai házgyárakból é rke ­
ző be tonelemeket . 

Meleg van, száraz, 40—45 fokos meleg. 
Feke teha jú aprócska mongol gyerek lány 
ha lad el mel le t tünk . Ivóvíz u tán ké rde ­
zősködünk. Eleinte n e m érti , az tán h i r ­
te len megszólal, és r á m u t a t a n e m mesz-
sze levő v ízcsapra : 

— Ott, ot t a madzsa r ! 

Most m á r mi n e m é r t jük egészen. Csak 
egy-két n a p m ú l v a világosít fel minke t 
Aladár , magya ru l beszélő mongol b a r á ­
tunk. U laan -Ba taa r v íze l lá tásá t magya r 
v ízkuta tók o ldot ták meg, sőt egész Mon­
gólia te rü le tén több m i n t 40 000 ártézi 
ku ta t fúrtak. Így le t t t i sz te le tük jeléül a 
kú tnak „madzsar" az elnevezése. 

U l a a n - B a t a a r lakossága 240 000 főnyi, 
de ez n e m á l landó szám. Évről év re nő 
a lakosság száma, mind többen és töb­
ben t e lepednek le, fe lhagyva eddigi n o ­
mád pász torkodó é le tmódjukkal . Mind 
több és több azoknak a száma, a k i k a 
kia lakuló ipar i l é t es í tményekben dolgoz­
nak. Mintegy 50 000 új l akás h i rde t i a 
fejlődés ü temét . 

Az évezredes hagyományokka l n e m 
olyan könnyű szakí tani . A vá ros l akos­
ságának egy része még a mai nap ig is 
j u r t á b a n lakik. 

A mongol j u r t a (sátor) a l ap ra jza kör 
a lakú, 6—8 m é t e r az á tmérő je . Rácsos 
favázú, mely központ jánál , a t e tőkar iká ­
ban eléri a ké tméte res magasságot . Ne­
mezzel borí t ják, melye t gyapjúból vá -
nyolnak. Ez biztosí t ja a meleget . E r re 
a nemez-bor í t á s ra kerü l r á a sű rűn szőtt 
vászonponyva, amely a széltől és esőtől 
védi a sátor lakóit. Aj tónyí lása mindig 
dé lnek néz. Középen, a t e tőkar ika a la t t , 
fadobogón áll a tűzhely. Ba l ra az aj tó 
mel le t t v a n a kisál la tok és szerszámok 
helye. Ké to lda l t fekvőhelyek és a sátor 
hátsó fala mel le t t ládák. A köztes t e rü ­
leten nemez- és bő r t aka rók bor í t j ák a 
döngölt földet (városi j u r t á b a n a fapad­
lót). E r r e helyezik a m i szemünkben m o ­
d e r n n e k tűnő alacsony, lakkozot t asztal­
kát . 

Még szembetűnőbb az el lentét , h a ki­
megyünk a mongol pusz tába . I t t még 
most is l á tn i a négykerekű favázra he­
lyezett igazi n o m á d sá t raka t . Mint a nagy 
kagánok idején, a pusz ták lakói m a gyű­
rű a lakú ju r t a - t áborokban , az ún . „kü­
r i j en"-ekben l aknak . Meglepet t b e n n ü n ­
ket, de beszélgetéseink a lka lmáva l N y a m -
davaad fiatal f i lmrendező magyaráz ta , 
hogy a fo r rada lom egyik legnagyobb 
e r edménye éppen ez a le te lepí tés volt, 
ami n e m m e n t o lyan könnyen . Nehéz 
volt megmagyarázn i , hogy a fejlődés 
egyetlen helyes ú t ja a n o m á d é le tmód 
felhagyása. 

Csa t l akozunk egy fiatal mongol p á r ­
hoz, ú j , n ikkeleze t t sodronyos vaságyat 
v isznek m a g u k k a l a nyá r i sá torvárosba . 
Egy része ugyanis a l akosságnak a régi 
szokásokat követve, h a n e m is vándorol , 
de lega lább n y á r á r a , m i n t a ma i idők 
beatnikei , e lhagyják komfortos l a k á s u k a t 



és j u r t á b a n élnek. Máskü lönben az em­
i i te t t vaságy m a egyike a legkerese t tebb 
c ikkeknek az Ulaan-Ba taa r - i üz le tekben. 

A mai Mongólia l akó inak nagy része 
m i n d i n k á b b igénybe veszi a t echnika 
v ívmánya i t . Számta l an j u r t a te te jén csil­
log a lófarkas zászló he lye t t t évé -an ten ­
na. M a j d n e m va l amenny i városi j u r t á b a n 
vi l lany világít . Sokan vásá ro lnak új bú ­
torokat , s n e m kisebb ö r ö m ü n k r e ezek 
nagy része román termék. 

Széles, aszfaltozott , fákkal és bokrok­
kal szegélyezett u t cák t a n ú s k o d n a k a k i ­
a laku ló nagyvá ros tetszetős képéről . 
Többemeletes házak sorakoznak, neon-
vi lágí tás . Az u tóbbi években két m o ­
dern szálloda, f i lmszínház, a Leninről el­
nevezet t művelődés i o t thon, televíziós 
adó, nyomda ipa r i kombiná t , n a g y á r u h á z 
épül t . S születőfélben van az új i pa rne ­
gyed. Ez is a szocialista összefogás jel­
képe. I t t épül t fel szovjet segítséggel a 
hőerőmű, amely Mongól iában bányászot t 
fekete szénből ad e lekt romos energiát . Az 
új tex t i l - és készruhagyár , a bőrfeldol­
gozó üzem, é le lmiszer ipar i kombiná t 
(kenyér-, h ú s - és sörgyárak) cseh, német , 
lengyel, bolgár, magyar , szovjet és ro ­
m á n dolgozók szakér te lmét és segítségét 
bizonyít ja. 

Stop! Pirosat jelez 

a l á m p a az Ulaan-Ba taa r - i központ 
egyik útkereszteződésénél . A mongol r end 
őre az ú t közepéről i rányí t ja könnyed 
mozdula tokka l a forgalmat . Az au tók m á r 
meg tanu l t ák . Az apró , hosszúszőrű mon­
gol ló még nem. Pi ros ide, p i ros oda, 
gazdájával a há tán á tmegy a t i losat jelző 
l ámpa alat t . Ez még mind n e m volna 
ba j , de m i u t á n e lha lad mel le t tünk , úgy 
érezzük, hogy mos t m á r mi is mehe tünk . 
S n e m kisebb a meglepe tésünk, amikor 
be legaba lyodunk a vezetékló kötőfékjé­
be 

Hosszabb ú t r a a mongol sohasem in­
dul el gyalog, s min t gépkocsi a pó tkere ­
két, magáva l viszi a ta r ta lék lova t . Nem 
felej tet ték el, be lé jük idegződött , a ha r ­
cos m i n d i g friss lovon lovagolt. Ugyan­
akkor magáva l v i t t e élelmét, az eleven 
termoszból kifej thető kancate je t . 

Nagyki ter jedésű, 200 X 300 méteres , be ­
ton lapokka l bor í to t t az Ulan-Bataar i - i 
főtér. Északon bokrokkal , v i rágokkal éke­
sí tet t p a r k övezi, délen a k o r m á n y impo­
záns palotá ja . Előtte Szuhe-Bátor és Csoj-
balszan mauzóleuma. A mongol nép mai 
tö r t éne tének e ké t nagy alakja vezet te 
döntő for rada lmi h a r c r a népét . Tudásu­
ka t és i smere te ike t az ember te l en hazai 

á l lapotok megvá l toz ta tásáér t v ívo t t küz­
de lemnek szentelték. Még a mi n e m filo­
lógus fü lünknek is fe l tűnt a „bátor" szó, 
ugyanis ez azonos, török e rede tű a m o n ­
gol és m a g y a r nye lvben . Ugyani t t , a fő­
tér két o ldalán he lyezkedik el, egymással 
szemben, az Opera és Bale t t sz ínház és a 
Fi lmszínház. Az oszlopos, t impanonos be ­
j á r a t ú opera egyike U laan -Ba taa r leg­
szebb épülete inek. A főtér közepén Szu­
he-Bátor lovasszobra. Szép, m o n u m e n t á ­
lis, Fad rusz kolozsvári Mátyás-szobrá t 
ju t t a t j a eszünkbe. Errő l beszélgetünk, m i ­
közben az eső lassan szemerkéln i kezd. 
Esőkabátos mongol fiú t a r t felénk. 

— Jó napo t k ívánok — szólal meg m a ­
gyarul —, önök magyarok? 

Csak néz tünk egymásra , csodálkozva, s 
vár tuk , hogy a más ik válaszoljon. Ő le t t 
ezu tán a mi kis üdvöskénk, hogy n e n e ­
vezzük ház i to lmácsnak . Tőle t a n u l t u k az 
első szavakat , h a b á r a legelsők, a kok, 
a m i kéke t jelent, a mén, ami lovat j e ­
lent, a teme, a m i tevét jelent , egész köny-
nyen ment . A n n á l nehezebben r agad t 
emlékeze tünkbe a többi , magánhangzóka t 
halmozó mongol szó. A ladá r — ő kér t 
rá , hogy így nevezzük, hisz másod ik ke ­
resztapja az a m a g y a r geológus-csoport , 
mellyel együt t dolgozott n é h á n y hóna­
pig —, k i tűnő nye lvérzékének köszönheti , 
hogy ilyen rövid idő a la t t egészen jól 
e lsajá t í to t ta nye lvünke t . De n emcs ak a 
magya r nye lve t ismeri , t ud oroszul, s 
most t anu l vasszorga lommal angolul is. 
Az esőben köpenye a la t t szorongat ja az 
orosz—angol szótárt . Húszéves. Most vég­
zi m a g á n ú t o n a középiskolát . Min t e l me ­
sélte, eddig n e m ál l t mód jában tanu ln i . 
El tökél t szándéka, hogy nyelvész lesz. 

Hir te len e lvonu lnak a felhők, s m i n t h a 
sohasem ese t t volna, i smét száraz az asz­
falt, A n a p pedig perzsel . Nem olyan 
egyszerű hozzászokni ehhez a mongóliai 
h i r te len hőmérsékle tvál tozáshoz. Nem r i t ­
k á k a nap i 20—30 fokos hőmérsék le t -kü­
lönbségek sem. 

A sok j á rká lá sban , nézelődésben elfá­
radva , megéhezve a r r a a következte tésre 
ju tunk , hogy most m á r dél van . Dél van , 
az igaz, de n e m Mongól iában. Ó r á n k r a 
p i l l an tva lá t juk, hogy bizony esti hé t óra 
is e lmúlt . Az ó rá inka t hozzáigazí that juk a 
helyi időhöz, de a n n á l kevésbé a lka lmas 
er re a szervezetünk: az időeltolódáshoz 
nehezen tud a lka lmazkodn i . Ebéd vagy 
estebéd igazán mindegy. Vendéglő u tán 
nézünk. Sa jná la t ta l ad ják t u d t u n k r a , 
hogy az Ulaan -Ba taa r szá l lodában m ű k ö ­
dő egyetlen vendéglő m á r bezárt . Este 
nyolc óra. Az egyik szomszédos épüle t 
ab l akán be tek in tve jóízűen falatozó e m b e -



reke t p i l l an tunk meg. Fe l i ra t az aj tó l e ­
le t t : ZUUT. Kíváncs ian s még éhesebben 
keressük a be jára to t . Eldugot t a j ta já t ne ­
hezen kap juk meg, az épüle t szé lárnyék­
ban levő oldalán. Belépve az a j tón szűk 
e lő térbe ju tunk , i nnen csak a második a j ­
tón keresztül é r ü n k célunkhoz. Min t ké­
sőbb kiderül t , m i n d e n üzlethelyiség b e ­
j á r a t a ugyani lyen rendszerű , így védekez­
n e k a zord, szeles, h ó - és homokfúvásos 
idő já rás ellen. 

Erősen koncen t rá l t faggyúszag. Felcsil­
l an a szemünk, jó he lyre é rkez tünk . I t t 
hazai felvágot tat is lehe t kapni . K é r ü n k 
ké t adag par izer t . I smét csalódunk. Szem­
re éppen olyan, h a n e m különb, m i n t a 
hazai , csak az í z e . . . Ez b i rkahúsbó l ké ­
szült, ap ró faggyúdarabokka l zsírozva. 
Ká rpó to l j uk m a g u n k a t b i rkahússa l töl töt t 
pa lacs in táva l . 

Színes mongol népviseletű 

emberek forga tagában l é p ü n k az opera 
nézőterére . Min tha az egész egy nagy 
színpad volna, t ö m v e s ta t i sz tákkal . It t , 
o t t t ű n i k fel egy-egy európa i szabású r u ­
ha. A l a d á r a t o lmácsunk és zeneeszté­
t ánk . Három szomorú halmocska az ősi 
mongol da l já ték címe. Ügy érezzük, fel­
vonul az egész mongol tör téne lem, folk­
lór jával együtt . A m ű zenéje kel lemes az 
európai fülnek, he lyenkén t k ína i ha tá s 
is érezhető . A da loka t az énekesek ke­
mény fejhangon, rengeteg haj l í tással ad ­
t ák elő. A cse lekményt n e m a színészek 
já téka, h a n e m a tánc , a merész mozdu­
latok, kosztümök, maszkok ju t t a t j ák é r ­
vényre . Az e lőadás fo lyamán nincs tel jes 
csend a nézőtéren, a nézők megjegyzése­
ikkel , közbeszólásaikkal k ísér ik a j á t é ­
kot. Úgy éreztük, együt t j á t szanak a 
színészekkel. 

Rég e lmúl t éjfél, s n e m t u d u n k á lmot 
parancso ln i m a g u n k r a . Ezt a furcsa j á ­
tékot t a lá l t a ki s z á m u n k r a az időeltoló­
dás. És még jobban megcsúfolt reggelen­
ként , felkeléskor. 

A csillagok i t t is teljes fénnyel ragyog­
nak , csak n e m a s z á m u n k r a megszokot t 
helyen. A Göncölszekér lekocsikázot t a 
l á tóha tá r a l já ra . 

Az ősi és a l egmodernebb közlekedési 
eszközök á l lnak rende lkezésünkre . A teve 
és a ló mel le t t személyszáll í tó repü lőgé­
pek. Azt mondják , a mongol h a m a r a b b 
lá t repülőt , min t vona to t vagy gépkocsit . 
A ha t a lmas távolságokat a gyors repü lő­
gépek, de ha n e m sietős, a ló- és t eveka­
r a v á n o k győzik le. H a gépkocsin p róbá l 
nek i indu ln i az ember , akkor a csil lagok 
u tán vagy i r ány tűve l kell ha l adn ia az ú t ­

ta lan, vége lá tha ta t l an pusz tán . A főváros 
kö rnyéké t gyalog is be já rha t j a a k í v á n ­
csi tur i s ta . Na, n e m az amer ika i . Őke t 
csak egy-két n a p r a röpí t ik á t Tokióból. 
Ami majd minden amer ika i tur i s ta -cso­
p o r t r a jel lemző, többségük he tvened ik 
évét betöltöt t , ékszerekkel te leaggatot t 
idős hölgy. Ot thon una tkoznak . Egzot iku­
mot sze re tnének lá tn i . 

160 tugr ik ugro t t a r epü lő té r pénz t á r á ­
ná l zsebünkből . N e m kis pénz, mégis n a ­
gyon nehezen a k a r t á k e lvenni . Sajnos, 
elég körü lményes s főleg lassú a kiszol­
gálás. Nek ik az időről más elképzeléseik 
vannak . (Hogy csak még egy pé ldáva l 
szolgáljunk. A vendéglőben, ahova végül 
is csak beü l tünk , négy különböző p incé ­
ren m i n t egy lassú s tafétán keresz tü l ju t 
el a rende l t étel asz ta lunkhoz. Az egyik­
nek fe lad tuk a rendelés t , a m á s i k n a k k i ­
fizettük, a h a r m a d i k elvi t te a kifizetett 
rendelőlapot , s végül a negyedik többszö­
ri megszakí tással , rész le tekben kihozta az 
ételt . Még le í rni is hosszú, há t még k i ­
vá rn i . Ettől e l tek in tve igen udvar iasak , 
mind ig mosoly ül arcukon.) 

Repü lőnk gyorsan száll a mongol pusz­
t ák felett. Kedves lengyel l ány az ú t i ­
t á r sunk . Egyetemista . Sz in te csodál juk 
bátorságát , egyedül vágot t nek i a hosszú 
ú tnak . Tör ténész . K a r a k o r u m , Dzsingisz 
kán volt fővárosa vonzot ta ide Kingá t . 
I t t születet t a nagy mongol b i roda lom. 
Innen indul t Európa, Kína , Ind ia meghó­
dí tására az A r a n y Horda . I t t állt a r ég ­
múl t időkben Dzsingisz kán a r a n y pa lo ­
tája . Hatszáz év u t á n nehezen tud juk 
elképzelni , hogy az e lő t tünk lévő b u c k á k 
és sáncok a la t t re j tőznek a régi k u l t ú ­
r á k t anú i . Pedig, ahogy K i n g a magya ráz ­
za, így van. Az 1946—47-es ása tások még 
csak a te rep kis részét t á r t á k fel, köztük 
a t a tá r já rásbó l i smer t Ogotáj k á n t e m p ­
lomát . A jövő régészeire v á r a többi 
m u n k a . 

Ha első t a lá lkozásunk Dzsingisz kán 
ősi fővárosával n e k ü n k némi csalódást 
okozott is, a n n á l bővebben kárpó to l ta 
Kingá t . Ügy látszik, a tör ténészek a fű 
a l a t t is meglá t ják az érdekességeket . Lé­
vén egy ikünk biológus, s z á m u n k r a é rde ­
kesebb vol t a fű, ame ly a vá ros t bor í t ­
ja. A sztyepp növényze te néha a kolozs­
vár i szénafüvekre emlékezte t . Á rva l ány ­
ha ja t lenget a szél, s köz tük piros v a d b a ­
zsarózsa vir í t . Erős szagáról i smerhe tő fel 
a v a d h a g y m a egy faja, melyet a mongol 
konyha szívesen haszná l ízesítésre. 

Az Orhon pa r t j án e l terülő puszta , a 
dél re előtűnő, h a t a l m a s csúcsokkal csip­
kézet t Angaji hegyek l á tványa csodálatos. 
A for rada lom óta ezen a v idéken r i tkán 



dördü l t el lőfegyver. Ezt az a ranygyap jas 
t ak in -an t i lopok is tud ták . Nincs mitől 
félniük. A túlsó pa r ton fel tűnő csordáik 
békésen legelésznek megje lenésünk u tán 
is. K íváncs ian b ú j n a k ki földalat t i fede­
zékeikből a mormoták , s m i n t fogkrém­
r e k l á m modell jei mutoga t j ák hosszú met­
szőfogaikat, szembenézve a fényképező­
géppel . Nem h iába szerepel az ó r iás -ma­
d á r majd m i n d e n mongol l egendában . 
Min t h a t a l m a s vi tor lázó gépek, köröznek 
fe jünk felett az Európábó l m á r m a j d n e m 
tel jesen k ipusz tu l t keselyűk. A pusz tában 
e lhul l t á l la tok e l takar í tó i . Ki ter jeszte t t 
s zá rnyuk a két é s fél m é t e r t is eléri . A 
s ámán izmus szer int a föld szent vol t és 
sér the te t len , k u r g á n (nomád temetkezési 
s í rha lom) csak a veze tőknek jár t , de eze­
ke t sem ás ták a földbe, h a n e m a hol t­
t es t re földet h o r d v a emel tek ha lmot fölé­
jük . A közember t a pusz ta v a d j a i n a k és 
a kese lyűknek hagyták . A föld sér thete t ­
lenségére vigyázva a laku l t a fe lkunkor í ­
tot t cs izmaorr i s . . . 

Ahogy au tón dél re h a l a d u n k a pusz tá ­
ba, jólesik a mongol j u r t a l á tványa . A 
sá t r ak körül k ipányvázo t t lovak. Nem 
messze tő lük juhnyá j legelész. Kékkaf tá -
nos, fekete szemű l ány ügyel a nyáj ra . 
Kezében nyi to t t könyv. Min tha csak i t t­
hon vo lnánk a Nagy Bihar tetején. J ö t ­
t ü n k r e r i tkás- fehérszakál lú mongol jön ki 
a ju r tábó l . Beszél, va l ami t magyaráz , sza­
va i t n e m ér t jük, de a mozdula tokból , ba ­
rá tságos mosolyából megérezzük, hogy 
szívesen lá tnak . A mongol vendéglá tás 
ősi et iket t je Szerint mi is nagyon udva ­
r iasak vagyunk . A vendéglá tás első órái­
ban ugyanis csak a vendéglátó beszélhet, 
közben el lát b e n n ü n k e t mindazzal , a m i 
j u r t á j á b a n ta lá lha tó . Hir te len n e m is 
t ud juk mivel viszonozni a n e k ü n k a ján­
dékozott nagyon szép teveszőr- takarót . 
I t t n e m az a j ándék é r téke számít, h a n e m 
m a g a a mód, ahogy adják. Csekély nye lv­
t u d á s u n k k a l a szokásnak megfelelően az 
időjárásról , családról , á l la ta ikról ké rde ­
zősködünk. 

Kumiszt idáig csak 

üzle tben vásá ro l tunk . Most m á r többet 
t u d u n k róla , s illik is, ha m á r a mi 
őse inknek is t áp lá léka v o l t . . . Lát tuk , 
hogyan fejik a k a n c á k a t és bőr tömlökben 
tá ro lva hogyan erjesztik a tejet . A bő r töm­
lő faá l lványra van felakasztva, a b e n n e le­
vő kanca te jbe a lud t te je t öntenek, majd 
köpül ik . A zs i radék e l távol í tása u t á n m a ­
r a d t fehéres folyadék (író) er jedt á l lapot­
ban a kumisz. A lkoho l t a r t a lma n e m nagy, 
al ig 3—4%. Íze kel lemesen savanyú . A 

mongolok nagy mennyiségben víz helyet t 
fogyasztják. A belőle főzött t ömény ital, 
az arhi (mongol pál inka) 35—40 fokos. 

Megköszönve a szíves vendéglá tás t , s 
t ő lünk te lhe tően a j ándéka ika t viszonozva, 
sok esőt k ívánva , búcsúzunk vendéglá ­
tóinktól . 

Zöld füves térségek vá l takoznak sóki-
virágzással . Au tónk százával hagyja m a -

Mongóliai maszk 

ga mögött a k i lométereket . N e m kell 
ügye ln i a forgalmi szabályokra . Ra j tunk 
kívül a pusz tában n incs senki . De figye­
lem. Száz-kétszáz á l la tból álló ménes vág ­
ta t el mel le t tünk . Kulán, így hívja ezt a 
félvad lovat a mongol . Apró , hosszúszőrű, 
sárgás színű, fa rka a földet sepri . H a n e m 
volna a lacsony növésű a mongol , akkor 
lovaglás közben l ába a földet é rné . Az 
ázsiai vadló, mongolul taki, kirgizül ker-
ták m a m á r kiveszőfélben van . Kedvel i 
a laka t lan , csendes, sókivirágzásos pusz­
táka t . Először Przewalsk i í r ta le a Dzsun-
gár ia i medencéből és a Lop-Nor v idéké ­
ről. Ma csak a mongol—szovjet h a t á r v i ­
dékén, Kodbo környékén t a r t a n a k szá­
mon négyszáz darabot . 

Homokszemeket ve rdes a szél a u t ó n k 
ab laküvegéhez . Megérkez tünk a Góbiba. 



Nem Nubia köves vagy a Szahara homo­
kos s ivatagja ez. Egyedülál ló , a t rópusok­
tól messze fekvő, m a j d n e m 1000 méte r 
feletti tengerszint magasságban el terülő 
sivatag. Mégis ké tpúpú tevéjével , k a r a ­
ván ja iva l Kele t mondav i l ágá t ju t ta t ja 
eszünkbe. It t , a régi Selyem út men tén , 
még mind ig a teve az úr . Ezen az ú ton 
vándoro l t Marco Polo, ju to t t szinte cso­
dáva l ha tá ros módon a mongolok nagy 
kagánjához. Akkor még csordában já r ­
t ak itt a vad tevék . Ősidők óta megszel ídí­
te t t t es tvére a pusz t ában az e m b e r segítő­
társa . Nagy megterhelésse l (250—300 kg) 
30—40 km-es u t a t képes meg tenn i na ­
ponta . A víz még csak itt igazán p r o b ­
léma. A teve azonban víz né lkül is bír ja, 
nyá ron 2—3, té len 5—8 nap ig is. Kele t -
Mongól iában nagy szabadságot a d n a k a 
t evéknek : egész n a p szabadon legelhet­
nek, csak a nős tényeke t terel ik a j u r t á k 
közelébe, a nap i ötszöri fejéshez. A mon­
golok legkényesebb ház iá l l a t juknak t a r t ­
ják . Egészségéért — főleg nyá ron — nagy 
gondjaik v a n n a k . A nappa l i hőség vagy 
az éjszakai h i r te len lehűlés könnyen tü ­
dőgyul ladást okozhat, a m i az ál la t le­
romlásához vezet. Szolgálatai minden 
tek in te tben oly fontosak, hogy semmi 
más háziá l la t n e m pótolhat ja . Szőrét, t e ­
jét , bő ré t és húsá t egya rán t használ ják. 
Kocsiba fogják, és t e h e r h o r d á s r a a lka l ­
mazzák. A pusz ta mongól ja inak t á r sa a 
ló, de szolgája a k é t p ú p ú teve. 

Lovas tudományunkka l eddig sem dicse­
kedhe t tünk , d e á l m u n k b a n sem gondol­
tuk volna, m e n n y i r e nehéz megüln i a 
b iz tonságosnak tűnő ké t p ú p között. A 
sikeres megülés ig nemegyszer á t e s tünk a 
teve másik oldalára. Igazán nyugod t á l ­
lat, h a a mi ideges k a p k o d á s u n k a t is k i ­
b í r ta . Nem h i ába nevezik a s ivatag ha jó­
j á n a k a tevét , h a m a r o s a n mi is tenger i 
betegséget k a p t u n k döcögő já rásá tó l . 
Szerencsénkre az ú t rövid volt. H a m a r o ­
san fúrószonda zaja tör te meg a puszta 
csendjét. 

Hidrogeológusok fúrják 

a Föld kérgét , s hozzák felszínre az éle­
tet adó vizet. 

Geológusok, a lp in i s ták és vadászok pa ­
rad icsoma ez. 

Al tá j . 
Az erdő-zóna felett, a füves havas i le­

gelőn árgál i (vadjuh) legel. Másfél mé te ­
res csavar t szarva n e m sok vadász t ró ­
fea-gyűj teményét díszíti . Széchenyi Zsig­
mond, a nagy vadász á lma mind ig egy 
ilyen trófea volt. Szerencsére mi n e m 

vadászni jö t tünk . Ta lán éppen ezért s i­
kerü l t i lyen könnyen lencsevégre k a p ­
nunk . 

I t t t a lá l juk a hegyi lakók ház iá l la tá t és 
a n n a k vadon élő vál tozatá t , a gyapjas 
jakot is. Teje és húsa egyformán ízle­
tes. Bőrét cserzik, szőréből köte le t fon­
nak . Nem m i n d e n lófarok, ami lófarok. 
A köz tuda t ta l e l lenté tben a régi mongo­
lok hadi je lvénye, a lófarkas zászló, n e m 
a ló, h a n e m a jak farkából készült. Csö­
könyös ál lat a szamár , t a r t j a a szállóige, 
s n e m m a r a d el mögöt te semmivel sem 
a jak. Ház igazdánk még reggel, amikor 
k i r á n d u l á s u n k r a e l indul tunk , indu lás ra 
nóga t ta jakjá t . Este, amikor visszatér­
tünk, a j ak még mind ig ugyanazon a he ­
lyen állt , és csendesen kérődzött . 

A Mongol Népi Fo r r ad a l mi P á r t egyik 
legfőbb célki tűzése az al talaj k incseinek 
fel tárása. E m u n k á b ó l a mongol szakem­
berek mel le t t más szocialista országok 
geológusai is kiveszik részüket . Napon ta 
indu lnak ú jabb és ú jabb kuta tócsopor tok 
az Ulaan-Ba taa r - i geológiai min isz té r ium 
megbízásából az ország különböző r é ­
szeibe. 

Geológus-kalapács ver sz ikrát az Altáj 
e rup t ív és kr is tá lyos kőzetein. Ceruza fut 
a pap í ron , készül Mongólia részletes geo­
lógiai t é rképe . A m á r eddig i smer t d r á ­
gakövek (rubin, zafir, gránát ) és szén 
mel le t t új k incsek ke rü lnek napvi lágra . 
H a t a l m a s wolframit- , f luori t- és mol ibdén-
lelőhelyek s ezek t a r t a l éka i biztos a l ap ­
já t ad ják majd a fejlődő mongol ipa r ­
nak . 

Fu rc sán h a t a sok fehér j u r t a lá tása 
u t á n az é l énk piros és sárga sá tor tábor . 
Nem mongol kür i jén ez, cseh geológusok 
ve r t ek i t t t anyá t . A B a r a d l a - b a r l a n g b a n 
ta lá lkoz tunk utol jára . J i rzsi b a r á t u n k 
öröme lega lább akkora , m i n t a mienk . 
Éppen ebédre készülődtünk. Elmesél jük 
egymásnak é lményeinket . Ők a hazai 
knédl i t emleget ik vágyakozva, mi pedig 
a kolozsvári káposztá t . A szakács szere­
pét a főgeológus veszi át. Ma ő a soros. 
Közös e lha tározássa l a szegedi halászlé 
mel le t t döntünk . Halász lé-kockájuk van, 
sajnos, ha la t m a n e m sikerül t fogniuk. 
Fe la ján l juk utolsó ké t doboz szardin ián­
kat . Amilyen közfelkiál tással e lfogadták 
a konzerveket , éppoly megdöbben ten á l l ­
tak és á l l t unk mi is szagolgatva és ízlel­
getve a szakács - remekműve t . A mongol 
faggyús piláf ehhez képest p o m p á s étel 
volt . 

— Viszont lá t juk egymást — m o n d t a 
J i rzs i — jövőre a Bihar-hegységben. 



A négy halom városát 

négy ima védte . A Tola ba l pa r t j a mel ­
let t e l terülő négy ha lom B u d d h a imái t 
h i rdet te . Ma m á r i nkább csak idegenfor­
galmi lá tványosság. Ahogy végighalad­
t u n k Ulaan -Ba taa r k ína i negyedén, el­
hagyva a vályogból építet t , vas tagon föld­
del fedet t házaka t , a domb te te jén fel­
tűn ik a háromszázéves l á m a kolostor. 
Szinte cé l tuda tosan (mint egy B a r d e m -
fi lmben a fehér és fekete kontraszt ja) 
u ra lkod ik a vallási e lmarado t t ság felett 
a kolostor mel lé épí te t t televíziós adó­
torony. 

A t á r sada lom törvényei m i n d e n ü t t 
egyarán t érvényesek. Ahogy megjelenik 
E u r ó p á b a n n é h á n y száz évvel ezelőtt a 
reformáció, éppúgy a buddh izmus is r e -
formálódott , hasonló t á r sada lmi okok 
miat t . Az 1600-as években Tibet buddh i s ­
ta l áma-ko los to ra iban új val lás i i r ányza t 
indul meg. Lényegében visszatérést je lent 
az ősvalláshoz, men tesen az időközben r á ­
ragad t sal langoktól . Nem sokkal ezu tán ez 
a val lás i i r ányza t behato l Mongóliába. 
Visszatérve az ősi b r a h m a n i z m u s nye lvé­
re, m a is a szanszkri tot haszná l ják a va l ­
lási szer tar tásokon. A mai mongol á l lam 
t iszteletben t a r t j a a hagyományoka t . 
Megkezdték a láma-kolos tor renoválásá t , 
és m á r régebben felál l í tot ták az utolsó 
„élő B u d d h a " pa lo tá jában a va l lás tör té ­
neti múzeumot . 

Be lép tünk a láma-kolos tor u d v a r á b a . 
Ezer meg ezer ga l amb röppen az ég felé. 
Kissé feszélyezve é rezzük magunka t . Nem 
szeretnők megsér ten i a szokásokat, de kí ­
váncs i ságunk a r r a ösztökélt, hogy miné l 
többet l á ssunk és t u d j u n k meg erről a 
tő lünk olyan távol álló val lásról . 

P i roskaf tános , sárga övvel átkötöt t , bo ­
ro tvá l t fejű l á m a áll a h á t u n k mögött. 
A szerencse végleg hozzánk szegődött, 
n e m h i ába t a l á lkoz tunk m á r a b u k a r e s t i 
mongol követség u d v a r á n egy fekete 
macskáva l . Hasznos kísérő i t t is kerül t , 
H. József szegedi népra jzku ta tó és nye l ­
vész személyében. M á r h á r o m éve t anu l ­
mányozza a szanszkr i t tekercseket a ko­
lostor k ö n y v t á r á b a n . Legalább o lyan jól 
beszél szanszkri tül , min t a kolostor 
könyvtá ros - lámája . Apró lékosan e lmagya­
rázza a va l lás lényegét , kapcsola tá t az 
ősi m o n d á k k a l és legendákkal , sőt né ­
ha vi ta tkozik a j á m b o r l ámáva l . 

Aranyozot t t e te jű ór iás g a l a m b d ú c áll 
a kolostor u d v a r á n . Ez a szent ga lambok 
lakhelye. Szer ta r t ások a lka lmáva l az ido­
míto t t ga lambok a l á m á k egyetlen je lére 
be repü lnek a szentélybe. A feláll í tott régi 
Buddha-szobrok előt t leboruló h ívők ol­

vasóikon számol ják az imáka t . De ez nem 
kötelező. Csekély a j ándékér t a l á m á k a p ­
ró p a p í r d a r a b k á k r a szanszkri t nyelven 
írt , rövid i m á k a t osztogatnak. Ezt a h í ­
vők különböző nagyságú i m a m a l m o k fa-
hengeré re ragaszt ják, és ezt s zámta lan ­
szor megforgatva au toma t ikusan továb­
bí t ják is tenükhöz. A ma lom minden for­
du la tná l csenget. Egyes kolos torokban az 
i m a m a l m o k a t víz hajt ja. 

A kolostor legrégibb része egy négy­
emeletes , k ína i pagodá ra emlékezte tő 
épület . Tete jé t zöld, zománcos, domború 
cserepek fedik, a te tő négy sa rkán bronz 
á l lóharangok. H á r o m hasonló, de a lacso­
n y a b b épüle t ta r toz ik még a kolostorhoz. 
Az egyikben v a n a főláma irodája. Az 
ősi, szanszkri t ku l t ú r á t idéző b ronz és 
aranyozot t szobrok között meglepődve 
vesszük észre a modern techniká t . Tele­
fon, v i l lanyvi lágí tás , rádió . Az imaí rás 
valóságos k iskereskedés és könyvelőség 
benyomásá t kel t i . Az i m á k a t te rmésze t ­
ben fizetik a h ívők (főleg éle lmiszerben) . 
J u r t a i t t a kolos torban is van , ebben la­
kik a fő l áma . A kolostort magas kőfal 
veszi körül , k a p u j á b a n a jellegzetes m o n ­
gol o rosz lánkutyák kőszobrai . 

Leé rünk a kolostor dombjáró l . I smét 
a k ína i negyedben j á runk , de a n n a k 
északi részén, a bazá rban . Ki sebb fajta 
zsibvásár , azt is mondha tnók , a kolozs­
v á r i ószer mongol k iadása . 

Akta táskás , lódenes, napszemüveges 
férfi szólít meg. Ha lk sut togásából nem 
sokat é r tünk . M i n t h a a „hasis" szó ü tné 
meg a fülünket . Nem tudjuk , m i r e vél­
ni, t i l to t t kábí tószer re gondolunk. Csak 
miu t án másodszor is megismét l i a ján la­
tát , j ö v ü n k rá, hogy apró g ipsz-Buddha 
szobrocskákat k íná l e ladásra . Így j á r az 
ember , h a dús a fantáziája, és n e m is­
mer i jól a nyelvet . 

A „Budaa" , a „Baraa" és a „Zuut" vá l ­
togat ja egymást . M i n d h á r o m apró keres ­
kedelmi egység megnevezése . A „Zuut" -
ról m á r megí r tuk , hogy falatozó. A „Bu-
daa" élelmiszerüzlet . Húst, ötféle rizset, 
(fehér, sárga, szürke, rózsaszín, gyöngy), 
szár í tot t t ú r ó k a t s m á s mongol csemegé­
ke t lehet kapni . A „Baraa" ha jdan i fa­
lusi szatócsbol t ra emlékezte t . 

A hőség fokozódik 

sietve ke re sünk árnyékot . Fa azonban 
elég r i t ka a mongol fővárosban. A p a r k o ­
ka t is i n k á b b cserjék, bokrok díszítik. A 
hűs m ú z e u m t e r m e k kárpó to lnak . H á r o m 
gazdag m ú z e u m is t a lá lha tó Ulaan-Ba-
taa rban . A val lás tör ténet i m ú z e u m o n k í -



vü l egy t e rmésze t tudomány i és egy kép­
zőművészet i . 

A képzőművészet i m ú z e u m ké t részleg­
gel, a for rada lom előtt ivel és u tán iva l 
rendelkezik . A Mongólia te rü le tén fel tár t 
ősember i emlékektől , to tem-szobroktól , 
sziklarajzoktól kezdve h u n és k ínai , va­
l amin t régi mongol a lkotások sorát lehet 
i t t lá tn i . Az indiai b r a h m a n i z m u s t idéző 
Zöld Siva bronzszobra a XIV—XV. szá­
zad emléke . Fe l sorakoznak a z öt fő-Budd­
h a szobrai mel le t t a re formál t sá rgasap­
k á s l áma izmus fő a l ak ja inak képes á b ­
rázolásai is. Nagy részük se lyemre fes­
tett , a X V I I — X I X . századból való . 1929-
ben rendez ték meg u to l já ra a nagy val lás i 
ünnepeke t . Ezen je len tek meg azok a 
cam-maszkok (kul t ikus tánc-maszkok) , 
amelyeke t most i t t l á tha tunk . Kora l l , 
igazgyöngy és e lefántcsont bor í tású 
ezüst lemezekből készültek, s nagyrész t a 
félelemgerjesztő, r émí tő szörnyis teneket 
ábrázol ják. A szerelem és meg te rméke ­
nyí tés i s tenének se lyemre festett képsora 
egyike a legszebb d a r a b o k n a k : az istent 
szeretkezés közben, 32 pozícióban áb rá ­
zolja. Á l t a l ában a festett képek erős in­
diai ha tás t tükröznek . Tu la jdonképpen 
színes fametszetekkel á l lunk szemben 
há rom, sőt hét sz ínnyomással . Több száz 
éves fadúcok igazolják ezt. 

V idám leánykacaj tör i meg a múze ­
u m csendjét . Miniszoknyás , formás bakf i ­
sok derűsen szemlélik a népművésze t i 
anyag ősi női ruhá i t . Ők m á r felvilágo­
sodtak, s zámukra a h á r o m s z e m ű szörny­
isten groteszkül nevetséges és n e m féle­
lemkel tő . A n n á l t anu lságosabb a népvise­
leti gyűj temény. Igazgyönggyel és korá l ­
lal díszí tet t nő i és férf i ruhák, díszesen 
k iva r ro t t csizmák, a r a n y és ezüst éksze­
rek, sapkák, fövegek. 

Mire a mai mongol képzőművészet 
t e rméhez é r ü n k (megjegyezzük Ceveeg-
zsaav Verekedő mének c ímű olajfes tmé­
nyét) , m ind laposabb és laposabb lesz 
pénz t á rcánk . A m ú z e u m e lőcsa rnokában 
cam-maszkok gipszmásola ta i t vásárol juk . 
Sajnos, elég r i t k a az i lyen jel legű a j án ­
déktárgy . 

N e m messze a múzeumtó l üvegkupola 
vonja f igyelmünket magára . Ez az új 
egyetem épüle tén elhelyezet t meteoroló­
giai és csil lagászati megfigyelő. A nemrég 
(1942-ben) a lapí to t t U laan-Ba taa r - i egye­
t e m m a m á r több fakul tású, az e lmúl t 
esz tendőben bővül t mezőgazdasági gépe­
sítési szakkal , és jövőre mega laku l a Po­
l i technikai In tézet is. 

Gyakor i a női nevek között a Nap, 
Napsugár , Napocska. Napocska-Tolu luu 
kísér el b e n n ü n k e t a főpostára. Lenin­

g r á d b a n végzi az aerológiai szakot, ő fog 
majd ügyelni az Ulaan-Ba taa r - i r epü lő­
tér rő l felszálló g é p m a d a r a k biz tonságára . 
Elég borsos á r u k v a n a képes l apoknak 
és az óriás bélyegek alig hagynak he ­
lyet a címzésre. 

Izgatot tan vá r juk a ta lá lkozást a világ 
egyik leggazdagabb ős lénytani gyű j t emé­
nyével . Ez a t e rmésze t tudomány i m ú z e ­
u m b a n kapot t helyet . 

Mongólia egyike Fö ldünk legősibb szá­
razu la ta inak . A paleontológusok fel tétele­
zése szer int Ázsiában vol t az a bölcső, 
ame lyben k ia l aku l t ak az emlős állatok. 
H. F. Oesborn amer ika i ku ta tó e lméle t i 
fejtegetések ú t ján a m ú l t század végén 
leszűkít i ezt a kör t Belső-Ázsiára s va la ­
hol Mongól iában tételezi fel. 1916—1925 
között gyűj tőexpedíciót indí to t t Mongó­
liába, és ása tása i igazolták elméletét . 
A n y a g á n a k nagy része ebben a múze­
u m b a n lá tha tó . 

Már csak az i t t kiál l í tot t anyag egy­
szerűbb felsorolása is é l m é n y számba 
megy: őshüllő tojások, 11 m hosszú, 5 m 
magas , tel jes dinoszaurusz-csontváz, m á s ­
fél mé te res nagyságú ty rannoszaurusz ko­
ponya, ov i rap to r (tojásevő ősgyík) csont­
v á z . . . 1948 új fejezetet nyi tot t meg a 
mongóliai ős lénykuta tásban . Ekkor m á r 
hazai szakemberek gazdagí to t ták á l lami 
t ámoga tássa l felszerelt expedíc iók gyűj ­
tőútjain a m ú z e u m anyagát . 

Mint a m ú z e u m o k b a n á l t a l ában , itt sem 
veszik jó néven a fényképezést . Az idő­
sebb r u h a t á r o s n ő m i n d e n t i l t akozásunk 
e l lenére sem ha j l andó beengedni a gépet. 
N e m h iába vo l tunk futbal l is ták, kicselez­
t ü k a ruha tá rosnő t , ná l a hagyva a gép 
bőrtokját , s e sőkabá tunk a la t t becsem­
pész tük a gépet. 

P é n t e k déli t izenkét ó rakor ismét fel­
t ű n t a r i t k a vendég az U laan -Ba taa r - i 
á l lomáson: megérkeze t t a peking—moszk­
vai expressz. 

De ne siessünk. A csomagmegőrzőből 
n e m olyan könnyű k ivenn i a csomagokat . 
B á r n e k ü n k is annyi időnk volna, m i n t a 
mongoloknak . Ők m é g n e m sietnek. 36 
t u g r i k u n k bán j a a csomagmegőrzőt . S kis 
híja, hogy még egy hét ig n e m m a r a d t u n k 
Mongól iában. 

V o n a t u n k gyorsan távolodik. 
B a r á t a i n k m a r a d t a k itt. Te rmoszunk­

ból az utolsó p o h á r kumisz t Mongólia 
boldog jövőjére ür í t jük . 

Eruul mendijn Mongol — egészségetek­
re, mongolok! 

Asztalos I s tván 
Ferencz i Sándor 



IFJÚSÁG-NEVELÉS 

Az etikai nevelés paradoxonjai 
Az e lmúl t iskolai évben tör tén t . L á n y o m kip i ru l t a rccal é rkeze t t aznap haza . 

De n e m v a l a m i s ikeré lmény gyúj tot t piros fol tokat a t izenöt esztendős l eányarc ra . 
A roggyanásig megtöl tö t t t á ská t t ü r e l m e sem vol t le tenni , már i s hömpölyögtek 
a jkáról a fe lháborodás , de t a l án n e m is anny i r a a fe lháborodás , m i n t i n k á b b a 
meglepődés sugal l ta szavak. Jó l lehe t f á rad t vol tam, hagy tam, öntse ki mindazt , 
ami belül ről fűti, s nemcsak a szülő, de a nevelő szemével is p r ó b á l t a m mér legre 
tenni mindazt , am i t mond, hogy n é h á n y percen be lü l kirajzolódjék a kép, ame ly ­
nek forrása, m i n t annyiszor máskor is, abból a pa radoxonból adódot t , amely a 
nevelési model lek és az élet hé tköznapja i között feszül. Meglepődésének é lmény­
anyagát , egy í ró—tanuló ta lá lkozó je lente t te , a m e l y „nagyszerű" a lka lom volt a r ra , 
hogy i roda lomórákon ki formálódot t „költő-modell"- je tel jesen összeomoljék. 

Több m i n t valószínű, az a m ú g y is tú lé rzékeny serdülő leányié lek, ame ly h a j ­
lamos ideál is köntösbe öltöztetni a környező világot, i smét belebot lot t egy olyan 
valóságkockába, amelye t a nevelési m i n t a t a l án túl ideal izál t . Lényege m i n d a n n a k , 
ami b e n n e végbement , hogy a „lélek mérnöke i" - t va lahogyan m á s k é p p e n formál ta 
meg magában , m i n t ami lyenek azok a „hús-vér" embe rek vol tak, ak ik verseikből 
o lvas tak fel a znap délelőtt az iskola d ísz te rmében. „Mert , édesapa — újságolta 
többek között —, azok a köl tők bot ladozva o lvas ták verseiket , n e m beszélve ar ró l , 
hogy az egyik gyűröt t n y a k ú inggel, a más ik színes pu lóve rben je lent m e g . . . 
s tudod a K I S Z - t i t k á r u n k mi t mondo t t ? — s i t t kis szünetet tar to t t , té továzva, 
hogy meg mer je-e mondan i a nagy t i tkot , de az tán mégiscsak bá torságot vet t , 
s lehalkí to t t hangon bár , de mégiscsak t u d o m á s o m r a hozta — tudod, az egyik­
nek pá l inkaszagú vol t a lehelete ." 

— Az eseten — m o n d a n o m sem kell — m a g a m is e lgondolkoztam, s m i u t á n 
több oldalról fontolóra ve t t em a tör ténteket , i sméte l ten a r r a a következte tésre 
ju to t tam, hogy bizony a nevelési model lek és a valóság között nemegyszer mély 
szakadék tá tong. Kétségte len, az adot t ese te t n e m lehet á l ta lános í tani , az is ké t ­
ségtelen, a „szereplők" is á tgondo lha t t ák volna, hogy főleg kisiskolások közötti 
je lenésük bizonyos köve te lményeke t t ámasz t m a g a t a r t á s u k a t il letően, m e r t a gye­
rekek a versek m o n d a n d ó j a mel le t t a szó legszorosabb é r t e lmében „tetőtől ta lp ig" 
mér legre teszik az ember t , s nemegyszer ezek a külső impressziók erősebbek, min t 
az elolvasot t vers gondola tszárnyalása i — a m i n t ez esetben is tör tént . De engem 
az é rem más ik oldala foglalkoztatot t most : n e m anny i r a a szereplőknek a szok­
ványos nevelési model lekhez való idomulása , h a n e m az az igény, hogy a neve lésnek 
fokozot tabban közelednie kel lene az élethez. 



Kétségte lenül az ok ta tás t n e m lehet e lszakí tani a neveléstől . A ket tő szer­
vesen összefügg, s t a l án ennek a kölcsönös te l té te lezet tségnek a legjobb megfogal­
mazása szerint, a nevelés m a g a — többek között — az ok ta t á sban valósul meg. 
Természe tesen i t t az ok ta tás fogalmát a l eg tágabb é r t e l emben haszná lom. Ezér t 
n e m lehet sem térben, sem időben, sem a lape lvekben m e r e v e n e lha tá ro ln i azoka t 
a követe lményeket , amelyek az okta tás t és egyben az ember i m a g a t a r t á s k i a l ak í ­
tását célozzák. 

Az etika mint tantárgy 

A va lóságnak t a l án kevés olyan te rü le te van , ahol az e l len té tek egységének és 
h a r c á n a k a tö rvénye anny i r a p regnánsan megny i lvánu lna , m i n t éppen a neve lés 
te rü le tén . A fe lépí tményi szférák közül a viszonylagos l e m a r a d á s t a l án a legnyi l -
vánva lóbban éppen a nevelésben muta tkozik , m e r t bizonyos nevelési e lvek lét jo­
gosul tságát az é le tnek kell igazolnia, de f igyelembe keli venni azt a kö rü lmény t , 
hogy a valóság terüle te i (természet, t á r sada lom, pszichikum) közül éppen az e m ­
ber i lélek a laku lása és fejlődése a legbonyolul tabb, n e m is beszélve a r ró l , hogy 
kísérlet i leg a legnehezebb l emérn i bizonyos e lvek a lka lmazásának hatásfokát , ugyan i s 
egy teljes generáció vagy még helyesebben generációk fe lnövekedésére v a n szük­
ség ahhoz, hogy e m b e r i m a g a t a r t á s u k igazolja vagy megcáfolja az a lka lmazo t t 
nevelési elveket . 

A z ember i gondolkodás genezise is i lyen u t a t követ : az e leven szemlélet től 
az e lvont gondolkodásig s innen vissza a gyakorla t ig , ame ly időrendben u to l sónak 
hagyja a cselekvést. N é m e t h László Kísérletező emberében nagyon ta lá lóan a 
gondolkodás genezisét a ref lexió há rom fázisához hasonl í t ja , s e n n e k megfelelően 
a ké rdések egymásu tán ja ebben a so r rendben köve tkezne : „Mi a vi lág?", „Hogyan 
i smerhe tő meg a vi lág?", s h a meg i smer tük , „Hogyan kel l helyesen v i s e lkednünk?" . 
Tu la jdonképpen a klasszikus filozófia h á r o m nagy ága bon tha tó innen k i : a bö l ­
cselet, i smere te lméle t és e t ika . Noshá t az első ké t ké rdés re igyekszik először felele­
te t adn i m i n d e n idők embere , u to lsónak hagyva a cselekvéselmélet kidolgozását . 
Ez a h á r m a s ü temesség a m a r x i z m u s k i a l aku lá sá ra is je l lemző, ugyanis a t ö r t é ­
ne lmi és a d ia lek t ikus mate r i a l i zmus elsősorban az első két ké rdés re a d választ , 
az u tóko r r a b ízva a m a r x i s t a e t ika sok vona tkozásának kidolgozását . Tévedés n e 
essék, n e m ar ró l v a n i t t szó, hogy a m a r x i z m u s t le a k a r n ó k szűkíteni k izárólag 
bölcselet i és i smere te lméle t i szférákra, hiszen a filozófia tö r t ene tében é p p e n a t e r ­
mészete t és t á r s a d a l m a t megvál toz ta tó tendenciá i a l egfor rada lmibbak , c supán azt 
szere tnők k ihangsúlyozni , hogy a t á r s ada lmi cselekvésen túl , az egyéni cselekvés 
személyi vona tkozása inak törvényei és követe lményei jórészt m a sem t isz tázot tak. 
N e m vélet len, hogy M a k a r e n k o m á r a h a r m i n c a s években sürget i a szocial is ta 
e t ika kidolgozását . H a d d idézzük e r r e vonatkozó igen é rdekes megjegyzései t : „A mi 
i sko lánkban n e m t a n í t a n a k erkölcs tant , i lyen n e v ű t a n t á r g y nincs, és n incs olyan 
személy, aki e rkölcs tant t an í t ana , vagy bizonyos ki tűzöt t p r o g r a m szer int beszé lne 
a gyerekeknek . 

A régi i skolában volt h i t t an tan í t á s , a m e l y n e k során egy vagy m á s módon 
szóba kerü l t sok morá l i s p rob léma . Az más kérdés , hogy mi vol t e n n e k az o k t a ­
t á snak az e redménye , de tény, hogy bizonyos elmélet i fej tegetésekben az erkölcsi 
p rob lema t ika fe lmerül t a növendékek előtt, vagyis azt mondoga t t ák nek i : »Ne lopj , 
ne ölj , ne bán t sd meg az ember t á r sa ida t , t iszteld az öregeket , t iszteld s z ü l e i d e t . . . « 

. . . G y a k o r l a t o m során a r r a a meggyőződésre ju to t t am, hogy s z á m u n k r a né l ­
külözhete t len az erkölcs e lmélete . De i lyen t an t á rgy n incsen a m a i i s k o l á b a n . . . 



Meggyőződésem, hogy iskoláink el jövendő fejlődése során fel tét lenül el fogunk 
ju tn i az erkölcs tan i lyen formájáig. A m a g a m gyakor l a t ában szükségesnek m u t a t ­
kozott, hogy megha tá rozo t t f o rmában : p rog ramsze rűen erkölcs tani e lőadásokat t a r t ­
sak n e v e l t j e i m n e k . . . " * 

M a k a r e n k o n e m kisebb feladatot ál l í tot t a szovjet pedagógia elé , m i n t azt, 
hogy speciális e t ikai t an t e rve t és t ankönyve t dolgozzon ki az ifjúság számára , s 
t an t á rgykén t szerepel jen az et ika. „Az egész t á r s a d a l m a t vagy közösséget é r in tő 
cselekedetek e lméleté t — ír ja egy más ik helyen — rendk ívü l ha t ékony fo rmában 
kifej thet jük t a n í t v á n y a i n k n a k . Ehhez a maga ta r tás -e lméle thez , a szovjet m a g a t a r ­
tás-e lméle thez rengeteg ada l ék áll m á r r ende lkezésünkre a t á r s ada lmi é le tben és 
közéletben, a p o l g á r h á b o r ú k tö r téne tében . Vé l eményem szer int t e h á t n e m ke l lené­
nek különösebb erőfeszítések ahhoz, hogy a cselekedetek e lméle té t : az e t iká t min t 
t an tá rgya t könnyen , szépen és meggyőzően adhas suk elő t an í t ványa inknak . " 

Programozható-e a nevelés? 

Próbálkozások, kísér le tezések a korszerű maga ta r t á se lmé le t k ia lak í t á sá ra az 
egész földkerekségen tör ténnek , de é r the tő módon a szocialista országokban ölte­
nek egyre nagyobb mére teke t , hisz i t t a nevelés egész ideológiai a l ap j a megvá l ­
tozott. Nevelési p rogramok , tervek, segédkönyvek, szöveggyűj temények egyre n a ­
gyobb s z á m b a n á l l anak rende lkezésünkre , ame lyek h iva to t t ak l ennének a h iá ­
nyoka t pótolni . Az e lmúl t években je len t meg az Okta tásügyi Minisz té r ium szer­
kesztésében az a nevelési p rogram, amely felvázolja a t anu lók éle tkor i sajátossá­
gainak megfelelően azokat a t émaköröke t , amelyek többek között a t anu lók et ikai 
nevelése szempont jábó l e lengedhete t lenek. 

De m i n d j á r t fe lmerül a kérdés , egyál ta lán lehet-e az et ikai nevelés t tervsze-
rűsí teni , lehet -e p rogramozni , m i n t az okta tás t , s h a lehet , e redményes-e a p rogra­
mozott nevelés? A vi lágviszonyla tban folyó v i t ák két á l láspont i r á n y á b a n polar i ­
zálódtak. Egyesek szkept ikusan t ek in tenek a tervszerűs í tés elé, nézete iket azzal 
támasz t ják alá, hogy a nevelő m u n k a „differencia specíficá"-ja az okta tássa l szem­
ben éppen a b b a n keresendő, hogy te rü le te az in te l lektuál is szférát megha ladva , a 
gyermek érze lmi és a k a r a t i v i lágá t is felöleli, ez ped ig anny i r a változó, e l térő, 
hogy egyénenkén t és tanulóközösségenként kel l megszervezni . Ál ta lános nevelési 
p rog ramokka l következésképpen n e m lehet megoldani a kérdés t , m e r t a nevelést 
minden egyes gyermek, i l letve gyermekközösség ér te lmi , érzelmi és a k a r a t i v i lá ­
gának szintjéhez kell mére tezni . 

B á r e n n e k a néze tnek van va lamelyes igazságmagva, mégsem fogadható el, 
min t ahogy hely te len az az á l láspont is, ame ly a nevelés t á l t a l ában és az et ikai 
nevelést különösen, az oktatás i p r o g r a m o k ana lóg iá já ra a k a r j a összeáll í tani . A j á r ­
ható ú t va lahol a két szélsőséges á l láspont szintézisében keresendő, ugyanis a 
nevelést va lóban kell , sőt szükséges te rvszerűs í teni , de ez a p rogramozás ko rán t ­
sem lehet merev , h a n e m i n k á b b tá jékozta tó jellegű, s fel kel l ölelnie az egyes 
életkorok á l ta lános sa já tosságainak megfelelő teendőket , amelyeke t a neve lőnek is 
a lkotó módon kell a t anuló , i l le tve a tanulóközösség sajátosságaihoz a lka lmaznia . 
Az é le tnek t a l án kevés o lyan te rü le te van , amely anny i r a k izá rná a sablont , m i n t 
éppen a gyermeki lélek. Ezért e lőre gyár tot t , kész recep tekke l i t t s emmi ese t re sem 
lehet e r edmény t elérni , c supán alkotó, a t anu ló személyiségét és é l e tkörü lménye i t 
a laposan i smerő egyéni ráha tássa l . Nem é r t h e t ü n k ezért egyet az olyan á l láspont ­
tal , ame ly a neve lőmunka meg jav í t á sának kizárólagos ú t j á t a nevelési p rogramok-

* Idézet a Közoktatásügyi Népbiztosságban 1938-ban tartott előadásából. 



b a n vagy segédkönyvekben látja, viszont azzal sem, amely a n e v e l ő m u n k a spon­
t ane i t á sá ra épül . A nevelési p rogramok, t e rvek kétségte lenül e lengedhete t len esz­
közök, de ö n m a g u k b a n véve, a t a n á r önálló, formáló m u n k á j a né lkü l va jmi ke ­
veset é rnek . 

Az et ikai nevelés céljait ki kel l és ki lehet jelölni, f igyelembe véve a t anu ló 
ér te lmi , é rze lmi és aka ra t i é le tének á l ta lános jellemzőit , amelyeket az egyes élet­
korok pszichofiziológiai ado t t sága i s z a b n a k meg, s így m á r mega lapozo t tnak t ek in t ­
hető az az igény, amely a p rog ramokon túl , a m a k a r e n k ó i elgondolás szer int a 
szocialista cselekvéselméletet (etikát) t a n t á r g y k é n t aka r j a be ik ta tn i az ok ta tás 
fo lyamatába . 

A magatartás egyedüli mércéje csakis a cselekvés lehet 

Sokat beszél tünk, í r tunk , elég sokat t e t t ü n k is az okta tás korszerűsí tésével 
kapcsola tban, m i n d a n n a k alapelvei , m ind pedig módszerei korszerűsí téséér t , de 
messze l e m a r a d n a k azok a törekvések, ame lyek ezzel p á r h u z a m o s a n a format ív 
ha tások e redményességé t célozzák. Jó l lehe t a ké t t e rü le te t n e m lehet egymástól 
m e r e v e n különválasz tani , s min t ahogy az e lőbbiekben kifej tet tük, a nevelés jó­
részt az ok ta t á sban valósul meg, mégis, az et ikai neve lésnek m e g v a n n a k a maga 
sajátos jel lemzői, amelyeket n e m h a g y h a t u n k f igyelmen kívül . Az ok ta tás i a l a p ­
elvek é rvényre ju t t a t á sán túl , éppen a n e v e l ő m u n k a ha t ékonyságának é rdekében , 
egész sor olyan kérdés t kel l szem előtt t a r t an i , amelyek a t anu ló személyiség-
fo rmálásának érzelmi és aka ra t i vonatkozása i t é r in t ik . Tudvalevőleg az ok ta t á s 
során főleg az é r te lmi képzés valósul meg, s ami i t t e r edményesnek m o n d h a t ó 
nemegyszer h a t á s t a l a n n a k bizonyul a nevelés t e rü le tén . 

Az u tóbbi évt izedek nevelői t apasz ta la ta i azt igazolták, hogy csak tuda tos í ­
tással , e lura lkodó in te l lek tua l izmussa l még n e m o ldha tók meg az ember ré fo rmálás 
követe lményei . A kifejezetten fogalmi síkon mozgó, verbál i s ha t á sok ra épülő mora ­
lizáló e l járások nemcsak e redmény te l ennek bizonyul tak, h a n e m egyenesen kerék­
kötőjévé vá l t ak a nevelésnek. Ezt igazol ták egyébként a didaktogenezis* a d a t a i is, 
ame lyek szer int a rosszul a lka lmazo t t d idak t ika i e l járások o lyan károsodásokat 
okoznak a gyermekben , amelyek he lyrehozása később k i t a r tó és fárasztó m u n k a 
á r á n is alig lehetséges. Az öntudatos maga ta r t á s eszménye m e r ő illúzió, h a n e m 
épül a tanulók érzelmi és aka ra t i hozzáál lására . Csak a belső m o t í v u m o k r a épülő , 
in te l lektuál is síkon elfogadott m a g a t a r t á s lehet t a r tós és é le t re szóló. E n n e k el le­
né r e még m a is n e m egy pedagógus úgy képzeli , h a logikai lag megmagyarázza és 
megér te t i a gye rmekke l a helyes m a g a t a r t á s szabályait , meg is o ldot ta az e t ikai 
nevelés feladatai t . Az iskola és az élet azonban n e m ezt igazolta, m e r t é p p e n a 
helyes m a g a t a r t á s szabályai t su tbadobók legtöbbször azok köréből ke rü lnek ki, 
ak ik in te l lektuál is síkon nagyszerűen ismer ik ugyan ezeket, mégsem eszerint cse­
lekednek. 

A l k a l m a m volt több m i n t kétszáz olyan t anu ló helyzetét fe lmérnem, akik 
súlyos fegyelemsér tések mia t t (közöttük többen k iskorú bűnözők voltak) a gyám­
hivata l , i l le tve a városi ügyészség n y i l v á n t a r t á s á b a n is szerepel tek. Az anké t során 
k iderü l t : igaz ugyan, hogy többségük ún . szervezet len családból ke rü l t ki (veszé­
lyeztetet t tanulók) , t ehá t pszichés károsodás m á r a csa ládban ér te őket, de az 

* A defektológia egyik ága, amely a helytelen vagy helytelenül alkalmazott 
didaktikai módszerek káros következményeit vizsgálja. A kolozsvári dejektológiai 
intézetben dr. M. Peteanu orvospszichológus foglalkozik tudományosan ezzel a 
kérdéssel. 



iskola e lőí r ta köve te lményeke t nagyon jól i smer t ék és meg is indokol ták azok 
fontosságát. Mindebből következik, hogy a verbál i s nevelés hatásfoka elenyésző, s 
e redményessége — m i n t a fenti pé lda is m u t a t j a — még a lacsonyabb, h a a csa­
ládból hozott személyes nega t ív é lmények is leront ják. 

A tanu ló személyiségformálásának van egy röv idebb , j á rha tóbb , de mind já r t 
tegyük hozzá: sokkal ha tásosabb útja. Ez a cselekedtetés és a felnőt tek személyes 
pé ldaadása . E n n e k e l lenére még m a is igen gyakor i eset, hogy a t anu ló m a g a t a r ­
tását n e m a cselekvésen m é r i k le, h a n e m kizárólag a fegyelmi szabályok b e t a r t á ­
sán. Ez a fékezésen a lapuló fegyelmezés, amely még a m ú l t val lás-e t ikai nevelésé­
nek örökségétől t e rhes , a t anu lók m a g a t a r t á s á t konformis ta a lapon b í r á l j a el. 
Igen ám, de a cselekvő ember i személyiség k ibontakozása szempont jából a gyer­
mek passzív viszonyulása környezetéhez n e m lehet m a g a t a r t á s á n a k mércéje . Véle­
m é n y e m szerint r e n d k í v ü l helyte len az a m á r megrögzül t e lb í rá lás i mód, mely 
még mind ig e lu ra lkod ik a pedagógus-közösségekben, amikor az i lyen ún . „pé ldás 
maga ta r t á sú" gyermeke t h iva ta lból tízes magavisele t i jeggyel ju ta lmazza , S n e m 
veszik észre, hogy nemegyszer az iskolai r endszabá lyoka t be t a r tó t anu lók szemé­
lyisége mögött önzés, ka r r i e r i zmus , s t réberség húzódik meg. A valós kép csak 
akkor a l a k u l ki, h a közösségen belül i maga ta r tásá t , in te rperszonál i s viszonyai t tesz-
szük mér legre , m e r t hiszen az iskola nemcsak fegyelmezett á l l ampolgároka t , de 
elsősorban cselekvő e m b e r e k e t h iva to t t nevelni . 

Vé leményem szer int az ön tuda tos fegyelem k ia l aku lásának útja, mive l n e m 
konf l ik tusmentes , feltételezi a t anu ló belső és környezetével folytatot t á l landó küz­
delmét, mely nemegyszer a nonkonformizmusból ju t el a köve te lmények elfogadá­
sáig. (Gondol junk csak m á r az iskolás kor előtti ún „dackorszak"- ra vonatkozó 
gyermeklé lek tan i megfigyelésekre.) Ha n e m igy volna, akkor az iskola olyan bólo­
gató j ánosoka t neve lne csupán, ak ike t az é le tben n e m a kezdeményezés jel lemez, 
h a n e m a szabá lyok „a p r io r i " elfogadása. Az ön tuda tos fegyelem feltételezi t ehá t 
a t anu lók önálló, negat ív és pozit ív é lményekre épülő cselekvő maga ta r t á sá t , ezért 
e lb í rá lásukkor elsősorban cselekvő m a g a t a r t á s u k a t kel l f igyelembe venni . 

A m í g a t anu ló bontakozó személyisége eljut a fegyelmezett m a g a t a r t á s szük­
ségszerűségének felismeréséig, a t agadás t a g a d á s á n a k dia lekt ikus ú t já t számta lan­
szor j á r j a végig, s h a ez n e m így tör ténik , n e m is a l aku lha t ki a szó igazi é r te l ­
mében vet t tuda tos fegyelem, csupán a szervi l izmustól vagy még gyak rabban ka r ­
r ier izmustól t áp lá l t konformizmus . 

De hogyan is á l lunk a személyiségformálás le rövidí te t t ú t jával , amely a d idak-
t ic izmus szűk kere te i t éppen azzal feszíti szét, hogy a felnőt tek élő modell jei t 
áll í t ja a t anu ló elé? 

A gyermek sajátossága, hogy csak nagyon r i t kán formázza meg az elvont i ro -
dalmi hősöket, viszont a n n á l gyak rabban környeze tének élő figuráit . Noshát , ez a 
felnőtti m a g a t a r t á s és életst í lus, amelye t a gye rmek i ta tósként m a g á b a szív, éppen 
sokrétűségénel fogva rej teget i a legtöbb e l len tmondás t , a m i a gyermek személyi­
ségének az a l aku lá sá ra is kihat . Hisz gondol junk csak egy tanárközösségen belül 
ta lá lha tó r endk ívü l különböző pedagógus- t ípusokra — amely m i n d m e g a n n y i em­
beri model l a t anu ló számára — s köz tük a pozi t ív egyéniségtől a szervilisig, 
a kezdeményezőtől a passzív végrehaj tó ig m i n d megta lá lha tó . De a kép még te l ­
jesebbé vá l ik azokkal a személyi kapcsola tokkal , amelyeket a gyermek a család­
ból és közvet len környezetéből mer í t . 

A gyermek őszinteséget igényel 



Egy kétségte len: a gyermek f inom m e m b r á n , ame ly sokkal j obban bele lá t a 
maga ta r t á sok rugóiba, m i n t ahogy ezt a felnőttek elképzelik. S ha ezt n e m is j u t ­
ta t ja sokszor kifejezésre, é rzékeny lelki „ r ada r r a l " valósággal körü l tapoga t ja s ösz­
tönösen fel térképezi kval i tásai t , azonosul velük, vagy eltaszít ja azokat. 

Er rő l egyébként személyesen győződtem meg egy gyermekközösségben végzet t 
közvé leménykuta tás a lka lmáva l , amikor névte len vá laszokban a legőszintébben fejt­
he t ték ki nézeteiket t a n á r a i k k a l kapcsola tban . F igye lemre méltó, hogy a t a n á r po­
zitív tu la jdonságai között, a szak tudás és igazságosság mel le t t , az őszinteséget e m e ­
lik ki . Kétszáz megkérdeze t t t anu ló közül 191, azaz ki lencvenöt százalékuk azér t 
t a r to t t a sz impa t ikusnak nevelőjét , m e r t nyí l t és őszinte. Ez a felnőt tek i r á n y á b a n 
megnyi lvánuló spontán igény meggondolkoztató . Fe lmerü l a kérdés , m ié r t igényli 
anny i r a az őszinteséget a gyermek? Vajon n e m azért-e , m e r t h i ányá t szenvedi? 
Kétség te len : t a l án kevés olyan nega t ív tu la jdonság van , amel lyel a gye rmek a n y -
nyi ra könyör te len , min t éppen a nevelői J a n u s - a r c . A nyugat i ifjúság tün te tő 
d iva t jában — öltözködésében, íz lésében — vajon n e m kereshe t jük-e éppen a fel­
nőt tek h ipokr i t i zmusáva l va ló szembefordulás t? Vajon n e m éppen ezzel m a g y a r á z ­
ható-e, hogy ez a nemegyszer pr imi t iv izmusig visszahaj ló fo rmabontás (például 
ősember-fr izura , mezí t lábasság) a leg in tenzívebben éppen az á le t ikai konvencióktól 
megcsontosodott országokban (Anglia, Svédország) ny i lvánu l meg? 

Biza lomra épülő, bá to r ember i maga ta r t á s t v á r n a k a fiatalok, amelye t n e m 
lehet admin i sz t ra t ív in tézkedésekkel megoldani . Nemegyszer azonban éppen úgy­
nevezet t „et ikai célok" véget t a nevelői közösségek többségében megny i lvánu l b izo­
nyos uni formizá lás ra való törekvés . I s m e r t e m olyan iskolaigazgatókat , a k i k a t a n ­
tes tüle t tagjai t csak a k k o r engedték b e az osztályba, ha fehér köpenyt öltöttek, 
vagy közismert n é h á n y olyan iskolavezető szigora, ak i megkövete l i az ó r á r a va ló 
másodpercny i pontosságú belépést . M o n d a n o m sem kell , nemegyszer ez a vezetői 
r igurozi tás n e m egészül ki ugyanolyan szakmai és pedagógiai hozzáértéssel . 

Vajon az ilyen és ehhez hasonló admin i sz t r a t ív fegyelmi szabályok n e m r o m ­
bolják-e le a s zak taná r tek in té lyé t? Vajon n e m öltöztetik a sablon fehér köpenyébe 
a t a n á r egyéniségét? A t anu lónak n e m sab lonemberekke l kel lene ta lá lkoznia a 
ka ted rán , h a n e m olyan egyéniségekkel , ak iknek kval i tása i t belső é r téke ik szab­
ják meg. Hogy őszinte legyek, b e n n e m — egészen vé le t lenül — n e m azok a t a n á ­
rok hagy tak k i tö rü lhe te t len emléket , ak ik órapontossággal l ép tek be az osztályba, 
h a n e m éppen egy olyan t aná r , aki h a ugyan késet t is n é h a öt-tíz percet , sőt meg­
esett, hogy „akadémia i negyedet" is, a rende lkezésére álló idő a la t t többe t adot t , 
m i n t amazok egész pedagógiai ka r r i e r jük fo lyamán. Fé l reé r tés n e essék, n e m a k a r o m 
a későket „népszerűsí teni" , csupán azt sze re tném kifejezésre ju t t a tn i , hogy több 
önállóságra, b iza lomra v a n szüksége a pedagógus-közösségeknek, hogy szereplé­
sük a k a t e d r á n hasonl í tson a színész je lenéséhez, ne b ü r o k r a t i k u s szabályoktól 
re t tegő figurák, h a n e m vé leményüke t és egyéniségüket ny í l t an kifejezésre ju t t a tó 
bá to r e m b e r e k legyenek. 

Az e lbürokra t izá lódás t a l án egyik legnagyobb veszélye a n e v e l ő m u n k á n a k : 
megmerev í t i a nevelői r á h a t á s o k a t és a láássa a t a n á r tekinté lyét . A l k a l m a m volt 
o lyan osztálynevelővel ta lá lkoznom, aki csa ládlá togatás a l k a l m á v a l je lenlé té t szü­
lői a lá í rással igazoltat ta . Nem néz tem ugyan u tána , hogy m i n d e r r e az igazgató 
kényszer í te t te -e vagy csupán felesleges tú lbuzgóság fűtötte, viszont egy bizonyos, 
ezt a v i l lanyóraleolvasóhoz hasonló t énykedés t s e m m i ese t re sem a b iza lom sugal l -
ha t ta . M o n d a n o m sem kell, a neve lőmunka e lbürokra t i zá lódásáér t az el lenőrző 
szervek is felelősek, m e r t hozzászokta t ták a pedagógusokat ahhoz, hogy m u n k á j u -



ka t te rvek, füzetek, ny i lván ta r tó nap lók s n e m a cselekvés és az e redményesség 
a lap ján ér tékel jék. 

A gyermek a k a r a t l a n u l is összehasonlít , u tánoz és értékel . A személyi k a p ­
csolatok és e l járások min tá i t u tánzássa l , azonosí tás út ján saját í t ja el, t ehá t az 
ér te lmi , é rze lmi és a k a r a t i nevelés pé ldaadássa l összhangban levő vi lágnézetet 
követel . Banál i s hason la t t a l é lve, ugyanaz a gépkocsivezető n e m t a r t h a t j obb ra 
is és b a l r a is egyazon időben, m e r t h a így tenne , e lőbb-u tóbb ka rambo l l a l fizetne 
próbálkozásáér t . A gyermek többre becsüli a bá to r és őszinte egyéniségeket , még 
hogyha a szokványos fegyelmi szabá lyokat n e m is t a r t j ák mind ig t iszteletben, 
min t azokat, ak iknek fegyelmezet lensége mögöt t bá to r t a l anság húzódik meg. Ez a 
magyaráza ta , hogy egy osztályközösségben nagyobb a tek in té lye a „vagánynak" , 
m i n t a n n a k a „jófiúnak", ak inek m a g a t a r t á s á t csak az egyéni é rvényesülés fűti. 

Az iskolán túl... 

Az e t ika i nevelés konf l ik tusa inak fő forrása a csa ládban keresendő. Pszicholó­
giailag bebizonyí tot t tény, hogy a szülő maga ta r t á sa , a családon belül i személyi 
kapcsolatok formái döntő módon befolyásolják a t anu ló egyéniségét. Maga ta r t á sá ­
ban a gyermek elsősorban ap já t és any já t min tázza és a ke t tő jük közötti relációt 
modellezi. Ezek a ha tások anny i r a erősek, hogy n e m egy esetben az iskola h a t á s ­
t a l a n n a k bizonyul olyan t r a u m a t i k u s é lményekke l szemben, amelyeke t a gyermek 
ot thon szerzett . 

A korszerű h i radás techn ika i eszközök r endk ívü l i módon kiszélesí tet ték a gyer­
mek maga ta r t á s - fo rmá lódásának szféráit . Tegyük m i n d j á r t hozzá: ezeket a h a t á ­
sokat és e redménye ike t m a még teljes egészében fel s em tud juk mérn i . H a t v á ­
nyozot tan megnöveked tek az e l lenőrizhetet len, spontán ha tások. Egyesek éppen 
ebben keresik, bizonyos pszichológiai á t té te leken keresztül , a t anu lók gyorsabb 
biológiai é résének az oká t . Kétségte lenül , az é r te lmi ha tások mel le t t az érzelmi 
tényezők fokozódása és sokrétűsége a hormoná l i s fo lyamatok egymásu tán já t is 
időben lerövidí te t te , de ugyanakko r in tenz i t á suka t növelte*. Ezzel m a g y a r á z h a t ó 
az egész földkerekségen megfigyelhető akceleráció . A gyermek h a m a r a b b serdül , 
gyorsabban vá l ik biológiailag ére t té . Igen ám, de a tudományos -műszak i fo r rada lom 
éppen el lenkezőleg, időben meghosszabbí to t ta az in te l lek tuá l i s érés fo lyamatá t . Az 
á l ta lános és főiskolai képzés i dő t a r t ama megnyúl t . A t u d o m á n y o k differenciálódása, 
a felgyűlő információs a n y a g apperc ip iá lás i lehetőségei fokozott in te l lektuál is hoz­
záál lást követelnek. Ez a t ény furcsa p a r a d o x o n elé ál l í t ja a nevelést . Egy 
kétségtelen, mivel a serdülő h a m a r a b b vá l ik biológiailag, m i n t pszicholó­
giailag ére t té , fokozott hangsúly t kell helyezni m á r az á l ta lános i skolában a sze­
xuá l i s nevelésre . 

Hibás az a szemlélet azonban, ame ly szexuál is nevelésen elsősorban biológiai 
felvilágosítást ér t . Az i lyen beál l í to t t ságú neve lőmunka , ahelyet t , hogy fékezné az 
akcelerációt , i n k á b b serkent i , s így ha tá sa éppen el lenkező azzal, ami t el szeret­
n é n k érni . Az e t ikai nevelés szempont jából ennek főleg érzelmi, aka r a t i vona tko ­
zásait kell hangsúlyozni . (Közismert a d iákszere lmek pozi t ív ha tá sa a t anu lók m u n ­
kate l jes í tményei re , míg a szexuális é letet é re t l enü l kezdő ifjak t anu lás se rken tő 
indí tékai lecsökkenhetnek.) 

Kétségte len, a család az elsődleges közösség, ame ly a gye rmek m a g a t a r t á s á t 
a lakí t ja . De m i n d k é t szülő fogla lkozta tot tságának köve tkez tében kevés az együt t 

* Az idő korunkban nemcsak a tudományos-technikai forradalom eredménye­
ként gyorsult fel, hanem biopszichológiai értelemben is! 



eltöltött idő. A család kohéziós ereje lazult , s így indokolt , hogy fe lülkerekednek 
a családon kívül i ba r á t i és más csoportkapcsolatok. Nemegyszer a család szervezet­
lensége mia t t a fiatalok galer ikbe, b a r á t o k közé menekü lnek . Egyszóval kevés a 
pozit ív szülőmodell , s az anya szerepe n e m érvényesü l kellően. Helyesen jegyezte 
meg jó n é h á n y nemzedékke l ezelőtt egy tö r téne lmi nagyság, hogy a gye rmek ne­
velése születése előtt n e m kevesebb, min t negyven esztendővel , az anyák nevelé­
sével kezdődik. Egyik pedagógiai szak lapban olvasom, hogy n a p j a i n k b a n a nők 
m a g a t a r t á s á n a k n incsenek tradíciói , ez viszont a családon be lü l az érzelmi k a p ­
csolatok b izonyta lanságát e redményezhet i , ennek folytán pedig n e m a laku lha t ki 
biztos kapcsola t séma a se rdü lőkorúakban sem. Jó l lehe t az egyre bonyo lu l t abb t á r ­
s ada lomnak m i n d nagyobb szüksége volna a pube r t á s késlel te tésére a képzési idő 
meghosszabbí tása céljából, a t á r s ada lom fejlett é le t formájánál fogva a család sem 
ennek j a v á r a dolgozik, h a n e m ellenkezőleg: se rken t i az akcelerációt , a m i viszont 
a képzés lehetőségeit csökkent i . 

A legtöbb „morb id" (kiégett) f iatal é rze lmi hajótörés t éppen a felnőt tek „jó­
vol tából" a se rdü lőkorban szenved. Ez a kor ugyanis a testi , szellemi, é rze lmi 
és aka ra t i érés kora . „Ha a megfelelő testi , szellemi és érzelmi érés le­
hetősége hiányzik, a fejlődő ember e l torzul . Az eszmét a c inizmus, a szerel­
me t pusz ta szeretkezés pótolja. Ez a c inizmus n e m ku ta tó kétely, h a n e m fáradt 
k i áb rándu lás , ez a nemi élet n e m romla t l an ösztön, h a n e m menekü lés a kábu l a tba 
ö n m a g a m és a vi lág elől." (Család és Iskola, 1963. 11). 

Íme, ezért nagy ebben a ké rdésben á l t a l ában a felnőt tek felelőssége. S még 
nagyobb a pedagógusoké. Alaposabb pszichológiai és pedagógiai felkészültségre 
v a n szükség, hogy a t anu ló erkölcsi profi l ját is ténylegesen formálhassák . Igen sok 
még a tenniva ló . Tapasz ta la ta im az t muta t j ák , hogy sokan az e lemi lé lektani , de 
egyszerű fiziológiai vagy ana tómia i ké rdésekke l s incsenek t i sz tában. Jó l lehe t az 
et ikai nevelés egyben mentá i -h ig ién ia i kérdés is. 

S u m m á z v a : az ifjúság joggal igényli az é le t re pé ldáva l és felvilágosítással , 
megértéssel és tü re l emmel , de ha tározot t sággal felkészítő nevelést . De fe lmerül a 
ké rdés : va jon a m a fiatalja mi t tapasz ta l? Családja életében, pedagógusokkal való 
ér in tkezésében, a felnőt tek maga t a r t á sában , a h í r adás techn ika i eszközök adása iban , 
egész környeze tében mind ig érvényesül -e az az et ika, amelye t s zavakban túlságosan 
is bőven á ra sz tunk feléje? 

H a z á n k te rü le tén a m ú l t század első felében különösen az elemi okta tás volt 
nagyon e lhanyagol t á l l apo tban . V. A. Urechea a d a t a i szer int Moldvában és H a v a s ­
alföldön a múl t század első negyedében al ig létezet t n é h á n y falusi iskola. Ami 
pedig Erdé ly t illeti , ennek min tegy 1200 helysége még a m ú l t század ötödik év­
t izedében is tel jesen nélkülözte a népiskolá t . A r e n d k í v ü l szűk művelődés i lehe tő­
ségeket biztosító, felekezetiségen a lapuló gyér i skolahálózat a korabe l i ada tok t a n ú ­
sága szer int az i skoláskorú gye rmekeknek 78%-át fosztotta meg a t anu lás lehe tő­
ségétől. 

Kabán Ferenc 

NÉPOKTATÁSUNK MÚLTJÁBÓL 

A Lancaster-iskolák hazánkban 



A kor ha ladó gondolkodói, nevelői keményen b í r á l t ák az i skolarendszer t r end i 
jel lege mia t t , és igyekeztek összhangba hozni azokkal az igényekkel , amelyeket a 
t á r sada lom lassan megindu ló tőkés fej lődésének szükségletei á l l í to t tak eléje. Evé­
gett f igyelemmel k í sé r ték azokat a külföldi kezdeményezéseket is, a m e l y e k n e k célja 
a népok ta t á s megúj í tása , az i smere t eknek a nép körében való fokozottabb el ter­
jesztése volt. 

I lyen kö rü lmények között f igyeltek fel Moldvában , Havasa l fö ldön és Erdé ly­
ben A n d r e w Bell (1753—1832) és Joseph Lancas ter (1778—1838) Angl i ában kidol­
gozott kölcsönös okta tás i rendszeré re , a m e l y n e k a l apve tő célja a nép körében j e ­
lentkező nagyfokú í r á s tuda t l anság felszámolása volt. 

A Bell és különösen a ha l adóbb Lancas te r kidolgozta ún . „kölcsönös t an í t á s" 
rendszere , amely a tehetségesebb t anu lóka t is bevon ta az oktatás i m u n k á b a , l ehe­
tővé te t te , hogy egy t an í tó a szükséghez képest több segédtan í tóként („monitor") 
foglalkoztatot t gye rmek segítségével sok száz t anu ló ok ta tásá t végezhesse. 

A kor ha ladó gondolkodói pozi t ív módon foglal tak ál lást a „kölcsönös t an í ­
t á smód" bevezetése mel le t t . F ranc iao r szágban Sa in t -S imon 1815-től kezdve népszerű­
sítet te a Lancaster- fé le iskolák bevezetésének gondola tá t . Rober t Owen (1771—1858), 
a nagy angol u tóp ikus szocialista, befejezetlen öné le t ra jzában Bell é s Lancas te r 
tevékenységével foglalkozva jelzi: „Biz ta t tam őket, kezdjék el és a d j á k meg a sze­
gényeknek azt a szemernyi okta tás t , ami t m indke t t ő jük ok ta tás i rendszere ígért ." 
Egyébként Owen — igen helyesen — a népok ta t á s végleges és kielégítő megszer­
vezését l ehe te t l ennek vé l te a kölcsönös t an í t á smód a lap ján . Mégis, Bell és főleg 
Lancas ter nagy é rdemé t a b b a n lá t ta , hogy „fe lhívták a f igyelmet a r ra , mi lyen 
áldásos az ifjúság fogékony é r t e lmére még az a csekély nevelés is, amelye t az ő 
r endsze rük n y ú j t . . . ú j í tása ik jó köve tkezményei n e m m a r a d h a t n a k a Br i t szigetek 
ha t á r a in belül" . És valóban, főleg a ha l adóbb lancas ter i i skolák h a m a r o s a n el­
ter jedtek nemcsak Angl iában , h a n e m Európa sok országában, sőt A m e r i k á b a n is. 

Mo ldvában a kölcsönös t an í t á smód G. Cleobulos Pá r i z sban , Roset t i Rosnovanu 
költségén 1819-ben kiadot t m u n k á j a révén vá l t i smer t té . Cleobulos egyébként Iaş i -
ban egy görög nye lven m ű k ö d ő Lancas te r t ípusú iskolát is szervezett . A következő 
években Moldvában a kölcsönös t an í t á smód szükségletei t és a nagy t a n k ö n y v h i á n y t 
t a r t v a szem előtt Lancas te r t ípusú „fali ábécé"-ket és „fali o lvasótáblá"-ka t ad ­
tak ki. 

Havasal fö ldön Gheorghe Lazăr t an í tványa i , Ion El iade Rădulescu, Dan i i l To-
mescu és Teodor P a l a d i népszerűs í te t ték és szervezték a Lancas ter - i skolákat . Utóbbi 
egy 1824-ben k iadot t rövid m u n k á b a n i smer te t t e a módszer t . A Lancas ter - i skolák el­
ter jesztésében továbbá fontos szerepet já tszot t P e t r a c h e P o e n a r u és Grigore Pleşoianu. 
Havasalföldön is t öbb ízben n y o m a t t a k fali ábécéket és fali o lvasó táb láka t e t an í ­
tásmód szükségleteinek kielégítésére. Több ízben szerveztek tanfolyamot is a vidéki 
t an í tók számára . 

Erdé lyben először S t ephan Ludwig Roth (1796—1849) te t t eml í tés t Bel l és 
Lancas ter módszeréről , szüleinek és b a r á t a i n a k Pestalozzi yve rdun i intézetéből 
1819—20-ban írott n é h á n y levelében. Maga Roth jelzi, hogy az angolok Der Sprach­
unterricht c ímű t ankönyvé t az angl iai Lancas te r - i sko lákban be a k a r t á k vezetni . 



A je lek szer int azonban ennek a módszernek n e m volt számot tevőbb ha tá sa az ifjú 
Rothra : n incsenek a d a t a i n k a r r a vonatkozóan, hogy haza té rve , a kölcsönös ok ta tás 
bizonyos e lemei t gyakorla t i pedagógiai m u n k á j á b a n fe lhasznál ta vagy népszerű­
s í te t te volna. 

Érdekességkén t jegyezzük meg, hogy Erdé lyben a Lancas te r -módszer i smere te 
és bevezetése előtt, e t tő l függetlenül, a kölcsönös t an í t á snak bizonyos elemei m á r 
je lentkeztek. Természetesen ez esetben is a r ró l v a n szó, hogy a tan í tó a t anu lók 
nagy száma mia t t kényte len vol t az okta tás i m u n k á b a egy-egy é r t e lmesebb gyer­
meke t is bevonni . Sok ese tben nehéz megál lap í tan i , hogy egyik-másik iskolánk 
éle tében a kölcsönös t an í t á s r a emlékezte tő e l emek önál ló je lentkezéséről v a n - e szó, 
vagy pedig egy m á r i smer t módszer a lka lmazásáró l . I lyen összefüggésben eml í t ­
he t jük meg a gernyeszegi iskolát, amelynek 1827-ben kidolgozott Organizáció-jában 
a következőket o lvasha t juk : „Hogy a t an í tássa l i n k á b b érkezhessék a Mester , m i n ­
den öt vagy ha t egyforma t anu ló gye rmeknek egy praeceptor t , vagy tan í tó t kel l 
adni , a ki a m a g a t an í tványa i t t an í t sa addig, a míg a Mester a többivel foglalatos­
kodik, e r re nézve a r r a vigyázzon a Mester , hogy a t an í tóka t legelőbb t an í t sa és 
azokkal elvégezvén a taní tás t , adjon időt nék ik a tan í tás ra . " 

Erdé lyben a Lancas ter - i skolák leglelkesebb népszerűs í tő je és szervezője Sala­
m o n József (1790—1871) zilahi, m a j d kolozsvári t a n á r volt . Azzal kapcsola tban , 
hogy közvetlen kapcsola tba kerü l t -e Lancas te r műveive l , biztos a d a t a i n k n incsenek. 
Tény azonban , hogy a X I X . század elején Kolozsvár t Lancas te r több m ű v é t i smer­
ték. Sa lamon a zilahi g i m n á z i u m n a k adományozot t m a g á n k ö n y v t á r a jegyzékében 
szerepel a Bell-Lancasterische Unterrichts-Methode c ímű, Bécsben 1819-ben k iadot t 
mű, fel tételezhető továbbá , hogy külföldi t a n u l m á n y ú t j a a l k a l m á v a l meg i smerke ­
det t L. Na to rp Lancas ter - fordí tása iva l is. Bölöni F a r k a s S á n d o r angl ia i és észak­
amer ika i u tazása i a lka lmáva l több Lancas te r t ípusú iskolát is meglátogatot t , a m e ­
lyekről e l ismerő módon nyi la tkozot t ú t l e í rása iban . Joggal fel tételezhet jük, hogy a 
m á r Kolozsvár t t a n á r k o d ó Sa l amon Bölönivel folytatot t személyes beszélgetései 
l é v é n is meg i smerkedhe te t t az emlí te t t o rszágokban működő Lancas te r - i skolák ta ­
pasz ta la táva l . 

Sa lamon levél tár i hagya téka (melyet a R o m á n i a Szocialista Köz tá rsaság A k a ­
démiá ja kolozsvári fiókjához tar tozó Tör téne t i Levé l tá r és a Református 
Egyházkerü le t Főkonzisz tór iumi Levé l tá ra őriz) az erdélyi Lancas te r - i skolák 
működéséve l kapcsola tos sok ada to t t a r t a lmaz . A neve lés - és műkedve l é s -
tör téne t i m ű v e k azonban al ig közölnek n é h á n y ada to t a vizsgált kérdésse l k a p ­
csolatban, a n n a k el lenére , hogy a kölcsönös t an í t á smód bevezetése az akkor i kö­
r ü l m é n y e k között ké tségkívül h a l a d ó n a k minős í the tő kezdeményezés volt. 

Az 1832-es évben a Kolozsvár i Nőegylet a Külső Magyar u t c á b a n (a m a i Lenin 
úton) mindké t n e m ű gyermekek s zámára népiskolá t szervezett . Az ingyenes ta ­
nu lás lehetősége mind já r t az első évben 200 gyermeke t vonzott ide. Sa lamon, ak i 
az iskola i r ány í t á sá t e lvál la l ta , a m u n k á t a kölcsönös t an í t á s módszerének a lka l ­
mazásáva l egy t an í tó vezetésére bízta . Szinte ezzel egyidőben vezet ték be a módszer t 
a kolozsvári Híde lve utcai (ma Horea úti) i skolában is. 

Az 1832-es év Sa lamon szerint „korszakot képez a kolozsvári iskolák feláll í­
t ásában" . E ké rdésben igazat kel l a d n u n k neki , hiszen Kolozsvár kü lvá rosa iban 
az okta tás ezideig szinte tel jesen h iányzot t : „Míg a be lvá rosban h á r o m főiskola 
virágzott , a d d i g . . . a kü lvá rosban a legközelebbi ideig egyet len egy népiskola sem 
létezett . A je len század első h á r o m t izedében is csak egy kán to r i leányoskola és 
egy Ecclésiájából k i lépet t oskola mes te r m a g á n o s k o l á j a . . . tengődtek." Sa lamon 



József jelentéseiből , jegyzeteiből, több kéz i ra tából kiviláglik, hogy a ké t kolozs­
vár i iskola szép e redményeke t é r t el m á r az első t anévben . 

Egy év el tel tével Sa l amon József A kölcsönös tanítás módjának rövid rajza 
c ímmel (megjelent az Erdélyi Prédikátori Tár 1833-as első füzetében) é rdekes is­
mer te tés t közölt a Lancaster-fé le t an rendsze r hazai a l k a l m a z á s á n a k kérdéseiről . Az 
i smer te tés m á r a két eml í te t t kolozsvári iskola t apasz ta la ta i t is összegezi, és felvá­
zolja a kölcsönös t an í t á s fontosabb szervezési és módszerbel i kérdései t . A levél tár i 
anyagból k iderül , hogy ezt a m ű v e t még ugyanebben az évben 3000 p é l d á n y b a n 
közköltségen külön is k i n y o m t á k és a v idéki t an í tók s zámára ingyen megküld ték . 
A könyvhöz Sa l amon é rdekes kőnyomatos te rvra jzo t is mel lékel t , me ly szemléle­
tesen világít r á a kölcsönös ok ta t á s n é h á n y szervezési és módszerbel i kérdésére . 
A szerző a képhez magya ráza toka t is fűzött. Az „A" be tűve l jelölt középső rész 
a min t egy 70 gyermek számára mére teze t t osz tá ly te rmet ábrázol ja . A fal körül i 
félkörök a gye rmekeknek a fali ábécé és fali o lvasótáblák körül i e lhelyezkedését 
jelölik. A kép baloldal i része az osz tá ly te rmet o ldalnézetből m u t a t j a be . A „B" 
be tűvel jelölt rész a gye rmekeknek a fali Lancas te r - t áb lák előtti e lhelyezkedését 
ábrázol ja , a m i n t az okta tó gye rmek (monitor) kérdezget i , t an í t j a őket, pá lcáva l j e ­
lölve meg az o lvasandó részt . A p a d b a n ülő ké t gye rmek közül az egyik pa la ­
táb lá ra , a más ik u j jáva l a f inomra szitált h o m o k b a ír ( t in tával p a p í r r a csak a 
m á r gyakor lo t t abb gye rmekek í r tak) . A „C" betűvel jelölt képen az í rni t anu ló 
gye rmekek pa la t áb lá ika t m u t a t j á k be a moni to rnak , ak i ellenőrzi m u n k á j u k a t , és 
az észlelt h ibáka t ki javí t ja . A pad ba lo lda lán az í r á smin ta l á tha tó . 

S a l a m o n egyik kéz i r a t ában sa jná la t ta l á l lapí t ja meg, hogy a módszer ered­
ményes a lka lmazásához szükséges képzet t t an í tóka t n e m lehetet t a könyvecskével 
együtt szétküldeni , s ezért a módszer n e m te r jedhe te t t e l a vá rakozásoknak m e g ­
felelő módon. Nyi lvánva lóan ez veze t te az i l le tékes t anügyi ha tóságot a r r a a gon­
dolatra , hogy a v idéki t an í tók s zámára tanfolyamot szervezzen. A tanfo lyam 1845 
novemberében Sa lamon vezetésével 17 v idéki t an í tó részvételével meg is kezdődött , 
vezetőjének í rásbel i je lentése szer int a t an í tók „ezen rendszerbe elmélet i leg és gya­
kor la t i lag is á l t a l ában b é v e z e t t e t t e k . . . a r endes t an í t á snak n emcs ak r e n d r e szem­
lélői, h a n e m minden ik egy-egy n a p vezetői is vol tak". 

A tanfolyamon részt vet t t an í tók pénzbel i segélyben is részesül tek. A kifi­
zetett összegekből kiál l í tot t és f e n n m a r a d t nyug ták a l ap ján a még ez évben k e ­
letkezet t Lancas ter - i skolák földrajzi e lhelyezkedését is megismer jük , hiszen a t a n ­
ügyi ha tóság a t anfo lyamon részt vet t t an í tóka t a módszer bevezetésére kötelezte. 
Ily módon még az 1845—46-os iskolaévben a következő helységekben keletkeztek 
Lancas ter t ípusú iskolák: Alsócsernáton, Buzásbocsárd, Márkos , Kovászna , Mező-
csávás, Székelykeresztúr , Káposztásszentmiklós , Rugonfalva, Vajdaszent ivány, Szi­
lágysomlyó, Sárd, Őral ja-Boldogfalva, Magyar lápos , Szék, Csombord és Bece közsé­
gekben. 

Más, ugyancsak levél tár i ada tok szerint a marosvásárhe ly i , makkfa lv i , á r p á s ­
tói és magyar régen i re formátus i sko lákban is az emlí te t t módszer szer int tan í to t tak . 

Mint é rdekességet eml í the t jük meg Az Erdélyi Nagy Fejedelemségben Evan-
gelica Reformata Felsőbb és Alsőbb Oskolákban fenn álló Tanítás Rendének és 
módjának Rajzolattya c ímen Szász Káro ly ál tal összeállí tott kéziratos anyagot (a 
Református Főkonzisz tór ium levé l tá ra őrzi), amelyből k iderül , hogy m á r az 1829-es 
évben a Lancas te r -módszer szer int folyt a t an í t ás . Joggal fel tételezhetjük, hogy a 
módszer t az akkor még Zi lahon tanároskodó Sa lamon József vezet te be. 

George Bar i ţ iu lapja, a Gazeta de Transilvania 1843. 24—25. száma S. P . 
a lá í rással é rdekes c ikket közöl a S z a t m á r környék i r o m á n görög-katol ikus iskolák 



helyzetéről és megál lapí t ja , hogy az utóbbi években ezek száma örvendetesen emel ­
kedik. Új román iskolákat ép í te t tek Erdőszádán, Veresmar ton , Somosfalván, To-
mányon, Ó h u t á n és Remetemezőn . A tágas, 200 férőhelyes új e lemi i skolákban 
a Lancas te r -módszer szerint e redményesen folyt a t an í tás . A cikk í rója jelzi, hogy 
„hivata lból meglá toga t t am az i skolákat és ö römkönnyeke t hu l l a t t am, l á tván a fá­
radozások gyümölcsét" . 

Lancas ter t ípusú iskoláink közül eml í t sük meg továbbá az A tyha községbeli 
római ka to l ikus e lemi iskolát . A község pap ja saját költségén rendez te be az is­
kolát, téli olvasó-egyletet és óvodát is szervezett . Eml í t sük meg a Kolozs megyei 
Torockó un i t á r ius iskoláját is, amelyben , m i n t ezt egy 1847-ből származó ada t iga­
zolja, ugyancsak az é r te lmesebb t anu lók bevonásáva l , a Lancas te r -módszer szer int 
tan í to t tak . 

Már u t a l t unk a r ra , hogy a kölcsönös t an í t á smód e lképzelhete t len a fali ábécé-
és o lvasótáblák nélkül , amelyek n a g y m é r t é k b e n megkönny í t e t t ék az Írás-olvasás 
elsaját í tását . Ezek egyrészt az akkor i nagy ábécés- és o lvasókönyv h i ánnya l j á ró 
nehézségeket vol tak h iva tva kiküszöbölni , másrész t pedig lehetővé tet ték, hogy a 
t a n u l m á n y i m u n k á b a n az egész osztály közösen vegyen részt, a t an í tó á l ta lános 
i rány í tása mellet t , az ok ta tás i m u n k á b a bevont d iák-moni torok segítségével. Lehe­
tővé vál t t ehá t ily módon a n n a k a nehézkes módszernek a kiküszöbölése, amikor 
is a taní tó egy-egy nebuló t té rde i közé á l l í tva silabizálhatta a gyak ran csak egy 
pé ldányban meglevő ábécéskönyvből , míg a többi gyermek una tkozot t vagy fegyel-
mezet lenkedet t . Sa lamon József egyik k iada t l an kéz i ra tában , a két kolozsvári iskola 
t apasz ta la t á ra h iva tkozva a következő megál lap í tás t t e t t e : „Elérődött azon cél, hogy 
m i n d e n gyermek vál tozta tot t , de folytonos m u n k á s s á g b a vol t a t a n u l á s ideje 
a l a t t . . . különös f igyelmet v o n t a k m a g o k r a azon ki lencven gyermekek , k iknek ne -
vök u t á n azt a megjegyzést ta lá l ták , hogy azok Oskolába be lép tökkor a be tű t sem 
i smer ték s most m á r közülük t izenket ten a könyvné lkü l t anu lók között felelnek, 
a többek p e d i g . . . folyvást és é r te lmesen olvastak" . Ezek az e r edmények az akkor i 
viszonyok között f igyelemre mél tók vol tak . Je len tőségüke t még i n k á b b növel i az a 
tény, hogy m i n d k é t iskola tan í tó ja több m i n t 200 gyermekke l foglalkozott! 

Sa l amon több ízben is adot t ki Lancas te r - rendsze rű fa l i táblákat , melyek év­
t izedeken á t je lentős szerepet j á t szo t tak főleg falusi i skolá ink é le tében. Je l en tő ­
ségük fel ismerése n y o m á n m á r a m ú l t század végén n e m egy nevelés tör ténész (Kiss 
Áron, Pal los Alber t és mások) igyekezett n y o m u k r a bukkann i , de a húszféle fali­
t áb la közül egy sem kerü l t elő. 

A fali Lancas te r - t áb lák bevezetése hozzájárul t , hogy i lyen és ezekhez hasonló 
d idak t ika i eszközök a rendes , t ehá t n e m a kölcsönös t an í t á smód a l ap j án m ű k ö d ő 
i skolákban is e l ter jedjenek. Anélkül , hogy ezt a kérdés t részleteznők, eml í t sük meg 
a M á r a m a r o s megyei Kápolnok-Monos to r és Rózsapa tak r o m á n iskolái t : ezek a m ú l t 
század másod ik felében o lyan é rdekes o lvasótáb láka t haszná l tak , ame lyekre m i n d e n 
be tű előtt az ennek megfelelő áb r a is oda vol t nyomta tva . Pé ldáu l a „c" be tűné l 
egy ló (cal), a „p" be tűné l egy toll (pană). 

Az írás-olvasás elsaját í tási ide jének viszonylag n a g y m é r t é k ű csökkenése le­
hetővé te t te az ok ta tás t a r t a l m á n a k bővítését is. Er rő l t anúskod ik Sa lamon József 
1837-ben, a kölcsönös t an í t á smód szempont ja inak f igyelembevételével megí r t Új 
Ábécéje, ame ly elemi fokon i smere teke t közöl a természet ra jz , földrajz, számtan , 
erkölcstan, és a különböző mes te rségek köréből . I lyen vona tkozásban eml í the t jük 
meg a makkfa lv i iskola Dósa Elek ál tal 1836-ban kidolgozott Szabá lyza tá t is, 
amely a következő fő t an t á rgyak t an í t á sá t i r ja elő: val lás , olvasás, í rás , számtan , 



te rmészet i his tór ia , népszerű história, rövid hazai his tór ia , rövid és népszerű gazdasági 
ka tekizmus, pol i t ikai földrajz. Az elmélet i t á rgyak mel le t t a Szabályzat a t anu lók gyakor­
lat i és m u n k á r a nevelését is szem előtt t a r to t ta . A t anu lók facsemetéket ü l te t tek , olt-
ványoztak, sza lmakalapot és kesztyűt kötöt tek, kosara t fontak; a nagyobbak asz­
ta losmesterséget t anu l t ak . Földmérés i , geometr ia i és gazdasági gyakor la tok is 
szerepelnek a gyakor la t i t á rgyak között. Dósa Elek fel ismerte a j á ték fontos sze­
repé t is a t a n u l ó k n a k az életre , t evékenységre va ló e lőkészí tésében: „ . . . m i l y h a t ­
hatós béfolyása légyen a mozgással egybeköt te te t t kü lön- és tá rsasági j á t ékoknak 
a testi erő fejtésére, a haj lékonyság, ügyesség eszközlésére, minden e m b e r tudja , 
kivál t , ha meggondolja , hogy az é le tben minő fontos szolgálatokat teszen olykor a 
gye rmekkor j á téka i közben észre sem véve szerzett ügyesség." 

Az erdélyi Lancas ter - i skolák jel legüket , m u n k á j u k a t t ek in tve ko rán t s em vol­
tak az angliai Lancas ter - i skolák szolgai u tánza ta i . Szervezésükkor a hazai sajátos 
körü lményeke t is f igyelembe ve t ték és a Lancas ter j avaso l ta draszt ikus , a gyermek 
önérzetét , ember i mél tóságát sér tő bün te tések helyet t a mi i sko lá inkban h u m á n u ­
sabb fegyelmezési e l járásokat honos í to t tak meg. 

Az erdélyi Lancas ter - i skolák e l ter jedése kétségkívül ha ladó jelenség, hiszen 
szervezőik és népszerűs í tő ik célja az volt, hogy az egyszerű nép — főleg a pa rasz t ­
ság — s z á m á r a az add ig iná l fokozottabb m é r t é k b e n tegyék lehetővé az í rás-olvasás 
elsaját í tását . A n n a k el lenére, hogy m u n k á j u k b a n didakt ikai -pedagógia i szempont­
ból kifogásolható e lemek is je lentkeztek, élénkítőleg h a t o t t a k a m ú l t század n é p ­
iskolá inak fejlődésére. Meg kell á l l a p í t a n u n k továbbá az t is, hogy az í rás-olvasás 
és e lemi számtan t a n í t á s á b a n meghonos í to t t új módszerek és főleg a szemlél te tő­
szerkesztő, a gye rmekek fokozot tabb tevékenységét biztosító e l járások bevezetése 
révén iskolá ink addig fel n e m használ t , ú j e lemekkel gazdagodtak. 

A kölcsönös t an í t á smód a lap ján megszervezet t t a n u l m á n y i m u n k a lehetővé 
te t te a gye rmekek folyamatos és á l l andó foglalkozta tását is. Mivel a foglalkoztatások 
jellege — az új módszer sajátos felépítéséből kifolyólag — fé lóránként változott , 
a t a n u l m á n y i m u n k a a gye rmekek számára é rdekesebbé és vá l toza tosabbá vál t , 
j obban lekötö t te f igyelmüket , és így emelkede t t az ok ta t á s ha tékonysága és e red ­
ményessége. 

Az erdé ly i Lancas ter - i skolák je lentkezését végső fokon a t á r s ada lmi fejlődés 
követe lményei ha t á roz t ák meg: a te rmelés szükségletei az i smere t eknek szélesebb 
körben való ter jesztését sürget ték . A m i k o r a zonban a fokozódó gazdasági kényszer­
nek és főleg a nép tömegek osz t á lyha rcának n y o m á s á r a az á l l am a r r a kényszerül t , 
hogy erőte l jesebben beleszólva a népok ta t á s kérdése ibe a meglévő felekezeti iskolák 
mel le t t á l l ami e lemi i skolákat is szervezzen, a Lancas te r - i skolák n é h á n y évt ized 
leforgása u t á n a pedagógiai és t á r sada lmi szempontból korszerűbb i sko láknak ad­
t á k á t helyüket . 

Náhlik Zoltán 



ÉLŐ TÖRTÉNELEM 

„Monst re-per " Kolozsvárott 1928-ban 

A népek, nemzetek , osztályok és az őket képviselő poli t ikai p á r t o k egyes ese­
ménye i különös élességgel í ródnak b e a tö r t éne lembe . Ezek emléké t n e m h o m á ­

l y o s í t j a el az idő múlása . Í rn i ezekről, é r téke ln i őket évek és évt izedek távolából 
természetesen n e m k ö n n y ű feladat . I t t is, m i n t á l t a l ában a tö r t éne t í r á sban „szem 
előtt kel l t a r t a n u n k — a m i r e Nicolae Ceauşescu e lv társ is f igyelmeztet —, hogy a 
tö r t éne lmet e m b e r e k alakí t ják, embe rek e rénye ikke l és h ibá ikka l együtt . A forra­
dalmi harc , a szocializmus épí téséér t kifej tet t m u n k a fo lyamatában o r szágunkban 
számos olyan harcos emelkede t t ki, aki egyik vagy más ik tö r téne lmi szakaszban 
jelentős szerepet töl töt t b e az e semények a laku lásában , felelősségteljes fe ladatokat 
tel jesí tet t a p á r t és a népi demokra t ikus á l l am vezetésében. Az évek folyamán 
egyesek közülük a te rmésze t magá tó l ér te tődő törvényei folytán n e m dolgozhat tak 
és ha rco lha t t ak t o v á b b ; mások h ibáka t köve t tek el, s ennek következ tében e l távo­
l í to t ták őket felelősségteljes funkciójukból , sőt n é h a k izá r ták a pá r tbó l is. A tör ­
t é n e t t u d o m á n y n a k be kell m u t a t n i a a for rada lmi h a r c egész fo lyamatá t a m a g a 
sokrétűségében, a t á r s ada lmi rea l i tások t udományos elemzéséből kel l k i induln ia , 
a t ényeke t pedig n e m az e m b e r e k szubjekt ív óhajának, n e m a p i l l ana tny i pol i t ikai 
szükségleteknek, n e m kon junk tú ra - szempon toknak megfelelően kell i smer te tn ie , h a ­
n e m úgy, ahogy azok megtör tén tek , az élet igazságának megfelelően". 

E józan és időszerű ú t m u t a t á s t f igyelembe véve idézzük fel a R o m á n K o m m u ­
nis ta P á r t tö r téne tének , hazánk dolgozó népe tö r t éne tének egyik m a is tanulságos 
mozzana tá t : negyven évvel ezelőtt já tszódot t le Kolozsvárot t a nagy k o m m u n i s t a 
per, me lynek vád lo t ta i és védői fo r rada lmi harcosok voltak, b á r ezzel n e m szűn­
tek meg e rényekke l és h ibákka l fe l ruházot t embe rek lenni . A VI. Hadtes t h a d ­
b í róságán lefolytatot t p e r b e n 76-an ü l t ek a vád lo t t ak padján , a beidézet t t a n ú k 
száma pedig megközel í te t te az 500-at. A t á rgya lások 1928. szep tember 10. és ok tó­
ber 17-e között, több min t öt hétig t a r t o t t a k 

A Nagy Per előzményei 

Ez a k o m m u n i s t a pe r tu la jdonképpen az 1927. évi á l ta lános p a r l a m e n t i vá lasz­
tások egyik u tóha tása . Belei l leszkedet t az A v e r e s c u - k o r m á n y n a k és különösen T r a n c u 
Iaşi m u n k a ü g y i min i sz te rnek a te rvébe , amely a munkásosz tá ly osz tá lyharcos szer­
vezete inek feloszlatására i rányul t . Ezt a célt szolgálta e lsősorban a R o m á n K o m ­
munis t a P á r t tö rvényen k ívül helyezése 1924-ben, va l amin t a bukares t i tö rvény­
széken 1927 ápr i l i sában megindí to t t per , mely az Egységes Szakszervezetek létezé-



sének törvényességét volt h iva to t t ké tségbe vonni . A szakszervezetek elleni pe rben 
a ko rmány , m i n d e n erőfeszítése el lenére, egymás u t á n veszí te t te el pozícióit; végül 
is k iderül t , hogy a tőkés-földesúri rendszer polgár i b í rósága sem eléggé a l k a l m a s a 
k o r m á n y t e rve inek megvalós í tására . Más módszerekhez kel let t folyamodni . Így 
születet t meg a t e rv : a munkásosz tá ly harcos szervezetei fe loszla tásának kérdésé t 
hadb í róságra kell b ízni . 

A kolozsvári nagy k o m m u n i s t a p e r t megelőző in tézkedések — a r endsze r t e ­
l ennek látszó le tar tózta tások, házkuta tások , a röp i ra tok osztogatásáért , a p a p né l ­
küli temetésekér t , munkás -keresz te lőkér t indí to t t k isebb pe rek — tu la jdonképpen 
e rőpróbáu l szolgáltak. 

A tőkés-földesúri k o r m á n y o k (az Averescu- , a B a r b u Ştirbey-, ma jd a Bră -
t i anu-kormány) t e rve inek va lóra vá l tásához kedvező volt az akkor i nemzetközi 
helyzet i s : így az angol szakszervezeti tö rvény és a n n a k ha tá sa Európa reakciós 
köreire, az Arcos elleni t ámadás , az angol—szovjet d ip lomácia i kapcsola tok m e g ­
szakadása, vagy a varsói szovjet követség elleni merényle t . A mons t r e p e r n e k 
nevezet t nagy k o m m u n i s t a pe rben a VI. Hadtes t hadb í rósága előtt n e m egyszerűen 
egyes személyek ü l tek a vád lo t t ak pad ján , h a n e m a román ia i munkásmozga lom 
legális és i l legal i tásba kényszer í te t t osztá lyharcos szervezetei , melyek képviselőinek 
elsők között s ikerü l t éppen a t á rgya ló te remben ny i lvánosan t á m a d n i u k a fennál ló 
rendszer t . 

Hat munkásmozgalmi per egyesítése 

A Nagy P e r k i induló pont jáu l a nagyvá rad i Phőbus-gyár i m u n k á s o k 1927 m á ­
jus- júl iusi b é r h a r c a szolgált. A P h ő b u s vasöntöde és gépgyárban 1927 má jus első 
nap ja iban a vá l la la t igazgatósága e lbocsá to t ta a motorrész leg n é h á n y m u n k á s á t . 
A m u n k á s o k t i l t akoztak az elbocsátások ellen, m i r e az igazgatóság ú jabb k izáráso­
kat eszközölt. Vá laszkén t május 12-én a motorrészleg összes m u n k á s a i sz t rá jkba 
léptek. 

A konfl iktus ügyében megindu l t t á rgya lások során a m u n k á s o k küldöt te i fel­
vete t ték az 1927. jún ius elsején le járó kol lekt ív szerződés megú j í t á sának kérdésé t is. 
A gyár igazgatósága e lu tas í to t ta kérésüket , és a kol lekt ív szerződést ún . „ m u n k a ­
szabályzat ta l" a k a r t a helyet tes í teni . Miu tán a Phőb u s igazgatósága mereven elzár­
kózott a m u n k á s o k jogos követelései elől, és a m u n k a ü g y i felügyelő közbelépése is 
s iker te len m a r a d t , május 28-án a sztrá jk az egész gyá r r a ki ter jedt . Vezetésére a 
gyár m u n k á s a i sztrájkbizot tságot vá lasz to t tak , a m e l y b e n az egységesek mel le t t az 
amsz te rdami szakszervezetekhez csat lakozott szervezetek tagjai is részt vet tek . 
Szt rá jk törők igénybevéte lének megakadá lyozásá ra mega laku l t a sztrájkőrség, ame ly 
el lenőrizte a gyár be já ra tá t , és felügyelt a r end re . A sztrájkolók megsegí tésére a 
vá rad i m u n k á s o t t h o n b a n megnyí l t egy segélypénztár , és üzembe lépet t az ún . sz t rá jk-
kant in . Nagyvárad és B iha r megye m u n k á s a i és dolgozó parasz t ja i nemcsak erköl ­
csileg, h a n e m anyagi lag is t ámoga t t ák a sz t rá jkoló Phőbus-gyár iaka t . Pénz t és é le l ­
met gyűj töt tek számukra . Anyagi t ámoga tás é rkeze t t az ország más vidékeiről is, 
így a bukares t i , kolozsvári , t emesvár i , marosvásá rhe ly i és brassói üzemek m u n k á ­
saitól, v a l a m i n t a zsilvölgyi bányászoktól . A Phőbus-gyár i sztrájkot az R K P helyi 
szervezete az Egységes Szakszervezetek élén álló k o m m u n i s t á k o n keresztül i r ány í ­
totta, a K I S Z üzemi szervezete pedig cselekvően t ámoga t t a a sztrá jkbizot tság t evé­
kenységét . A gyár igazgatóságának ké résé re a sz t rá jkbizot tságot és a sztrájkőrség 
egy részét a v á r a d i ha tóságok l e ta r tóz ta t t ák és m i n d n y á j u k a t a kolozsvári h a d ­
bíróság bör tönébe szál l í tot ták. A sz t rá jkolókat azonban n e m lehete t t megfé lem-



l í teni , új sz t rá jkbizot tságot vá lasz to t tak , és az addigi követe léseiket most a le ta r tóz ta ­
to t t ak szabadon bocsá tásáva l egészí tet ték ki. 

I lyen kö rü lmények között keres ték fel a l e ta r tóz ta to t tak hozzátar tozói Dr. Roz-
vány Jenőt , az Egységes Szakszervezetek jogtanácsosát , és megkér ték , hogy jár jon 
közben a l e ta r tóz ta to t t ak é rdekében . Ugyanakkor , a b é r h a r c negyedik hetében, 
jún ius 24-én a vá rad i üzemek képviselői , ak ik a m u n k á s o t t h o n b a n gyűl tek össze, 
e lha tároz ták , hogy m á s n a p á l ta lános sz t rá jkka l t ámoga t ják a megyefőnök elé já ru ló 
küldöt tséget . J ú n i u s 25-én 11 és 12 óra között kb . 300 küldöt t gyűlt össze a Bihar 
megyei p re fek tú ra előtt, és erélyesen követe l ték a le tar tóz ta to t t Phőbus-gyár i vasa ­
sok szabad láb ra helyezését. Egy kisebb csoport, Dr. Rozvány Jenővel az élen, fel­
keres te a prefektust , hogy közbenjá rásá t kér je a tö rvényte len le ta r tóz ta tások és ü l ­
dözések megszünte tésére . A küldöt tség követe lésének t ámoga tá sá ra 12 ó rakor a vá ­
ros összes gyára iban 15 pe rc re leál l t a m u n k a ; Nagyvá rad m u n k á s a i á l ta lános 
sz t rá jkka l fejezték ki szol idar i tásukat . 

Az egységes fellépés és k i ta r tó h a r c megrémí te t t e a ko rmányköröke t . Megtorló 
in tézkedésként sorozatos l e ta r tóz ta tásoka t foganatosí tot tak. Még az á l ta lános sz t r á j ­
kot követő napon le ta r tóz ta t t ák az Egységes Szakszervezetek, v a l a m i n t a Városi és 
Falusi Dolgozók B lokk jának nagyvá rad i vezetőit , Dr. Rozvány Jenőve l az élen, és 
a kolozsvári hadb í róság bör tönébe k ísér ték őket. 

A Phőbus-gyár i m u n k á s o k sz t rá jk jának ügyében há romszor is összeült K o ­
lozsvárot t a VI. Had tes t hadb í rósága , de tényleges t á rgya l á s r a n e m ke rü l t sor. Az 
első két esetben azé r t kel let t e lha lasz tani a tárgyalás t , m e r t a beidézet t t a n ú k n e m 
je len tek meg, a h a r m a d i k esetben azért , m e r t az ügy a közben megje lent amnesz t i a ­
rende le t ha t á lya a lá esett. A hadb í róság azonban n e m szünte t te be az e l járás t , a 
vizsgálóbíró a v á d a t beolvasztot ta a Nagy P e r vád i r a t ába . 

Időközben a tőkés-földesúri rendszer e lnyomó szervei tömeges le ta r tóz ta tások­
ka l „ t ámoga t t ák" az á l ta lános választás i k a m p á n y t . A Városi és Falus i Dolgozók 
Blokk jának jelöltjeit és h ívei t egymás u t á n szál l í to t ták B iha r és S z a t m á r megyéből 
a kolozsvári hadb í róság bör tönébe . Ezek és a Phőbus-gyár i munkások , v a l a m i n t a 
vá rad i munkásveze tők ügyét a hadb í róság kapcso la tba hozta egymással . „A le tar tóz­
ta tással — í r t a a Vas és Fémmunkás 1927. jú l ius elsejei s záma — két célt a k a r ­
n a k e lé rn i : először a munkásságo t megfélemlí teni azál tal , hogy vezetőiket bör tönbe 
zárják, és így remél ik , hogy a megfélemlí te t t tömeg a m u n k á t felveszi a gyáros 
önkényes feltételei mellet t . Másrészt pedig, a választások szempont jából jó fogásnak 
bizonyul a m u n k á s s á g vezetőinek l e t a r t ó z t a t á s a . . . " , hiszen h a szabad lábon v a n ­
n a k — ír ja a v á r a d i rendőrség vád i r a t a —, ez „veszélyezteti a vá lasz tások nyugodt 
lefolyását". 

A románia i munkásmozga lom szervezésének és tevékenysége kifej tésének egyik 
fontos kere te ebben az időben a m u n k á s o t t h o n o k há lóza ta volt . Éppen ezér t a m u n ­
kásmozga lomra súlyos csapást m é r n i szándékozó szervek f igyelme é r the tően a 
m u n k á s o t t h o n o k r a terelődöt t . A kezdeményező lépés ezen a t é ren is Nagyváradon 
következet t be . Azon a c ímen, hogy a falán évek óta ott függő egyik kép „lázító t en ­
denciájú", a rendőrség bezár ta és lepecsétel te a Munkáso t thont , ma jd e lkobozták az 
inasot thon céljaira. Amikor a szakszervezetek h iva ta losan is t i l takoztak a ha tósá­
gok tö rvényte len e l já rása ellen, a rendőrség házku ta t á s t rendeze t t a Munkáso t thon ­
ban, e lkobozta a m űködésé t tükröző jegyzőkönyveket és felforgató je l legűnek m i ­
nősí te t t könyvei t , nyomta tványa i t , és a nagyvá rad i Munkáso t t hon ügyét á t t e t t ék a 
kolozsvári hadb í róságra . 

A munkás ság osztályharcos szervezeteinek feloszlatására indí to t t k a m p á n y to ­
vább folyt, és c s a k h a m a r sorra ke rü l t a több i m u n k á s i n t é z m é n y is. 



A Nagy Pe r egy más ik ügye Kolozsvár t születet t meg. A város munkás fény­
képész csoportja 1927. szep tember első nap ja iban , a ha tóságok engedélyével fény-
képkiá l l í tás t rendezet t . A kiál l í tot t fényképek mind á tes tek a cenzúrán . Az utolsó 
kiál l í tási napon, szeptember 10-én a sz iguranca egyik kü lön í tménye v á r a t l a n u l meg­
jelent a kiál l í táson, és házku ta t á s t rendeze t t a helyiségben és a m u n k á s o t t h o n b a n . 
A L'I l lusiration-ból k ivágot t egyik fényképet , egy kínai lövészárok képét , amelye t 
cenzúráza t lanu l t a lá l t ak egy fiókban, bűn je lnek k iá l to t t ák ki. Ennek a lap ján le ta r ­
tóz ta t ták A r a d i Viktort , a k iá l l í tás rendezőjét , Dán Is tván szövetségi t i tká r t és K a -
h á n a Jolánt , a Munkáso t thon gépírónőjét . Négy napi va l la tás és ké t het i vizsgálat i 
fogság u tán e l járás t ind í to t t ak el lenük. A fényképkiá l l í tás rendezője és „bűn tá r ­
sai" így kapcsolódtak be a Nagy Perbe. 

A kolozsvári nagy k o m m u n i s t a per kere te ibe i l lesztette a sz iguranca egy ún . 
„földalatt i n y o m d a " ügyét is. 1928. márc ius 11-én a nagyvárad i rendőrség „föld-

A „monstre per" vádlottjainak és védőinek egy csoportja (alulról; balról) 
II. sor: Simó Géza (1), Lucreţiu Pătrăşcanu (2), Petre Zissu (4), Dr. Rozvány Jenő (5), 

Aradi Viktor (7). 
III. sor: Müller Kálmán (6), Dr. Kertész Rezső (10), Mateisz Péter (12), Dán István (15). 

alat t i n y o m d á t " fedezett fel. A „nyomda" felszerelése egy haszná lha ta t l an á l lapot­
ban levő írógép és egy 25—30 p é l d á n y sokszorosí tására a l k a l m a s sapirográf volt. 
Az eset kapcsán a rendőrség le ta r tóz ta t ta a „bűnösöket" , köztük Léná r t Árpádo t az 
R K P v á r a d i szervezetének egyik vezetőjét és Szenkovi ts Sándor i f júkommunis tá t , az­
t án mindenk i t , ak i csak a leg távolabbi vona tkozásban is á l l t a „nyomda" személyzeté­
vel és az ügyet á t t e t t e a VI . Had tes t hadb í róságára . 

A tőkés-földesúri rendszer ha ta lmi szervei „alapos" m u n k á t a k a r t a k végezni. 
Miután úgy látszott , hogy a közvélemény m á r elő van készítve, az e lnyomó gépezet 



a munkásmozga lom sz impat izánsai ellen indí to t t ha j tóvadászatot . 1928. május 29-én, 
minden előzetes akció nélkül , l e rohan t ák a kolozsvári Cultura könyvkereskedés t és 
e lkobozták a Mal ik-Ver lag , v a l a m i n t a Neue r Deutscher Ver lag összes baloldal i 
k iadványai t . Ezu tán házku ta t á s t t a r t o t t ak A r a d i Viktor i smer t baloldal i publ ic is ta 
lakásán , ott is e lkobozták a ké t ber l in i kiadócég könyvei t , ugyanakkor egy egész 
sor más könyvet , röp i ra to t és levelet v i t t ek m a g u k k a l a sz igurancára . A Cultura 
tu la jdonosát és Arad i Vik tor t is l e ta r tóz ta t ták . A szíguranca ezt az ügyet kapcso­
la tba hozta a Román ia i Munkássegély és a Nemzetközi Munkássegély tevékenysé­
gével, és sorozatos le ta r tóz ta tás t eszközölt. „Bűn tá r s " c ímén le ta r tóz ta t ta — töb­
bek között — Simó Gézát, a m u n k á s m o z g a l o m i smer t vezetőjét . 

A Románia i Munkássegély és a Nemzetközi Munkássegély bevonásáva l meg­
te l tek a Nagy P e r keretei , és ettől kezdve a dolgok rendk ívü l i gyorsasággal ha lad ­
t a k tovább . Augusztus 18-ra elkészült a 64 oldalas vád i r a t és szep tember 10-re k i ­
tűz ték a főtárgyalást . 

Vád és védelem 

A Nagy Pe r vád i ra t á ró l A r a d i Viktor A Nagy Pör c ímű b rosú rá j ában így í r : 
„A poli t ikai pörök vád i ra ta i á l t a l ában a legérdekesebb kor tör téne t i d o k u m e n t u m o k 
közé ta r toznak , de ez a v á d i r a t még ebben a gyű j t eményben is díszhelyet foglal el." 
A vád i ra t je l legére u ta lva Dr. A. Dobrescu, az országos ügyvéd szövetség elnöke, a 
védelem vezetője mondo t t a : „Ha polgár i b í róság előtt á l lanék, úgy védői szerepem 
k imerü lne abban , hogy fel jelentést t ennék az igazságügyminisz ternél az ügyész e l ­
len, aki i lyen vád i ra to t m e r t készíteni ." 

De lássuk a per vád i ra t á t . „Tudvalevő — kezdi a v á d i r a t —, hogy a Románia i 
K o m m u n i s t a P á r t feloszlatása és tö rvényen k ívül helyezése u t á n e pá r t volt veze­
tősége tag ja inak nagy része n e m mondo t t le a tevékenységről , ame lynek célja n e m ­
zeti á l l a m u n k jelenlegi t á r s ada lmi és pol i t ikai r end jének k o m m u n i s t a for rada lom 
út ján tö r ténő megvál toz ta tása . 

E k o m m u n i s t á k egy része idegenbe m e n e k ü l v e felvet te az ér in tkezés t az o t tan i 
k o m m u n i s t a szervezetekkel , folytat ta és folytat ja Román ia t á r sada lmi és poli t ikai 
r end jének a l á a k n á z á s á r a i rányuló munká já t . Mások, ak ik az országban m a r a d t a k , 
elfoglalták a vezető he lyeket az ún . »Egységes« Szakszervezetekben és ezek szövet­
ségeiben, s e jogi személyeknek e l i smer t szervek á la rca mögöt t hason lóképp a kom­
m u n i s t a for rada lom előkészítésén m u n k á l k o d n a k ; mások viszont illegális, t i tkos szer­
vezeteket létesí tve, külföldi szervezetektől k a p n a k utas í tásokat , v a l a m i n t pénz t és 
t i tkos konsp i ra t iv módon tevékenykednek ." A tovább iakban a v á d i r a t u t a l a k o m ­
m u n i s t á k egymás közti kapcsola ta i ra , és azt állí t ja, hogy „ . . . a I I I . In te rnac ioná lé 
bécsi Po l i tbüró jáná l m ű k ö d n e k Köblös Elek . . . és más Román iábó l menekü l t kom­
munis ták , ak ik delegátusaik és t i tkos fu tára ik ú t ján u tas í tásokat és pénzbel i t á m o ­
gatást kü ldenek a Románia i K o m m u n i s t a P á r t illegális, t i tkos szervezeteinek". 

A munkásmozga lom elleni á l ta lános jel legű v á d a k felsorolását a v á d i r a t b a n a 
kérdések részletezése követi . É rdekesek a munkásmozga lom ismer t vezetői elleni 
főbb vádak . A nagyvá rad i Phőbus -gyár m u n k á s a i n a k sztrá jkját a hadb í róság v á d ­
i r a t a az á l l am biz tonsága elleni közvet len t á m a d á s n a k minősít i , Dr. Rozvány Jenőt , 
az R K P egyik jeles vezetőjét , sz t rá jkvezérnek nyi lvání t ja , és „leleplezi" addigi for­
r ada lmi tevékenységét . „Dr. Rozvány — hangz ik a vád i r a t — részt ve t t az 1920-ban 
Oroszországba kü ldö t t delegációban, ame lynek célja az o t t an i helyzet t a n u l m á n y o ­
zása volt . Haza té r t e u t á n egyike volt a I I I . In te rnac ioná léhoz való csatlakozás t á ­
mogatóinak, amié r t vád lo t tkén t kel le t t szerepelnie 1921-ben a bukares t i hadb í ró -



ság e l ő t t . . . Dr. Rozvány tagja a vá rad i Alka lmazo t t ak Szakszervezetének, amely 
az Egységes Országos Szak tanács u tas í tása i a l ap ján d o l g o z i k . . . Dr. Rozvány vádlo t t 
ezeknek a szervezeteknek ön tuda tosan adot t s e g í t s é g e t . . . " A vád i r a t szer int Dr. Roz­
vány „vezérkarához" ta r toz tak . U l l m a n n Sándor , Dr. Ker tész Dezső és Dr. Ker tész 
Rezső, akik á l landó kapcsola tot t a r t o t t a k fenn a „vezérrel" , 

A román ia i munkásmozga lom egy más ik vezetőjéről , Mül le r K á l m á n r ó l , az 
Egységes Országos Szakszervezetek elnökéről a v á d i r a t megál lap í t ja : „Müller K á l ­
m á n 1926-ban részt vet t a szófiai Balkán-federác ió ülésén, hogy információkat a d ­
j o n a román ia i mozgalomról . Fokozot t tevékenysége, amelye t a külföldi szerveze­
tekke l kapcsola tosan kifejt a p ro l e t á rd ik t a tú r a megvalós í tásáér t , k i tűn ik a IV. 
125—129., 143. és 182. ak tákból . Mül le r k i tűnő agi tá tor , a m u n k á s szakszervezetek­
b e n dolgozik, ame lyeke t gyűlöletre és megvetés re buzd í t egyenesen a ki rá lyi csa­
lád és a k o r m á n y fejei ellen." 

A VI . Had tes t hadb í rósága különös erőfeszítést tet t , hogy el í télhesse Arad i 
Viktor baloldal i publ ic is tá t is, ak i rő l a v á d i r a t többek között azt mondja , hogy „ki­
válóan tehetséges p ropaganda író, A Jövő Társadalma szerkesztője, amely lapot az 
á l lam biz tonsága el leni p ropagandá j a mia t t a ha tóságok megszünte tés re kényszer í ­
tet tek. Min t az Egységes Szakszervezetek helyi b izo t t ságának a lkalmazot t ja , ve t í te t t ­
képes e lőadásokat t a r to t t azzal a céllal, hogy Szovjet-Oroszország i r án t érdeklődést 
és sz impát iá t kel tsen. A szükséges anyagot külföldi személyektől és szervezetek­
től szerezte m e g . . . " 

Hasonló h a n g n e m b e n nyi la tkozik a hadbí róság vád i r a t a N e u m a n n - M á t é Ernő 
i smer t k o m m u n i s t a újságíróról is, aki ről megál lapí t ja , hogy „a k o m m u n i s t a szerve­
zet más vezetőivel t e r m é k e n y munkásságo t fejtett ki a k o m m u n i s t a mozga lomban" . 

A v á d i r a t utolsó szakasza abból indul ki, hogy a p e r b e n az „egységesek" veze­
tői m i n t vád lo t t ak szerepelnek, s követel i az Egységes Szakszervezetek feloszlatását. 

A kolozsvári nagy k o m m u n i s t a pe rben a román ia i k o m m u n i s t a és demokra t ikus 
mozgalom képviselői t a fennálló rendszer for rada lmi ú ton való megdöntésének v á d ­
jáva l küldötték a hadbí róság elé, így a k a r t a k megsemmis í tő csapást m é r n i a tömegek 
érdekei t képviselő és azokér t harcoló szervezetekre . „Mi a b ű n ü k ezeknek az elv­
t á r s a k n a k ? " — teszi fel a kérdés t a Ferarul c ímű v a s m u n k á s lap 1928. szep tember 
28-i száma, ma jd a következő jel lemző választ adja : (az, hogy) „részt ve t t ek a vá ­
lasztásokon, szervezték és osz tá lyön tuda t ra neve l t ék a dolgozó népet , o lvas tak m a r ­
xis ta k ö n y v e k e t . . . " 

Az 1928-as kolozsvári k o m m u n i s t a per nagy visszhangot kel te t t m ind a hazai, 
m ind a nemzetközi közvé leményben . A vád lo t t ak véde lmében szót emel t n e m ­
csak a románia i demokra t ikus sajtó, több i smer t pol i t ikus és közíró, a m u n k á s ­
osztály szervezetei, de több jelentős külföldi t á r s ada lmi tényező is. Az Înainte — 
a Városi és Falus i Dolgozók Blokk jának sa j tóorgánuma — 1928. szep tember 28-i 
s zámában leleplezi a pe r osztálylényegét . Egy monstre per c ím a la t t a lap leszö­
gezi: „Az a 76 vádlo t t a mi reménye inke t , a dolgozó nép felszabadító ha rcá t k é p ­
viseli. Az Egységes Munkásszakszervezetek , ame lyeknek megszünte tésé re a b í róság 
törekszik ezen a peren , a p ro le ta r i á tus harci zászlaját, a munkásosz tá ly kapi ta l i s ta 
e lnyomás és k izsákmányolás elleni védőbás tyá já t a l k o t j á k . . . Kolozsváron szabad­
ságunk, vér re l megszerzet t jogaink felett í t é l k e z n e k . . . " A Ferarul 1928. szeptem­
be r 28-i száma, m i u t á n ar ró l tá jékoztat , hogy a vád lo t t ak között igen nagy szám­
ban v a n n a k v a s m u n k á s o k is, ezt í r ja : „Minden vá rosban t i l takozó gyűléseket kell 
t a r t an i , követelni kell a p e r megszüntetését , e lv tá r sa ink szabad láb ra helyezését, 
á l ta lános amnesz t i á t az e l í té l tek r é s z é r e . . . " 



A kolozsvári hadbí róság i tá rgya láson vezető poli t ikusok, egyetemi tanárok , m a ­
gasrangú b í rák , neves ügyvédek, újságírók sorakoztak fel a véde lem tanú ikén t , és 
minden részletében bebizonyí to t ták a v á d i r a t b a n szereplő ál l í tások t a r t ha t a t l ansá ­
gát. A véde lem nevében fellépők közül Pe t re Zissu az Egységes Szakszervezetek 
ellen emel t v á d a k a t e lemezte jogi és t á r s ada lomtudomány i megvi lág í tásban , s ezzel 
a vád i r a t lényegét von ta kétségbe. Uta lva a modern ipar és az ipar i p ro le ta r iá tus 
lé t re jöt tére , Zissu leszögezte, hogy az osz tá lyharc olyan real i tás , amelye t lehetet len 
tek in te tbe n e m venni és amelye t n e m lehe t bün te tőszabá lyokka l körü lha tá ro ln i . 
Az ipar i p ro le ta r i á tus érdekei , az ideológiai különbözőségektől e l tekintve , azonosak, 
s így te rmészetszerű az a törekvés , hogy meg te remtsék a szakszervezeti mozga lmak 
egységfrontját , t e h á t egészen légüres t é rben mozog a vád, amikor az egyesítés ké r ­
dését m i n t „ t i tkos a k n a m u n k á t " a k a r j a beál l í tani . 

A legsúlyosabban vádo l t ak véde lmében Lucre ţ iu Pă t răşcanu , az R K P kiváló 
harcosa szólalt fel. Jó l dokumen tá l t és logikusan felépítet t beszédében a f iatal k o m ­
munis t a ügyvéd az osz tá lyharc kiélesedésének p rob lémá i t tagla l ta . Stat iszt ikai ada ­
tokat sorolt fel a n n a k bizonyí tására , hogy az á l ta lános vá lság kiélesedésével p á r h u ­
zamosan szakada t l anu l növekede t t a nagy b a n k o k nyeresége. Ez a nyereség — m u ­
ta to t t r á Lucre ţ iu P ă t r ă ş c a n u — oly a r ány t a l anu l nagy, hogy megha lad ja a közel­
múl t l egmohóbb kap i t a l i s t á inak á lmai t is. A tőke nagymére tű koncent rác ió ja az 
okozója a m unkás ság fokozatos e lnyomorodásának , a szakszervezetek é s a m u n ­
kás in tézmények el leni t ü r e lme t l en ha jszának, és ezzel m a g y a r á z h a t ó végső soron a 
pe r is. A vád i r a tban , a vád lo t t ak t e r h é r e felsoroltak csak epizódjai a m u n k á s ­
osztály védekező h a r c á n a k — hangsúlyozta Pă t r ă şcanu . 

A véde lem é rdekében t a n ú k é n t je len tkez tek és akc ióba lép tek külföldi, nagy 
tek in té lynek örvendő közéleti személyiségek is. A véde lem igazát b izonyí to t ta — 
többek között — Dr. Josef K a u n t z néme t konzul , v a l a m i n t R. W. Seton Watson 
angol publ ic is ta (Dr. Mihal i T ivada r kolozsvári po lgármes te rhez intézet t levelében, 
melyet Dr. V. K ind r i s védő olvasot t fel). A Nagy Per vád lo t t a inak ügye a vi lág­
saj tóban is v isszhangot kel tet t , az Ember i Jogok Ligája pedig, Roma in Rol land-na l 
és Alber t E ins te inna l az élen, óvást emel t a tömeges le ta r tóz ta tás és a nyomozó 
szervek módszerei ellen. 

Az ítélet 

Az ország h a t á r a i n belül és azon tú l is je lentkező t i l takozás nyomására , a 
vádlo t tak és védők erélyes fellépésére, va l amin t a v á d i r a t b a n foglal tak t a r t h a t a t ­
lansága, a b izonyí tékok h i ánya következ tében a kolozsvári VI. Had tes t hadb í rósága 
kényte len vol t elej teni a munkásosz tá ly legális szervezetei : az Egységes Szakszer ­
vezetek és a R o m á n Munkássegé ly el leni vádaka t . A véde lem záróbeszédében 
Lucre ţ iu Pă t r ă şcanu , m i u t á n bebizonyí to t ta a ka tona i ügyész végszavában foglaltak 
megalapozat lanságát , jogosan á l lap í to t ta meg : a v á d h iva tkozik a r ra , miszer in t a 
véde lem mit sem bizonyítot t — amikor a bizonyí tás kötelezet tsége éppen r eá h á ru l t 
volna —, de ugyanakkor a „mit sem" ha tá sa a la t t olyan súlyos v á d a k a t e j te t t el, 
amelyek előzőleg vád ja i gerincét a lkot ták . 

A 37 nap ig ta r tó Nagy P e r 76 vádlo t t ja közül 37-et í tél t el a VI. Had tes t had ­
bírósága. A kiszabot t bö r tönbün te t é sek összesen 150 éve t és 5 napo t t e t t ek ki. Ehhez 
még 273 évi jogvesztés és 715 500 lej pénzbí r ság já ru l t . Az e l í té l tek között vo l t ak : 
N e u m a n n - M á t é Ernő (9 év), Haja Liefsitz (8 év), Szenkovics S á n d o r (7 év), Léná r t 
Á r p á d (6 év), Avramescu David (3 év), Lázár Ödön (3 év), mindnyá jan a román ia i 
munkásmozga lom tevékeny harcosai , ak ik b á t r a n szembeszál l tak a tőkés-földesúri 



rendszer re l . Hit te l és teljes meggyőződéssel h i rde t t ék : „a napokon keresztül elszen­
vedet t verések és k í n z á s o k . . . n e m te t tek egyebet, min t hogy megerősí tsék h i t ün ­
ket, miszer in t a jelenlegi t á r sada lmi rendszer t meg kell vá l toz ta tn i" (Lénárt Á r p á d 
védőbeszédéből) . 

Negyven évvel ezelőtt a kolozsvári hadbí róságon a román ia i m u n k á s - és 
demokra t ikus mozgalom képviselői felett í té lkezet t az ura lkodó osztá lyhata lom. Az 
ország minden részéből felsorakoztatot t vád lo t t ak tú lnyomó többsége vá l la l ta a 
harcot , és e l l en t ámadásba m e n t á t az osztálybíróság ellen. Mögöt tük á l l tak a m u n ­
kástömegek, a hazai és a nemzetközi t á r sada lmi élet ha ladó erői, melyek b iz ta t t ák 
őket és t ámoga t t ák ha rcuka t . S ez a h a r c n e m volt h iábava ló . Ebből is s a r j ad tak 
a későbbi nagy győzelmek, a szocialista jelen. A tö r t éne lem igazságot szolgáltatott . 

Bunta Péter 

T e m e s v á r i c e n t e n á r i u m 

A munkásmozga lom kezdetei hazánk 
különböző vidékein közvet lenül az 
1848—49-es fo r rada lma t követő évekre 
tehetők. Az első egyesüle teket a nyom­
dászok a lak í t j ák Temesváron , Brassóban 
és Kolozsváron. Ezek az egyesületek 
azonban még a ha l adó l iberál is po lgár ­
ság befolyása a la t t á l lot tak, s cél juk csak 
a kölcsönös segítség megszervezése volt 
betegség és u tazások esetére. A h a t v a n a s 
években, főleg az ipar i lag legfej let tebb 
Bánságban m i n d erőte l jesebben nyi lvá­
n u l n a k meg az önál ló munkásszerveze t 
a l ak í t á sá ra i r ányu ló kísér le tek. Temes­
vá r és Resica vol t a két legerősebb ipar i 
központ. Elég megeml í t enünk , hogy az 
1870. évi népszámlá lás ada ta i szerint Te­
mesvá r l akosságának 25% -a vol t ipar i 
m u n k á s . 

1868. ok tóber 11-én több m i n t 300 m u n ­
kás ny i lvános gyűlésen ha tá rozza el a 
Temesvár i Ál ta lános Munkásegy le t meg­
a lak í tásá t . A gyűlés elfogadta a kézi ra t ­
ban előterjesztet t a lapszabályokat , k i ­
mondta , hogy m i n d e n v a s á r n a p dé lu tán 
összeülnek a munkásságo t é rdeklő ké rdé ­
sek megvi ta tásá ra , mega lap í t j ák a egély-
pénz t á r aka t és egylet i üléseket rendsze­
resí tenek, hogy „a munkásosz tá ly t p a r ­
l ament i fo rmákra , t a p i n t a t r a és gondol­
kodás ra nevel jék, a m i n e k köve tkezménye 
az lesz, hogy a munkásosz tá ly is maga ­
sabb képzet tségre és műve lődés re fog tö­
rekedni" . 

A Temesvár i Ál ta lános Munkásegyle t 
kezdettől osztá lyalapon és a nemzetközi ­
ség a l ap ján szerveződött . Alapszabályai t 
négy — magyar , német , r o m á n és szerb 

— nye lven fogalmazták meg és nyomta t ­
t ák ki 1870-ben, m i u t á n hosszú küzdelem 
u tán e lé r ték azok törvényes elfogadását 
a ha tóságok részéről. De bizonyít ja az a 
levél is, amelye t négy-nyelvű feliratú 
pap í ron (Általános Munkásegylet, Allge­
meiner Arbeiter-Verein, Associaţiune 
Generală de Lucrători, Veszobste Radenih 
Durstvo) kü ld tek el 1868. október 20-án 
J o h a n n Phi l ip Beckerhez, az I. I n t e r n a ­
cionálé t i tkárához . A „szociá ldemokrata 
üdvözlet te l és kézfogással" befejezett l e ­
vélben — F a r k a s Káro ly és Tisch K á -



A Temesvári Általános Munkásegylet alapítóinak aláírása 

roly í r t ák alá — közlik, hogy megkap t ák 
az In te rnac ioná lé folyóiratát (Der Vor­
bote), ka ta lógust k é r n e k a Genfben ta­
lá lha tó szocialista könyvekről , s jelzik, 
hogy következő leve lükben „közelebbit 
köz lünk á l ta lános központi a lapszabálya­
inkról" . 

Az Egyesüle tnek 1869 ápr i l i sában m á r 
több m i n t ezer tagja van , s ezek nevében 
ter jeszt ik fel az a lapszabályokat , a m e l y e ­
ket a Belügyminisz té r ium 1870-ben fo­
gad el. Négy nye lven nyomta t j ák ki, gyű­
léseket t a r t anak , k iá l tványoka t a d n a k ki, 
terjesztik a nemzetközi szocialista i rodal ­
mat , Lassal le u t á n meg i smerkednek M a r x 
és Engels t an í tása iva l (1869-ben közké­
zen forog a Kommunista Kiáltvány, az 
I. Internacionálé alapszabálya és a Kölni 
kommunista per kötete). 

Az Ál ta lános Munkásegyle t vezetője, 
F a r k a s Károly, Resicán született , Temes­
v á r r a 1868-ban kerül t , m i u t á n Genfben 

is jár t , ahol felvette a kapcsolatot az I n ­
te rnac ioná lé vezetőivel . Temesvár ró l ő az 
első egyéni tagja az In te rnac ioná lénak 
— 1869. j a n u á r 1-étől t a r t o t t ák ny i lván 
—, de a m i n t egy be lügyminisz ter i je len­
tés közli, F a r k a s Káro ly a lap í to t ta meg 
a munkásegy le te t Temesvár , Oravica, 
An ina és Resica vá rosában , és „minde­
nü t t tagokat szerzett az In te rnac ioná lé r é ­
szére, ak ike t tagsági igazolvánnyal lá tot t 
e l . . . " 

Fa rkas Káro ly , Gheorghe Ungureanu , 
Anton Steiner t , Novotni és az Ál ta lános 
Munkásegyle t többi tagja száz évvel ez­
előtt az osztályszol idar i tás a lap ján és a 
nemzetköziség szel lemében szervezkedet t 
s ve te t te meg Temesvá r t a n n a k a m u n ­
kásmozga lomnak a szervezeti kezdeteit , 
amely száz éven á t számta lan h a r c b a n 
vi t te győzelemre a dolgozókat. 

Jordáky Lajos 



Hetvenöt év 
A munkásmozgalmunk gazdag hagyományaira emlékeztető évfordulók sorában 

jelentős helyet foglal el a Romániai Munkások Szociáldemokrata Pártjának három­
negyed évszázados jubileuma. Megalakulásával lezárult a hazai munkásmozgalom 
fejlődésének kezdeti szakasza, s olyan országos szintű szervezeti keret jött létre, 
amely lehetővé tette, hogy a munkásosztály fokozza küzdelmét a kapitalista ki­
zsákmányolás és a társadalmi elnyomás ellen, s mind erőteljesebben hallassa sza­
vát az akkori Románia politikai életének legfőbb kérdéseiben. 

A romániai proletariátus kibontakozó osztályharcának egyik jellemző vonása, 
hogy már korai időszakában sikerült létrehoznia saját szervezeteit, s a nemzetközi 
munkásmozgalom szerves részeként annak aktív osztagává vált. Az első lépéseket 
a kisebb szakmai önképző- és segélyegyletek jelzik a múlt század ötvenes éveiben. 
Ezeket a kapitalista fejlődés gyorsulásával számban gyarapodó és öntudatosodó mun­
kásság olyan szakegyletekkel váltja fel, melyek szakítanak a patriarkális módsze­
rekkel s így a munkáltatók kizárásával, hangsúlyozottan osztályalapon tevékeny­
kednek. Szervezeti összefogásuk útján fontos állomás volt a Romániai Dolgozók 
Általános Egyesületének a létrehozása 1872 októberében. 

A munkásság osztállyá szerveződésének folyamata együtt haladt a különböző 
szocialista irányzatok romániai terjedésével. Ezek hordozói többségükben fiatal, 
a kor forradalmi eszméi iránt fogékony és a hazai demokratikus hagyományok tettre 
serkentő hatása alatt álló értelmiségiek, akik az előrehaladás útját keresve, szocia­
lista körökbe tömörülnek. Közéjük tartoztak C. Dobrogeanu-Gherea, Eugen Lupu, 
dr. N. Kussel, dr. C. I. Istrati, Gh. Panu, Vasile Conta, a két utóbbi közvetlen kap­
csolatot tartott fenn az I. Internacionáléval, már megalakulásától kezdve. 

A munkásegyesületek és szocialista körök kezdeti párhuzamos tevékenységét a 
80-as évektől kezdődően mind szorosabbá váló egybekapcsolódás váltja fel. Ez a 
közeledés bonyolult és változatos formákban ment végbe, amelyek egyrészt a mun­
kásság osztályöntudatának növekedését, másrészt a szocialista mozgalom tisztázódási 
folyamatát vitték előbbre. 

A hazai mozgalom erősödése és a nemzetközi szervezkedés eredményei, vala­
mint példája nyomán a román szocialista körök tevékenységében is egyre határo­
zottabb törekvés mutatkozik egy szocialista párt létrehozására. Az első ilyen irányú 
konkrét megnyilvánulás C. Dobrogeanu-Gherea Mit akarnak a román szocialisták? 
című programadó tanulmányának megjelenése. Kezdetben azonban e körök a párt 
fogalmát csak az eszmeáramlat valamilyen kifejezőjeként értelmezték, s nem úgy 
tekintették, mint a munkásosztály politikai élcsapatának szervezetét. Szóhasznála­
tukban a „szocialista párt" csupán mint megkülönböztető fogalom szerepelt, amely-
lyel elhatárolták magukat a korabeli burzsoá pártoktól és csoportoktól. A munkás­
osztály szocialista eszméktől vezérelt politikai pártja létrehozásának távlatai világos 
ideológiai és elméleti előfeltételek kialakulásához kapcsolódtak, ezek viszont elen­
gedhetetlenül megkövetelték a marxizmus eszmei felülkerekedését a romániai szo­
cialista mozgalomban. Ez a folyamat, szívós elvi harc eredményeként, 1883 és 1885 
között zajlott le, a román szocialista publicisztikának változatos formáit s temati­
kailag széles skálájú irodalmát hozva létre. 

A szocialista és munkásmozgalom eggyéválásának történelmi folyamata a ha­
zai proletariátus megszervezése formáinak jelentős fejlődésével járt. 1887-ben meg-



alakulnak, előbb Bukarestben és Iaşi-ban, majd az ország más központjaiban az 
első politikai jellegű szervezetek, a munkáskörök, 1890-től kezdődően pedig a még 
szélesebb kereteket nyújtó és elvi célokat követő munkásklubok. 

Az 1880-as évek vége és 90-es évek eleje a romániai munkásmozgalomban az 
önálló politikai párt megteremtéséért folytatott küzdelem fellendülésének időszaka 
volt. Ebben az irányban hatottak az időközben lezajló tömegmegmozdulások, ame­
lyekben élen járt az izmosodó gyáripari proletariátus. Ugyancsak ezeket a törek­
véseket sarkallták a II. Internacionálé alakuló kongresszusának határozatai, melyek 
megfogalmazásában a romániai szocialista mozgalom képviselői is részt vettek. 

1892 májusában a bukaresti munkásklub kezdeményezésére országszerte meg­
kezdődött a párt megalakításának közvetlen előkészítése. Az alakuló kongresszus 
1893. március 31-én (április 12-én) ült össze Bukarestben, ezen a munkásklubokat mun­
kásköröket és szakegyleteket képviselő 54 delegátus egyöntetű, ünnepélyes határo­
zata értelmében megalakult a Romániai Munkások Szociáldemokrata Pártja. A prog­
ramjában szereplő közvetlen követelések általános polgári demokratikus jellegűek 
— a munkások anyagi és szellemi körülményeinek javítását célozzák a sztrájkjog, 
a szervezkedési és gyülekezési jog, a nyolcórás munkanap —, tükrözve az ország 
akkori politikai társadalmi-gazdasági fejlettségi szintjét és megfogalmazva az ebből 
következő feladatokat. A párt végső célkitűzéseként a termelőeszközök népi tulaj­
donba vételét határozza meg. Románia történetében ez volt az első eset, amikor 
egy politikai párt programelvként nyilvánította ki „a szocialista társadalom meg­
alakítását". 

Fennállása alatt a Romániai Munkások Szociáldemokrata Pártja — belső vajú­
dásai ellenére — nemcsak a munkásosztály, hanem az egész dolgozó nép érdekei 
védelmezőjének, törekvései kifejezőjének bizonyult, s így tevékenysége elválaszt­
hatatlanul összefonódott az általános nemzeti történelemmel. Ugyanakkor számos 
példáját nyújtotta proletár internacionalista elviségének, ami a programban is ki­
fejezésre jut, s állandó, aktív és többirányú kapcsolatot tartott fenn a nemzetközi 
munkásmozgalommal, részt vett annak minden akciójában. 

Vajda Lajos 

Victor Vasarely: 
Transzparencia 



FÓRUM 

Ki írja m e g a Koós Fe renc Kö r t ö r t é n e t é t ? 

A bukares t i Pa lo ta tér és a Şt i rbey Vodă u tca sarkán , szemben a nagy önki­
szolgáló é t t e r e m m e l késő ősszel egy különösen ékes cserje nyit . Telistele van l i­
lásvörös apró virággal , m i n t h a va lamely impresszionis ta szökőkút dobá lná a talaj 
fölé meg n e m szűnő sz ínzuhatagai t . Lá t t án — min t jó l i smer t f igyelmeztető je l re 
— mindig megtorpanok. Min tha csak az a bokor szebb volna a többinél — v i rágo­
sabb, dúsabb, b izonyára még i l la tosabb is! Csodálkozom, hogy nincs körülöt te cső­
dület , csupán én állok m a g a m b a n s mindegyre igyekezem megmagyarázn i különle­
gesen vonzó varázsá t . 

Há t p e r s z e ! . . . Hogyan is ne volna ez a szelíd bozót ékesebb és k iválóbb, 
min t t á r s a i ? . . . Hiszen olyan ta la jba mélyeszti gyökereit , ahol va l aha a mi d iák­
szervezetünk gyűlés terme állott . Az ott e lhangzot t lelkes, derűlátó , bizakodó, heves, 
izgatott, lángolóan v i d á m vagy lehangolóan bána tos beszédek szívódtak be a földbe, 
m a r a d t a k meg a téglák elszórt porában , lebegnek l á tha ta t l anu l a levegőben — azok­
tól lesznek a levelek ilyen üdén zöldek, és sz ínesednek a sz i rmok i lyen pirosas-vio-
lásvörössé. E helyen gyű l tünk össze legelső ízben, hogy mega lak í t suk a Koós Fe renc 
Kör Diákosztályát . V a n a n n a k m á r több m i n t h a r m i n c esztendeje. 

Különös képződmény volt, annyi bizonyos! Új diákegyesület a l ap í t á sának lét­
jogosultságát sokáig kellet t volna m a g y a r á z g a t n u n k különböző főiskolai fórumokon — 
így há t i nkább megkeres tük és fölleltük, elfogadtuk és szívesen ve t tük a vendég­
szeretetét szintén szívesen k íná ló régi és n e m is mindig ta lá ló keretet . Hogy az 
némileg meglepő kü la l akban j e l e n t k e z e t t ? . . . Ugyan ki törődöt t v e l e ! . . . N e m a 
forma a döntő — erről va lamennyien meg vo l tunk győződve —, h a n e m a t a r t a ­
l o m ! . . . 

Volt ugyanis a bukares t i ev. ref. p a r ó k i á n a k két k i tűnő lelkésze: Nagy Sándor 
és K á n y á d i Béla. Ők je lentkeztek azzal az ötlettel, hogy — minden vallási színe­
zet mellőzésével — töl t sünk új bor t a régi tömlőbe, azaz ön t sünk életet az ő pap í ­
ron létező Koós Ferenc Kör nevű in tézményükbe és a lak í t suk meg a n n a k úgyneve­
zett d i á k - o s z t á l y á t . . . Hogy ki volt ez a Koós F e r e n c ? . . . Bevándorol t brassói és 
kezdő tollforgató lé temre bizony szégyenszemre n e m tud t am, hogy a negyven­
nyolcas fo r rada lomban való részvétele és bukares t i lelkészkedése meg taní tóskodása 
u tán Brassó vá rosában je lentkezet t írói köntösben és ott ad ta ki Apáczai Csere Já­
nos népszerű életrajza (1881), Zajzoni Rab István csángó költő emlékünnepe (1888), 
majd Életem és emlékeim, 1828—1890 (1890) c ímű munká i t , sőt ott is hal t meg 
1905-ben. Mindenese t re ő volt az, aki most száz esztendeje megalapí to t ta a Buka­
resti Magyar Egyletet . Ez utóbbi kései leszármazot t ja volt a Koós Ferenc Kör, a m e ­
lyet mi, főiskolások lassanként k isa já t í to t tunk. 

A névadó és i rodalmi szándékai ön tuda t l anu l is befolyásol tak bennünke t . Hi ­
szen a csütör tök esti het i ü léseknek mind ig csupán az első felét töl töt ték ki az 
anyagi , admin isz t ra t ív és egyéb súlyos ügyek — a második felerészben jö t tünk mi, 
a köl tők többen is, jöt t Nagy Boriska, min t d rámaí ró , majd fel lángoltak a v i t ák 
Adyról , Eminescuról , Kar in thyró l , Gusti professzorról — s ha jól emlékszem: az 
utópis ta szocialistákról. 



Évekkel később az Erdélyi Enciklopédia néven szereplő és j obbá ra lelkese­
désre épült kiadói p róbá lkozásunk kere tében megjelent Más csillagon c ímű könyvecs­
kémben szente l tem n é h á n y lapot ezeknek a heti gyűléseknek — azt hiszem azonban, 
túlságosan fölületesen, egyál ta lán n e m oknyomozó módon, i n k á b b csak saját meg­
bízhata t lan emlékeze temre támaszkodva. Nem esküszöm, hogy minden pontosan úgy 
tör tént , ahogyan ott tör téne t té kerekedik! Sőt egészen bizonyos, hogy mások — az 
okosabbak, gyakor la t iasabbak, józanabbak sokkal tá rgyiasabban , valószerűbben, te ­
hát t anu lságosabban lá t t ák és élték á t az egészet. 

Rá juk v á r n a há t a feladat, hogy egykori l e v e l e k újságcikkek, f e lh ívások fény­
képek és persze egyéni emlékek a lap ján összeállítsák, megír ják, közzétegyék a Koós 
Kerenc Kör Diákosz tá lyának tör ténetét , amelynek ta lán írásos nyoma is van vala­
mely poros hivatal i l evé l tá rban — de azt gyaní tom: i nkább csak a mi sz ívünkben. 

És ez a szív is csak akkor dobban meg roman t ikus emlékezés-formán, ha meg­
to rpanunk az ibolyába forduló pirosas virágú kecses bokornál , és az t képzeljük, 
hogy fényét és ragyogását a mi egykor ot t kiej tet t fiatal szava inknak köszönheti . 

S z e m l é r F e r e n c 

Frank Rolf 
Werner 
(Stuttgart): 
Genezis 



SZEMLE 

A langyos vízről 

„ . . .Napja inkban a klasszikusok sokkal nagyobb veszélyben forognak, 
egyszerűen nem ismerjük, sőt egyenesen lenézzük őket, ha csak nem 
alkalmasak közvetlen és azonnali fogyasztásra." 

Nem kisebb író és műfordító, a klasszikus irodalomnak nem kisebb 
értője írta le ezt a mondatot, mint Gyergyai Albert — nem kisebb 
színművésszel polemizálva, mint Major Tamás. Vitájuk rengeteg meg­
szívlelendő tanulságot hordoz, s égetőn jelenlévő kérdést boncolgat. 
Nem a vita anyagát akarom ismertetni itt, csupán e föntebbi mondat­
hoz lenne néhány hozzáfűzni valóm, szétnézve egy pillanatra a saját 
portánkon is. S ezt annál is inkább meg kell tennem (vagy tennünk), 
mert a mondat szinte provokálóan irányítja a figyelmet a fölvetett 
kérdésre. 

„Napjainkban a klasszikusok sokkal nagyobb veszélyben forognak, 
egyszerűen nem ismerjük (őke t ) . . ." — mondja Gyergyai. Ez a megál­
lapítás így első látásra túlzásnak tűnik, de ha jól utána gondolunk, 
— anélkül, hogy minimális szükségünk is lenne bizonyítékok felsorolá­
sára —, nyugodtan beismerhetjük: hazai magyar szellemi életünkben 
már-már behozhatatlannak látszó mulasztások történtek és történnek 
ezen a téren. Azok az intézményeink, melyeknek elsődlegesen kellene 
eleget tenniök a „klasszikus-pártolás" igényes és nehéz, de föltétlenül 
szükséges feladatának, eléggé elhanyagolják ezt a kötelességüket, s itt 
el kell mondani azt is: szellemi megnyilvánulásainkon meg is látszik, 
hogy elménket nem a klasszikusokon éleztük. (Természetesen, mint 
mindig és mindenütt: hússzoros tisztelet a kivételeknek.) Az egyetem, 
az egyetlen hely, ahol programszerűen és kötelező módon folyik a 
klasszikusok bemutatása — sajnos sokszor valóban csak a bemutatása, 
mélyebb értékelés és érzelmi hozzáállás nélkül —, semmiképpen sem 
pótolhatja a hiányt. 

Valóban: egyszerűen nem ismerjük a klasszikusokat, vagy ha igen, 
akkor úgy emlékszünk rájuk, mint valami gyerekkori emlékre, amit 
jó lenne mihamarabb elfelejteni, mert gátolja modern és izgalmakkal 
teli „huszadikszázadiságunk" kiélését-kiélvezését. Az is igaz, hogy a 
nagyközönségnek alig-alig áll módjában állandó kapcsolatot tartani 
olyan fórumokkal, melyek rendszeresen ki tudnák elégíteni az ilyen 
irányú kívánalmakat. És itt, mint már annyiszor, ismét hat színhá-



zunkra kell terelnem a figyelmet, mert ezek azok az intézmények, 
amelyek fölmérhetetlen segítséget nyútjhatnának — s intézményesen! 
— a normális, egészséges állapot kialakításában. 

„ . . . s ő t egyenesen lenézzük őket, hacsak nem alkalmasak közvetlen és 
azonnali fogyasztásra" — folytatja Gyergyai. Nem szeretném, ha félre­
értenének azok, akiknek a portájára most bemerészkedtem. Szemernyi 
rosszindulat sincsen bennem, a színházat szeretem — nagyon szere­
tem —, és semmiképpen sem akarnám alábecsülni a teljesítményeit. 
De túlbecsülni sem! S a tények sajnos azt mutatják, hogy föntebb 
említett — s nyugodtan és túlzás nélkül szentnek mondható — köte­
lességükről a színházak is elfeledkeztek némileg. A mai törzsközönség 
— aki sokkal többet érdemelne és igényelne, mint amivel több ízben 
„kifizetik" — már csak hírből ismeri Janovics híres és nagysikerű, 
évtizedeken át emlegetett kolozsvári „Shakespeare-ciklusát" vagy a „gö­
rög-sorozatot". Jelen pillanatban úgy tűnik, mintha színházaink viszo­
lyognának a klasszikusoktól, évek óta alig találunk egy-két Shakes-
peare-drámát a játékrendeken, csak elvétve láthatunk Molière-t, és vég­
leg kitöröltük a műsorból Racine-t, Corneille-t, a spanyolokat (!), hogy 
ne is említsük a görögök már-már hivalkodó elfelejtését! A puszta 
fölsorolás is jelzi a mulasztás kegyeletsértés-számba menő súlyát, s 
ebhez még hozzá kell tennünk azt is, hogy évente ezer és ezer olyan 
nem irodalomszakos magyar értelmiségi végez a különböző főiskolá­
kon, akiknek aztán végleg a színház lenne az az út, melyen keresztül 
megszerethetnék, megismerhetnék az irodalomtörténet nagyjait. Föl kel­
lene mutatni az egyetemes kultúrtörténet e csillagait, mert a fárado­
zás semmiképpen sem lenne gyümölcstelen. Föl kellene mutatni őket 
egészen, merészen és (vagy: de) sértetlenül. Mert a bizonyosféleképpen 
„újraértelmezett" (magyarán: meghúzott, sőt sokszor összeszabdalt) 
klasszikusok immár több ízben nem váltották be a reményeket. 

(Azt hiszem, nem árt néhány mondatot pazarolni erre a kérdésre 
sem. „Meghúzzuk" Shakespeare-t, meghúzzuk Madáchot, mondván, hogy 
amit kihúztunk, az ma már nem mond semmit, elavult. Szóval meg­
próbáljuk Shakespeare-t a magunk képére gyúrni. Alázatnélküli gesz­
tus ez, férfiatlan és kegyeletsértő, s szinte sugallja a gondolatot: mi­
lyen lenne, ha valami módon kivágnók-faragnók a milói Venusból is 
azokat a részeket, melyek elavultak, és nem a mának szólnak, vagy 
átfestenők-rajzolnók Rubens nádszálnak éppen nem nevezhető női fi­
guráit, kijelentve, hogy úgy, ahogy vannak, semmiképpen sem „men­
nek" a mi huszadik századi ízlésünkhöz. Ámbár azt sem volna rossz 
megkérdőjelezni egyszer, mért is vagyunk úgy oda azzal, hogy ebben 
a században születtünk; és mért alkalmazzuk mércéül állandóan a mi 
ízlésünket?) 

Egyszóval: a kegyelet — különben emberileg kötelező — gesztusát 
nem nagyon gyakoroljuk a klasszikusokkal szemben, pedig ideje vol­
na, nagyon ideje volna már arra is gondolni, hogy jelen állapot mind­
két fél mérhetetlen kárára van. S ezen semmit nem változtat az a 
tény, hogy komolynak és megfontoltnak tűnő érveket és mentségeket 
tudunk fölsorakoztatni. Elmondhatjuk bátran — és el is mondjuk —, 
hogy a klasszikusok ódonak, patetikusok, s a mi századunk min­
den, csak nem patetikus. Elmondhatjuk, hogy a világon ma sokkal iz-



galmasabb dolgok vannak, mint Szophoklész (jóllehet ehhez a kijelen­
téshez valóban sok huszadikszázadi nyegleség kell). Igaz, a század, a 
kor, melyben élünk, ideges, rohanó, szenzáció-éhes, érdekesség-hajhá-
szó — de vajon mentség-e ez arra, hogy lassan, jószántunkból lemon­
dunk arról a képességről, igényről, mely a fenséges, tisztító, katartikus 
művészi élményt kívántatta meg valamikor az emberiséggel? Mintha 
lassan képtelenné válnánk a fenséges érzékelésére, értékelésére. 

Az örök emberi mércéket fölállító nagy alkotásoktól való ilyetén 
elfordulás pedig csak azt jelenti, hogy mi magunk félünk e mércék 
elé állni. Inkább választjuk a kényelmesebb és olcsóbb megoldásokat: 
langyos vízben lubickolunk, magazinokból szert teszünk valamiféle 
mélység nélkül való tájékozottságra, s pusztulni hagyjuk a házat, mely­
be már annyiszor vissza kellett sündörögni lógó orral, nagy idők ide­
jén, nem lévén más menedék a fejünk fölött. S közben — nyilván 
— kürttel-dobbal hirdetjük légvár-modernségünket. 

Ismét kerüljünk el egy félreértést: szeretem a moderneket, dzsessz­
kedvelő vagyok, állítom, hogy Armstrong félisten az ő trombitájával 
és rekedt hangjával — de az is meggyőződésem, hogy az átkozódó és 
trágár beat-költő Allen Ginsbergnek több köze van a fenségeshez, mint 
sok nem-modern társának; s a valóban modern O'Neillnek Szophoklész-
hez, mint Becket Godot-jához. (Hogy szóba se hozzuk például Henry 
Moore és egymillió „modern" szobrász közti távolságot.) 

Nem gazdálkodunk jól a klasszikusokkal. Látjuk is a kárát. 
Nem akarjuk figyelembe venni intelmeiket, pedig légüres térben 

úszkálunk azok nélkül. 
A legsajnálatosabb pedig az, hogy mindezt tudjuk, s mégsem te­

szünk semmit. 
Vagy talán félünk tőlük, s ezzel újólag elismerjük, hogy kisebb­

rendűségi érzéseink v a n n a k ? . . . 

KIRÁLY LÁSZLÓ 

Habán-kancsó 1775 
(Sepsiszentkirály) 
Foto Kabay 



k r ó n i k a 
Az államosítás után léte­

sült hazai könyvkiadói intéz­
mények sorában huszadik év­
fordulóját ünnepli az Irodal­
mi Könyvkiadó. A húsz év 
alatt különböző emblémákkal 
(Állami Könyvkiadó, Az RNK 
Írószövetségének Irodalmi és 
Művészeti Kiadója, Állami 
Irodalmi és Művészeti Ki­
adó s néhány év óta Iro­
dalmi Könyvkiadó) jelent­
kező hazai magyar irodal­
mi könyvkiadás útja összefor­
rott a felszabadulás után ki­
bontakozó romániai magyar 
irodalommal, s a fejlődést jel­
ző számok mögött egy lüktető 
irodalmi élet valósága teljese­
dett ki évről évre. 

Sokat mondanak maguk a 
számok is: az első (csonka) 
esztendő összkiadói viszonylat­
ban mindössze 5 kötete 1950-
ben, az Állami Kiadóból való 
kiválás évében már 29 műre 
gyarapodott, 208 ív terjedelem­
ben, s a fejlődést jelezte az 
ezután következő évek termé­
se is (1951-ben 27 kötet, 232 ív, 
1952-ben 23 kötet, 262 ív). A 
teljes statisztika helyett össze­
hasonlításul csak a legutóbbi 
három év adatait írjuk ide: 
1966-ban 51 mű 745 ív terje­
delemben, 1967-ben 73 mű 1150 
ív terjedelemben, 1968-ban pe­
dig (a terv szerint) 117 mű 
1433 ív terjedelemben. 

Beszédesek a részletek is: 
1950—1967 között a kiadó ösz-
szesen 436 eredeti müvet adott 
ki mai romániai magyar írók­
tól; különböző sorozataiban 152 
magyar és 92 román klasszi­
kus mű, a két világháború kö­
zötti romániai magyar iroda­
lomból 56 mű, a világirodalom­
ból pedig (ide sorolva az egyéb 
jellegű kiadványokat is) 153 
mű jelent meg. A húsz eszten­
dő alatt a kiadó számos nép­
szerű sorozatot gondozott. Ki­
adásában jelent meg a Haladó 
Hagyományaink (1952—1957 
között), a Kincses Könyvtár 
(1955—1964 között) s folyama-

T ö r t é n e t i k u t a t ó m u n k a 
M a r o s v á s á r h e l y e n 

Történeti t anu lmánygyű j t emény* je lent meg a kö­
ze lmúl tban, mely az A k a d é m i a marosvásá rhe ly i ku­
ta tóbázisa egyes m u n k a t á r s a i n a k tudományos te ­
vékenységét tükrözi . Ez a tudományos intézet 1956-
ban létesült , kezde tben két — orvosi és tör ténet i — 
osztállyal . Az u tóbbi tevékenység középpont jában 
hazánk tö r t éne tének főleg helyi jel legű t a n u l m á ­
nyozása áll. A m u n k a t á r s a k zömében eredet i és je ­
lentős ada lékokka l j á r u l t a k hozzá egyes tör ténet i 
kérdések t isztázásához, é r tékes í tve a gazdag helyi 
d o k u m e n t u m - a n y a g o t is. 

* 

A kötet ha t t a n u l m á n y t foglal magában . Az e lső: 
A székelyek társadalmi és gazdasági mozgalmának 
kérdései az 1562-es felkelés előtt — szerzője Bözödi 
György. Beha tóan vizsgálja az erdélyi feudal izmus 
gazdasági és t á r s ada lmi életét a XVI . század első felé­
ben, különös hangsú ly t helyezve a székely székek kér ­
désére, me ly eddig eléggé e lhanyagol t volt. A tömeg­
mozga lmak a lapve tő vonása — hangsúlyozza — m i n ­
denü t t azonos: az e lnyomot t pa rasz t ság ha rca a hű ­
bér i e lnyomás ellen. Je l lemző, hogy a mozgalom fő 
ereje, a parasz t ság mel le t t más k izsákmányol t r é t e ­
gek — a város i szegények, a b á n y á k dolgozói és n é h a 
a kisnemesség is — részt ve t t ek ezekben a küzdel ­
mekben . F igyelmet é rdemel — m u t a t r á a szerző —, 
hogy a székely pa rasz t ságná l m á r a X V I . század első 
felében ta lá lkozunk az osz tá lyharc o lyan je lenségei­
vel, ame lyek a l ap j ában véve a kap i t a l i zmusra jel­
lemzőek: vagyis megje lenik a szegényparasztság el­
különül t akciója a parasz tság á l ta lános mozga lmai ­
n a k kere tében . I lyen helyzetre u ta l pé ldáu l a mező­
gazdasági m u n k á s o k sztrájkja a bölöni (Kovászna 
megye) parasz tok megmozdulásában . 

Bözödi megemlí t i , hogy a XVI . század első felé­
ben az oszmán kiszolgál ta tot tság el leni h a r c m i n t új 
tényező je lenik meg a parasz t ság h a r c á n a k oka i kö­
zött. Felsorolja az illető korszak nagy pa ra sz tmeg­
mozdulása i t — az 1514-es Dózsa György vezet te pa ­
rasz tháború t , az 1515. évi szlovéniai felkelést, a nagy 
néme t pa rasz tháború t , az „ Iván cár" veze t te szerbiai 
felkelést, az 1525—1526. évi szlovákiai b á n y a m u n k á s ­
mozgalmat , az 1554—1555. évi dobrudzsa i tö rök és 
keresz tény pa rasz tok felkelését —, és a r r a a követ­
kezte tésre jut , hogy a székelyek 1562-es felkelése 
szervesen kapcsolódik a XV. és XVI . században Eu­
rópa-szer te k ibontakozó ant i feudál is mozgalmakhoz, 
de különösen szoros szálak fűzik m i n d az erdélyi 
parasz tság nagy megmozdulása ihoz , m i n d az 1563- és 
1564-es években Moldvában és Havasal fö ldön le ­
zajló mozgalmakhoz . N é h á n y évtized leforgása a l a t t 
c supán Erdé lyben a Dózsa György vezet te parasztfe l -

* Studii de istorie. Editura Academiei Republicii 
Socialiste România. Bucureşti, 1968. 



kelésén k ívül számos más je lentős tömegakció za j ­
lott le : így a Székely J á n o s vezet te 1513-as, va la ­
m i n t az 1556-os szebeni és az 1557-es brassói . 

A székely t á r sada lom szociális és gazdasági é leté­
ben a XVI . század első felében végbemen t vál tozá­
sokat e lemezve a szerző újólag hangsúlyozza a n n a k 
az engelsi t é te lnek az igazságát, hogy a feudális 
á l lamot a nagy földbir tokosok hozták lé t re és n e m 
fordítva. A székelyeknél is, min t bá rho l Európában , 
a nagybi r tokosok osztálya a faluközösségekből emel­
kedik ki úgy, hogy elsajá t í t ják a falu többi lakója 
m u n k á j á n a k gyümölcsét . A parasz tság e lnyomása fo­
kozódásának ebben a ko r szakában a székely t á r sa ­
da lmon belü l az osz tá lyharcnak különféle megnyi l ­
vánu lása iva l t a lá lkozunk: i lyen a szökés — Moldvá­
ba és Havasa l fö ldre va ló k ivándor l á s —, m u n k a m e g ­
tagadás , a tö rvények „megszegése", és ezek a leg­
magasabb fokú harc i fo rmában , a felkelésben csú­
csosodtak ki. 

Kocziány László Borsos Tamás, történetíró és dip­
lomata (1566—1634) c ímű t a n u l m á n y a é rdekes rész­
le teket t á r az olvasó elé az i smer t marosvásárhe ly i 
városb í ró tör ténet í ró i és diplomáciai tevékenységéről , 
melyet a XVI . század végén és a XVI I . század e le­
jén fejtett ki Dél- és Délke le t -Európában , ame ly t e ­
rü le t akkor a h á r o m n a g y h a t a l o m : a Habsbu rg Bi­
rodalom, az Oszmán Bi roda lom és a Lengyel Ki rá ly ­
ság é rdeke inek ü tközőpont ja volt . 

Erdé ly ebben az időben tö r t éne tének egyik leg­
mozga lmasabb korszaká t él te . 1600 elején egyesül t 
Havasal földdel és Moldváva l Vitéz Mihály tö r téne lmi 
je lentőségű akciója e redményekén t . A va jda meg­
gyilkolása u t á n az erdélyi fejedelemség a szakada t ­
lan belső harcokon, a külső beavatkozások fokozódá­
sának és a nép szenvedéseinek és e lszegényedésének 
d r á m a i időszakán m e n t át. Ebben az időben kerül t 
az e rdé ly i fejedelmi székbe török, moldvai és havas ­
alföldi segítséggel Be th len Gábor , és u ra lkodik 
1613 és 1629 között. Fő pol i t ikai cé l jának tek in te t te 
a törökkel való ba rá t ság fenntar tásá t , szoros együt t ­
működés t Moldváva l és Havasal földdel és az ak t ív 
Habsburg-el lenességet . Po l i t iká jának va ló ravá l tásá ­
b a n ha tha tó s segítséget je len te t t Borsos T a m á s volt 
marosvásá rhe ly i vá rosb í ró diplomáciai tevékenysége. 
E „bölcs szolga, ügyes a la t tva ló" szerényen meghú­
zódva a nemes i családok tagjaiból származó magas ­
r a n g ú ál lamférf iak á r n y é k á b a n , Erdély követeként 
lázas tevékenységet fejtett ki a Po r t áná l . E minősé­
gében f á r adha t a t l anu l küzdöt t u ra lkodója t e rve inek 
megvalós í tásáér t . Ugyanakkor je lentős erőfeszítéseket 
te t t m á s szomszédos országok, elsősorban Moldva, 
Havasalföld és Lengyelország é rdekében is. K ü l ö n ö ­
sen sokat te t t a r o m á n országok támoga tásá ra , s en­
n e k te rmészetes köve tkezménye vol t kapcso la tuk erő­
södése a köz tük fennál ló bará t ság i szerződés a lap ján . 

Diplomácia i tevékenysége, po lgár i működése me l ­
le t t — m i n t vá rosb í ró kemény harco t folytatot t a 
főnemességgel a város i lakosság jogainak véde lmé­
ben — Borsos T a m á s je lentős tö r téne lmi m u n k á k a t 
hagyot t há t ra , így önéle t ra jzá t Vita vel potius pe-
regrinatio totius vitae Thomae Borsos de Maros-
Székelyvásárhely, me ly m a g á b a n foglalja az 1594 

krónika 
tosan jelenik meg a Magyar 
Klasszikusok, Romániai Ma­
gyar Írók, Román Írók, Forrás, 
Horizont és Drámák-sorozat, 
közülük néhány az örvendetes 
gyarapodás ígéretével: így pél­
dául az első kötetes hazai ma­
gyar írók sorozata az 1966-os 
4, és az 1967-es 7 kötetével 
szemben 1968-ban 10, 1969-ben 
pedig 12 kötetet jelentet meg, 
a Romániai Magyar Írók soro­
zat 1967-ig megjelent 21 köte­
téhez csak 1968-ban újabb 12 
csatlakozik, a Horizont-sorozat 
1966. évi 8 és 1967. évi 16 kö­
tete 1968-ban és 1969-ben évi 
24 kötettel gyarapodik. A régi 
erdélyi magyar irodalom ha­
gyományainak anyagából töb­
bek között Kemény Zsigmond 
naplója, Bölöni Farkas Sándor 
útleírásai és Borsos Tamás 
naplója látott napvilágot. 

A húsz esztendő hazai ma­
gyar könyvkiadása valójában 
a felszabadulás óta kibontako­
zott romániai magyar iroda­
lom seregszemléje, a szorgos 
munkában csak egy percnyi 
megállással megünnepelt év­
forduló nemcsak egy szerkesz­
tőség munkaközösségének, ha­
nem az egész magyar iroda­
lomnak, sőt a sokszáz kötet 
olvasóinak is ünnepe. 

A 60 éve alapított Văleni 
de Munte-i szabadegyetem új­
ra megnyitotta kapuit. Műkö­
dése, amelyet 1914-ben a há­
ború, 1940-ben pedig alapító­
jának, Nicolae Iorgának meg­
gyilkolása szakított félbe, va­
lamikor évről évre megújuló 
alkalom volt arra, hogy a tu­
dományos munka hazai és vi­
lág-eredményei az érdeklődők 
szélesebb köre előtt is ismert­
té válhassanak, mégpedig a tu­
dós és közönsége személyes 
kapcsolatának pozitív hatását 
felhasználva. Alapításakor az 
a iorgai koncepció öltött ben­
ne testet, amely a szellem em­
bereit s a tudomány eredmé­
nyeit a nép felemelésére kí-



k r ó n i k a és 1611 között lefolyt e semények krónikájá t , va la ­
m i n t első és másod ik törökországi kü lde tésének n a p ­
lóit Itinerarium ad fulgidam Portam Ottomanicam 
címen. E két ú t inap ló tu la jdonképpen — m u t a t rá 
Kocziány — n e m egyéb, min t dokumen tumgyű j t e ­
m é n y ; különféle feljegyzések, melyeket szerződéskö­
tések a lka lmábó l ál l í tot t össze, számos levél és ezek­
hez hasonló, m i n d m e g a n n y i fontos tör téne t i forrás. 

Valer iu Ni ţu Adalékok Timotei Cipariu könyvtári 
tevékenységének értékeléséhez c ímű t a n u l m á n y á b a n 
az erdélyi tudós sokré tű tevékenységének egyik je­
lentős o lda lá t mu ta t j a be. A lelkes k ö n y v b a r á t Ci­
pa r iu fáradságos m u n k á v a l az ország egyik legjelen­
tősebb könyv tá r á t hozta lé t re . Rendkívü l i képessé­
gei lehetővé tet ték, hogy sokoldalú i smerete i mel le t t 
megtanul jon magyaru l , f ranciául , olaszul, angolul és 
németü l , j á r t a s ság ra tegyen szert a görög, lat in, hé ­
be r nye lvben , hogy egyedül t anu lmányozza az a rab , 
szíriai, perzsa és tö rök nyelveket , s mindezek isme­
re te segítet te széles körű filológiai és tö r téne t i ku­
ta tása iban , v a l a m i n t or ienta l i s ta és könyvészet i te­
vékenységében. 

A szerző vé l eménye szer int Cipar iu sokré tű m u n ­
kás ságának körü lha tá ro lása lehete t len a gazdag 
könyv- és kéz i ra ta lap í tvány apró lékos t a n u l m á n y o ­
zása né lkül . A könyv t á r és kézira tos anyag, amely 
— sajnos — csak részben m a r a d t ránk , meggyőző 
b izonyí téka annak , hogy Cipar iu szenvedélyes ku­
ta tó volt. A balázsfalvi i skolák k iemelkedő szerepet 
játszó t aná rá t , a sok i r á n y b a n t evékenykedő tudóst 
mé l t án á l l í tha t juk Dimi t r ie Cantemir , B. P. Hasdeu 
és m á s je lesek személyiségével egy sorba. Cipar iu a 
r o m á n nép ku l tu rá l i s egysége megsz i lá rd í tásáér t 
harcolt , a régi r o m á n könyvnyomta t á s t e rméke inek , 
va l amin t a különféle nye lvű k i adványok egyik leg­
első t anu lmányozó jának , f á r adha t a t l an gyűj tőjének 
bizonyult . 

Fuchs S imon — az ő szerkesztésében je lent meg 
egyébként az egész kötet — A XIX. század végi Ma­
rosvásárhely iparának és munkásságának történeté­
ből c ímű t a n u l m á n y a azokat az á l ta lános gazdasági , 
t á r s a d a l m i fel tételeket taglal ja , melyek döntő módon 
megha tá roz t ák a munkásmozga lom megjelenését és 
fejlődését. Kü lön a láhúzza a helyi sajátosságokat , é s ­
pedig a j e len tékeny feudális m a r a d v á n y o k f ennma­
radásá t . K imuta t j a , hogy az erdők, melyek a t e r m é ­
szeti gazdagság fő forrásai vol tak, hosszú időn á t a 
nagybi r tokosok és a székely faluközösségek tu la jdo­
n á b a n m a r a d t a k , s ez je lentősen akadá lyoz ta a nagy­
ipar kifejlődését. Megállapí t ja , hogy a nagy ipa r ké ­
sői megjelenése és akadozó fejlődése ebben a vá ros ­
ban r á n y o m j a bélyegét a mode rn p ro le ta r iá tus ot­
tani születésére és a munkásmozga lom te rmésze té re 
is, v a l amin t magyaráza to t a d fejlődése h á t r a m a r a ­
do t t ságára Erdély ipar i központjaihoz viszonyítva. 

Turza i Már ia A párt vezette erdélyi legális sajtó 
a fasiszta veszély elleni harc éveiben (1934—1936) cí­
m ű t a n u l m á n y a é rdekes ada tokka l szemlélteti , hogy 
a kommunis ta , antifasiszta, i l legális és legális, szocia­
lista, szoc iá ldemokra ta és r ad iká l i s polgár i sa j tónak 
mi lyen különleges é rdemei v a n n a k a hi t ler is ta-el le-

vánta sorompóba állítani, s va­
lóban, az ország minden sar­
kából összesereglett hallgatók 
(elsősorban tanárok, tanítók) 
nemcsak hallgatói, hanem to-
vábbvivői is voltak a szabad­
egyetem programjában oly sok­
oldalúan jelenlevő román tu­
dományosság eredményeinek. 
A vonzást azonban nemcsak 
neves tudósok (G. Bogdan-Dui-
că, Sextil Puşcariu, A. D. Xe-
nopol, Vasile Pírvan, I. Can-
tacuzino és mások) aktív je­
lenléte, az értékes előadások 
és termékeny véleménycserék 
alkalma jelentette, de az a — 
szintén Nicolae Iorgától eredő 
— lehetőség is, hogy a legkü­
lönbözőbb vidékek értelmisége 
találkozhatott itt egymással. 

A tudós professzor figyelme 
e tekintetben a román néppel 
együttélő magyarságra is ki­
terjedt, s így került kapcsolat­
ba a szabadegyetem munkájá­
val Bitay Árpád, előbb hall­
gatóként, majd 1925-től 1937-
ben bekövetkezett haláláig 
szorgalmas és fáradhatatlan 
előadóként. Bitay szerepén ke­
resztül számunkra Văleni de 
Munte az együttélés és a ba­
ráti kapcsolatok szorosabbra 
fűzésének, a kölcsönös megis­
merésnek évről évre megismét­
lődő alkalma volt, s ezeket az 
alkalmakat a Iorga által oly 
nagyra becsült Bitay Árpád 
csodálatra méltó munkabírással 
használta ki. A szabadegyetem 
túlnyomó többségében román 
értelmiségi hallgatósága előtt 
az alig több mint egy évtized 
alatt átfogta a magyar nép 
múltjának, irodalmának, mű­
velődésének számos fontos mo­
mentumát és személyiségét (Bá-
thori István, Rákóczi Ferenc, 
Széchenyi István, Pázmány 
Péter, Kazinczy Ferenc, Kato­
na József, Kisfaludy Károly, 
Vörösmarty Mihály, Petőfi 
Sándor, Arany János, Madách 
Imre, Orbán Balázs), különös 
figyelmet fordítva a román és 
magyar nép közös hagyomá-



nes légkör meg te remtésében R o m á n i á b a n 1934 és 
1936 között. A központi és helyi pár t szerveze tek kez­
deményezése és vezetése mel le t t több m i n t kétszáz 
legális és i l legális sa j tó te rmék je len t meg románu l , 
m a g y a r u l és más nemzet i ségek nyelvén. A szerző 
részletesen elemzi a l apok működésé t és szerepét . 

Ioan Chiorean A román nemzeti front és a La Rou­
manie Libre újság szerepe és tevékenysége a francia 
ellenállási mozgalomban c ímű t a n u l m á n y a zár ja a sort . 
A szerző, m i u t á n szemlél tet i , hogy a francia antifasisz­
ta e l lenál lás i mozga lomba kezdet től fogva számos 
román ia i hazafi kapcsolódot t be — egyesek a spanyol 
köztársaság megvédéséér t folytatot t h a r c önkéntesei , 
mások a F ranc iaországban élő román ia i emigránsok 
soraiból ke rü l t ek ki —, beszámol egyes k o m m u n i s t a 
hazafiak, m i n t Nicolae Cristea, Călin Ion, Iosif Clisci, 
Andre i Sas Dragu, Boczor József, Lazăr A l e x a n d r u 
hőstet teiről , ak ik a legelső ant i fas isz ta a l aku la tokban 
harcol tak . Részletesen le ír ja a román ia i emigránsok­
ból 1941-ben lé t rehozot t F T P csatái t . Ez az a laku la t 
Pár izs kö rnyékén fej tet te ki tevékenységét , Nicolae 
Cristea, ma jd e n n e k hősi ha lá l a u t á n Iosif Clisei 
vezetése a la t t . Ada toka t közül a T ra i an Vu ia tudós 
vezetése a l a t t szervezet t f ranciaországi R o m á n Nem­
zeti Fron t ró l . A tovább iakban a szerző fel tár ja az 
1943 ok tóbe rében r o m á n és f rancia nye lven Pár i z s ­
b a n i l legálisan megje lenő La Roumanie Libre c ímű 
antifasiszta lap tevékenységét . A franciaországi Ro­
m á n Nemzet i F ron t a lap í tó tagjai közé tar tozot t 
T ra i an Vuia mel le t t Gheorghe Vasil ichi , Victor Io ­
nescu (a F ron t főt i tkára) és Ador ján György. Ez 
utóbbi , va l amin t Radu Macriş , Nicolae Pop és N. Ma­
r inescu a lko t ták a La Roumanie Libre első szerkesz­
tői gárdájá t . 

A román ia i hazaf iak részvéte le a f rancia e l lenál lá­
si mozgalomban, a R o m á n Nemzet i Front , v a l a m i n t a 
La Roumanie Libre c ímű újság tevékenysége kife­
jező megny i lvánu lá sa a p ro le tá r in te rnac iona l izmus­
nak, szép pé ldá ja a nemzetköz i ant i fasiszta harc , va ­
l amin t a román ia i dolgozók szabadságér t és függet­
lenségér t folytatot t ha rca egybekapcsolásának, a 
románia i ha ladó erők és a francia nép ba rá t ságának . 

* 
A t a n u l m á n y k ö t e t számot tevően gazdagí t ja a h a ­

zai tör téne t i szak i roda lmat . A szerzők é rdeme, hogy 
sok eddig i smere t len d o k u m e n t u m o t t e t t ek a tör té ­
n e l e m t u d o m á n y közkincsévé. K ívána tos vo lna a kö­
tet magya r nyelvű k iadása is. 

krónika 

Gheorghe I. Bodea 

K í s é r l e t i l é lek tan 

A lélektani kísér le t tú lha lad ja a m i n d e n n a p i em­
pi r ikus gondolkodás és megfigyelés lehetőségei t : 
mennyiségi összegezője és minőségi integrációja a 
psz ich ikum megfigyelt je lenségeinek. Bizonyos lelki 
je lenségek és fo lyamatok azonban (így az alkotó te ­
vékenység, az é rze lmi élet) épp rendk ívü l i összetett-

nyainak, kapcsolatainak vonat­
kozásaira. 

Most, amikor az újraéledő 
szabadegyetem első előadásai 
zajlanak, rajtunk is áll, hogy a 
tudományos tájékoztatás, a ter­
mékeny eszmecsere, a tudós és 
az érdeklődő kapcsolata mel­
lett Văleni de Munte a román 
nép és a nemzetiségek testvé­
ri kapcsolatának s kölcsönös 
megismerésének munkáját is 
továbbvigye. A Văleni de Mun-
tén szívesen látott Bitay Ár­
pád félbeszakadt munkáját ne­
künk kell folytatnunk. 

„Az utolsó gen t l eman" — 
a neves angol író, Harold Ni-
colson — ez év első felében 
meghalt, írói dicsősége és nép­
szerűsége azonban halála után 
is folyton nő, Fia, Nigel gon­
dozásában most jelent meg 
naplójának és leveleinek har­
madik kötete, amely az 1945— 
1962. évekre terjed ki The La­
te r Years : 1945—1962. Vo lume 
I I I of t h e Diar ies a n d Let ters 
of Haro ld Nicolson. Naplója 
és levelei érdekes betekintést 
nyújtanak e finom lelkű, szel­
lemes író és politikus magán­
életébe, gondolkodásába, 
ugyanakkor fontos történeti 
momentumokat is tartalmaz­
nak. 

Például 1945. augusztus 2-
án, visszatérőben a potsdami 
értekezletről, az Egyesült Álla­
mok akkori elnöke, Harry Tru­
man és külügyminisztere, Ja­
mes Byrnes megszakította út­
ját az angliai Plymouthban, 
ahol az angol király villásreg­
gelit adott tiszteletükre. Nicol­
son, aki a fogadáson részt vett, 
a következőket jegyzi fel nap­
lójába: „Truman alacsony, 
szögletes, egyszerű ember, nyílt 
tekintettel néz annak szemébe, 
akivel beszél. Byrnes, a kül­
ügyminiszter locsi-fecsi... A 
pincérek jelenlétében kezd­
te tárgyalni az atombomba kö­
zeli ledobását. Mivel ez hét 
lakattal őrzött titok volt, a ki-



krónika 
rály valósággal megdermedt. 
»Azt hiszem, Mr. Byrnes — 
mondotta a király —, ezt a na­
gyon érdekes problémát a ká­
vé alatt kellene tárgyalnunk". 

Hasonló mozzanatokat tár 
fel az angol és amerikai köz­
élet, írói és művészi társadalom 
sok más jeles képviselőjéről. 
Ugyanakkor leveleiből kitűnik 
magas erkölcsi felfogása, a 
rasszizmus és sovinizmus min­
denfajta változatának elítélése. 

„A kiállításrendezés maga 
is művészet" — jelentette ki 
Jean Gabus, a világhírű neu-
châteli „Afrika néprajza"-mú­
zeum igazgatója, aki a mint­
egy kétszázéves szakszerű 
gyűjtőmunka nyomán kiala­
kult, egyedülálló múzeumának 
anyagából nemrég rendkívül 
érdekes kiállítást rendezett Bu­
karestben. Kijelentését teljes 
mértékben alátámasztotta nem­
csak ez a bukaresti Fekete Af­
rika-kiállítás, hanem a koráb­
ban több európai fővárosban 
megrendezett Henry Moore-ki-
állítás is. 

Gabus nézete szerint a mű­
tárgy maga igazi egyéniség, s 
nekünk arra kell törekednünk, 
hogy a mai néző elé állítva, 
megteremtsük benne realitá­
sának érzetét, azaz hogy visz-
szaadjuk a műtárgyat annak 
a környezetnek, amely termé­
szetes életformája volt. A ki­
állításrendező művészetének 
elengedhetetlen része, hogy a 
tárgy leghatásosabb, a benne 
rejlő művészi értékeket legin­
kább kidomborító elhelyezését, 
beállítását megtalálja. Az el­
helyezés magassága, megvilágí­
tása, beillesztése a szomszédos 
tárgyak környezetébe, adott 
esetben „valós" létkörülmé­
nyeinek megteremtése, egyes, 
különösen jellemző részleteinek 
fényképészeti kinagyítása, 
mind-mind hozzájárul a ha­
táshoz. 

ségük mia t t csak részlegesen közel í thetők meg kísér­
leti ú ton. 

A kísérlet i módszer a századfordulón csupán a 
klasszikus pszicho-fiziológiára korlátozódott , az azóta 
eltelt idő a la t t azonban á t t é r t a pszichikus folyama­
tok belső törvényszerűségeinek v izsgála tára . Az em­
ber i motiváció, az ér te lmesség foka és más kérdések 
m á r megközel í the tőek pontos kísérlet i e l já rásokkal . 

K a r l Bühle r néme t pszichológus a század eleje 
pszichológiájának helyzetét Bábel t o r n y á n a k épí tésé­
hez hasonl í to t ta . Pszichológia va ló jában n incs — ál­
lap í to t ta meg —, h a n e m csak pszichológusok és pszi­
chológiai i rányzatok, va l amin t v ise lkedés- (behavior) , 
a lak- (Gestalt) és sze l lemtudományos (vers tehende) 
lé lektan. Ludwig Klages pedig azt kifogásolta (1910), 
ami a pszichológia öná l lósu lásának egyik feltétele 
volt : hogy n e m a lelket, h a n e m a lelki fo lyamatokat 
t anu lmányozzák . A század eleji konkre t izá ló tö rek­
vések a pszichológia tovább i differenciálódásához ve ­
zet tek: megje len ik a patopszichológia (Janet) , a pszi­
choanalízis (Freud), az individuálpszichológia (Alfred 
Adler, Jung , Klages), a tá rsadalompszichológia 
(McDougell) és így tovább . A pszichológia differen­
ciálódása folytatódik, megcáfolva azt, amit Ch. Sp ea r ­
m a n mondo t t (1927), hogy a tőle kezdeményeze t t 
faktor-anal ízis n e m egy új pszichológiai iskola kez­
detét jelenti , h a n e m a pszichológiai iskolák végét . 

A következetesen kísér le t i lé lektani iskola t a la já ­
ból nő t tek ki vi lágszerte, de n á l u n k is az u tóbbi évek 
te rmékei . Megnövekedet t az o lyan fordí tások száma, 
amelyek egy-egy specifikus terüle t , egy-egy nemze t ­
közi t ek in té lyű szerző (Wallon, Piaget , Sz. L. Rub in ­
stein, Woodwor th , Fra isse és mások) m u n k á s s á g á n a k 
szélesebb körű megismerésé t teszik lehetővé a hazai 
r o m á n és magya r nye lven olvasók t ábo ra számára . 
A fordí tások közül ké tségkívül egy lé lektani k ísér ­
le tekről szóló monográf ia : R. S. Woodwor th—Haro ld 
Schlosberg Kísérleti pszichológiája* a legf igyelemre­
mél tóbb . W o o d w o r t h 1910-ben kezdte í rni művé t . 
Ennek utolsó k iadása (amiből a m a g y a r nyelvű fordí ­
t á s készült) 1961-ben, ha lá la előtt egy évvel je len t 
meg Schlosberg közreműködésével . 

A Kísérleti pszichológia második k iadásához í r t 
(1954) előszóban olvashat juk, hogy a szerzők 1949-ben 
e lha tároz ták , hogy az 1938-as első k iadás t á tdolgoz­
zák. Kivitelezés közben ki tűnt , hogy sokkal több egé ­
szen új rész meg í rá sá ra van szükség, m i n t a m e n n y i r e 
számítot tak . A legrészletesebben az érzékelés és a t a ­
nu lás p rob lémá já t tá rgyal ják , ami é r the tő is, hiszen 
ez volt a lé lektani kísérlet első tárgya . E két p r o b ­
l émán k ívül (a m u n k a t e r j ede lmének 70%-át e n n e k 
szentelik) k i t é rnek még az asszociáció, a figyelem, 
a gondolkodás, a reakció-idő és az érze lmek k ísér ­
leti k u t a t á s á n a k i smer te tésére is. 

A tárgy te rmésze té re és r endk ívü l gyors fej lődé­
sére jel lemző, hogy a szerzők meggyőződéssel ál l í t ­
j ák : „az ilyen t ípusú könyvet , ame ly a ku ta tás egyik 
á l landóan és in tenzíven műve l t te rü le té t öleli fel, 
legalább egyszer év t izedenként át kell dolgozni". N e m -

* Robert S. Woodworth—Harold Schlosberg: Kísér­
leti pszichológia. Akadémiai Kiadó. Budapest, 1966. 



csak bővíteni , de átdolgozni, ezen van a hangsúly . A 
két k i adásban az átdolgozás e l lenére is közös az, 
ami t a szerzők á l ta lános elmélet i vagy módszer tan i 
nézőpontnak neveznek, és amelye t m i n t ek lek t ikus 
megközelí tési módot je l lemeznek. Az ek lek t ikus j e l ­
leget a következőképpen ér t ik : „Ha m i n d e n á r o n va la ­
milyen neve t a k a r n á n k adn i ennek a megközelítési 
módnak, t a l án legmegfelelőbben hasznosságinak n e ­
vezhetnők. Ha tá rozo t tan e lőnyben részes í te t tük az ob­
jekt ív adatokat , de semmiféle » tabut« n e m a lka l ­
m a z t u n k az olyan anyagga l szemben sem, a m e l y az 
introspekcióból származik, h a ez segítheti a pszi­
chológust m i n d a n n a k megér tésében , ami t az ember 
viselkedésére i r ányu lóan tesz. Hasonlóan a m a t e m a t i ­
kai anal íz is t is csak a n n y i r a haszná l tuk fel, ameny-
nyi re a n n a k hasznossága ny i lvánva ló volt, ané lkül , 
hogy azt va lami lyen ku lcsnak t ek in te t tük volna." 

Woodwor th a d inamikus pszichológia legfőbb kép­
viselője (Dynamic Psychology. New York, 1918). A 
d inamikus pszichológia nemcsak a vise lkedés (be­
havior) le í rására , h a n e m főként az i lyen vagy o lyan 
t ípusú viselkedés bekövetkezésének „miér t " - jé re , m o ­
t ivációjára i rányí t ja a figyelmet. Így o lyan m a g y a ­
rázó pszichológiának tek in the tő — ál lapí t ja meg Ale­
x a n d r u Roşca (Motivele acţiunilor umane, 1943) —, 
amely a d inamikus pszichológián k ívül a neurof iz i -
ológia magyarázó elveit is szem előt t t a r t j a . 

Menny iben és hogyan ha lad ja tú l a lé lektani k í ­
sérlet a mindennap i , e m p i r i k u s gondolkodás és meg­
figyelés lehetőségeit? P róbá l j uk meg ezt a ké rdés t 
a Kísérleti pszichológia egyik, Asszociáció c ímű fe­
jezetének a lap ján nyomon követni . Az asszociáció 
p r o b l é m á j á n a k tö r téne te Arisztotelészig nyú l ik vissza. 
A kérdés kísér let i ku ta t á sa azonban csak a X I X . 
század másod ik felének közepétől kezdődik, és a ge­
ne t ikus F ranc i s Gal ton nevéhez fűződik. Már ő meg­
ál lapí t ja (1880): „Sajátos vi lágossággal leplezik le 
ezek az ember gondola ta inak az a lapja i t , l á tha tóvá 
teszik lelki ana tómiá já t , é l énkebben és igazabban, 
m i n t ahogyan magá t a v i l ágnak m e g m u t a t n i szeret­
né ." 

Valóban, ha csak h á r o m e m b e r szabad asszociációit 
(vagyis azokat a szavakat , amelyek bizonyos idő a la t t 
eszükbe ju tnak) ha l lga t juk is végig, azonnal é rezzük 
az egyéni különbségeket . De az egyéni különbségek 
miben lé tének kifejezését, diagnoszt ikai é r t ékének tisz­
tázását csak a későbbi részletes i lyen i r ányú pszi­
chológiai k ísér le tek o ldot ták meg. K i m u t a t t a k olyan 
á l ta lánosan é rvényes (azaz nagy valószínűségű) sa­
já tosság-muta tóka t , amelyek segítségével — a tő lük 
való el térés függvényében — diagnoszt izálni lehe t az 
egyéni sajátosságokat . I lyenek: az asszociálás r i t m u ­
sának (reakció-idő), az asszociációk gyakor i ságának 
(megszokottságának, közkeletűségének) és je lentésbel i 
v i szonyainak (mélységüknek és felszínességüknek), i l­
le tve összefüggésüknek (korrelációjuknak) a muta tó i . 

Az asszociációs k í sé r le teknek egyik jól i smer t vá l ­
tozata a Kent—Rossanoff-féle e l járás (1910). Lényege 
a következő: a vizsgált személy azt az u tas í tás t k a p ­
ja, hogy a m i k o r ma jd hal l ja a hívószót (amit a vizs­
gálatvezető ejt ki), mond ja ki azt a szót, ami erről 
eszébe j u t (egyszavas, szabad asszociáció). A szer-

téka 
Kántor Lajos 

Vallomásos Móricz Zsigmond 
Az utóbbi években egyre bő­

vebb Mórícz-irodalomban, kor­
társak és életrajzírók váltako­
zó tanúságtételekor, meg kel­
lett végre szólalnia a mai 
„gondolati" irányzatnak is, 
hogy hidat verjen szétágazó 
felfogások közt, s a közös­
egyetemes jelentőségét emelje 
ki, mindazt, ami a Móricz-mű-
ben termékenyítően időtálló 
újabb nemzedék-hullámok 
számára is. Kántor Lajos „epi­
ka és líra határvidékén" pász­
tázza át a gazdag témát, s 
merész — de jól alá is támasz­
tott — érveléssel a legnagyobb 
magyar epikusként tisztelt 
Móricz Zsigmondot a lirikusok 
közé sorolja, József Attila ek­
vivalens társává teszi, s azzal 
a régi egyoldalúsággal is szem­
befordul, mely Móriczban „a 
parasztság írójá"-t dicsérte 
vagy bélyegezte meg. A kis­
monográfia új, friss, érdekes 
képet ad szeretett írónkról, aki 
egy-egy regénye fejezeteit ma­
ga is hol „énekek"-nek, hol 
„zsoltárok"-nak címezte. (Ifjú­
sági Könyvk iadó , 1968.) 

Victor Eftimiu 
Bécsi szerelem 

„...Arkangyal volt, de a 
szárnya viasz ... Nem repül­
het magasra, a magányossá-
gok napja túlontúl perzselő" 
— fogalmazza meg az elbeszé­
lő a művész Ikarusz-sorsát. 
Narcis, Bukarest rajongott te­
noristája művészi tanácsadó­
jával a „valcerek városá"-ba ér­
kezik. A császárváros külföldi 
sikerek, szerződések reményét 
csillantja meg a művészben. 
Szárnybontogatását egy ame­
rikai bankár feleségével napok 
alatt fellobbanó szerelme ösz­
tönzi. E bécsi szerelem mámo­
ros bűvkörében már-már el­
fogadja a montreali opera 
szerződését. Végül elhivatott­
sága mégis felülkerekedik, s a 
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századeleji Bukarest pénzte­
len, bizonytalan művész-életét 
vállalja a külföldi szereplések, 
dollár-özön helyett. A Jékely 
Zoltán fordította megkapó lí­
rai szövegben gondolatébresztő 
regényre talál az olvasó. ( Iro­
da lmi Könyvk iadó , 1 9 6 8 . ) 

D. Tudor 

Romula 

D. Tudor, a bukaresti egye­
tem professzora, a római kori 
Olténia szakavatott ismerője, 
értékes tanulmányban foglalja 
össze mindazt, amit a régészet 
és a történettudomány Olté­
nia egyik legfontosabb római 
kori városáról, Romuláról is­
mer. Az ókori Romula, a mai 
Reşca falu helyén, a kereske­
delmi és katonai utak csomó­
pontjában feküdt. A szerző 
ezután áttekinti a régészeti 
kutatások történetét, majd a 
fontosabb régészeti nyomokat 
és leleteket, a római várost, 
két rekonstruálható középüle­
tet és az egykori város nekro-
poliszát mutatja be. A köny­
vet jó kivitelezésű, gazdag il­
lusztrációs anyag zárja le. 
(Meridiane, 1968.) 

Radu Tudoran 

Árad a D u n a 

Egy Miltiade nevű nemzet­
közi kalandor, akinek az ál­
lamosítás napján forró lett a 
lába alatt a talaj, külföldre 
készül szökni Anna Odet-
tel. A lány azonban Bu­
karestből kereket old, és visz-
szamegy a dunai kikötőváros­
ba, ahonnan elszármazott. De 
ne vágjunk a szerző szavába, 
aki 687 oldalon át fenn tudja 
tartani az érdeklődést egy iz­
galmas mesefolyam iránt, s az 
úgy árad, mint a Duna, 
amelytől a nevét vette. Tudo­
ran a vizek költője. Dagadó 
vitorlákkal járta körül Dar­
win nyomán a világot, s most 

zők összeál l í tot tak egy — 100 közismert angol főnév­
ből és mel léknévből álló — listát, amelyet 1000 sze­
mé lynek exponál tak . Nemcsak jegyezték a válaszokat , 
h a n e m a reakció- ide jüket is mér ték . A kapo t t v á ­
laszok (100 000 asszociáció) elemzése a l ap ján stat isz­
t ikai lag felbecsülhető é s ma tema t ika i l ag kifejezhető 
az asszociációk m i n d h á r o m t ípusú sa já tosság-mu­
tatója. 

Az így kapo t t ada toka t azu tán „mér tékegységként" 
fel lehe t használn i csoportos (gyermekek—felnőttek, 
férfiak—nők, no rmá l i sak és idegbetegek, szellemi fo­
gyatékosok—értelmesek) és t ovábbmenően az egyéni 
különbségek felbecsülésére. Azoknak a sajátosságok­
n a k a k imuta tása , amelyek a csoport jellegétől füg­
get lenül , azaz á l ta lánosan é rvényesek az asszociáció 
különböző m u t a t ó i n a k egymáshoz való viszonyára , 
felfedi azok mechan izmusá t , v a l a m i n t m á s lelki fo­
lyamatokka l (emlékezés, gondolkodás, é rze lmi élet) 
való kapcsolatá t . 

Az u tóbbi években — és ezeket az ada toka t t e r m é ­
szetesen R. S. Woodwor th és Haro ld Schlosberg m o ­
nográf iája m á r n e m t a r t a lmazza — a S h a n n o n - k é p -
let a lka lmazása lehetővé te t te e h á r o m sajátosság­
m u t a t ó n a k egy m u t a t ó b a va ló sűrí tését . 

A Kísérleti pszichológia n e m t a r t a lmazza s e m az 
a lka lmazo t t kísér let i lé lektan, sem pedig a tesztvizs­
gálatok e redményei t . A szerzők a var iác ió és a fak­
toranal íz is a p p a r á t u s á t m o d e r n stat iszt ikai bűvész­
kedésnek nevezik és nagy m é r t é k ű fenntar tássa l ke ­
zelik, ami t ek in te tbe véve a z i lyen i r ányú ku ta tások­
n a k az 1950-es évekig e lér t fejlettségi színtjét, é r t ­
hető, de egyben t ú lha l ado t t nak is tek in the tő . A m a ­
temat ika i módszereke t azóta a pszichológiában is 
széleskörűen a lka lmazzák . 

A reakció-idő méréséve l fe l tár t sajátosságok, va ­
l amin t az érzékelési tö rvényszerűségek i smere te első­
sorban a munka fo lyama t megszervezésében, a m u n ­
kagépek kivi te lezésében nyúj t döntő szempontoka t ; a 
pszichológia fe l tár ta t anu lás i model lek a k ibe rne t i ­
kus gépek működés i e lveiként szolgálnak; a p r o b ­
léma-megoldás tö rvénye i t az ok ta tás megszervezésé­
ben haszná l ják fel. 

A kísér let i lé lektan célja végső soron megragadn i 
a cselekvő ember t . Ezt „a véges, korlátozott , befo­
lyásolható, az objekt ív kö rü lmények tő l függő és az 
azokat meg te remtő lényt . Ezt a szenvedő, szükségle­
teitől mozgatot t , szükségszerűségnek a lárendel t , de 
választási lehetőséggel rendelkező, cselekvő és ezért 
szabad lényt. Ak inek elvileg lehetséges vá l la ln ia a 
felelősséget és gyakor la t i lag szükséges elviselnie a 
köve tkezményeke t mindazér t , ami t megte t t és ami t 
megtenni e lmulasztot t" (Sz. L. Rubins te in) . 

Fodor Ka ta l in 

A l o m t ó l a f e l f e d e z é s i g 
Selye János könyve* n e m „szabályos mű", n e m 

önéle t ra jz — noha gazdagon t a r t a l m a z önéletrajzi e le-
* Hans Selye: De la vis la descoperire. Despre 

omul de ştiinţă. Editura medicală. Bucureşti, 1968. 



meke t —, n e m napló , sőt még esszének sem tek in t ­
hető, b á r ezzel a kifejezési formával t a r t j a a legtöbb 
rokonságot (gondolatgazdagság, közvet len hang , 
szubjekt ivi tás) . Ez a szabály ta lanság azonban n e m 
va lami divatos „ rendhagyó" jelleg, s n e m modoros­
ságból, h a n e m a felfedezés önelemző geneziséből 
adódik. A levélszerű bevezető így szól — többek 
között — Johnhoz , ak i t mill ió fiatal c ímzet tel azo­
nos í tha tunk : „ . . . a z t mond tad , ku ta tó aka r sz lenni , 
min t én. E lkü ldöm há t neked ezt a köte tnyi lazán 
odavete t t feljegyzést, ame lyben az e lmúl t h a r m i n c ­
öt év fo lyamán a t udományró l és a tudás ró l a lko­
tott b e n y o m á s a i m a t rögzí te t tem." 

Mindnyá jan érezzük a tudományos -műszak i for­
r ada lom i r a m á t a „gyorsuló időben", s tud juk , hogy 
lép ten-nyomon k ísér t a l e m a r a d á s veszélye. É p p e n 
ezért izgalmas ké rdés : miér t lesz va lak i ku ta tó , ki 
legyen kuta tó , hol dolgozzunk, hogyan dolgozzunk, 
hogyan gondolkozzunk, hogyan o lvassunk? 

A középiskolás, az egyetemi ha l lga tó vagy a fiatal 
ku ta tó a t u d o m á n y o s m u n k á k h a l m a z á b a n n e m min ­
dig ta lá l ja m e g a z összképet, hiszen manapság 
ugyanazon t u d o m á n y á g különböző te rü le te in szako­
sodott ku t a tók sem é r t ik e g y m á s nye lvé t ; k ísér t a 
merev elszigetelődés is, amely előidézheti a t u d o m á n y 
és a k u l t ú r a válságát . I smer t az a snow-i megá l l ap í ­
tás, hogy a jelenlegi m e r e v okta tás i r endszer és „két 
ku l tú ra" v á r á b a zá r t an elég keményen kell tö reked­
ni „önmagunk betá jolására" . 

A K a n a d á b a n élő tudós könyve közelebb visz e b e -
tájoláshoz, a széles sugarú gondolat iságon a lapuló 
összképhez. Mer t Selye nemcsak a biológushoz vagy 
az orvoshoz szól, h a n e m m i n d e n műve l t olvasóhoz, 
amikor az összkép-keresésben a m o d e r n ember belső 
lényegét é r in tő módszer tan i kérdéseke t boncolgatja . 
A ku ta tó orvos a t udományos m u n k a legfontosabb 
fel tételének a t áv la tok kijelölését t a r t j a : „ . . . p e r s ­
pek t í vák ra van szükségünk, hogy ki jelölhessük a lé­
nyeges pon toka t az összképben." Összkép és t áv la tok 
nélkül n e m a l a k u l h a t ki a részleteket ér tékes í the tő 
lá tásmód, ezt a tanulságot jegyezzük meg elsősorban 
Selye önvizsgálatából . Special izálódás felé mozgó ko­
r u n k b a n a részle tek útvesztője m á r nemcsak lehe tő­
ség, h a n e m valóság. A t u d o m á n y tö r téne tében m i n ­
dig az egységes v i lágképbe i l lesztett ku t a t á s hozza 
a legjobb e redményt . Selye János s t ress-elmélete is 
példát szolgáltat az egységes, rész le teket összegező 
ku ta t á s s ikerére . 

A stresst Selye szemléletesen az élet só jának te ­
kint i , ame ly minden hangula tvá l tozáskor és t evékeny­
ségben jelen van , megbetegí tő vagy vérpezsdí tő ha ­
tással . É le tünk folyamán szünte lenül a lka lmazkod­
n u n k kell a körü lményekhez , m e r t a s t ress lényegé­
ben „az élet tel j á ró e lhasználódási fo lyamatok egy­
sége". Selye és m u n k a t á r s a i ku t a t á sa inak során vá l t 
i smert té , hogy számos betegség — így a m a g a s vé r ­
nyomás , r euma t ikus , szív- és vé redényrendszer i vagy 
vesebetegség — a szervezet h ibás a lka lmazkodásának 
következménye, t ehá t mindezek elsősorban a d a p t á ­
ciós betegségek. A stress m i n t gondolat i egység ily 
módon m a g á b a n foglalja a szervezet és a környezet 
kölcsönös v iszonyát is. 

téka 
o Dunán indítja el képzeleté­
nek hajóit. Fáskerthy György 
hű útitársa, és elfeledteti ve­
lünk, hogy fordítást olvasunk. 
(Irodalmi Könyvkiadó , 1968.) 

Földes László 

A lehetetlen ostroma 

Dsida Jenő, Szabédi László, 
költészetéről, Eugene O'Neill 
munkásságáról, Franz Kafkáról, 
J.-P. Sartre önéletrajzi művé­
ről, A szavakról olvashatunk 
tanulmányt e tekintélyes kö­
tetben. A könyv első részét al­
kotó háromszáz oldalon talál-
kozunk még Papp Ferenc, Tu­
dor Arghezi, Létay Lajos, Bal­
la Károly, Horváth Imre, Hu­
szár Sándor, Székely János, 
Lászlóffy Aladár, Deák Tamás 
írásainak elemzésével, bírála­
tával is. A következő két rész­
ben a szerző a lehetetlent ost­
romolja: az egyes müvek ér­
telmezésén túl az esztétikai 
törvényeket kutatja. Ezt a száz 
oldalt minden esztétának, toll­
forgatónak, lobogni kész em­
bernek olvasnia kellene. ( Iro­
da lmi Könyvk iadó , 1968.) 

Szőcs Kálmán 

Papírhajók 

Szőcs Kálmán harmadik 
megjelent verskötete. Tenger 
felé vezető útjai állomásokon 
haladtak át; a végcélt azonban 
még nem érték el. Utóbbi kö­
tete sem jelzi még a teljes ki­
forrottságot. Szőcs Kálmán 
gondolkodó ember. S hogy 
gondolatvilága mennyire átfo­
gó és sokrétű, bizonyítják vál­
tozatos témájú versei. A fel­
vetődő problémákra érzéke­
nyen reagál. Emlékei éppúgy 
uralkodnak felette, mint a je­
len. Anyja haláláról és az el­
menő „fajtiszta szőkeségről" 
egyformán halk hangon be­
szél. Csendes szavakkal utasít­
ja el magától az ellomhulást, 



téka 
o városok őrjítő forgatagát s 
az élet eldologiasodását. Ver­
seire nyelvi hajlékonyság és 
érzékletes képek jellemzőek. 
( I rodalmi Könyvk iadó , 1968.) 

Olosz Lajos 

Versek 

Minden verse miniatűr re­
meklés, trambulin mindegyik, 
amelyről végtelen vizekbe kell 
ugrania az olvasónak — írta 
Dsida Jenő Olosz sajátos vers­
építéséről. Az olvasói s talán az 
irodalomtörténeti köztudatból 
is kiveszőben levő költő ver­
seinek gyűjteményes kiadása 
a Romániai Magyar Írók soro­
zatában segíti az újrafelfede­
zést. A Hel ikon írói csoporto­
sulás e nem jelentéktelen köl­
tőegyénisége korai elhallgatá­
sával kezdődött meg elfeledé-
se, pedig költészetével a mo­
dern formanyelvi törekvések 
fősodrához tartozott. Szász Já­
nos előszava szerint költésze­
te a brechti lírával mutat ro­

konvonásokat. ( I rodalmi 
Könyvkiadó, 1968.) 

Hermann Bengston 

Grundriss der Römischen 
Geschichte mit Quellenkunde 
I. Republik und Kaiserzeit, 

bis 284 n. Chr. 

A hírneves müncheni pro­
fesszor kézikönyvnek szánt 
összefoglaló munkájának ér­
téke abban áll, hogy szinteti­
zálja a második világháború 
utáni gazdag régészeti, irodal­
mi és történeti kutatás ered­
ményeit, ugyanakkor jól átte­
kinthető, alaposan dokumen­
tált formában mutatja be a 
római történelem csomópont­
jait, ezek gazdasági, társadal­
mi és kulturális jelentőségét. 
Minden fejezet előtt összefog­
lalja az illető korra vonatkozó 
legfontosabb forrásokat és a 

Selye ugyanakkor ú jonnan igazolja az t a m a n a p ­
ság hevesen t á m a d o t t té tel t , ame ly szer int a t é ­
nyek és részle tek az elmélet től k a p n a k é r t e lmet és 
rendszer t . Mer t a t ények fetisizálása és az e lméle t 
há t t é rbe szorí tása k o r u n k gondolkodásában szintén 
útvesztő, m i n t ahogyan téveszmékhez vezet a t ények 
és ada tok né lkül i steri l e lméletesdi is. A selyei-gon-
dola t rendszerben az e lméle tnek nagy szerepe v a n : 
„Az e lméle t kapocs a tények között, összetar t ja őket, 
s új t ényekhez vezet el bennünke t . " 

Persze, a „hogyan dolgozzunk?" és „hogyan gondol­
kozzunk?" kérdésfe lvetéskor m a g a Selye is e l lent­
mondásokba bonyolódik, amikor — ismere te lméle t i -
leg nagyon is v i t a tha tó módon — a valóság tényei t 
absz t raháló , á l ta lánosí tó gondolkodásnak m i n t a lé ­
nyeg-fe l tárás eszközének másodlagos szerepet ju t ta t , 
és az „ intui t ív v i l lanás t" magasz ta lva , látszólag az 
intuíció elsődlegességét hangsúlyozza. Megál lap í tása 
szerint — s i t t Einstein, P lanck , Poincaré , Teller 
észrevétele i re is h iva tkoz ik —, a logikus gondolko­
dás viszonylag kevés felfedezést könyvelhe t el m a ­
gának, szemben az empir izmussa l , m e r t a logika 
„ . . . n e m kulcs a te rmészet rendjéhez , h a n e m csak 
kata lógus az ember i agyban e l rak tá rozo t t te rmészet i 
je lenségek galér iájához". H a azonban „logikusan" t o ­
v á b b követ jük gondola tmeneté t , k iderül , hogy m é g ­
sem az intuíció elsődlegességének bizonyí tására , h a ­
n e m az empí r i a he lyének pontos ki je lölésére törek­
szik, s ennek során szenvedélyesen b í rá l ja a gondo­
lat ü res j á ra ta i t , öntobzódásai t a m a g a a lko t ta sé­
m á k b a n . 

Pedagógushoz és növendékhez egya rán t szól a szer­
zőnek az a t apasz ta la t szülte megál lapí tása , hogy 
„nem sok tényt kel l t udn i kevés témáról , h a n e m n é ­
h á n y fontos t ény t sok témáró l" . Encik lopédikus v i lág­
képet n e m a l a k í t h a t u n k ki úgy, hogy a fától n e l ás ­
suk az erdőt. Selye szer int a fiatal ku t a tónak 
„ . . . s e m m i m á s r a n incs szüksége, m i n t két szemé­
re , amel lyel l á tha t j a az erdőt" . Mer t az alkotó m u n ­
k á n a k n e m fel té t lenül a bonyolul t felszerelés és a 
t echnika az egyet len biztosítéka, h a n e m a szel lem 
ereje és minősége. 

A mi f ia ta l ja inktól a rák , a szívbetegségek leküz­
dését, a u t o m a t a üzemek tervezését , bolygók meghó­
d í tásá t vá r j a a t á r sada lom. A vigaszta lás — P l u t a r ­
khosz, Cicero, Seneca — k o r a messze mögö t tünk m a ­
r a d t ; a halá l , száműzetés , szolgaság, szegénység, öreg­
ség ellen kevés m á r a vigasztalás , ehe lye t t a m o d e r n 
ember az élet meghosszabbí tásá t , a szegénység és a 
kiszolgál ta tot tság teljes megszünte tésé t vá r j a a t u d o ­
mánytó l . Selye J á n o s könyvében az egyet len „vi­
gasztaló" t anu l ság az, hogy minőségi m u n k á t b á r k i 
bárho l végezhet , h a tehetségét szenvedéllyel , e rköl ­
csi hozzáállással , ember i in t eg r i t á sának teljes t u d a ­
t á b a n hasznosí t ja . 

Fábián Ernő 



E m l é k e z ő N a g y István t é k a 
Ez az igazi Nagy Is tván, aki t szere t tünk, s a k i most 

ú j r a felforrósít. A Sáncalja éppen ezért n e m is csak 
„önéletrajzi regény"*, ahogyan az a lc ím jelzi, h a n e m 
teljes é le tmű, melyhez képes t e lő já ték m i n d e n r é ­
gebbi í rás . 

Gaál Gábor 1932-ben úgy m u t a t t a be Nagy I s tván 
egy kézira tá t , m i n t amely „par excel lence a kelet­
közép-európai m u n k á s r e g é n y az osz tá lyharc mai sza­
kaszán, tö r t éne lem és i r o d a l o m . . . a konkre t i zá lás ­
n a k azzal a p á r a t l a n t isztaságával , me ly egyedülivé, 
sőt legelsővé teszi a dolgozók m a g y a r nye lvű i rodal­
mában" . A d o k u m e n t u m i r o d a l m i i rányza t a fiatal 
m u n k á s í r ó szürkeségében és szűkszavúságában is fel­
fedezte a kor nagy mondaniva ló já t , s a következő 
pá lya ív egészen a szocializmus korszakáig be is vá l ­
to t ta a ma rx i s t a i rodalompol i t ika reménye i t . Nagy 
Is tván megszerezte nemcsak a ba lo lda l becsülését , 
h a n e m az egész románia i magyar közönség é rdek lő ­
dését is, Magyarországon új erőt adot t a ke t tészakadt 
népi i roda lom ba l szá rnyának , s befutot t a r o m á n i ro­
da lomban , m i n t a közös r o m á n — m a g y a r népfe l törek­
vés p ro le tá rművésze . A kolozsvár i kü lvá rosokban és 
nyomor t anyákon , kezdet leges műhe lyekben szerzett 
ifjúkori keservek, a háborús gondok, a had iá rvaság 
szomorúságai éppen úgy os torkén t has í to t t ak az o l ­
vasók le lk i ismeretébe , m i n t a munkásmozga lmi hős­
kor, a r endőr i és csendőri meghurcol ta tások , a bör ­
tön m i n d e n regényességtől ment , na turá l i s - reá l i s 
megjelenítései . K e r e k o sz t á lypano ráma vol t ez, h ű 
és i sméte lhete t len , s A Boldog utcán túl karcola ta i 
és novellái , a Külváros és A szomszédság nevében 
egymást kiegészítő szociográfiai és regényműfaja , 
aká rcsak a ka tonakor i é lményeke t feldolgozó Oltyá-
nok unokái vagy a munkássorso t a m u n k á s í r ó sor­
sával tetéző Minden jog a szerzőé N é m e t h László 
t á r sada lmi korjelzései és Veres Pé t e r parasz t i sors ­
képadása mel lé eme l t ék Nagy I s tván m u n k á s i r o d a l ­
mát . 

Később is: az fénylet t fel újra , a m i ebbe a m ú l t b a 
fordult vissza, s főleg a legérzékenyebb gye rmekkor ­
ból mer í te t t . Mindezt t ud juk a t ankönyvekből is. A 
szocialista épí tés é lményanyaga azonban m á r n e m 
követ te ezt a dús ere t : az őszinteség t a l án nyers , 
t a lán egyszerű, de ember i l eg megrázó é lményközve­
tí tését . Az okokat mos t n e m keressük, de meg kell 
m o n d a n u n k , hogy egyre szélesebb le t t a szakadék 
Nagy I s tván u tóbbi két év t izedének í r á sokban meg­
nyi lvánuló felfogása és a fejlődő, újat kereső for ra­
dalom igényes embersége között . Csak most, hogy 
e lolvas tuk az új Nagy I s tván-köte te t és mélyen, n a ­
gyon mélyen fel lélegzettünk, mer jük k imondan i , 
hogy egy-egy szélsőségesen jel lemző esetben — pé l ­
dáu l a Szépségverseny k ics inyesre szabott , k i lá tás ­
ta lan sablonjai közt — a m u n k á s í r ó vá l ságán r i ad ­
tunk a k ibonto t t idő, a szocialista köve te lmények 

* Nagy István: Sáncalja. Önéletrajzi regény. 1904— 
1918. Irodalmi Könyvkiadó. Bukarest, 1968. 

könyvészeti anyagot. A két 
részre — az őskor meg a köz­
társaság kora és a császárkor 
(284-ig) — oszló műből külö­
nös érdeklődésre tarthatnak 
számot a történettudományban 
az utóbbi időkben sokat vita­
tott olyan kérdések, mint Ró­
ma őskora, az etruszk kérdés, 
a rabszolga-jelkelések, a csá­
szárság kialakulása és az i.sz. 
III. századi nagy válság. 
(C. H. Becksche Ver lags 
Buchhand lung . München , 

1967.) 

Al. Pescaru 

Elemente de demografie 

Köztudomású, hogy a nép­
sűrűség a termelés fejlődési 
ütemének egyik meghatározó 
tényezője. Ezért fordulnak 
napjainkban figyelő tekintet­
tel marxisták és nem marxis­
ták a demográfia kutatómód­
szerei és eredményei felé. A 
csupán három évszázados 
múltra tekintő tudományág 
napjainkban reneszánszát éli. 
Hazánkban is egyre nagyobb 
jelentőséget kap a népesedési 
statisztika, a népesség szám­
szerűen megragadható jelensé­
geinek leírása és elemzése. En­
nek az érdeklődésnek kíván 
megjelelni a szerző, amikor 
alapos áttekintést nyújt a de­
mográfia múltjáról, jelentő­
sebb elméleteiről, kutatási te­
rületéről és módszereiről. A 
hazai népmozgalmi statisztika 
mellett következtetéseinek alá­
támasztására bőségesen hasz­
nálja a nemzetközi demo­
gráfiai adatokat. Ezek segítsé­
gével mutat rá többek között 
arra, hogy a népesség növeke­
dése nemcsak a természeti tör­
vényektől függ, hanem a tár­
sadalmi rend jellegétől is. A 
könyv használhatóságát szám­
talan grafikon és táblázat se­
gíti elő. (Edi tura şti inţifică, 
1968.) 



téka 
Debreczeni István 

Arany János hétköznapjai 
I 

A költő írásművészetét, ver­
seinek nyelvi, stilisztikai, iro­
dalmi értékeit olyan kitűnő ta­
nulmányok elemezték az utób­
bi időben, mint a Barta Já­
nosé, Sőtér Istváné s a Ke-
resztury Dezsőé. Aranyról, az 
emberről, a gondokkal küsz­
ködő jegyzőről és családapáról 
csak a jóval korábbi mono­
gráfiákból szerezhetünk tudo­
mást. Ez természetes is: a 
száz évvel ezelőtti esemé­
nyekről hitelesebben vallhat­
tak a kortársak, mint a késői 
utódok. Most mégis egy olyan 
könyvvel gazdagodott az 
amúgy sem szegény Arany­
irodalom, amely szinte a 
szemtanú hitelességével szól a 
költő hétköznapjairól, számta­
lan ismeretlen adattal egészít­
ve ki az eddigieket. Ezt egye­
dül az tette lehetővé, hogy a 
szalontai származású szerző­
nek e század elején alkalma 
volt elbeszélgetnie olyan egyé­
nekkel, akik személyes kap­
csolatban álltak Arannyal. A 
múzeum egykori átrendezője­
ként pedig megismerte ennek 
kincseit, a költő máig kiadat­
lan családi levelezését s még 
teljességében a háború folya­
mán megdézsmált (hiányossá 
vált) könyvtárát. Debreczeni 
István — a volt szalontai, 
majd temesvári lelkész — e 
könyvecskével, bevallása sze­
rint, a költő emléke iránti 
adósságát kívánta törleszteni. 
(Gondolat, 1968.) 

Christophoros Sandius 
Biblioteca Antitrinitariorum 

A lengyel tudományos aka­
démia filozófiai és szociológiai 
intézete újra kiadta a XVII. 

század neves tudósának, 
C. Sandiusnak 1680-ban írott 
bibliográfiai művét, melyet 
először Sandius halála után 

minden gondolat: izgalmával és í téletével . Ez a ma i 
r e m e k m ű azonban nemcsak a múl t t áp ta la jához való 
visszafordulás eredet iségét v i l lant ja fel eddig ki n e m 
csa t tan t egészséggel, h a n e m a ma i Nagy I s tván lelki 
önvizsgálat ig é r t s i m m á r időt lenül teljes h u m á n u ­
m á t is. Mindazt , ami egy e lmúl t vi lág konf l ik tusain 
t ú l is örök. 

Hogy e lkerü l jük a nagy szavaka t : u t a l junk csak 
a r ra , hogy Nagy Is tván nehéz és fá jda lmas gyermek-
és i f júkorának a tö r téne té t többé n e m az első rész­
let-feldolgozások visszavágó szenvedélyességével és 
n e m közvet len agitációs szándékka l í r ja (aminek 
ugyan a k k o r i b a n á l ta lános t á r sada lmi közlő és b i ­
zonyító szerepe is volt), h a n e m a m a g a és családja 
sorsát ma m á r szélesebb kor-összehasonl í tásokba he­
lyezi, tú l ju t — nemegyszer szerény mentegetőzéssel 
— az egyéni esetlegességeken, a k ispolgárok és a tá r ­
sada lmon kívül szorul tak szinte személyes e l lentéte in , 

a szomszédok je l lemkülönbségein és civódásain, s a m a ­
ga kis-sorsát m á r ó l keltező visszatekintéssel az európa i 
e m b e r t ragéd iá jává emeli , az első v i l ágháború t k ipa t ­
t an tó erők valós a tmoszférá jába helyezi. Nemcsak helyi 
d o k u m e n t u m í r á s r ó l v a n m á r szó (ezért sem elég az 
„önéletrajzi regény"-c ímke) , h a n e m sokkal i nkább 
az ember i sors á l t a lános va l lomásáról , s ez ugyan­
olyan mérce , m i n t amel lyel Kuncz A l a d á r v i lágh í r re 
ju to t t műve , a Fekete kolostor is egyetemes é r t ékké 
fokozta fel az egyéni é lményt . 

Bár a Sáncalja dokumentác ió ja a személyi emlé ­
kezésen tú l egykorú nap i l apok á t tek in tésére , családi 
levelekre , régi f énykép-anyagra is támaszkodik , a sa­
já tos é r téke t mégis a szerző ma i belső monológja, 
a lelki önmagába tek in t é s f inom á rnya lá sa ad ja meg 
m i n d e n felidézett helyzetben. A pszichológiai oknyo­
mozás szer re k ibont ja az annyiszor megalázot t , a n y -
nyi szenvedésen á t érlelődő p ro l e t á rgye rmek fejlő­
dési rezdülete i t , mindaz t , ami be lü l rő l a lak í to t ta és 
e lőbbre v i t t e t r agéd i á i között. 

Se rdü lőko rának esztét ikai fogyatékosságait a szer­
ző m á r a így magyarázza meg: „Az olyan me l l ékne ­
vek, m i n t a szép, gyönyörű, bájos vagy kedves, so­
káig i smere t lenek m a r a d t a k e lőt tünk. Nemigen volt 
a mi környeze tünkben olyan tárgy, a m i r e azt m o n d ­
h a t t u k volna, hogy szép vagy gyönyörű", s ez ugyan­
olyan meggondolkoztató , m i n t az a be ismerés , hogy 
sem ő, sem tes tvérei sohasem t u d t a k igazán, szív­
ből n e v e t n i . . . A m i k o r a tyjá t a h á b o r ú b a viszik, 
a h o n n a n haza többé n e m talál , a kis P i s t a fiú szo­
morúságot fogad, s ki is b í r ja neve tés né lkül , de 
s í rni is elfelejt, csak „hideg d ü h " sápaszt ja éhség és 
sorvasztó i n a s m u n k a megpróbá l ta tása i közt. Amíg 
azonban ebből régebben a t á r s a d a l m i h a r c kapot t köz­
ve t len és nemegyszer túlzó megindokolás t , m a a gon­
dolati visszacsatolások során a j e l l emalaku lás mene te 
ál l e lő: a hol szűcs inasként fagyoskodó, hol gyufa­
gyárban verekedő, hol pék inaskén t k imerü lő , hol 
asz ta los inasként megrühesedő, a háborús n y o m o r b a n 
annyifelől ránga to t t -űzö t t kisfiú a p j a emlékéből és 
anyja szigorából, a család egymás rau t a l t s ágának er ­
kölcs tanából elszántságot, felelősséget mer í t . Ő a leg­
idősebb az öt fé lá rva között, neki vá l la ln ia és b í rn ia 
kell mindent , nagyok m u n k á j á t t i zenhá rom éves 



korban . „Bi r tokában lehe t tem va laminek , a m i le lki­
e rőnek vagy fegyelemnek nevezhe tő" — val l ja ma, 
s ezt a m a g a t a r t á s t vissza tud ja vezetni az apjától 
kapot t első feladatig, a nap i tűzgyújtásig, vagy addig 
a belátásig, hogy neki n e m szabad a sötétben sem 
félnie, m e r t „ha a legnagyobb félni kezd, a k i sebbek 
frászt k a p h a t n a k i jed tükben" . 

S z á m u n k r a a könyvet i rodalomtör téne t i leg is é r ­
dekessé teszi m i n d e n u ta lás az eredet i é lményanyag 
első i roda lmi feldolgozásaira. I t t v agyunk a Cipővizit, 
Az enyedi prikolics, A pirosszemű kiskakas, a Jancsi 
és a szerencsepatkó és anny i m á s Nagy I s tván- í rás 
forrásánál , amíg azonban a régi novel lák elsősorban 
a t á r s ada lmi feszültséget a k a r t á k sugározni , n e m 
m i n d e n na ivság nélkül , add ig a ma i művész ibb kép 
inkább a kényszerű helyzetben előállott benső fe­
szültségekre, a főhősben egykor és az emlékező í ró ­
ban m a végbemenő lelki fo lyamatokra figyeltet fel, 
s ez n e m kevésbé leleplező és lázító a r endszer b ű ­
nősségével, a h á b o r ú v a l és a j o b b m ó d ú a k közönyé­
vel vagy k imondot t ember te lenségével szemben. 

J u t i t t m á r kellő a d a l é k az írói fantázia ke le tkezé­
sének m a g y a r á z a t á r a is, A gye rmek hol az ószer ka -
kukkoló faliórái és hóbortos nape rnyő i közt, hol az 
ú j ságkihordás közben meg i smer t munkás in t é r i eu rök 
— a színes Szűz M á r i á k és Petőf i -olajnyomatok, szí­
nésznő-arcképek és Czája János - rep rodukc iók — lá t ­
ványos h a t á s á r a gondolkozik el, majd Nick Car te r -
füzeteket fogyaszt, de mindez j e l en ték te lenné vá l ik 
saját á lomvi lága mellet t , a m i n t t ehe te t lenségének 
percei közt a szabad lehetőségek elképzelésébe m e n e ­
kül. A szinte felfoghatat lan szegénység és nélkülözés 
pok l ában így nyí l ik ki a kisfiú mesevi lága, a z a 
belső t isztaság, me lyér t meg is szólják, amikor gr i ­
mászokkal t i l takozik a t r ágá r ság ellen, visszautasí t ja 
a tolvaj lás t és any j ának babonás-va l lásos rögeszméi 
helyet t az igazságot áhítozza. Szorongásai tól ugyan 
ez a lelki szárnyalás sem óvja m e g („Nem a fiút néz­
he t ték ra j t am, h a n e m foglalkozásom éktelenségei t" 
— érzi fürdéskor a rászegezet t l eányszemek sugará­
ban), s ha a m a g a szenvedésein tú l is emelkedik , 
másokét anná l vé rzőbb szívvel vál la l ja , de j u t a l m u l 
ú j r a meg ú j r a célt tud érni . A m i k o r szökött inasként 
Nagyenyedről jövet gyalog feljut a Feleki te tőre, az 
apadó ködtóból szülővárosa bontakozik elébe. „Azt 
h i t tem, ord í tás szakad ki a torkomon, és a saját h a n ­
gomat ha l lom — val l ja m a is —, pedig csak a szívem 
ver t hevesebben . Kolozsvár, de hisz ez Kolozsvár!" 

Dickens, Gorki j , Móricz, Goytisolo, Sal inger — ki ­
vel is hasonl í t suk most össze büszkén a Sáncalja kis 
önmaga-hősének az í rójá t? Az a j k u n k r a tolul t kom­
para t i sz t iká t most é rdeme l t e ki : ezzel a forrongó kis 
suhanccal , akivel F ia t -au tó ján szaladva m a az or­
szágúton viszont- találkozik, ezzel az á lmodozó vi lág­
reformerre l , aki egyelőre — a ferencjózsefi idők 
a r anyködében — a r r a jön rá, hogy „milyen fokoza­
tok v a n n a k édesanyám pofonjaitól a t an í tók n á d p á l ­
cáin keresztül az asztalosr ichsájdig és a pékek h á n ­
tott cserfadorongjáig a verésben" . Borza lmas kordo­
k u m e n t u m ez a könyv az e lső-vi lágháborús Kolozs­
vá r — és b izonyára minden más európai vá ros — 
hadiárva-szenvedése i rő l , még akkor is, sőt még in-

téka 
négy évvel a lengyel haladó 
gondolkodó, Benedykt Wisso-
waty rendezett sajtó alá és 
látott el előszóval. A latin 
nyelven megjelent könyv a 
XVI. és XVII. század antitri-
nitárius irodalmat öleli fel, de 
több lengyel vonatkozású, teo­
lógiai és művelődéstörténeti 
tanulmányt is tartalmaz, mint 
a XVI. századi lengyel haladó 
nyomdák történetét, Andrzej 
Wissowaty tanulmányát és 
életrajzát. Számunkra a könyv 
azért is jelentős, mert benne 
több erdélyi vagy Erdélyben 
megfordult szerző nevével és 
művével találkozunk, mint pél­
dául Árkosi Benedek, Hunyadi 
Demeter, Dávid Ferenc, Bland­
rata György, Enyedi György, 
Palaeologus Jakab, Sommer 
János, Squarcialupus, Járai 
Sámuel nevével. Ezenkívül sok 
érdekes utalást találunk Er­
dély és Lengyelország kapcso­
lataira vonatkozóan. (Pans two-
we W y d a w n i c t w o N a u k o w e — 
Warszawa, 1967.) 

Italo Svevo 

Zeno t u d a t a 

„A tudatfolyam-regényt... 
az olasz irodalomban a triesz­
ti Italo Svevo (1861—1928) kép­
viseli La Coscienza di Zeno 
című regényével (1923)" — ír­
ja Szerb Antal a könyvről és 
szerzőjéről, melyet Telegdi 
Polgár István fordításában 
kap kézhez a magyar olvasó. 
A könyv hőse magányos em­
ber; élete külső cselekvések­
ben mondhatnánk szegény, 
annál gazdagabb belső törté­
nése, lelkisége. De a Zeno tu ­
da ta nemcsak lélekelemző re­
gény; Zeno életének, környe­
zetének, tisztaságra vágyásá­
nak megismerésével párhuza­
mosan elénk tárul a polgári 
erkölcs válsága s ebben az 
egész társadalom bomlási fo­
lyamata is. (Európa, 1967.) 



téka 
Kolozsvári Grandpierre Emil 

Arcok napfényben 

Ez a Kolozsvárról, a volt 
Református Kollégiumból in­
dult író, a mai magyarországi 
próza egyik erős egyénisége, 
novelláiban fölényes íráskul­
túrával pellengérez ki minden 
emberi gyengeséget, társadal­
mi méretekben kialakult fo­
nákságot, elsősorban a nyárs­
polgári képmutatást. Kitűnő 
stiliszta, aligha van nála jobb 
ismerője a mai fiatalok jasz-
szon is túlmutató beszédmodo­
rának. A maupassant-i hagyo­
mányt franciás könnyedséggel 
kezeli, novellái ízes, élvezetes 
olvasmányt jelentenek. (Szép­
i rodalmi Könyvkiadó , 1967.) 

André Gide 

k á b b azért , m e r t Nagy I s tván i t t n e m agi tá l és n e m 
káderez , h a n e m tényközlései t belülről , a lélek felől 
vi lágí t ja meg. „Min tha fénytől e lzár tan csak az á r ­
n y é k u n k é l t vo lna" — mond ja egy szép hason la tá ­
ban , de ez csak hasonla t , hiszen a balsors leggyalá­
zatosabb buk ta tó i közt, a Fel legvár a la t t m a m á r be­
tömöt t sziklaodú fagyában, é t lenség és szomjúság, 
gye rmekha lá l és e lhurcolás szinte h ihe te t l en p a r o -
x izmusában , mégis csak felvi l lóznak az e l tűn t 
apába , a fé lkarúvá csonkul t a n y á b a s ö n m a g á b a ve­
te t t gyermeki bizalom fényei. S el is vezet ik a r e ­
gény és va lóság hagymalehe le tű és enyvszagú, ron ­
gyos kis hősét egészen addig a pi l lanat ig , a m i k o r elő­
ször szólít ják egy fo r rada lmi gyűlésen „ i f júmunkás"-
nak . 

Ezért a műér t , e m ű Nagy I s tván jáé r t megint k i ­
á l lha tunk , m i n t a régi K o r u n k a m a g a felfedezettjé­
ért . I t t : minőségbe robban t ú j ra mindaz , a m i t a szer­
ző átél t és m a g á b a n feldolgozott. Nemcsak a gyer­
m e k k o r r a gondolunk. Minőséggé forrot t ny i lvánva ló ­
an az is, ami m á r a szocial izmusban ér te -vá l toz ta t ta 
a szerzőt, többek közt a körü lö t te t á m a d t kr i t ika i 
hu l l ámverés ha t á sa is. És ezt azé r t m o n d j u k meg 
ilyen nyí l tan , m e r t őszinte az ö römünk . Ez a könyv 
az, mely most be lő lünk v i l ágú t ra indu lha t . 

Balogh Edgár 

A Va t ikán t i tka 

1914-ben írta a „céltalan 
tettek" regényét, mely világhí­
rét megalapozza. A humaniz­
musában, emberbe vetett hité­
ben mindvégig következetes író 
A V a t i k á n t i t k á b a n a világhá­
ború utáni fiatal polgári nem­
zedék lelki beállítottságát ve­
títi előre. A múlt század oblo-
movjai s az első világháború 
utáni polgári társadalom fia­
taljai valamiben találkoznak: 
a mindenből kiábrándultság­
ban. Ez utóbbiak nem tudnak 
mit kezdeni magukkal, s ebből 
születnek meg az oktalan-cél­
talan, sok esetben embertelen 
tettek, amilyen a könyv hőséé, 
Lafcadióé is. Hogy „igazán 
nagy regény-e, nem biztos" 
(Szerb Antal), de a néhol ro­
mantikus, nagyrészt meg a jó 
krimikből ismert fordulatokkal 
élő könyv (Sárközi Márta for­
dításában) izgalmas olvasmány, 
s emellett állásfoglalásra is 
késztet mindenfajta emberte­
lenséggel szemben. ( I rodalmi 
Könyvkiadó, 1968.) 

B a r o k k v a g y k o r a i 
f e l v i l á g o s o d á s ? 

A m a g y a r i roda lomtör t éne t í r á sban mind ig p rob lé ­
m a vol t — s az új m a g y a r i roda lomtör téne t h a t kö­
te tének megje lenése u t á n még nyomasz tóbbá vá l t — 
a XVII . századnak és a XVI I I . század első k é t h a r m a ­
d á n a k jel lemzése, korszakolása , különböző i r ányza ta i ­
n a k h a r m ó n i á b a foglalása és ezen belül is egyes írók, 
költők, tudósok, elhelyezése. Jancsó E lemér n é h á n y 
évvel ezelőt t k iado t t fe lvi lágosodás-antológiájában 
m á r u ta l t rá , s másko r is az európai p á r h u z a m o k 
a lap ján makacsu l bizonygat ta , hogy a magya r felvi­
lágosodás h a t á r á t az eddiginél jóval e lőbbre lehet 
vinni , és o lyan neveke t emlegete t t az e lőfutárok kö­
zött, m i n t Rákóczi Ferenc , Mikes Ke lemen , Bod P é ­
ter, H e r m á n y i Dienes József és mások. Szava azon­
ban egyéni vé lemény m a r a d t . 

A magyar irodalom története másod ik köte tének 
rendszerezési elvét vizsgálva sa jná la t ta l kel l megál la ­
p í t anunk , hogy e lura lkodik b e n n e a t á r s ada lomtudo ­
mányoktó l idegen, a képzőművészetből á tve t t k a t e ­
gória, a barokk jelzője — a m i t Klan iczay Tibor Re­
neszánsz és barokk c ímű t anu lmánykö te t ében igye­
kezet t b i z a l m u n k b a férkőztetni , ma jd a szerkesztése 
a la t t álló köte tben m á r m i n t egyetlen rendszerezés i 
elvet é rvényes í ten i is —, s ebből meglehetősen sok 
zűrzavar t á m a d . Ennek igazolására itt n e m t é r h e t ü n k 
ki, de elég a köte t t a r ta lomjegyzékének fő- és a l -



címei t á t tek in ten i , hogy lássuk, az á l ta la használ t 
elv m e n n y i r e eről te tet t . 

Éppen ezért r endk ívü l i érdeklődéssel o lvas tam 
Eduard Win te r osz t rák művelődés tör ténész könyvét 
a kora-felvilágosodásról*, ame lynek n y o m á n meg­
éreztem, hogy a mi e lha táro lása ink , j á t é k u n k a kü­
lönböző te rü le tekrő l vet t fogalmakkal , egyszóval m e ­
rev „ska tu lyá ink" menny i r e helytelenek, következet­
lenek, és a XVI I—XVII I . század magya r i roda lmát 
más rendszerezési e lvnek kell a l áve tnünk . 

Win te r könyve nagy vona l akban az európai , köze­
lebbről a néme t és osz t rák kora-felvi lágosodással fog­
lalkozik, különös tekin te t te l a német—szláv ku l tu r á ­
lis kapcsola tokra . A szerző nagyszabású tö r téne lmi ­
t á r s ada lmi rendszerező e lvnek rendel i a lá anyagá t : 
azt vizsgálja, hogy a középkor ideológiáját képviselő 
konfesszionalizmus — az is tenelvű egyházi és á l l am­
ha ta lom — ellen mi lyen küzde lmet folytat tak e lőbb 
egyesek, ma jd egyre nagyobb ré tegek az e m b e r i rá­
ció, a t á r s ada lombí r á l a t és t á r s ada lmi vá l toz ta tás 
szándéka hadál lása iból . 

Bár W i n t e r n e m marx i s t a tudós, abból a helyes 
feltevésből indu l ki, hogy mindadd ig , amíg a feudá­
lis te rmelés i viszonyok kizárólagos joggal u r a l k o d n a k 
Európában , s e n n e k megfelelően fennál l az egyház 
és az abszolút k i rá ly i ha t a lom szövetsége, addig a 
művelődési mozga lmaka t is e n n e k ideológiája, a 
konfesszional izmus és a vele szemben álló, a polgár i 
ideológiába ta r tozó rac iona l izmus között i küzdelem 
szemszögéből kell v izsgálnunk, másod- , h a r m a d s o r b a 
téve az egyéb különbségeket . Tételét azzal igazolja, 
hogy felvázolja a konfesszional izmus ki tel jesedését 
a spanyol és osz t rák Habsburgok , a Bourbonok b i ro ­
da lmaiban , i l le tve az északi p ro tes táns u r a l m a k b a n , 
ahol a XV. századig fennálló konfesszional izmus a 
XVI . században csupán anny iban változott , hogy egy­
ház és k i rá ly i ha t a lom helyet cserél tek a h i e ra rch iá ­
ban, s az egyház a z á l l amha ta lom eszközévé vál t , 
ame ly az u r a lkodónak saját és országa biz tos í tására 
bá rme ly módszer t szentesí tet t és támogatot t . 

Ezzel szemben a gazdasági vá l tozásoknak és fejlő­
dési ü t e m n e k megfelelően, az egyre erősbödő és a 
t á r sada lom vezetését kezébe venni aka ró polgárság, 
a vi lágot b i r tokolni akaró ember , a je lenségekhez ér­
te lmével közeledő szellem a konfesszionalista abszo­
lu t izmus e rőviszonyainak megfelelően országonként 
más és más , de lényegében azonos mozga lommal v á ­
laszol, amelye t a szerző „Frühaufk lä rung"-nak , kora ­
felvi lágosodásnak nevez, s idejét a XVI I . század m á ­
sodik felétől a X V I I I . század másod ik feléig jelöli. 

E szellemi p á r h a r c összetevőit vizsgálva, a szerző 
a r r a a következte tésre jut , hogy Descar tes rac iona­
l izmusa az üldözött francia hugeno t t ák révén Hol­
l and iában , ma jd a fe jedelemségekre tagolt n é m e t 
b i roda lomban m e g t e r m é k e n y ü l a Kep le r—Newton­
féle v i lágképpel , és az új fo rmuláka t Leibniz, majd 

* Eduard Winter: Frühaufklärung. Der Kampf ge­
gen den Konfessionalismus in Mittel- und Osteuropa 
und die deutsch-slawische Begegnung. Akademie-Ver­
lag. Berlin, 1966. 
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Denis Diderot 

Paradoxe sur le comédien 

A felvilágosodás századában 
kialakuló új világnak a leg­
mélyebbre látó és korunkhoz 
talán legközelebb álló képvi­
selője, a harcos materialista 
filozófus, a szenvedélyes mora­
lista és az eleven, gondolat­
gazdag, merész eszméket dia­
lektikusan tükröző próza mű­
velője újat adott az esztétika 
terén is. Míg a Szalonok-soro­
za tban a valóság ihlette mű­
vészet jegyében fogant, az 
akadémikusság ellen szegzett 
festészetért és szobrászatért 
szállt síkra, a P a r a d o x o n a 
színészről és a kötetben ugyan­
csak benne foglalt En t re t i ens 
sur le Fils na tu r e l (Beszélge­
tések a Törvénytelen fiúról) a 
színjátszásban állítanak fel ha­
sonló normákat: a játékban és 
rendezésben megnyilvánuló 
természetességet, valószerűsé­
get, a környezet hatása alatt 
alakuló ember művészi ábrá­
zolását, az érzékenységet és 
szenvedélyt az átélésben s az 
értelem érvényesülését az ala­
kításban. Ha Diderot saját drá­
máiban csak vérszegényebb 
formában tudott is megfelelni 
az önmaga kidolgozta köve­
telményeknek, e két művével 
megalapozta a polgári dráma 
elméletét, s egyben létrehozta 
a „genre serieux" tökéletesíté­
sének programját. (Garnier -
F l ammar ion , Pa r i s , 1967.) 

Hernádi Gyula 

Száraz barokk 

A Folyosók című érdekes, kí­
sérleti kisregény írója, Jancsó 
Miklós immár világhírű film­
jeinek társszerzője új, az ed­
digieknél is elvontabb, intel­
lektuálisabb novelláival jelent­
kezik ebben a kötetben. (Meg-
találjuk benne a K iá l t á s című 
filmnovellát is, a Csönd és 
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kiá l tás című Jancsó-film szce-
náriumának alap-szövegét.) 
Valójában azonban ezek az 
írások nem az emberen kívüli, 
hanem éppen az emberi világ 
absztrakciói — az embertelen-
ség abszurditását kiáltják vi­
lággá. Hernádi kísérletei nem 
mindig találnak célba, de leg­
sikerültebb elbeszéléseiben új 
utat tör a magyar próza szá­
mára. (Szépirodalmi K ö n y v k i ­
adó, 1967.) 

Kassák Lajos legszebb versei 

Kassák Lajos, az izmusok 
szervezőjének munkássága ösz-
szefonódik a magyar avant-
garde törekvéseivel. Mes te r ­
embe rek című versével (1915) 
és a tízes években szerkesztett 
folyóirataival berobban az iro­
dalmi és közéletbe. Költői for­
radalma a viták pergőtüzében 
zajlott, de rajongói és ellenzői 
vitáinak ellenére költészetét 
sokáig kétkedve fogadták, s 
csak öregkorában kapta meg a 
teljes elismerést. A magyar 
szocialista irodalom a Kassák­
eredményekre is épített. Mé­
liusz József a költő pályáját 
elemző esszé-előszavában írja: 
„időszerű, hogy a mai iroda­
lomtörténet és a marxista esz­
tétika elemzőn bírálva tárja 
fel és öleli magához ezt a vi­
lágirodalmi jelenséget, Kassák 
bonyolultan összetett, emberi 
és osztályvalóságában egyete­
mes költészetét". (Ifjúsági 
Könyvkiadó , 1908.) 

Rémy Chauvin 

Tiere unter 
Tieren 

Az állatvilág életközösségei­
ben a legegyszerűbb viszo­
nyoktól a legbonyolultabbakig 
a „társadalmi" formák számta­
lan változata alakult ki. Ezek­
ről ír Rémy Chauvin — szaba­
don fordítva — Ál la tok egy-

Wolff fejlesztik ki, amelyek a XVII I . század közepé­
től a „Hochaufk lä rung" a l ap ja ivá vá lnak . 

Ugyanekkor m a g á b a n a m e r e v konfesszional izmus-
ban is belső e rők je len tkeznek: a ka to l ikus orszá­
gokban a gal l ikanizmus, j anzenizmus , később a joze­
f inizmus, a p ro tes táns országokban a p ie t izmus hívei 
gyengítik, bomlasz t ják a konzerva t ív e rők táborá t . 
F igyelemre mél tó ebből a szempontból a n n a k a küz­
de lemnek a rajza, amely egyfelől a jezsui t izmus és 
a janzenis ták , másfelől az or todox ká lv in i s t ák és a 
dogmáka t — különösen a s zabadaka ra t és kegyelem 
t a n á t — l iberá l isan ér te lmező (a janzenis tákéhoz szin­
te hasonló) p ie t i s ták között a l aku l ki. 

A Habsburg -b i roda lom és a néme t fejedelemségek 
konfesszionalista, i l le tve racional is ta hadá l lása i t szem­
lélve Win te r megál lapí t ja , hogy a XVII . század végi 
Eu rópában az oszt rák u ra lkodóház még mindig a 
konfesszionalista abszolu t izmus bás tyá ja ; ta lpkövei a 
jezsuiták, ak ik az udvar , az egyetemek, az á l lami 
élet vezető poszt jain éberen ügyelnek a rac ional iz­
m u s m i n d e n je lentkezésére . A XVI I I . század elején 
azonban egyre nagyobb körben — természe tesen még 
mind ig a vezető ré tegekben — felvilágosult t ö rekvé­
sek je len tkeznek: a gazdaságszervezésben a m e r k a n ­
t i l izmus, a császári k ö n y v t á r b a n a val lási szempon­
tok mel le t t a t udományos tel jességre való törekvés, 
a jezsui ták h á t t é r b e szorulása az udva r i é le tben, a 
to le ranc ia je lentkezése a nagy befolyású Savoyai Eu­
gen környezetében, az egy ideig Bécsben tar tózkodó 
Leibniz vezet te akadémia i tö rekvések és mások. 

A felvilágosult gondolkodás mé lyebb behato lása az 
á l laméle tbe csak Már ia Terézia u r a l m a a la t t valósul 
meg, sokszor az u ra lkodó el lenzésének körü lményei 
között, S t a rhemberg , az udvar i k a m a r a vezetője, V a n 
Swie ten udvar i orvos, Ko l l á r Á d á m udvar i könyvtá­
ros, i l letve a t á r su ra lkodó II . József révén, továbbá 
a jezsui ták meghá t r á l á sa következtében. A fejedelem­
ségekre tagolt n é m e t b i roda lomban a korafelvi lágo­
sodás ú t ja — bizonyos esetekben — sokkal könnyebb 
volt, és így a Ke le t -Eu rópá ra k i ter jedő er jedés fő-
forrásai elsősorban a n é m e t egyetemi városok, Lip­
cse, Jéna , Halle , Marburg , az odera i Frankfur t , Ber­
lin é s mások, de ha tásuk , az oszt rák a la t tva lók ese­
tében, sajátos felvilágosító vonásoka t vet t fel. 

Érdekes , ahogy a szerző az osz t rák—német konfesz-
szional izmus e rő inek visszavonulásá t és a t u d o m á ­
nyos gondolkodás európa i e lőretörését vizsgálja. F i ­
gyelemre mél tó az a szempont ja is, ahogy az á l l am­
ha ta lom dédelge t te konve r t i t ák maga t a r t á sá t elemzi, 
a k i k a p ro tes tan t izmusból m a g u k k a l hozott k r i t ika i 
szellemet megőrizve, m i n d az egyházi, m ind az á l l am­
éle tben előkészít ik a felvilágosodás d iadalá t . Az sem 
érdektelen, ahogyan megfigyeli a Habsburg -b i roda l ­
m a t behálózó szerzetesrendek, jezsui ták, p iar is ták , be ­
nedekrendiek , f ranciskánusok lassú á ta lakulásá t , sőt 
a pápa i n u n c i a t ú r a Bécsre gyakorol t ösztönző ha tásá t 
is, amelyek a k a r v a - a k a r a t l a n a leibnizi—wolffi filo­
zófia, i l letve a t e rmésze t tudományos gondolkodás út­
törőivé vá lnak . 

Mindez n e m lehet é rdek te len sem a magyar , sem 
a r o m á n művelődés- és i roda lomtör téne t szempont ­
jából . Az olvasó a könyv lapja in m i n d u n t a l a n u ta l á -



sokat k a p a nagyszombat i egyetem, Comenius , a sá­
rospataki kol légium működésére , a r o m á n művelődés 
szempont jából jelentős kijevi Mogi la -akadémia k i ­
sugárzására , i l letve Rotar ides , Czvi t t inger és mások, 
de kü lönösképpen Bél Mátyás tevékenységére . S a j ­
nos, a szerző ezeket a szálakat n e m fűzi tovább , h o ­
lott a magyar , erdélyi , sőt r o m á n anyag bevonása 
sok é r t ékes adat ta l , hasznos szempont ta l gyarap í t -
h a t n á a könyvet , és ami t a l án a legfontosabb, n é m i ­
képpen módos í taná e m ű n e k a Habsburg -b i roda lom 
viszonyairól rajzolt, nemegyszer ideal izál t képét . 

Mer t a m a g y a r o lvasónak különös érzései t á m a d ­
nak, amikor a Habsburg -u ra lkodók racional is ta néze­
teiről hal l , a tö r t éne lemben n e m éppen pozi t ív sze­
repe t betöl tő Kol lonich b íboros dicséreté t olvassa, 
amikor Czvi t t inger vagy Bél Mátyás német , i l letve 
szlovák nye lvű működésé t lá t ja anélkül , hogy a m a ­
gyar tö r téne lemben , műve lődésben betöl töt t szerepük­
ről szó esne. Önkén t felébred az e m b e r b e n a kér ­
dés: vajon a szerző n e m esett-e saját szépen kidol­
gozott e lméle tének csapdájába , amikor országok és 
népek rovásá ra i n k á b b a k iemelkedő tör téne lmi sze­
mélyiségekre koncen t rá l j a f igyelmét? 

Mentségére szolgáljon ugyan, hogy könyve alcí­
mében hangozta t ja : figyelmét a német—szláv kap­
csolatokra összpontosította. Így Pé te rvá r tó l L jubja-
náig, Harkov tó l P rágá ig bebarango l j a Kele t -Európá t , 
de he lyenkén t m i n t h a e l szakadna a kézenfekvő t é ­
nyektől . Ezt az e l szakadás t az sem igazolja, ami t a 
szerző előrebocsát , hogy Délke le t -Európá t azér t hagy­
j a f igyelmen kívül , m e r t a török megszál lás ott 
egészen más v iszonyokat és fel tételeket t e r emte t t a 
felvilágosodás számára . I ly módon a szerző „el tekint" 
az 1686 u tán fe lszabadul t Magyarország, a török á l ­
tal soha ta r tósan meg n e m szállt Erdély, a törökkel 
fé lhűbér i v i szonyban levő, de a művelődés szempont­
jából függet lennek m o n d h a t ó r o m á n országok Nyu­
gat ta l va ló kapcsolata i tól . Kies ik t ehá t az egész m a ­
gyarországi és erdélyi i rodalom, művelődés elemzése 
(amely pedig a szerző eml í te t te személy- és he lyne­
vekkel anny i ra összeforrott), kiesik Constant in Can-
tacuzino, Dimi t r ie Can temi r neve, nincs megeml í tve 
az Erdélyi Iskola, és így tovább . 

Egy bizonyos: a m a g y a r i roda lomtör téne t í rás adós 
a korszakról adot t összefoglaló képpel , a gazdasági­
t á r sada lmi -műve lődés i viszonyok a laposabb elemzé­
sével. De semmifé le meggondolás n e m oszlathat ja el 
a gyanút , hogy a szerző — bá r tárgyi lagosságra tö ­
rekszik — n e m tud szabaduln i a Habsburgok dicsőí­
tésétől, ada t a i t tú lságosan a lá rende l i a Nyugaton l á b ­
r akapo t t „ökumen ikus" gondola tnak, ami önmagában 
véve n e m volna hiba, de így, összefüggésekben tor­
zításhoz vezet. A korai vagy a virágzó román , m a ­
gyar felvilágosodás tényeinek vizsgála takor a szerző 
meggyőződhete t t vo lna arról , hogy a Habsburgok 
felülről jövő felvi lágosultságával szemben megnyi l ­
vánu ló el lenál lás n e m a török megszál lás visszahúzó 
hatásából , h a n e m a nemzet i ö n t u d a t u k r a éb redő n é ­
pek el lenál lásából , önvédelméből fakadt . A korszak­
kal foglalkozó szintézisnek ezt f igyelembe kell vennie . 

A román ia i magyar i roda lomtör ténész számára kü­
lön sérelem az erdélyi magyar felvilágosodás mel -
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más között című hézagpótló 
művében. Az első részben a 
méhek, a hangyák, a terme­
szek „rovarállamainak", a má­
sodikban a gerinces életközös­
ségeknek állat szociológiai s ál­
latpszichológiai vizsgálatát vég­
zi el, jóllehet ez utóbbit kissé 
csak a viselkedés külső for­
máira korlátozza. A Sorbonne 
professzorának könyvében az 
általános rendszerelmélet, in­
formációelmélet és genetika 
magas fokú szakszerűsége öt­
vöződik elődei — Escherich, 
Maeterlinck, Francé — regé-
nyességével és szenvedélyes 
állatszeretetével. Az objektív 
tudományosság és a tárggyal 
való érzelmi azonosulás egy­
mást ki nem záró ellentétéből 
fakad a könyv sajátos vonzó­
ereje mindazok számára, kik 
tudományos ismeretterjesztő 
munkát olvasnak vagy írnak. 
(Fischer Bücherei , 1967.) 

Horváth Zoltán 

I roda lom és tö r t éne lem 

A kötet a történelem és az 
irodalom területét váltogatva, 
egész nemzedékek vitaanya­
gául szolgáló kérdéseket vilá­
gít meg, történeti szerepeket 
tisztáz, politikai, ideológiai 
problémákat elemez lenyűgö­
zően, szép, érthető és meggyő­
ző stílusban. A tanulmányok 
jellegüknek megfelelően há­
rom fő cím alatt sorakoznak 
fel: az első Négy a r c Szabó 
Ervin, Szende Pál, Hatvany 
Lajos és Németh Andor arcké­
pét, történeti szerepét mutatja 
be; Olvasónap lóm cím alá fő­
ként irodalmi kérdések, Teleki 
László Kegyence , az Ady-, a 
Szabó Dezső-probléma, a ma­
gyar polgárosodás irodalma 
került, végül a Tör téne lem 
cím különböző történettudomá­
nyi és elméleti tanulmányokat 
foglal magába, melyek a ma­
gyar történetírás fontosabb 
problémáival, így a Széchenyi-, 
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Kossuth-, Teleki László-, Ká­
rolyi-kérdéssel, a nacionalista 
és a marxista történetírással 
foglalkoznak. Horváth Zoltán 
az irodalomtörténész és publi­
cista, a tudós és művész ta­
nulmányaiban plasztikusan, a 
történelmi materializmus elem­
ző módszerével az utolsó év­
század magyar szellemi és po­
litikai vitáit villantja fel. 
(Szépirodalmi Könyvkiadó , 
1968.) 

Popular Beliefs and 
Folklore Tradition in Siberia 

Reguly Antal, a magyar 
nyelvész és etnográfus emléké­
re, a nemzetközi együttműkö­
dés szép példájaként, magyar, 
svéd, szovjet, német és cseh 
tudósok közreműködésével szü­
letett meg ez a 33 dolgozatot 
tartalmazó, csaknem 500 lapra 
terjedő, szép kivitelezésű ta­
nulmánykötet. A szibériai ku­
tatás úttörőjének, Reguly An­
tal életének és munkásságának 
bemutatása után a tanulmá­
nyok elsősorban a szibériai né­
pek gazdag hitvilágát, vallási 
és népi szokásait mutatják be, 
de foglalkoznak a finnugor és 
a török népek, lappok, vogulok, 
obi-ugorok, osztyákok, szamojé­
dek, kazáni tatárok etnográfiai, 
nyelvi, régészeti kérdéseivel és 
a magyar táltos- és sámán-ha-
gyomány maradványaival. A 
szerzők közül Gunda Béla, Ko-
dolányi, Balázs, Gáldi László, 
Vértes, továbbá Alekszejenko, 
Juszupov, Vajnstajn, Panfilov, 
Nahodil és Manker nevét em­
líthetjük meg. A könyv szer­
kesztője Diószegi Vilmos, aki 
egyben több tanulmány szer­
zője is. A kötet német nyelven 
is megjelent. (Akadémia i K i ­
adó, 1968.) 

Information Hungary 

Több mint 1100 lapra terjed 
ez a 46 fejezetet magába fog­
laló, művészi kiállítású, en-

lőzése. B á r e t é ren még az ada tköz lésnek is h í jával 
vagyunk, nemhogy sz inte t ikus á t t ek in t é sünk vo lna 
róla, mégis feltételezzük, hogy a h a t a l m a s dokumen­
tációval rende lkező szerzőnek ta lá lkoznia kel le t t a 
néme t egyetemeken megfordul t t r ansy lvanusok nevé ­
vel vagy a n é m e t tudósok levelei közt jó n é h á n y er­
délyi tudós soraival . 

Hal lgatn i a r ró l a Lázár Jánosról , aki M a r b u r g b a n 
éveken át Chris t ian Wolff legkedvesebb t an í tványa i 
közé tar tozott , ak inek fordí tásai t m a g a Wolff nézte 
át, aki ú t tö rő je vol t az erdélyi r e fo rmátus i skolákban 
a t e rmésze t tudományok ok ta t á sának ; n e m beszélni 
a r ró l a Huszti Andrásró l , aki a kora felvi lágosodás­
ban je lentős szerepet játszó ber l in i u d v a r i lelkésszel, 
D. E. Jab lonsk iva l együ t tműködve megí r ta az erdélyi 
iskolaügy tör téneté t , aki Kolozsvár t először beszélt 
t a n í t v á n y a i n a k a jog tudományokró l ; mellőzni azt a 
Teleki Sámuel t , aki kora nagy te rmésze t tudósa iva l , 
a Bernoui l l i - f ivérekkel á l landó levelezésben volt, 
Téchi Sámuel t , Wolff t an í tványá t , Lomonoszov kol­
légáját és másokat , min t pé ldáu l a marosvásárhe ly i 
N á d u d v a r i Sámuel t , a kolozsvári Verestói Györgyöt, 
a tör ténész és i rodalomtör ténész Kovászna i Sándor t 
— mind wolff iánusokat , néme t és hol land egyetemek 
végzettjeit , a felvilágosodás előfutárai t — jóvá tehe ­
tet len h iány . És ugyanígy elhal lgatni Már ia Teréziá­
n a k a r o m á n o k k a l szemben folytatott uniá lás i pol i ­
t ikáját ; Róma, a bécsi n u n c i a t ú r a ha t á sá t Gheorghe 
Şincaira , P e t r u Maior ra és m á s o k r a — a könyv nagy 
hibája . 

Európai szintézisre tö rekedni egyes országok és né ­
pek f igyelmen kívül hagyásával , ez a r r a okta t ja a 
kutatót , hogy a tel jességért nagyon meg kell küzdeni , 
és még akkor is óvatosan kell bánn i az á l ta lános í tá ­
sokkal . Az á l ta lános rendszerezési elvet, va l amin t a 
rész le te redményeke t t ek in tve azonban Win te r köny­
vét e l fogadhat juk; a kor ku ta tó ja egy p i l lanat ig sem 
nélkülözhet i . És n e m hagyha t juk megválaszola t lanul 
ösztönzését: ha l adék t a l anu l hozzá kell fognunk az er­
délyi kora-felvi lágosodás a d a t a i n a k összegyűjtéséhez. 

Kocziány László 

M i h a i l J o r a zenei p u b l i c i s z t i k á j a 

Mihai l Jo ra , a zeneszerző: h a z á n k b a n a legidőseb­
bek és legtekinté lyesebbek egyike. Országszer te n é p ­
szerű tánc já téka i t fölényes mívesség és egyéni in to­
náció élteti , f inoman m e g m u n k á l t dala i t a r o m á n 
zene klasszikus kincsei közé sorolják. 

Jora , a t a n á r : nagy fo rmá tumú művésznevelő , aki 
egymást követő zeneszerzőnemzedékek legjelesebb­
jei t indí to t ta el a művésszé vá lás ú t ján — P a u l Con-
stant inescutól és Lipatt i tól Myr i am Marbé ig és Hr i -
sanidéig. A zenekr i t ikus J o r á t ezzel szemben alig is­
mer ik . Mivel rendszeresen csak a másod ik v i lághá­
ború t megelőző években írt, 1955-ben m á r kevesek­
nek tűnhe te t t fel, hogy publ ic isz t ikájá t a r o m á n ze-



neszerzők és muzikológusok l ex ikonában a négyolda­
las Jo ra -c ikk szóval sem mél ta t ja . E mulasz tás m é ­
re te i re csak n e m r é g d ö b b e n t ü n k r á : a m i k o r a Zene ­
szerzők Szövetsége há romszáz oldalas gyűj teményt 
adot t ki J o r a mester -kr i t iká iból .* 

A kötet tö rzsanyagá t 1937 és 1941 között í r t „zenei 
elbeszélések, k rón ikák , jegyzetek, v i t a i ra tok és fantá­
ziák" alkot ják. Csupa nap i sa j tónak szánt , a lka lmi 
publiciszt ika, n e m esszék és még kevésbé ér tekezé­
sek. Egyikük sem igényel az o lvasó részéről t öbb ze­
nei i smerete t , m i n t amenny i a k á r m e l y i k kezdő zene­
hal lgatótól e lvá rha tó ; a szerző lipcsei és párizsi fő­
iskolákon szerzett enc ik lopédikus szak-művel tsége 
csak l á tha t a t l an ta r tószerkeze tkén t bú j ik meg a szö­
veg mögött . 

Í r á sa inak t á rgya legtöbbször n e m is a n n y i r a a zene, 
min t i n k á b b a zenei élet : a zene művelésének, ter ­
jesztésének és é lvezésének m i n d e n n a p i gyakor la ta . 
Ezen a viszonylag szűk, de a j á r t a s s zámára vég te ­
lenü l gazdag be l te rü le ten semmi sem ke rü l i el a fi­
gyelmét , és semmi sem hagyja hidegen. Neki i t t m i n ­
den t é m a „hálás" : a zeneakadémia épületgondjai , a 
kocsmadal-szövegek ízléstelensége, a bay reu th i opera­
közvetí tés , sznobok ostobasága, az evangél ikus egy­
házközség ora tór ium-es t je és a m u n k a n é l k ü l i zené­
szek dzsessz-koncert je egyaránt . „Szabályos" zene­
k r i t i káka t is ír, de a lka tából következik, hogy a v i ­
déki zenetanár , ak i n e m ta lá l k iadót önszorgalomból 
szerkesztet t zenei lexikonához, forróbb c ikkre ingerli , 
min t a k á r m e l y i k v i lágnagyság szenzációs vendég­
szereplése. 

A t émavá la sz t á snak ez a szélessugarú demokra t i z ­
m u s a te rmésze tszerű leg összefügg a je lenségek érzé­
kelésében megnyi lvánu ló demokra t i kus ál lásfoglalás­
sal. Jo ra , a publ ic is ta mérhe te t l enü l gőgös, és a vé­
rengzésig k íméle t len — felfelé: a „művel t t á r saság" 
tagjai tól a művészet i ügyek á l l amt i tká rá ig . „Lefelé", 
a zeneművészet hé tköznapi hőseivel, a kezdőkkel , 
próbálkozókkal , jó indula tú tehe te t lenekke l szemben 
maga a megtes tesül t segítőkészség; korho lása iban is 
apa ian jóságos. Hogy a rangegyenlő művész társ ró l 
í r va hogy lehe t összeegyeztetni az a l k ú r a ha j tha t a t ­
lan igényességet a t ap in ta tos t isztelettel , a Levél Ge­
orge Georgescuhoz példázza. 1938-ban h í re ment , hogy 
a f i lharmónia k i tűnő k a r m e s t e r e külföldre készül , vég­
leg. J o r a megrend í tő ny í l t levelében n e m tagadja , 
hogy a haza i á lda t l an viszonyok mia t t a nagy művész 
kénytelen külföldön élni , s hogy tudja, Georgescura 
milyen ka r r i e r v á r Nyuga t -Európában , de nyí l tan a 
szemébe mondja , hogy miér t kell mégis, m i n d e n n e k 
el lenére i t t honmaradn ia . Prófé ta -hangon jövendöli azt 
az időt, amikor a helytá l lók ma jd e lnyer ik j u t a l m u ­
kat, s nemze te nevében e l lená l lha ta t lan szuggesztivi-
tással kiál t ja oda a távozni készülőnek az „Isten úgy 
segéljen!"-t. Ugyanez a n e m e s pátosz á r ad a Chris-
tache halálára c ímű írásból . A be tegszabadságra és 
segélyre n e m jogosult zenekar i tag azér t hal t meg, 
mer t n e m kapot t előleget, amivel kó rházba mehe te t t 
volna. Az eset kapcsán J o r a a zenész-prole tárok k i ­
szolgál tatot tságáról fi l ippikázik, és arghezis á tokkal 

* Mihail Jora: Momente muzicale. Bucureşti, 1968. 

téka 
ciklopédikus jellegű, igen sok 
fényképet, térképet és művészi 
reprodukciót, illusztrációt tar­
talmazó szép kiadvány. Célja 
alapos, megbízható tájékozta­
tást nyújtani a Magyar Nép­
köztársaság földjéről és népé­
ről, történetéről, államformá­
járól és társadalmáról, továb­
bá a tények és a számok tük­
rében szemléltetni a gazdasági 
élet, az egészségvédelem, a ne­
velés, a tudomány, irodalom, 
színház, film, zene és a művé­
szetek fejlődését, valamint mai 
helyzetét. De a nemzetközi 
kapcsolatokról, a külkereske­
delemről és az idegenforga­
lomról is tájékoztat. Minden 
fejezetet szép kivitelezésű il­
lusztrációs, valamint könyvé­
szeti anyag egészít ki. A könyv 
a Magyar Tudományos Akadé­
mia támogatásával a Robert 
Maxwell szerkesztésében meg­
jelenő In format ion Series , 
Countr ies of t he Wor ld című 
sorozat második kiadványa­
ként, angol nyelven látott nap­
világot. Az egyes fejezetek 
szerzői akadémikusok és egye­
temi tanárok, a könyv főszer­
kesztője Erdei Ferenc. (Akadé­
miai Kiadó , 1968.) 

József Jolán 

A város p e r e m é n 

„József Attila nemcsak ver­
seivel, életével is vállalta a 
szocialista sorsot, s nemcsak 
az elmélet szépségeit, hanem 
a gyakorlat veszélyeit is." A 
város peremén nyomorgó lak­
tanyák, éhes „püngrücök", szer­
vezkedő munkások körében 
ébredezik költői hivatástuda­
ta. Gyermekfejjel barkácsolt 
versével vonulnak Ferencváros 
utcáin a lakbércsökkentésért 
tüntetők. A nehéz sorsú pro­
letárgyerek füzete megtelik 
szívből jövő lírával. S Ady 
lelkes hívét a polgári erkölcs 
nyílt megtagadásáért eltaná­
csolják az egyetemről. Követ-



téka 
kezik Bécs, majd Párizs s az 
eszmei letisztulás korszaka. A 
munkásösszejövetelek lelkes 
előadójának izzó szenvedélyű 
verseit dübörgi a tüntető tö­
meg. József Jolán a proletár­
költő gyermek- és ifjúkorát, 
kommunistákkal való kapcso­
latát s eszméinek gyakorlatba 
vitelét rajzolja meg. A hite­
lességgel, az emlékezést féltő 
szeretettel továbbvivő könyv 
összegezőjeként hadd idézzem 
József Attila sorait: S élete, 
ha van élte még egy / a pro­
letár utókoré. (Ifjúsági K ö n y v ­
kiadó, 1968.) 

Csanda Sándor 

Első nemzedék 

Néhány régi úttörő — Far­
kas Gyula, Sziklay Ferenc, 
Szalatnai Rezső, Kemény G. 
Gábor és mások — után a 
csehszlovákiai magyar iroda­
lom mai jeles kutatója, Csan­
da Sándor próbálja ismertetni 
a két világháború közt sarjadt 
csehszlovákiai magyar lírát, 
epikát (részben drámát) és 
publicisztikát. A gazdagon 
dokumentált könyvben 74 író, 
köztük a nálunk is ismert 
Fábry Zoltán, Győry Dezső, 
Forbáth Imre, Mécs László, 
Palotai Boris, Sellyei József, 
Morvay Gyula „arcképvázlata" 
is szerepel. Politikai ellentéte­
ken felülemelkedve a szerző 
esztétikai és közügyi jelentősé­
gükben méltatja egy irodalom­
termő nemzetiség szellemi 
képviselőit, akik emberségük­
kel a csehszlovák—magyar 
kulturális kapcsolatok fejlesz­
téséhez is hozzájárultak. Mint 
szellemi kalauz és kézilexikon 
is hiányt pótol a kötet, s egy­
ben megadja a korszerű iro­
dalomtörténeti összefoglalás 
körvonalait. (Ta t ran — Szép­
irodalmi Könyvk iadó , 1968.) 

bélyegzi meg az e lhuny t művész- tes tvér í róasztalok 
mögöt t dölyfölő g y i l k o s a i t . . . 

Fo ly ta tha tnók még e t a r t a l m i kivonatolás t , de t a ­
lán fontosabb, hogy — b á r egy bekezdésben — Jo ra 
mes te r fölényes í rn i tudásá t is mél tassuk. Szókincse 
bő és választékos . S ű r ű n haszná l a rcha izmusoka t — 
szakkifejezéseket viszont csak egészen r i tkán , e lvétve. 
Legfőbb írói erényei a pontos fogalmazás és a tö -
mör í t en i - tudás . Ki je lentő m o n d a t o k f rappáns t a r t a l ­
máva l , fordula tosságával győz meg és mozgósít, n e m 
gesztikuláló felkiál tójelek ha lmozásával . Ha n e m ze­
nésznek születik, biztosan próza í ró le t t vo lna belőle. 
A zenei publ ic isz t ika szűkebb mezején az a r ang 
az övé, me ly az egyetemes r o m á n publ ic i sz t ikában 
az Arghezié vagy a Geo Bogzáé. 

J o r a eszményei — aká rc sak zeneművei — nemze­
t iek. Í rása i is egytől egyig a r o m á n zenei géniusz 
i ránt i hűségéről szóló dokumen tumok . De n e m dél i ­
báb lá tó ! A m i k o r európai sz intű r o m á n zenekul tú rá t 
akar , Jo ra , a nyugat i műve l t ségű muzs ikus pontosan 
tudja, és n e m is fél k imondan i , hogy ez a cél még 
mi lyen távol i . A lább mégsem adja, n e m haszná l kis 
nemze teknek való különmércé t . A köte t e lőszavában 
m a g a is mondja , hogy a r o m á n zene — akkor távol i ­
n a k t ű n t — jövője, amelyé r t c ikkeiben hadakozot t , 
j e l enünkben jórészt megvalósul t . Í rásai mégsem évül­
nek el soha : nemcsak m e r t ko rdokumen tumok , ha ­
n e m m e r t a kr i t ikus i becsüle t és tudás mind ig t anu l ­
ságos és követésre buzdí tó mes te rpé ldá i . 

László Ferenc 

Móra Bernát 
rajza 



TALLÓZÁS 

Hogyan is állunk 
az ismeretterjesztéssel? 

(Művelődés, 1968. 3, 8.) 

„Csak azok t e rme lhe tnek ho lnap többet 
és jobbat , ak ik képesek ma lépést t a r t a n i 
az ember i gondolkodás új e redménye i ­
ve l" — ír ja ifj. Szabó T. At t i la elől járó­
ban n é h á n y hazai magya r nye lvű újság 
és l ap ismeret ter jesztését fe lmérő c ikké­
ben. Első p i l l ana t r a csodálkozunk azon, 
k inek is ju t eszébe ezt a nagyon is ké ­
zenfekvő igazságot ké tségbe vonni , de 
a cikk anyagából fokozatosan kiderül , 
hogy a szerkesztőségi gyakor la tban ez a 
„kétségbevonás" bizony nemegyszer elő­
fordul. Nyolc időszaki k i advány (Előre, 
Igazság, Ifjúmunkás, Jóbarát, Falvak dol­
gozó népe, Munkásélet, Dolgozó Nő és Új 
Élet) egyet len évfolyama a kiválasztot t 
lapok jel legénél fogva elég széles körű 
betekintés t nyú j t magya r nye lvű i sme­
re t te r jesz tésünk helyzetébe, s megá l lap í ­
tásai , ada t a i ö n m a g u k é r t beszélnek: „A 
legbővebb anyag a biztos s iker t ígérő 

Földrajz, Út le í rás körében je lenik 
m e g . . . Az egzotikus le í rások gyakor isá­
ga mel le t t csak még elgondolkoztatóbb, 
hogy a szintén közérdekű és mind erköl ­
csi, m ind fizikai l é tünk szempont jából 
igen fontos Honismere t , Természe t já rás 
t é m a k ö r utolsó előtti he lyen szerepel ." 

„A t áb l áza tban é r the tően magas pont ­
számmal másod ik helyen v a n n a k a m ű ­
szaki tudományok , fizika, k é m i a . . . Min­
denekelő t t az Előre mel lék le tének szer­
kesztésében figyelhető meg a tuda tos m ű ­
szaki ismeret ter jesztés ." 

„Legrosszabb a helyzete az ipar i m u n ­
kásság lap jának , a Munkáséletnek... Ez 
a n n á l meggondolandóbb , m e r t i pa runk 
rohamos fejlődése egyre magasabb in te l ­
lektuál is te l jes í tményeket követel ." 

Íme, fekete-fehérben n é h á n y megál la ­
p í tás a sok közül, amelyeke t n e m elég 
egyszer leírni , s különösen n e m elég csak 
leírni. A cikk megál lap í tása inak , részlet­
e lemzéseinek megszívlelése az egyes szer­

kesztőségi munkaközösségek feladata, 
ami viszont az á l ta lános é rdekű tanulság, 
az az, hogy m e n n y i r e szükségesek és 
hasznosak az ilyen konkré t és a m i n d e n ­
nap i élet gyakor la t i fe ladataiból k i induló 
felmérések. Minden bizonnyal a szerző 
gyakor la t i javas la ta i (például egy kifeje­
zetten a tudománynépsze rűs í t é s céljait 
szolgáló, va l amin t egy tur isz t ikai és ter ­
mészet ismeret i l ap kiadása) is v isszhang­
r a t a l á lnak a közönség és az i l letékesek 
körében. 

A vita tárgya: 
az irodalomszociológia 

(Viaţa românească, 1968. 7.) 

Ov. S. C rohmă ln i ceanu beszámolója az 
év elején t a r to t t royaumont i i roda lom­
szociológiai kol lokviumról mind a t é m a 
érdekességénél , m ind az i smer te tés mód­
szerénél fogva tú lha lad ja az i lyenfajta 
nemzetközi ta lá lkozókról á l t a l ában o lvas­
ha tó beszámolókat . A kol lokvium tá r ­
gyául a k r i t ika v izsgála tá t tűzte ki, még­
pedig módszer tan i szempontból , s a r r a 
k íván t válaszolni : „hogyan a lapozódnak 
meg filozófiailag a képzeletbel i a lkotás t 
gyakor la t i lag leíró, megér tő és m e g m a ­
gyarázó különböző módszerek" (Lucien 
Goldmann) . A beszámoló írója éppen 
ezért n e m elégedet t meg az ot t lefolyt 
beszélgetések és vi ták, v a l a m i n t az e l ­
hangzot t e lőadások kivonatos b e m u t a t á ­
sával , h a n e m hasznosnak t a r to t t a (a fo­
lyóirat szerkesztőségével együtt) n é h á n y 
rész tvevő (Lucien Goldmann , Szabolcsi 
Miklós, Hel ler Ágnes, J e a n Alter , Edoar -
do Sanguinet i , Leo Löwenthal ) e lőadá­
saiból a kol lokvium eszmei légkörét ér­
zékeltető szemelvények közlését. 

Az é lénk és t e rmék en y vi ta- légkör t a 
személyesen is je lenlévő Lucien Gold­
m a n n és a Lukács György képvisel te 
esztét ika polémiái mel le t t az a törekvés 
jel lemezte, hogy az irodalomszociológia 
reál is és va lóban je lentős hozzájárulásá t 
az i rodalmi je lenségek helyes é r te lmezé­
séhez felmérje. Az egyes módszerek k i ­
zárólagossága helyet t i n k á b b a bizonyos 
vona tkozásokban konkré t e r edményeke t 
fe lmuta tó módszerek összehangolására 
va ló törekvés ny i lvánu l t meg. Lucien 
Go ldmann pé ldáu l hangsúlyozta , m e n y ­
nyi re fontos egyformán végigvinni a 
vizsgála tban a tör téne t i és az ind iv iduá­
lis tényezőket , r á m u t a t v a a r r a , hogy 
„ . . . e g y adot t p i l l ana tban a tö r t éne lmi és 
t á r sada lmi valóság n e m bizonyos s t ruk ­
túrák , h a n e m bizonyos s t ruk turá lódás i 



és des t ruk turá lódás i fo lyamatok r endk í ­
vül bonyolul t vegyüléke, ame lynek ta­
nu lmányozása csak akkor vá l ik t u d o m á ­
nyos jel legűvé, ha a folyamatok legfon-
tosabbja i kel lő módon e lkülöní the tők 
lesznek egymástól" . Szabolcsi Miklós az 
egyoldalú és kizárólagosan sz inkronikus 
vagy d iakron ikus módszerekkel szemben 
a ket tő közelítése és e r edménye inek köl­
csönös hasznosí tása mel le t t foglalt á l lás t : 
„Tula jdonképpen maga az i roda lmi szö­
veg is va lamifé le útelágazás, ahol t a lá l ­
koznak és keresztezik egymást a kü lön­
böző nyelvészeti , i roda lmi és lé lektani 
tényezők; s azt is m o n d h a t n á n k , hogy 
maga a szöveg e tényezők terméke." 

Az eszmecserék t e rmékenysége nemcsak 
az ott t ámasz to t t v i t ákban , h a n e m a fel­
vete t t kérdések tovább gyűrűzésében r e j ­
lik, ezért is hasznos a n y a g á n a k i lyen bő­
séges közreadása . 

Gondolat iság vagy in te l lek tua l i tás? 

(Napjaink, 1968. 8.) 

Az egyre j obban szerkesztet t , é rdekes 
közléseivel a figyelmet m a g á r a felhívó 
miskolci lap júliusi s zámában ügyesen 
válogatot t összeáll í tást közölt Fiatal 
romániai magyar költők címen, melyet 
Szakolczai Lajos r i t kán tapasz ta l t a lapos 
i smere tanyagra támaszkodó, ér tő cikke 
kísér t Lászlóffy Aladár , Pa locsay Zsig­
mond, P á s k á n d i Géza és Szilágyi Domo­
kos l í r á jának természetéről . Ez a vá loga­
tás is jelezte, je l lemezte a szerkesztőség 
esztét ikai törekvései t , a következő szám­
ban megjelent , rövidségében is r endk í ­
vül je lentős eszmefut ta tás pedig Hagyo­
mány és intellektus c ímmel még vi lágo­
sabban tá r ja az olvasó elé a mai i ro­
da lmi fejlődés egyik ku lcs -problémájá t . 

A tehetséges fiatal i rodalomtör ténész , 
Bata Imre , t a n u l m á n y á b a n különbséget 
tesz gondolat iság és in te l lek tua l i tás kö­
zött. „Közgondolkodásunkban — írja 
Bata — az in te l lek tua l i tás a gondolat iság 
sz inonimájaként használa tos . De ez csak 
redukció. Esztét ikai kon t ex tu sban külö­
nösen az. Mer t a gondolat iság számon­
kérése aká r a szépprózától is az emóció 
és a k i tün te te t t en esztét ikus jegyek a lá­
rendelése va laminek , ami n e m pa r ex­
cellence emocionál is és esztét ikus, noha 
ez is, az is minden ember i megny i lvánu ­
lás kísérője. A gondolat iság mégis sok­
kal konkré t abb , s emmin t azonosí tható 
l enne az in te l lek tua l i tás fogalmával , 
mely á l t a l ánosabb kategória . Minden e m ­
ber gondolkodik, a gondolat iság i lyen 

vagy olyan m é r t é k e m i n d e n ember i te ­
vékenység á l landó kísérője. A gondolatot 
n e m sa já t í tha t ja ki az ente l lektüel . Más­
részt azonban az ente l lek tüe l eléggé 
szembetűnően különbözik gondolkodás­
ban a n e m ente l lektüelektől . De gondolko­
dásmódjának megha tá rozásá t meg kell 
hogy előzze en te l l ek tüe l -vo l tának definí­
ciója." 

Ba ta megkísér l i ezt a definíciót: „Az 
inte l lektuál is e m b e r tör téne t i p r o d u k t u m , 
s a t á r s ada lom sajátos á l l apo tának egy­
fajta megnyi lvánulása . Az in te l lek tua l i ­
tás totál isan megha tá rozo t t t á r s ada lmi 
szituáció megvalósulása . Szemben a ter­
mészeti é le t formát élő ember re l , k i re a 
te rmészet te l és a ko l l ek t ívummal va ló 
közvet len kapcsola t a je l lemző, az en te l ­
lektüel mind a te rmészet te l , mind a kol­
l ek t í vummal közvetet t , á t té te les kapcso­
l a tban van. Az in te l lektuál is e m b e r n e k 
az é le t formája negat ív , v i lágképe nyi tot t , 
személyiségéhez van distanciája, m e r t a 
közvetet tség magáva l kapcso la tban is é r ­
vényes. Az in te l lek tua l i tás a kapi ta l isz-
t ikus fejlődés következtében előáll t ide ­
genség, tá rgyiasság köve tkezménye is, t e ­
há t az in te l lektuál is e m b e r dup lex is, 
de e megket tőzöt tségnek t u d a t á b a n van." 

A t a n u l m á n y v i tába száll azokkal a 
nézetekkel , miszer in t a modernség , az in­
te l lektual i tás hagyomány-e l lenes volna. 
Persze, a hagyományoka t is összetet teb­
ben kell l á tnunk , é r t éke lnünk . „Minden 
meggondolás a r r a vezet, hogy jelen 
időnk hagyományszemlé le te ne legyen 
kauzál is , ne s íkban elgondolt , ne s ta­
t ikus egységeket , egymástól elszigetelt és 
formális logikai r e n d b e fogott múl t -e le ­
meke t keressen, h a n e m d inamikus idő-
s t ruk tú ráka t , réteges á l lapotokat , té rsze­
rűségeket , a mobil is je lenhez illő vá l to ­
zatos és ré teges h i s to r ikumot idézzen fel 
a m ú l t végtelen mélységeiből . Egy t á ­
guló v i lágkép táguló körökön kereshe t i 
a m a g a időbeli a lapja i t . Minden t a k a r ­
hat , csak véglegességet n e m . Mer t vég ­
leges megoldások nincsenek. A k u l t ú r a 
időbeli egyetemessége kizár ja a végle­
gességet és a lezárást . Minden anal ízis 
ú jaka t követel, s egy-egy megkockáz ta to t t 
szintézis ismét csak kérdője leke t t á ­
maszt ." 

Batá t eszté t ikai meggyőződése n e m 
vakí t ja el, s f igyelmeztet r á : „nem fel­
té t lenül az a l egmagasabbrendű , ami in­
te l lektuál is . Az in te l lektuál i s e lem a 
m ű b e n szükséges korszerűség, de n e m 
ér tékkategór ia . Az esztét ikai é r ték m é ­
lyebbről , egyetemesebb forrásból ered, 
de ezen egye temesebb forrás je lenlé te 
csak könnyí t i az in te l lek tus alkotó t evé-



kenységét , ak inek sokkal nehezebb a 
dolga, ha esztét ikai é r téke t alkot, min t 
b á r k i n e k ezen a földön. I t t r agadha tó 
meg igazán a m o d e r n művésze t sajátos­
sága." 

Weimar és Párizs között 

(Sinn und Form, 1968. 4.) 

Kölcsönhatások vizsgálata az összeha­
sonlító i roda lomkuta t á s megszokot t fel­
ada ta . Wi lhe lm Gi rnus t a n u l m á n y a azon­
ban m á r a lc ímével többet sejtet a meg­
szokot tná l : A modern világirodalom kü­
szöbén. A szerző elsősorban Goethének 
s a n é m e t i roda lom „goethei p i l l ana tá ­
nak" a XVII I . és XIX. század francia 
i roda lmáva l k i m u t a t h a t ó összefüggéseit 
elemzi, de csupán azokat, amelyek tú l ­
m u t a t n a k a két nemzet i i roda lom fejlő­
désén. Árnya l t gondola tmene t te l m u t a t ­
ja be, hogy a Werther, majd a n é m e t 
k lassz ikum (elsősorban Goethe Faus t ja 
és Schi l ler d rámaí rása ) és a néme t ro ­
m a n t i k a első h u l l á m a e lképzelhete t len 
Rousseau és a francia fo r rada lma t elő­
készítő f rancia szellemi fo r rada lom né l ­
kü l ; hogy a néme t i rodalom „szőtte köl­
tői l á tomássá" a rad iká l i s f rancia é r te l ­
miség akc ióprogramjá t . S ez a néme t 
i rodalom, ily módon bekapcsolódva a 
francia szellem mozgásába, k i indulópont ­
ja lesz a francia r o m a n t i k a és klasszikus 
rea l izmus k ibontakozásának , m a g á r a vá l ­
la lva és elvégezve az i m m á r gúzsbakö­
tővé vá l t hagyománnya l , a klasszicista 
ízléssel és esz té t ikával való leszámolás 
feladatát . „A néme tek viszik színre azt, 
ami t a f ranciák a v i l ág tör téne lem szín­
p a d á r a v i t tek — n e m tá rgy s z e r i n t . . . 
h a n e m szel lemében." Kikovácsolva ezzel 
az eszközöket a ha t a lomra ju to t t polgár­
ság felemás vi lágát ábrázoló francia i ro­
dalom számára . „Racine és Balzac kö­
zött a Faust a kapocs." 

E fejlődés azonban többet e redményez 
két nemzet i i rodalom sorsösszefonódásá­
nál, me lyben ettől kezdve egymást felté­
telező p á r h u z a m o k sorára b u k k a n u n k . 
A n é m e t i rodalom nem já t szha t ta vo lna 
ezt az ösztönző szerepet , ha n e m fordít­
ja i rodalomszemléle t i elvvé a rousseau-i 
„népfelség" gondolatát , e lvetve a Verg i -
liusszal kezdődő l ineár is fejlődés dogmá­
ját , a művésze tek „respubl iká jának" , v i ­
lágjelenségnek tek in tve a költészetet . E 
horizontál is szemléle tben Peru tó l a G a n -
gesz-part ig minden kis és nagy nép fel­
k íná lha t t a egymásnak , ami művészete 
gondolat- és fo rmavi lágában közös és 

ö rökérvényű ; az egyetemes ember i jogok 
meghi rde tésének tö r téne lmi korszaka így 
lesz az i rodalom egyetemességére ébresz­
tő p i l l ana t is. E szemléle tben a csak a 
nemzet i re hagyatkozó törekvések óha ta t ­
l anu l a provinc ia l izmus bélyegét viselik, 
s u ra lkodó gondola t tá vá lása né lkül e l ­
képzelhete t len az a francia rea l i zmus­
ban tetőző művészi gyakorlat , mely a 
polgárságot és v i l ágának e l l en tmondása i t 
nemcsak nemzet i ka rak te rében , h a n e m 
egyetemes törvényszerűségeiben tud t a 
megragadni . 

A vi lági rodalom Goethe-megha tá roz ta 
fogalma új erkölcsi-poli t ikai maga t a r t á s t 
is kényszerí t az i roda lomra . J e lkép - és 
törvényszerű, hogy a v i lág i rodalom min t 
elv és gyakor la t éppen két, egymás pol i ­
tikai e l l en lábasának tek in the tő nemzet 
i r oda lmának egymásra u ta l t ságából s en­
nek t e r m é k e n y vá l la lásából nőt t ki. Az 
erősödő polgár i nac iona l izmus nyomása 
a la t t fejlődve, a v i lág i rodalom fogalma 
így lesz a nemzet i e l lenté tek feloldásán 
fáradozó, a nemze tek ha t a lmi ve r sengé­
sével szembeforduló, a ha ladás t nemze t ­
közi üggyé emelő h u m á n u m foglalata; 
olyan konkré t pol i t ikai funkció, mely 
Goethe és Bismarck, T h o m a s M a n n és 
Hit ler Németo r szágának e l lenté tével je l ­
képezhető. Csakis e gyakor la t ra tek in tő 
elkötelezet tség szülhet te S t e n d h a l n a k — 
akinek művésze té re e lhatározó ha tássa l 
volt a „megszál lo t tan" olvasott Wilhelm 
Meister — a szállóigéjét: „Ember inek 
lenni pá r t á l l á s t jelent ." 

A civilizáció kezdetei: 
a vadászattól a városlakókig 

(Proceedings of the Prehistoric Society, 
1968. 2.) 

Mezopotámiá t mind a mai napig a ci­
vilizáció bölcsőjének tekint ik . De a ci­
vilizáció, sőt á l t a l ában az ember i t e lepü­
lés i t t csak az új kőkorszakban kezdő­
dött el, t ehá t min tegy ha t -hé tezer évvel 
ezelőtt. Hol volt ennek az egyszerre ki­
virágzó magas műve l t ségnek az e lőzmé­
nye? Ezt a kérdés t t isztázzák Délnyuga t -
I rán terüle tén, a Zagros hegységtől dél­
re az utóbbi tíz évben végzet t régészeti 
ásatások. Az ása tásoka t F r a n k Hole és 
Ken t V. F l a n n e r y amer ika i régészek ve ­
zették. 

Az ásatások a lap ján az ősközösség ide­
jén I r á n b a n h á r o m nagy korszakot kü­
lönbözte t tek meg. Az első korszak va ­
dász t á r sada lmá t jól tükrözik a Zagros 
hegység különböző ba r l ang ja iban végzett 



ásatások. I t t 17 ásatási telepről 9000 tűz­
kő-szerszám és 6000 azonosí tható ál lat i 
csont ke rü l t felszínre. A legtöbb ún. vá ­
gótelep, vagyis olyan hely, ahol az el­
ej tet t á l la toka t feldolgozták. E te lepeken 
okker festéktörő „mozsarakat" , csontszer­
számokat , á raka t , d íszként használ t , 
messzi te rü le t rő l hozott tenger i kagyló­
kat is ta lá l tak . A csontok bizonysága sze­
r in t az e m b e r leggyakor ibb z sákmánya 
a vadkecske és a vörös szarvas volt. 

I.e. 10 000 körül kezdődik a második 
korszak. A ba r l ang lakások elveszít ik je ­
lentőségüket , és a hegység lába iná l e l te­
rü lő síkságon lé t re jönnek az á l landó je l ­
legű falusi te lepülések. A Kudzs i sz tánban 
fel tár t i lyen te lepülés i.e. 7500-tól egé­
szen 4100-ig á l l andóan lakot t volt. Utolsó 
fázisát a megszel ídí te t t kecske és juh, 
továbbá a különböző vadá l l a tok jelzik. 
A megszenesedet t m a g v a k jól tükrözik 
e te lepülések mezőgazdasági életét . Gyű j ­
tögették az évelő növényeket , füveket, 
kezdetleges fo rmában búzá t és á r p á t t e r ­
mesztet tek. A j u h genet ikus vál tozásokat 
muta t , és elveszti szarvát . A házak vá ­
lyogtéglából épül tek , t e rü l e tük mintegy 
200 négyzetméter . A nőkné l divatos a 
koponyatorz í tás , ami t a fültől a fülig 
ter jedő rová tka á ru l el. I.e. 6000 körül 
megje lennek az első agyagművességi te r ­
mékek. Ezeket a lacsony hőmérsék le tű ke­
mencékben éget ték ki, és vörösre festet­
ték. A te lepülések át lagos lé t száma száz 
személyre becsülhető : je lentős kü lkeres ­
kede lmet bonyol í to t tak le : Kele t -Török­
ország te rü le térő l obszidiánt , Északkele t -
I ránból türkiz t , a Perzsa-öbölből tengeri 
kagylót hoztak. 

I.e. 5500 körü l a lapvető vál tozással kö­
vetkezet t be a h a r m a d i k korszak. Ezt az 
öntözéses földművelés , a s z a r v a s m a r h a 
megszelídí tése, t ovábbá a hibr idizáció­
val vagy mutác ióva l javí to t t gabonafélék 
te rmesztése jelzi. A vadásza t csak m á ­
sodlagos foglalkozás lett, ami a vadá l l a ­
tok csont ja inak csekély számából követ­
kezik. I.e. 4000 körül fel tűnik az első 
„gép" — a fazekaskorong haszná la ta . 

Hole és F l a n n e r y a gazdasági és t á r ­
sada lmi fejlődés t anu lmányozása a lap ján 
tagadják azt az á l t a lánosan elfogadott el­
méletet , mely szer int a „falusi t e rme lés" 
igazi je lentősége abban áll t volna, hogy 
biztosí tot ta a ku l tú rához szükséges sza­
bad időt. Szer in tük a vadászoknak sok­
kal több szabad idő ál l t r ende lkezésükre . 
A ku l tú ra fej lődésének m a g y a r á z a t á t 
máshol kel l keresn i : abban a természet i 
környezetben, amelyben az ember lé t re ­
hozza és felosztja a megélhetéshez szük­
séges javaka t . Csak miu t án a vadásza t 

mel le t t az élelemszerzés más formáit , a 
halászatot és különösen a növény te r ­
mesztést is k ipróbál ta , vá l t igazán a lka l ­
massá a r ra , hogy ku l tú rá j á t is fejlessze. 
Más szóval, ebben a ko rban n e m a sza­
bad idő, h a n e m a termésfelesleg és bizo­
nyos technológiai és szellemi tapasztalat 
a kultúra alapvető feltétele. A falusi t e ­
lepülés hozzájárul t a népsűrűség növelé­
séhez, a m u n k a egyéni és t á r sada lmi 
megoszlásához és új technológiák beve­
téséhez. Az öntözéses földművelés be­
vezetése pedig valóságos fo r rada lommal 
jár t . Ezt kiegészí tet te az ál lat i erő fel­
haszná lása a földművelésben, ami mind 
a t e rmelés je lentős növekedését e r e d m é ­
nyezte. Mindez magáva l hozta a t á r sada ­
lom szerkezetének belső bonyolul tságát . 
A j avak felosztását most m á r különleges 
tisztviselők végzik, ak iknek tek in té lyé t 
val lási és más szankciók révén fokozato­
san növelik. Ez a termelés i és t á r s ada lmi 
differenciálódás jelzi az u r b á n u s civili­
záció kezdetét . 

Hole és F l a n n e r y ása tása i min tegy 
80 000 év fejlődését kísér ik nyomon. Az 
ember i t á r s ada lom fej lődésének ilyen 
hosszú kon t inu i tásá t ezideig egyetlen 
m á s te rü le ten sem t a n u l m á n y o z t á k eny-
ny i re a laposan. 

I roda lmi műelemzés 
számítógép segítségével 

(Valóság, 1968. 7.) 

A ma tema t ika i módszerek felhasználá­
sa az i r o d a l o m t u d o m á n y b a n nem is olyan 
újdonság, min t ahogy első ha l lás ra tű­
nik. Az e lőzményeket is meg i smerhe t jük 
Hankiss E lemér t a n u l m á n y á b ó l (Kvanti­
tatív módszerek az irodalomtudomány­
ban); meg tud juk belőle, hogy m á r a 
XVII I . század végén je lentkeze t t egy 
Shakespea re -ku ta tó , aki ún. „verse-
test"-ek e redménye i a lap ján ál l í tot ta 
kronológiai so r rendbe (és helyesen) Sha ­
kespeare sz ínművei t . A méréses módszer t 
Négyesy László m á r 1892-ben (A mér­
tékes verselés története) st i l isztikai kö­
vetkezte tések levonásáig is elvezeti . Míg 
azonban más t u d o m á n y á g a k b a n — így a 
n y e l v t u d o m á n y b a n — e módszer fokoza­
tosan tör t előre, az i r o d a l o m t u d o m á n y b a n 
e korai kezdeményezéseknek egészen a leg­
utóbbi évtizedekig nem akad t a módszer t 
kiteljesítő és e lmélyí tő folytatása. A fejlő­
dés azonban a második v i l ágháború végé­
től kezdve anná l gyorsabb volt itt, s ma 
n e m csupán rész-eredményeket , h a n e m 
jelentős e lv i -módszer tani összefoglaláso-



kat is t a r t h a t u n k számon (az angol 
G. U. Yule, G. K. Zipf, G. Herdan , a 
f rancia P . Gui raud , a lengyel H. Cramer , 
a magya r származású amer ika i Th. E. Se-
beok, a néme t He lmu t Kreuze r könyvei 
mel le t t az ide vonatkozó r o m á n és m a ­
gyar szaki rodalom is számot tevő a ké r ­
dés részle te inek megismerése céljából. 
Virgil Nemoianu Structuralismul című 
könyvén, P a p p Ferenc, Petőfi S. János , 
Fónagy Iván és Szabolcsi Miklós t a n u l ­
mánya in kívül az é rdek lődőknek m i n d e ­
nekelő t t a Helikon 1967. 3—4. és 1963. 1. 
számát a ján lha t juk) . 

Hankiss E lemér a súlyt természetsze­
rűen m a g u k n a k a ku ta tás i módszereknek 
a b e m u t a t á s á r a helyezi. T a n u l m á n y a 
egyes fejezeteiben az egyszerűtől a bonyo­
lul tak felé m e n v e nyúj t konkré t e lemzé­
seket, s adja az egyes vizsgálat i t e rü le ­
tek módszere inek összefoglalását (Méré­
sek a hang, a szótag, a r i tmus szint jén; 
Mérések a szó szint jén; Mérések a mor ­
fológia és a szintaxis szintjén, Mérések 
a s t ruk tu rá l i s mozzana tok szintjén, Nyel­
ven kívül i mozzanatok stat iszt ikai m é ­
rése. Műelemzés és információelmélet) . 
A felvetődő p r o b l é m á k és módszerek 

még tovább sűr í tő összefoglalására n e m 
vá l la lkozha tunk , kény te lenek vagyunk 
megelégedni azzal, hogy idézzük a t a n u l ­
m á n y befejező részét : „Az i roda lom-s ta ­
tisztika meglehetősen nyers és részleges 
e redményei t , számadata i t , min t lá tha tó , 
a matemat ika i—információe lméle t i m ű ­
veletek lassanként olyan dif ferenciá l tabb 
s bonyolu l t abb képle tekbe fogják össze, 
amelyek m á r a l k a l m a s a b b n a k lá t szanak 
a r ra , hogy az i rodalom bonyolul t és dif­
ferenciál t je lenségeit adekvá t an rögzít­
sék. Azt, hogy a kvan t i t a t ív e lemzésekre 
szükség és lehetőség van az i roda lom­
t u d o m á n y b a n , m a m á r komoly szakkö­
rökben senki sem vi tat ja . És azt sem 
áll í t ja senki, hogy e módszerek önmaguk­
ban megoldha t ják az i roda lomtudomány 
va l amenny i p rob lémájá t . Nyi lvánvaló , 
hogy a pusz tán kvan t i t a t ív fölmérések 
és ma tema t ika i számítások n e m póto lha t ­
j ák a hagyományos tör ténet i és kr i t ika i 
vizsgálatokat , de az e r edményeke t sok 
ponton helyesbí thet ik , kiegészíthetik, új 
szempontoka t ve the tnek föl, eddig r e j ­
te t t törvényszerűségeket v i l ág í tha tnak 
m e g . . . " 

Keleti Ádám: 
Dzsessz 



SZERKESZTŐK- OLVASÓK 

H o l a tanu ló i f j úság sz ínháza ? 
(Levél a szerkesztőséghez) 

Iskolások hagyományos művészet i versenye. A nézőtéren húsz -ha rminc gyerek. 
Kérdezge tem őket a szünetben. 

— Szeret i tek a sz ínházat? Milyen sz índarabot l á t ta tok eddig? 
— Azt, amikor valaki el akar ja lopni a kol lekt ívből a disznót és megfogják. Azt, 

amikor a br igádos bebizonyí t ja a könyvelőről , hogy lopja a gazdaságot. Azt, amikor a 
br igádos elveszi a lányt , aki t szeret, pedig azt az e lnök is s z e r e t i . . . 

— Az iskolában milyen sz índarabot ad tok elő? 
— Tavaly azt já tszot tuk, amikor Pisti n e m tanul , r ende t l enked ik az órán, az­

tán a p ioní rok megjaví t ják. Az idén azt, amikor Pet i n e m mossa rendesen a fogait, 
egyszer elalszik, s azt álmodja, hogy beteg lesz e m i a t t . . . 

Egyébként ez a verseny olyan, min tha valaki szán tszándékka l csokorba gyű j ­
tötte volna a színháztól való elr iasztás minden eszközét. Sete-suta mozgás, akadozó, 
szövegbe belezavarodó főszereplők, a t e rem másik végében is jól é r the tő súgás, dró­
ton rángatot t , közönségre kacsingató stat isztéria. És ugyanaz a d a r a b ötször egymás 
u tán . 

A sz ín társu la tokkal rendelkező városok kivételével a gyermekek sehol sem lá t ­
ha tnak rendszeresen sz ínielőadásokat (e l tekintve a műkedve lő előadásoktól , a m e ­
lyeknek színvonala ismert) . 

Ha el is j u t n a k a gyerekek a színházba, akkor sem l á t h a t n a k nekik való da ra ­
bokat, mivel hazai sz ínházaink a kolozsvári kivételével egyszerűen nem játszanak 
gyermekközönségnek. 

Mondha tná valaki , na és, ha n e m j á r n a k a gyerekek színházba, akkor mi lesz? 
Majd j á r n a k felnőt tként . Ráé rnek elkezdeni húszéves ko rukban i s . . . Persze. Rá­
érnek húszéves ko rukban is, sőt, olyan ember t is ismerek, aki sohasem volt színház­
ban, s at tól még rendes ember . Csakhogy a dolog n e m ilyen egyszerű Fi lm, könyv, 
televízió együtt n e m tud ják pótolni azt, ami t a színház, az eleven játék, az élő ember 
szájából e lhangzot t szó jelent . S minél ko rábban tanu l ja a néző a színháznézés m ű ­
vészetét, anná l biztosabb, hogy igaz tisztelője m a r a d Thá l iának . A közönség-után­
pót lásra pedig föltét lenül szükség van, hiszen vi lágszer te a színház válságáról beszél­
nek, a nézőszám aggasztóan csökken, s a felnövekvő nemzedék n á l u n k is egyre in­
kább hajl ik az é r te lmi erőfeszítés né lkül megszerezhető olcsó mulatságok, a képre ­
gény, a tévé, a könnyen emészthető film felé. 

A nézőből vagy lesz színházszerető ember , vagy nem. Aki viszont cselekvő 
módon műveli a színjátszást, abból biztosan jó közönség lesz. C s a k h o g y . . . Az iskolai 
színjátszó körök kevés kivétel lel a lka lomszerűen összeverődött együttesek, nincs foly­
tonosságuk, vélet lenül , a szükségnek megfelelően, sokszor kényszerhelyzetben válo­
gatják ki a szereplőket, s verseny vagy osztályelőadás u tán a csoport felbomlik. A 
színjátszókörök vezetői rendszer in t maguk sem rende lkeznek biztos a lappal , megfelelő 
e lmélet i -gyakorla t i előképzettséggel, s kellő ízléssel ahhoz, hogy egy gyerekekből álló, 
gyerekek számára játszó együt tes m u n k á j á t i rányí thassák . 

Az iskolai színielőadások ind í téka á l ta lában az, hogy „szerepel jenek a gyere­
kek", lássák eket a szülők, legyen meg a táborozási vagy k i rándulás i a lap, t ehá t a 



minőség n e m fontos, hiszen a szülő úgyis extáz isba esik, ha gyerekét a sz ínpadon 
látja. 

Felvetődik há t a kérdés , mi t j e l en tene egy ak t ív gyermekszínjá tszó mozgalom? 
Elsősorban azt, hogy nagyon sok, a t anu láson k ívül egyebet n e m tevő gyerek kapna 
feladatot — itt nem gondolok kizárólag színpadi fe ladatokra , az olyan m u n k á k a t is 
f igyelembe veszem, min t ügyelő, súgó, díszletező, világosító, díszletfestő, kel lékes — 
másodsorban pedig azt, hogy legalább a gyerekek egy részénél kevesebb lenne a sok 
tehát, ugyebár, aztán, mert, mivel, hööö, izé, t a lán többen t a n u l n á n a k meg választé­
kosabban beszélni, gazdagodna akt ív szókincsük, bővülne mondatszerkesz tés i gyakor­
latuk, r á é b r e d n é n e k i rodalmi nye lvünk szépségeire, m e g t a n u l n á n a k hangsúlyosan, 
kifejező módon, é r te lmesen olvasni és beszélni, gazdagodna i rodalmi érdeklődésük, 
esetleg korábban észrevennének olyan ér tékeket , ame lyekre tevékeny színházi élet 
né lkül csak sokára b u k k a n n á n a k rá . 

Igenám, de az iskolai színjátszás első és legnagyobb nehézsége, hogy szinte 
lehete t len megfelelő darabokhoz ju tn i . Miből is „é lhe t" meg egy iskolai színjátszó-
csoport vezetője? Kék virág; gyűj temény, éppen 11 éves. A Napsugár mel lékle te 
megjelenik há romhavon ta , és a közölt anyagok jó része kis iskolásoknak való, vagy 
pedig olyan ízű, min t az a bizonyos tö r téne t a fogát n e m mosó kisfiúról. Én, te, ő: 
gyűj temény, két éves, és a Marosvásárhe ly i Népi Alkotások Háza belső haszná la tá ra 
készült , ke reskede lembe n e m kerül t . 

Nagyjából ez lenne a választék. S mindez készült 11 év alat t , t ízezer vagy több 
iskolás műkedve lőnek . És a megje lent da rabok közül legfeljebb tíz olyan, amely 
n e m hul lo t t ki 10 év a la t t a gyakor la t ros tá ján. A többi e lkopot t vagy k imen t a d iva t ­
ból. Mert , hogy őszinték legyünk, Méhes György és még ké t -há rom szerző kivéte lé­
vel gye rmekdarabo t csak az i rodalom per i fér iá járól is kiszorul t szerzők í rnak . Vagy 
olyanok, ak ik kizárólag a sz índarabér t j á ró pénzt lá t ják m a g u k előtt m i n t ösztönző 
erőt. 

S ha így nő fel az édesgyermek, a színház, akkor milyen sorsa van a színpad 
mos tohagyermeke inek? Mert i lyenek is v a n n a k : pan tomim, fekete színház, gyermek­
opera és opere t t (!), g y e r m e k k a b a r é (!). Hogy ezekkel még a felnőttek sem bará tkoz­
nak meg tel jesen? Kérem. Ha volna valamiféle mozgás, biztosan a k a d n a vál lalkozó 
egy ilyen műsor bemuta t á sá ra . És mié r t e lképzelhete t len pé ldáu l egy iskolai tá rgyú 
p a n t o m i m ? Gye rmekope rá t u to l já ra Kolozsváron lá t t am, m a g a m is min t tanuló, azt 
hiszem, Pé ter Loránd zene tanár vezényelte , s Csomortányi Mar ika meg Luka A n n a -
Már ia vol tak a főszereplők. Ami pedig a gye rmekkaba ré t illeti, az igaz, hogy felnőtt 
k a b a r é s z í n p a d u n k nincs, de ettől függetlenül, akad az iskolás életben olyasmi, ami 
kitöltene ké t -há rom órás zenés- táncos műsor t . Mer t zenét t anu ló , s külön ba le t t re 
já ró d iák ja ink bizony elegen vannak , csak n e m tud juk felhasználni őket. 

A színház féltestvére, a szavalóművészet látszólag jobb helyzetben van . Nincs 
iskolai ünnepség szavalat nélkül , s köl tőkben, ve rskö te tekben sem szenvedünk h i ­
ányt. Csak azt n e m ér tem, miér t ha l lom m i n d e n versenyen, e lőadáson ugyanazt a 
néhány verse t? Mellékesen megjegyezve a versnek legtöbbször töl telék szerepet szán­
nak. Egyszerű, nemde? Ameddig feláll a kórus, á t rendez ik a színpadot , addig va laki 
kiáll a függöny elé, és e lmond egy köl teményt . Ezala t t a közönség nyújtózkodik, fel­
áll, leül, t ehá t k ipiheni a magvasabb műsorszámok fárada lmai t . És itt is csupán a 
félkezemen fe lsorolhatnám a megfelelő válogatásokat , versgyűj teményeket , amelyek 
segí thetnék a műsorszerkesztőt . 

Tehát sz ínpad és gyermek v iszonyla tában a k a d n a egynémely tennivaló . Hogy 
melyek l ennének a legégetőbbek? A nézői minőség k i a l ak í t á sának v i szonyla tában : 
a hat magyar színházban évente egy gyermekszíndarab beiktatása a műsortervbe! 
Színházaink kiszállási t e rvében is szerepel jenek ezek a darabok. A felnőtt sz ínházak 
mellet t m ű k ö d h e t n e egy-egy s túdiószínpad felnőtt színészekből, ak ik éven te b e m u ­
t a tnak egy-két igényes gyermeksz índarabot , s ezzel e lmennének falura is. Ha ez n e m 
lehetséges, ha a felnőtt színészek közt n e m a k a d n a r á vállalkozó, k é r e m . . . A r r a ­
való gyerekekből is l ehe tne verbuváln i egy „mini"-sz ínházat a nagy együt tesek mellé, 
felnőtt rendezővel , művészet i i rányí tóval . Legjobb lenne csíkszeredai, széke lyudvar ­
helyi vagy sepsiszentgyörgyi székhellyel egy á l landó Gyermek- és ifjúsági színhá­
zat létesíteni, fiatal színészekből, ak ik vándor t á r su l a tkén t működnének . 

Az iskolai műkedve lő színjátszás segítése, fellendítése é rdekében ki kel lene dol­
gozni az iskolai műkedve lő színjátszó körök működés i szabályzatát . Megjelentetni egy 
szakkönyvet , vagy aká r csak füzetet a színjátszóköröket vezető t a n á r o k számára . 



Tisztázni végre a megfelelő helyen, hogy az iskolai műkedve lő mozgalom nemcsak 
sz índarabok bemuta tásából , s n é h á n y vers elszavalásából ál lhat , h a n e m v a n n a k más , 
a sz ínpadhoz kötődő műfajok is. Kikerge tn i az iskolai sz ínpadokról a hevenyészet t 
„agitációs br igádokat" , „ i rodalmi-zenés" összeáll í tásokat, s helyet tes í teni ezeket igé­
nyes darabokka l . Felfedezni, hogy a ve r smondás művészet , és ennek megfelelően á t ­
szervezni a szavalóversenyek gyakor la tá t . Az i l letékes szervekkel együt t megrendezni 
a színpadi előadók i rány í tásáva l foglalkozó t aná rok képzését, felkészítését. Pedagó­
giai l í ceumainkban , a t aná rképző főiskolák és az egyetemek nye lvszaka in megszer­
vezni a s túdiószínpadot , hogy minden diák ismerjen meg lega lább n é h á n y elemi 
tudniva ló t a színpadi m u n k a köréből . Összegyűjteni és k iadni az e lmúl t évek legsike­
resebb hazai gyermeksz índarab ja i t . Válogatni és fordí tani egy köte t re valót a legsi­
ke rü l t ebb külföldi gyermeksz índarabokból . Versgyűj teményt megjelente tni , külön a 
kisiskolások, külön a 10—15 évesek, külön a „serdül tebb ifjúság" számára , a k á r a lka l ­
makhoz kötött , aká r t éma szerint i csoportosí tásban, s a ve r sgyű j teményben szere­
pel jenek klasszikus és mai , hazai és külföldi szerzők egyaránt . Megpróbálkozni is­
kolai fel té teleknek megfelelő zenés darabok , pan tomim-forga tókönyvek , kaba réműso r 
í rásával , i l letve összeál l í tásával s egy i lyenekből összeállí tott kötet k iadásáva l . 

Szere tném m á r egyszer látni , hogy Thál ia megfelelő he lyre kerü l az iskolában. 

Kovács Nemere 

(A szerkesztőség válasza) 

Szívesen adunk helyet a gyermek- és ifjúsági színház sürgetésének, de egy­
ben meg is jegyezzük, hogy a jelvetődött igények kielégítésére ki a hivatott. 
A nagy színházak igazgatóságára vár az évi egy gyermekelőadás: a tanári karra 
az iskolai színjátszás; jolyóiratainkra, így a Napsugá r mellett a J ó b a r á t és a 
Művelődés szerkesztőségére az előadandó anyag összeállítása; végül az Ifjúsági 
Könyvkiadóra a gyermek- és ifjúsági „élő irodalom" — a cselekvő művelődés 
— vers- és színdarab (vagy művészeti) -anyagának megjelentetése. A cikkírót 
is, olvasóit is kérjük, hogy a téma általános felvetésén túl konkrétan is jelöl­
jék meg, kihez címezik javaslataikat. 

B. E. 

HELYREIGAZÍTÁS. Nagy Andrá s orvos Bitay Árpádró l í r t levelében (Korunk, 
1968. 8) Bocskai I s tván halálozási éve — saj tóhiba folytán — téves. A fejedelem 
16Ö6. december 29-én hal t meg Kassán . 
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